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Förklaringar 

Ordlistan upptar dels enkla ord med deras böjning, dels vanligare sammansättningar, särskilt sådana som kan 
vålla någon svårighet vid stavningen. För sammansatta ord anges vanligen inte böjningen; den är då densamma 
som för ordets senare del. 

Böjningen visas genom ändelser, t. ex. hund -en; -ar, hitta -de. Flertalsformen (pluralis) står alltid efter ett 
semikolon, alltså hund -en; -ar. Är pluralis densamma som singularis (entalsform), anges den genom 
likhetstecken, t. ex. gräs -et; =. Om ordet inte har någon pluralis, finns det inte heller något semikolon, t. ex. 
grönska -n. 



Det är ju mycket vanligt, att ändeisen inte lägges till hela ordet. Det heter sålunda inte pojkear utan pojkar. I 
sådana fall avdelas ändeisen från resten av ordet genom ett snedstreck, t. ex. pojk/e -en; -ar, flick/a -an; -or, 
häng/a -de -t -d, föråldr/ad -at. Vid svårare sammansatta ord avdelas på samma sätt den senare 
sammansättningsdelen, t. ex. för/öda -ödde -ött, blek/lagd, -lagt. 

Parentes kring en eller ett par bokstäver upplyser om att dessa bokstäver kan utelämnas och orden alltså ha 
antingen längre eller kortare former. Sålunda betyder femtion(de)del att man kan välja mellan femtiondel och 
femtiondedel. Parentesen används ibland också vid ändelserna, t. ex. kemi- (e)n, där man alltså kan välja mellan 
kemin och kemien. Ibland används i stället för parentes avdelningstecknet, t. ex. bagar/e -en 1. -n; = (1. betyder 
eller). Man kunde här också skrivit bagare, bagar(e)n. 

Betoning anges med punkt under den betonade vokalen, t. ex. ranson. Om uttalet inte framgår av stavningen, ges 
det inom klämmer, t. ex. loge [låsj], varvid alltså å-ljudet tecknas med å och sj-ljudet med sj. 

Några ord stavas på olika sätt, t. ex. voffla eller våffla. Ibland kan man välja mellan olika ändelser, t. ex. fingret 
eller fingern, fröna eller fröen. I sådana fall står det ett 1. mellan de båda möjligheterna: voffla 1. våffla, fingret 1. 
fingern, fröna 1. fröen. 

Vissa ord kan antingen skrivas i ett ord eller delas i två. I sådana fall står bägge formerna, t. ex. spritt ny 1. 
sprittny. 

Sammansatta ord kan ibland vid avstavning få tte medljudstecken (konsonanter) efter varandra, t. ex. tillåta, som 
avstavas till-låta. Den senare möjligheten står då inom parentes (till-låta). 

Om ett ord endast förekommer i vardagsspråket, meddelas detta genom ett vardagl., t. ex. sjuttio, vardagl. sjutti. 

Vid svårare ord har ordförklaring givits med kursiv stil, t. ex. rakitis engelska sjukan. Då ordet ej kan utbytas 
mot ett annat, har förklaringen satts inom parentes, t. ex. melon (frukt). Vanlig stil har använts för att ange om 
ett ord är böjningsform av ett annat, t. ex. ljög (av ljuga). 

Ibland uttalas två ord på samma sätt men har helt olika stavning och betydelse. De vanligaste av dessa ord har 
påpekats genom att efter det ena ordet satts ett likalydande med annan stavning, t. ex. 

gärna. Jfr hjärna. 

På sid. 106 står det några sådana ord. 


Anvisningar 

Orden i denna ordlista är uppställda i alfabetisk ordning, i bokstavsordning, och man måste därför väl inlära 
bokstävernas ordning i alfabetet: 

a, b, c, d, e, f, g, h, i, j, k, 1, m, n, o, p, q, r, s, t, u, v, (w), x, y, z, å, ä, ö. 

Liksom i telefonkatalogen står överst på varje sida de tre första bokstäverna i det första ordet på sidan men också 
de tre första i det sista ordet på sidan. Mellan dessa står det första och det sista ordet på sidan. 

Om man vill söka upp ett ord, t. ex. plikttrogen, kan man välja olika vägar. Man kan slå upp i registret på denna 
sida, var ordets första bokstav börjar och sedan leta sig fram till ordet. Man kan också bläddra i boken tills man 
hittar bokstaven p. Överst på en sida står sedan tre bokstäver, som börjar med p, och sedan går det lätt att hitta 
även plikttrogen — det kan ju hända att åtminstone de två första bokstäverna står överst på sidan. 

Det är mycket viktigt att kunna bokstavsordningen! 

Från rätts k r i v n i n g sö v n i ng ar n a vet du, att ett ljud inte alltid stavas på samma sätt. Det är inte säkert, att ett ljud, 



som uttalas med å, också stavas med å, och .v/e-ljudet kan ju stavas på många sätt. Om du inte hittar ett ord, som 
börjar med ett å-ljud eller ett .v/e-ljud, just på å eller sj, får du söka på andra håll. För att ge lite hjälp står det i 
början av de "svåra" ljuden några anvisningar hur ljudet även kan stavas. Slå upp om j-ljudet sid. 40, om s-ljudet 
sid. 74, om sj-ljudet sid. 77, om tj-ljudet sid. 90, om å-ljudet sid. 102 och om ä-ljudet sid. 103. 

Efter ordlistan står det några vanliga förkortningar (sid. 106), romerska siffror (sid. 106), likaljudande ord (sid. 
106) och övningar i ordlistans bruk (sid. 107). 


Register 


De olika bokstäverna börjar på följande sidor: 

A 

sid. 

7 

B 

t! 

11 

C 

M 

17 

D 


18 

E 

?l 

21 

F 

M 

23 

G 


30 



H 


ii 


34 


37 

j 


40 

K 


41 

L 


49 

M 


53 

N 


58 

O 


61 

P 


63 

R 


ii 



69 


S 


74 

T 


U 


94 

V 


96 

X 


101 

Y 


101 

z 


102 

Å 


102 

Ä 


103 

Ö 



104 


— A 


å (2 å 3 kg; 2 st å 1 kr) 

abbé -(e)n; -er (katolsk präst) 

abbediss/a -an; -or klosterföreståndarinna 

abborr/e -en; -ar 

abbot -en; -ar klosterföreståndare 

abc-bok -en; abc-böcker 

abdikera -de frivilligt avgå 

aber; = hinder 

abiturient -en; -er en som är färdig för examen 

abnorm -t onaturlig 

abnormitet -en; -er 

abonnemang -et; = 

abonnent -en; -er 

abonnera -d e förutbe ställa 

abort -en; -er ( framkallat) missfall 

abrupt plötsligt 

absid -en; -er (utbyggnad) 

absolut fullkoml ig 

absolutist -en; -er helnykterist 

absorbera -de uppsuga 

abstrahera -de se bort ifrån 

abstrakt tänkt; allmän 

absurd, absurt orimlig 

acceleration -en; -er [aks-] 

accelerera -de [aks-] öka hastigheten 

accent -en; -er [aksent] 1. aksent -en; -er tonvikt 

accentuera -de 

acceptabel -t som kan godkännas 

acceptera -de godkänna 



accidenstryckeri [aks-] (för smärre, tillfälligt tryck) 
accis -en; -er tillverkningsskatt 
acetylen -en (gas) 
ack 

ackj/a -an; -or lappsläde 

acklamation -en; -er bifallsrop; med acklamation utan omröstning. 
acklimatisera -de vänja vid klimat 

ackommodera -de anpassa 
ackompanjemang -et 
ackompanjera -de 
ackord -et; = avtal; tonklang 
ackordera -de 

ackumulat/or -orn; -orer (kraftsamlare) 
ackurat noggrann; precis 

ackusativ -en; -er 

ackuschörsk/a -an; -or barnmorska 

ackvisition -en; -et förvärv 

addend -en; -er 

addera -de addition -en; -er 

adekvat likvärdig 

adelskap -et 

a(de)rton a(de)rtonde 

adjektiv -et 

adjungera -de [-jungg-] tillkalla som biträde 
adjunkt -en; -er 
adjutant -en; -er 
adjö 

adla -de adlig -t 

administration -en; -er förvaltning 
admonition -en; -er varning 

Adolf 

adoptera -de upptaga som eget barn adoption -en; -er 
adoptivbarn fosterbarn 



adress -en; -er 

adressat -en; -er 

adressera -de 

advent -et adventssöndag 

adverb -et; = adverbial -et; = 

advocera -de använda spetsfundigheter 

advokat -en; -er ( ombud inför rätta) 

advokatyr -en lagvrängning 

aerogram -met; = flygbrev 

aeroplan -et; = flygmaskin 

affekt -en; -er sinnesrörelse 

affektera/d -t tillgjord 

affisch -en; -er affischera -de 

affär -en; -er affärsmässig -t 

aforism -en; -er tänkespråk 

afrikansk -t 

afton -en; aftnar 

aftonvard -en; -er 

agafyr agaljus 

agat -en f ädelsten) 

agent -en; -er (ombud) 

agentur -en; -er 

agera -de spela 

agg -et hat 

aggregat -et; = samverkande apparater 

aggressiv -t angripande 

agitation -en 

agitat/or -orn; -orer 

agitera -de bearbeta, uppvigla 

agn -et; = bete 

agn -en; agnar (sädes-) 

Agnes 

agraff -en; -er spänne 



agrar -en; -er ( jordbrukare) 

agronom -en; -er (vetenskapligt utbildad lantbrukare) 

ah aha aj (utrop) 

ajournera -de [asjor-] uppskjuta 

akaci/a -an; -or (träd) 

akademi -(e)n; -er 

akademiker -n; = 

akademisk -t 

aklej/a -an; -or (växt) 

akrobat -en; -er konstgymnast 

akt (i akt) 

akt -en; -er akta -de 

akter -n akter ut 

aktie -n; -r [aktsie] andel i bolag 

aktieägare 

aktion -en; -er handling 

aktiv -t verksam 

aktning -en aktningsvärd 

aktris -en; -er skådespelerska 

aktsam -t -ma aktsamhet -en 

aktualitet -en; -er 

aktuell -t för dagen 

aktör -en; -er skådespelare 

akustik -en ljudlära 1. ljudverkan 

akut häftig; (hastigt) övergående 

akvarell -en; -er tavla i vattenfärg 

akvari/um -et; -er kärl med vattenväxter o. -djur 

akvavit -en (spritdryck) 

akvedukt -en; -er (vattenränna) 

al -en; -ar 

alabaster -n (stenart) 

aladåb -en; -er (maträtt) 

alarm -et; = varnings- 1. utryckningssignal 



alarmera -de 


albatross -en; -er (fågel) Albert 
album -et; = 
alert livlig, vaken 

aldrig 

alexandrin -en; -er (versslag) 

Alfalf -en; -er ( andeväsen) 

alfabet -et; = alfabetisk 
Alfhild Alfred 

alg -en; -er (växt) 
algebra -n [aljebra] 
alias densamme som 
alibi frånvaro 

Alice 

alk/a -an; -or (fågel) 

alkemi -(e)n konsten att göra guld 

alkohol -en ren sprit 

alkoholist -en; -er drinkare 

alkov -en; -er fördjupning i vägg för sängplats 

all, allt, alla 

allahanda 1 . allehanda 

allaredan alldeles alldenstund 

allé -(e)n; -er 

allegori -(e)n; -er bildlig framställning 
allegro livligt 
allena allenast 

allergi -(e)n; -er [-gi] överkänslighet allergisk 

allesammans allestädes 

allhelgonadag 

allians -en; -er [-angs] förbund alliera/d -t 
alligat/or -orn; -orer (krokodil) 
allihop, alltihop 

allitteration -en; -er begynnelserim 


allmakt -en 



allmoge -n folk 

allmos/a -an; -or 

allmän -t -na allmänbildning 

allmänhet -en 

allra bäst allra helst 

all right [ål rait] bra 

all round [ål raund] allsidig 

alls icke 

allsidig -t 

allsköns 

allsmäktig -t allsvåldig -t 
allteftersom (allt eftersom) 
alltemellanåt (allt emellanåt) 

alltför 

alltid allting alltjämt 
alltmer(a) (allt mer) 
alltsamman(s) alltsedan alltså 
alludera -de hänsyfta 
allvar -et allvarlig -t 
allvarsam -t -ma 
all vetande allätare -n; = 
alm -en; -ar 
almanack/a -an; -or 
aln -en; -ar 
alp -en; -er 

alpacka -n (tyg; nysilver) 
alpinist -en; -er fjällbestigare 

alster, alstret; = alstra -de 

alt -en; -ar (sång- 1. musikstämma) 

altan -en; -er (ett slags balkong) 

altare -t; -n altartjänst 
alterera -de oroa 

alternativ -et; = förslag att välja mellan 



alternera -de omväxla 


altruism -en osjälviskhet 
alumini/um -et 
alumn -en; -er lärjunge 
alun -et 1. -en 
alv -en (jordlager) 
alvar -et 1. -en (på Öland) 
amalgam -et (kvicksilverblandning) 
amanuens -en; -er (medhjälpare) 
amason -en; -er kvinnlig krigare 
amatör -en; -er icke yrkesman 
ambassad -en; -er beskickning 
ambassadör -en; -er sändebud 
ambition -en framåtanda, ärelystnad 
ambitiös -t [ambisjös] 
ambulans -en; -er sjukbil 
ambulera -de flytta omkring 
amen 

amerikan -en; -er 1 . amerikanar/e -en 1 . -n; = 

amerikansk -t 

ametist -en; -er (ädelsten) 

amfibie -n; -r som lever både i vatten o. på land 

amfiteater (med stigande bänkrader) 

amiral -en; -er 

amm/a -an; -or amma -de 

ammoniak -en 

ammunition -en laddning för skjutvapen 
amnesti -(e)n benådning 

amning -en 

amok raseri (löpa amok) 

amor (kärleksgud) 

amortera -de avbetala 

ampel -n; amplar hänglampa, hängkruka 



amper -t ampra bitter 

ampere -n [ampär] mått för elektr. ström 

ampla (fina) lovord 

ampull -en; -er tillsmält glasrör (för medicin) 

amputation -en; -er 

amputera -de skära bort 

amulett -en; -er (skyddsföremål) 

an (av och an) 

anakronism -en; -er tidsför\’äxling 
analfabet -en; -er som ej kan läsa o. skriva 

analfena 

analogi -(e)n; -er likhet 

analys -en; -er 

analysera -de sönderdela 

analöppning ändtarmsöppning 

anamma -de 

ananas -en (frukt) 

anarki -(e)n [-ki] laglöshet 

anarkist -en; -er motståndare till samhällsordningen 
anatomi -(e)n läran om djurs o. växters byggnad 

anblick 

anbringa, anbragte, anbragt 

anbud -et; = 

and -en; änder 

anda -n 

andaktsstund 

andante tämligen långsamt 

anda/s -des and/e -en; -ar 

andedräkt 

andel andelsmejeri 

andfå/dd -tt andhämtning -en 

andlig -t 

andning -en 



andrabas (stämma) 
andraklassist en; -er 
andre andrebas (person) 
andtrute/n -t 
andtäppa -n andtäppt 
andäktig -t 

anekdot -en; -er kort, kvick historia 
anemi -(e)n blodbrist 
anemon -en; -er (växt) 

anfall anfordran 
anfäkta -de 
anföringstecken 
anförtro 

anförvant -en; -er 
angelkrok 
angeläg/en -et -na 
angenäm -t 
angiva 1 . ange 
angla -de 

anglosaxisk -t (1. -sachs-) 
angorakatt [anggåra] 
angrepp -et; = 
anhalt -en; -er hållplats 
anhang -et; = 

anhålla anhängareanhörig -a 

anilin -en 1. -et (färg) 

animal -t 

animalisk -t (ur djurriket) 

animera -de liva 
animositet -en agg 
anis -en (krydda) 
ank/a -an; -or 

ankar -et; -e 1 . ankare -t; = (skepps-) 



ankar -en; -en 1 . ankare -n 1 . -t; -n 
ankarkätting 

ankel -n; anklai fotknöl; vrist 

anklaga anklagelse -n; -r 
anklang 

anknytningspunkt 
ankomma ankomst -en 
ankra -de 
anlag -et; = 
anlag/d -t 
anledning -en; -ar 
anlete -t; -n ansikte 
anlita -de 

anläggning -en; -ar 
anlän/da -de -t -d 
anmoda -de anmodan 
anmäl/a -de; -t; -d 
anmärka anmärkning 
annaler -na årsböcker 
annalkande 

annan, annat annandag jul 
annanstädes annars 
annektera -de tillägna sig 
annex -et; = bihang 

anno år 

annons -en; -er annonsera -de 
annorledes annorlunda 
annorstädes 
annotation -en; -er 
annotera -de anteckna 
annuitet -en; -er årlig avbetalning 
annullera -de upphäva 
anor förfäder 


tunna 


anonym -t utan namn 



anorak -en; -er (plagg) 

anordna 

anpassningsförmåga 

anropa 

anrätta anrättning -en; -ar 
ans -en ansa -de 
ansats -en; -er 
anse/dd -tt anseende -t 
Ansgar 
ansikte -t; -n 
ansjovis -en; -ar 
anskaffa -de 
anskriven ansedd 
anskrämlig -t 
anslag anslagstavla 
anspråk, anspråksfull -t 
anstalt -en; -er 
anstifta -de 

ansträng/a -de; -t ansträngning 
anställa anställningsvillkor 
anständig -t 

ansvar -et ansökning -en; -ar 
antabus (medicin) 
antaga antagligen 
antagonist -en; -er motståndare 

antal -et; = 
antasta -de 

antecedentia (föregående liv) 

antecipera föregripa 
anteckna -de anteckning 
antenn -en; -er känselspröt, radio- 
antependi/um -et; -er altarkläde 
antifebrin -et 1. -en (feberpulver) 



antik -t ålderdomlig 
antikrist (Jesu motståndare) 

antikvariat -et; = affär som handlar med begagnade böcker 

antikvitet -en; -er fornsak; gammal möbel m.m. 

antilop -en; -er (djur) 

antimilitarist -en; -er militärfiende 

antimon -et (metall) 

antingen 

antipati -(e)n; -er motvilja 
antisemit -en; -er judehatare 
antiseptisk -t bakteriedödande 

antologi -(e)n; -er urval l. samling dikter (eller prosastycken) 

antracit -en (kol) 
anträffa anträffbar -t 
an/tyda -tydde 
antända 

anus ändtarmsöppning 

använda användning 
aorta -n stora kroppspulsådern 
ap/a -an; -or 

apanage -t; = [apanasj] underhåll till kungl. personer 
apati -(e)n apatisk -t håglös 
apel -n; aplar 
apelsin -en; -er 

apokryfisk -t av omtvistad äkthet 
apostel -n; apostlar 
apostrof -en; -er 
apotek -et; = apotekare -n; = 
apparat -en; -er 
appell -en; -er vädjan 
appendix -et; = bihang 
applicera -de anbringa 
applikation -en; -er 



applåd -en; -er applådera -de 
apportera -de hämta 
apposition -en; -er (attribut) 
approbera -de godkänna 
approximativ -t ungefärlig 
aprikos -en; -er (sydfrukt) 
april aprilskämt 
apropå [-å] på tal om 
aptera -de avpassa 
aptit -en matlust aptitlig -t 
ar -et 1. -en = (ytmått) 
arab -en; -er 

arabesk -en; -er (bladslinga) 

arabisk -t 
arbeta -de 

arbetar/e -en 1. -n; = -na 

arbete -t; -n arbetsam -t -ma 

arbetsamhet -en 

arbetsförmedling 

arbetsförtjänst 

arbetsgivar/e -en 1. -n; = 

arbetslöshet -en arbetssätt 

arbetstagar/e -en 1. n; = 

ardennerhäst 

are/a -an; -or yta 

areal -en; -er yta 

aren/a -an; -or skådeplats 

arg -t argbigg/a -an; -or argsint 

argument -et; = skäl 

argusöga (alltid vaket); skarp blick 

ari/a -an; -or (solosång) 

arier -n; = folkslag 

aristokrat -en; -ex förnäm människa aristokratisk -t 



aritmetik -en läran om siffertal 
ark -en (Noaks ark) 
ark -et; = pappersark 
arkad -en; -er valvbåge 
arkebusera -de skjuta dödsdömd 
arkeolog -en; -er fornforskare 
arkipelag -en; -er övärld 
arkitekt -en; -er 
arkitektur -en byggnadskonst 
arkiv -et; = (skriftsamling) 
arkivera -de 

arktisk -t nordpols-, nordlig 
arla tidigt 
arm -en; -ar 
arm -t fattig 

armad/a -an; -or stor krigsflotta 

armatur -en utrustning, tillbehör 

armborst -et; = pilbössa 

armbåge 

armé -(e)n; -er 

armenier -n; = (folkslag) 

armera -de beväpna, förstärka 

armod -et fattigdom 

arom -en vällukt aromatisk -t 

arrak -en risbrännvinarrangemang -et; = [arrangsjemang] anordning 

arrangera -de anordna 
arrangör -en; -er 
arrendat/or -n; -orer 
arrende -t; -n arrendera -de 
arrest -en; -er arrestera -de 
arrogant pockande 
arsenal -en; -er vapenförråd 
arsenik -en (gift) 



arsenikhaltig -t 
arteriell -t (om blod) 
artesisk -t (brunn) 
artificiell -t konstgjord 
artig -t 

artikel -n; artiklar 

artikulation -en; -er artikulera -de (tydligt) uttala 
artilleri -(e)t 
artillerist -en; -er 
artist -en; -er konstnär 

artistisk -t 

artär -en; -er pulsåder 

arv -et; = arvedel 
arving/e -en; -ar 
arvode -t; -n ersättning 
arvskifte -t arvsrätt 
arvsskatt arvstvist 
as -et; = 

asbest -en (eldfast ämne) 
asch (utrop) 

aseptisk -t fri från bakterier 

asfalt -en jordbeck asfaltera -de 
asiatisk -t 

asjett -en; -er liten tallrik 
ask -en; -ar låda; (träd) 

aska -n askkopp 

asket -en; -er [-ket] botgörare; som är avhållsam 

asketisk -t 

asocial -t samhällsfientlig 
asp -en; -ar 

aspekt -en; -er synpunkt 
aspirant -en; -er sökande 
assess/or -n; -orer bisittare i domstol 



assiett -en; -er [-sje-] liten tallrik 
assimilera -de göra likadan, sammansmälta 
assistans -en; -er [-stängs] hjälp 
assistent -en; -er medhjälpare 

assistera -de 

association -en; -er sammanslutning, anknytning 

associera -de, förena 

assurans -en; -er försäkring 

assurera -de aster -n; astrar 

astma -n andtäppa 

astrakan -en; -er (äppelsort) 

astrolog [-låg] -en; -er stjärntydare astrologi -(e)n 

astronaut -en; -er rymdfarare 

astronom -en; -er [-åm] stjärnfor skare 

astronomi -(e)n läran om himlakropparna 

asur himmelsblå 

asyl -en; -er tillflyktsort 

asymmetrisk -t olikformig 

ateist -en; -er gudsförnekare 

ateljé -(e)n; -er arbetsrum för konstnär 

Aten (stad) atenare -n; = 

Atlanten atlantångare 
atlas -en; -er kartbok; (tyg) 
atlet -en; -er stark man 
atmosfär -en; -er luftkrets 
atoll -en; -er korallrev 
atom -en; -er (smådel) 
atombomb atomvapen 

attaché -(e)n; -er [-sje] (beskickningstjänsteman) 
attack -en; -er anfall 

attackera 

attentat -et; = mordförsök; lömskt anslag 
attest -en; -er intyg 



attestera -de 


attiralj -en; -er tillbehör 
attityd -en; -er inställning 
attrahera dm till sig 
attraktion -en; -er dragningskraft 

attrapp -en; -er föremål som föreställer något annat (t. ex. kanon) 
attribut -et; = kännetecken; (satsdel) 
audiens -en; -er företräde (hos hög person) 
auditori/um -et; -er sal; åhörarskara 

augusti 

auktion -en; -er 

auktoriserad stadfäst, bemyndigad 
auktoritet -en; -er myndighet 
aul/a -an; -or samlingssal 
auskultera -r åhöra undervisning 
autentisk äkta 

autodidakt -en; -er självlärd person 
autograf -en; -er namnteckning 

automat -en; -er 
automation -en automatisk drift 
automatisk -t självverkande 
automobil -en; -er 
autostrada -an; -or motorväg 
avancera -de [avang-] gå framåt 
avans -en; -er [avangs] vinst 
avart (avvikande art) 
avbetalning avbrott 
avdelningschef 
avdunsta -de 
avel -n 
avelsdjur 

aveny -(e)n; -er gata med träd 
aversion -en motvilja 



avfordra 


avfälling -en; -ar 
avgift -en; -er 
avgjuta 
avgud 

avgångsexamen 

avgångssignal 

avgöra 

av/hända -hände -hänt fråntaga 
avi -(e)n; -er meddelande 
aviatik -en flygkonst 
aviatör -en; -er flygare 

avig -t 

avkastning -en 
avkomling -en; -ar 
avkomma -n 
avkylning 

avlatshandel försäljning av brev om syndaförlåtelse 

avleda 

avlida 

avlopp -et; = 
avlossa 

avlägs/en -et -na 

avlöna -de avlöning -en; -ar 

avmeja 

avnämare -n; = köpare 
avog -t ovänlig 

avrustning -en 
avråda avrätta 
avsats -en; -er 
avseende -t; -n 
avse/värd -värt 
avsigkommen 
avsikt -en; -er avsiktlig -t 



avsked -et; = 

avskilja 

avskrift 

avskräck/a -te -t 
avskräde -t 
avskum -met 
avsky -n avsky -dde -tt 
avsky/värd -värt 
avslutningsfest 
avslöja -de 
avstjälpningsplats 
avstånd -et; = 
avsvärja 
avsägelse -n -r 
avsända 

avsätta avsättning -en 

avsöndra -deavtagsväg 

avtal -et; = överenskommelse 

avund -en avundsam -t -ma 

avundsamhet -en avundsjuk -t 

avvakta 

avvara (oböjl.) 

avveckla -de 

avverka-de 

avvika avvikelse -n; -r 

avvisa 

avvita (oböjl.) svagsint; dum 

avväg -en; -ar 

avvägning -en; -ar 

avvärja 

avyttra -de 

ax -et; -en 

axel -n; axlar 


Axel 



axiom -et; = självklar sats 
azale/a -an; -or [asalea] 
azurblå [as-] himmelsblå 


— B 


babbel, babblet babbla -de 

babian -en; -er (apa) 

babord (på båt ) från aktern vänster sida 

baby -n; -ar 1 . babies [bebi; bebis] litet barn 

bacill -en; -er 

back -en; -ar 

backa -de gå bakåt 

back/e -en; -ar backig -t 

backfisch -en; -ar flicka i första tonåren (omkr. 13-15 år) 

backhoppning 

bacon [bekån] rökt sidfläsk 

bad -et; =, -en bada -de 

badda -de baddare -n; = 

baddräkt badgäst 

badminton [baddminten] (ett spel) 

bag -gen; -gar (påse, säck) 

bagage -t [bagasj] ressaker 

bagar/e -en 1. -n; =, -na 

bagatell -en; -er småsak 

bagatellisera -de 

bageri -(e)t; -er 

bagg/e -en; -ar 

baisse -n [bås] prisfall 

bajonett -en; -er 

bak -en; -ar 

bak -et; =, -en baka -de 
bakdantare -n; = förtalare 
bakelit -en [-k-] ( ämne) 



bakelse -n; -r 
bakerst bakifrån 
baklänges bakom 
bakterie -n; -r 
bakteriologi -(e)n 
bak/vänd -vänt bakåt 
bal -en; -ar packe 
bal -en; -er dans 
balans -en jämvikt 
balansera -de 

baldakin -en; -er tronhimmel 
bale -en; -ar 'fågelrede 
balett -en; -er konstdans 
balj/a -an; -or 
balk -en; -ar 
balkong -en; -ar 
ballad -en; -er (dikt) 
ballast, se barlast 
ballong -en; -er 

balloptikon -et; = ett slags ljusbildsapparat 

balsam -en; -er 

balsamera -de 

balsamin -en; -er (krukväxt) 

baltisk -t östersjö- 

balustrad -en; -er räcke 

bamburör 

ban/a -an; -or 

banal -t all daglig 

banan -en; -er (frukt) 

banbrytare -n; = 

band -et; = -en 

bandage -t; = [bandasj] förband 
bandit -en; -er förbrytare 



bandy -n (bollspel) 
baner -et; = fana 

banjo -n; -er 1 . -s (stränginstrument) 

bank -en; -ar (sand-) 

bank -en; -er (penning-) 

banka -de bulta 

bankdirektör 

bankett -en; -er [ -k-] festmåltid 

bankir -en; -er [-kir] 

bankofullmäktig 

bankrutt -en; -er konkurs; utfattig 

banna -de bannlysa 

bannor -na 

banta -de magra 

bantlär -et; = axelgehäng, rem 

banvakt banvaktsstuga 

baptist -en; -er 

bar -en; -er serveringslokal 

barack -en; -er 

bararma/d -t 

barbar -en; -er rå människa 

barbarisk -t grym 
barbent 

barberar/e -en 1. -n; = 

Barbro 

barett -en; -er (mössa) 

barfota barhalsa/d -t 
barhuva/d -t barhänt 
bark -en; -ar barka -de 

barkass -en; -er skepp sbåt 

barlast 1. ballast -en; -er sten, vatten osv. som intages i fartyg för att ge det stadga 
barm -en; -ar 


barmhärtig -t 



barn -et; = -en 

barnavårdsnämnd 

barnbidrag 

barndom -en 

barnmorsk/a -an; -or 

barnslig -t 

barock -en (konststil) 

barock -t befängd 

baromet/er -em; -rar 

baron -en; -er 

baroness/a -an; -or 

barr -et; = -en barrig -t 

barrikad -en; -er förskansning 

barriär -en; -er räcke 

barrskog 

barsk -t 

baryton -en; -er hög basröst 
basalt -en (bergart) 
basar -en; -er 

baseball [besbåll] (bollspel) 
basilik/a -an; -or (byggnad) 
basis = grundval 

bask -en; -er 1 . basker -n; = (mössa) 
bassäng -en; -er vattenbehållare 

bast -et avtagsväg 

avtal -et; = överenskommelse 

avund -en avundsam -t -ma 

avundsamhet -en avundsjuk -t 

avvakta 

avvara (oböjl.) 

avveckla -de 

avverka-de 


avvika avvikelse -n; -r 



avvisa 


avvita (oböjl.) svagsint; dum 

avväg -en; -ar 

avvägning -en; -ar 

avvärja 

avyttra -de 

ax -et; -en 

axel -n; axlar 

Axel 

axiom -et; = självklar sats 
azale/a -an; -or [asalea] 
azurblå [as-] himmelsblå 


— B 


babbel, babblet babbla -de 

babian -en; -er (apa) 

babord (på båt) från aktern vänster sida 

baby -n; -ar 1 . babies [bebi; bebis] litet barn 

bacill -en; -er 

back -en; -ar 

backa -de gå bakåt 

back/e -en; -ar backig -t 

backfisch -en; -ar flicka i första tonåren (omkr. 13-15 år) 

backhoppning 
bacon [bekån] rökt sidfläsk 
bad -et; =, -en bada -de 
badda -de baddare -n; = 
baddräkt badgäst 
badminton [baddminten] (ett spel) 
bag -gen; -gar (påse, säck) 
bagage -t [bagasj] ressaker 
bagar/e -en 1. -n; =, -na 
bagatell -en; -er småsak 



bagatellisera -de 
bageri -(e)t; -er 
bagg/e -en; -ar 
baisse -n [bäs] prisfall 
bajonett -en; -er 
bak -en; -ar 

bak -et; =, -en baka -de 
bakdantare -n; = förtalare 
bakelit -en [-k-] ( ämne) 
bakelse -n; -r 
bakerst bakifrån 
baklänges bakom 
bakterie -n; -r 
bakteriologi -(e)n 
bak/vänd -vänt bakåt 
bal -en; -ar packe 
bal -en; -er dans 
balans -en jämvikt 
balansera -de 

baldakin -en; -er tronhimmel 
bale -en; -ar 'fågelrede 
balett -en; -er konstdans 

balj/a -an; -or 
balk -en; -ar 
balkong -en; -ar 
ballad -en; -er (dikt) 
ballast, se barlast 
ballong -en; -er 

balloptikon -et; = ett slags ljusbildsapparat 

balsam -en; -er 

balsamera -de 

balsamin -en; -er (krukväxt) 

baltisk -t östersjö- 



balustrad -en; -er räcke 
bamburör 
ban/a -an; -or 
banal -t all daglig 
banan -en; -er (frukt) 
banbrytare -n; = 
band -et; = -en 

bandage -t; = [bandasj] förband 
bandit -en; -er förbrytare 
bandy -n (bollspel) 
baner -et; = fana 

banjo -n; -er 1. -s (stränginstrument) 

bank -en; -ar (sand-) 

bank -en; -er (penning-) 

banka -de bulta 

bankdirektör 

bankett -en; -er [ -k-] festmåltid 

bankir -en; -er [-kir] 

bankofullmäktig 

bankrutt -en; -er konkurs; utfattig 

banna -de bannlysa 

bannor-na 

banta -de magra 

bantlär -et; = axelgehäng, rem 

banvakt banvaktsstuga 

baptist -en; -er 

bar -en; -er serveringslokal 

barack -en; -er 

bararma/d -t 

barbar -en; -er rå människa 

barbarisk -t grym 
barbent 


barberar/e -en 1. -n; = 



Barbro 


barett -en; -er (mössa) 

barfota barhalsa/d -t 
barhuva/d -t barhänt 
bark -en; -ar barka -de 
barkass -en; -er skepp sbåt 

barlast 1. ballast -en; -er sten, vatten osv. som intages i fartyg för att ge det stadga 

barm -en; -ar 

barmhärtig -t 

barn -et; = -en 

barnavårdsnämnd 

barnbidrag 

barndom -en 

barnmorsk/a -an; -or 

barnslig -t 

barock -en (konststil) 

barock -t befängd 

baromet/er -ern; -rar 

baron -en; -er 

baroness/a -an; -or 

barr -et; = -en barrig -t 

barrikad -en; -er förskansning 

barriär -en; -er räcke 

barrskog 

barsk -t 

baryton -en; -er liög basröst 
basalt -en (bergart) 
basar -en; -er 

baseball [besbåll] (bollspel) 
basilik/a -an; -or (byggnad) 
basis = grundval 

bask -en; -er 1 . basker -n; = (mössa) 
bassäng -en; -er vattenbehållare 



bast -etbasta (därmed basta) nog, slut 
bastant stadig 

bastard -en; -er korsning; mellanform 
bastion -en; -er fästningsverk 
bastonad -en; -er avbasning, stryk 

bastu -n; -r bastubad 
basun -en; -er (biåsinstrument) 
batalj -en; -er strid 
bataljon -en; -er bataljonschef 
batist -en 1. -et (tyg) 

batong -en; -er (poliskäpp av gummi l. trä) 
batteri -(e)t; -er 
bautasten (minnesten) 

bauxit -en [bauksitl. båsit] (råvara för aluminiumtillverkning) 
baxa -de flytta med spett 

baxna -de 

be se bedja 

beakta -de beaktansvär/d -t 
bearbeta -de 
beboelig -t 

bebygga bebyggelse -n; -r 
beck -et. Jfr bäck 
becka -de 

beckasin -en; -er (fågel) 

beckig -t 

beckmörk -t becksvart 
bedaga/d -t gammal 
bedarra -de lugna sig 
bedja 1 . be, ber, bad, bådo, bett 
bedrift -en; -er 
bedrägeri -(e)t; -er 
bedräglig -t 

bedrövelse -n; -r bedrövlig -t 



beduin -en; -er (arab) 

bedöma beediga -de 
befall/a -de -t -d 
befallning -en; -ar 

befallningshavande -n; = landshövding 

befallningsman 

befara -dc frukta 

befattning -en; -ar 

be/finna(s) -finn(e)s, befann -fanns 

befintlig -t 

befoga/d -t 

befolka -de 

befolkning -en; -ar 

befordra befordran 

befordring -en; -ar 

befria befrukta -de 

befrämja -de 

befullmäktiga -de 

befäl -et; = -en 

befälhavar/e -en 1. -n; = 

befängd, befängt 

befästa befästning -en; -ar 

begabba -de håna 

begagna -de 

bege 1. begiva sig 

begjuta 

begoni/a -an; -or (växt) 

begrava, begravde, begravt, begravd, begrav(e)s, begrov(s) 

begravning -en; -ar 
begrepp -et; = 
begrunda -de tänka över 

begynna, begynte, begynt, begynd begynnelse -n; -r 
begåva/d -t 



begär -et; = begär/a -de, -t 
begärelse -n; -r begärlig -t 
behaga -de 
behandla -de 
behandska/d -t 
behjälplig -t 
behjärtans/värd -värt 
behov -et; = 

behå -n; -n 1. -ar bysthållare 

behäfta/d -t 
behändig -t behärska 

behöva(s), behövde (s), behövt(s), behöv(e)s 

behövlig -t 

beige [bäsj] grågul färg 

bekaja/d -t som har 
bekant 

bekantskap -en; -er 
beklaglig -t 

beklämd, beklämt beklämmande 
bekräfta -de bekräftelse -n; -r 
bekväm -t 

bekvämlighetsinrättning 

bekymmer, bekymret; =, bekymren 1. -bekymmerna 

bekymmersam -t -ma 

bekymmerslös 

bekymra -de bekymra/d -t 

bekämpa -de 

bekänna, bekände, bekänt, bekänd bekännelse -n; -r 
belackare -n; = smädare 
be/lagd -lagt 
belamra -de 

beleva/d -t belevenhet -en 


belgier -n; = belgisk -t 



beljuga 
belopp -et; = 
belåt/en -et -na 
beläg/en -et -na belägga 
belägring -en; -ar 
beläst 

beläte -t; -n (av)bild 
belöp/a -te (sig till) 

bemanna -de 
bemyndiga -de 
bemäktiga -de 
be/mälde 1 . -mälte nämnde 
bemängd, bemängt 
bemärka bemärkelse -n; -r 
ben -et; = 

benediktin(er)orden 

Bengt 

benig -t 

benrang/el -let; = -len 
bensin -en 
benäg/en -et -na 
benämna benämnd -t 
benämning -en; -ar 
beordra -de 
beramad -t planerad 
berberisbuske 

bereda, beredde, berett, beredd 

beredvillig -t 
berest 

berg -et; = -en 

bergart bergbestigning 
berggrund -en 
bergig -t 

bergsbruk bergsbygd 



bergskedja bergskreva 
bergslag bergstrakt 
bergverk bergvägg 
beriktiga -de rätta 
berlinare -n; = 
berlock -en; -er (smycke) 
bero -dde -tt 
berså -(e)n; -er 
Berta Bertil 
berusa -de 
berykta -de -t -d 

berått (med berått mod avsiktligt) 

beräkna 

berätta -de berättelse -n; -r 

berättiga -de -t 

beröm -met; = berömlig -t 

be/römma -römmer -römde -römt -römd 

berömmelse -n; -r 

besiktiga -de -t 

besinna -de -t 

be/sitta -satt -suttit, besutten 
besjälad av uppfylld av 

besk -t 
beskaffa/d -t 
beskaffenhet -en 
beskattning -en 
beskattningsbar -t 
besked -et; = 
beskedlig -t 
beskickning -en; -ar 
beskydd beskydda 

beskyddarinn/a -an; -orbe/skylla -skyllde -skyllt -skylld 
beskyllning -en; -ar 



beskäftig -t 

beskära, beskärde, beskärt skänka 
beskära, beskar, beskurit (träd) 
beskärma -de -t sig beklaga sig (över) 

beslag -et; = beslagtaga 

be/sluta -slöt -slutat 1. -slutit 

beslutsam -t -ma 

beslutsamhet -en 

besläkta/d -t 

besman -et; = (våg) 

besmittelse -n; -r 

bespara 

bespotta 

bespruta 

bessemerstål 

best -en; -ar odjur 

bestialisk -t djurisk 

bestick -et; = 

bestjäla 

bestorma -de 

bestraffa 

bestraffning -en; -ar 

bestsell/er -ern; = 1. -rar mest såld bok 

bestyr -et; = 

bestyrk/a -te -t 

be/stå -stod -stått 

bestående bestånd -et; = 

beställa beställning -en; -ar 

beställsam -t -ma 

beställsamhet -en 

bestämdhet -en 

be/stämma -stämde -stämt -stämd 


bestämmelse -n; -r 



bestämning -en; -ar 
beständig -t 

bestört häpen, handfallen 
besud(d)la -de -t besmutsa 
besvikelse -n; -r 
besvär -et; = 
besvärjelse -n; -r 
besvärlig -t 
besynnerlig -t 
besättning -en; -ar 
besök -et; = besök/a -te 
besörj/a -de 
beta -de -t 
bet/a -an; -or 

betala -de, betal(a)t, betald 
betalning -en; -ar 
bete -t; -n 

bete, betedde, betett sig 

beteckna 
beteende -t; -n 
betesmark 
betinga -de 

betingelse -n; -r villkor 

betjäning -en 
betjänt -en; -er 
betong -en 

betrakta -de -t betraktelse -n; -r 

betro 

betryckt 

betrygga -de 

beträ/da -dde -tt -dd 

beträffa -de beträffande 


bets -en (färg) betsa -de 



betsel, betslet; =, betslen 
betsla -de 
betsning -en; -ar 
bett -et; = (tand-) 
bett (av bedja) 
bettla -de tigga bettleri 
betunga -de 
betvinga 

betydelse -n; -r betydlig -t 

betyg -et; = 

betäcka 

betänklig -t betänksam -t -ma 

betänksamhet -en 

beundra -de beundransvär/d -t 

bevandra/d -t 

bevara -de bevars väl 

be/veka -vekte 

bevilja -de -t 

bevillning -en; -ar (skatt) 

bevinga -de 

bevis -et; = bevislig -t 

bevista -de 

bevittna -de 

bevåge/n -t 

bevänt (med) 

bevärdiga -de 

beväring -en; -ar 

beväringsmönstring 

bi -et; -n, -na 

bibel -n; biblar bibelläsning 
bibliofil -en; -er bokälskare 
bibliotek -et; = boksamling 

bibliotekarie -n; -r 



biblisk 


bida -de vänta 
bidevind nästan motvind 

bidrag -et; = 

bifall -et; = bifallsyttring 

biff -en; -ar 

bigami -(e)n tve gifte 

bigarrå -(e)n; -er 

bigott överdrivet from 

bihang -et; = -en 

bikarbonat -et 

bikt -en; -er bikta -de 

bil -en; -ar 

bilag/a -an; -or 

bild -en; -er bilda -de 

bildbar -t bildhuggare 

bildlig -t bildning -en 

bildrull/e -en; -ar 

bildstod 

bilism -en bilist -en; -er 
biljard -en; -er (ett slags spel) 
biljett -en; -er 

biljon 1 . billion -en; -er en miljon millioner 

biljud 

bill -en; -ar (plog-) 

billig -t 

billion -en; -er, se biljon 

billots billånare -n; = 
bilolycka bilstation biltjuv 
biltog -t fredlös 
bilägga, bilade, bilagt, bilagd 
binda, band, bundit 


bindel -n; bindlar 



bindestreck 


bindsle -t; -n 
bingbång ( klockljud) 
bing/e -en; -ar 
binnikemask 
bio -n 

biocid -en; -er (kemiskt medel mot insekter m. m.) 
biograf -en; -er 

biografi -(e)n; -er levnadsbeskrivning 
biologi -(e)n läran om djur och växter 

bir -et öl 
Birger Birgitta 
birgittin(er)orden 
bisam -en (pälsverk) 
bisarr -t underlig 
bisats 

biskop -en; -ar 
biskopinn/a -an; -or 
biskvi -(e)n; -er (kaka) 

bisonoxe 

bissera -de upprepa 

bister -t, bistra 

bistå, bistod, bistått hjälpa 

biståndspakt bisättning 

bita(s), biter (bits), bet(s), bitit(s) biten 

biträde -t; -n 

bitter -t bittra bittermandel 
bittersta bittida 

bivack -en; -er läger under bar himmel 
bjuda, bjöd, bjudit, bjuden, bjudna 
bjäbb -et bjäbba -debjäfs -et grannlåt 
bjälk/e -en; -ar 
bjällko bjällr/a -an; -or 
bjärt 



bjäss/e -en; -ar 
björk -en; -ar 
björn -en; -ar 
black -t blackig -t 
blad -et; =, -en 

blamage -n [blamasj] utskämning 

blamera -de -t skämma ut 

blancmangé -(e)n [blangmangsje] (efterrätt) 

bland blanda -de 
blandning -en; -ar 
blank -t blanka -de 
blankett -en; -er 
blanko, se in blanko 
blanksmörja -n 

blasera/d -t levnadsmätt, likgiltig 
blasfemi -(e)n hädelse 

blask -et blaskig -t 
blast-en 

blaz/er -ern -rar [bleser] kavaj 
bleck -et; =, -en. Jfr bläck 

bleckkärl 

bleckslagar/e -en 1. -n; = 
blek -t blek/lagd -lagt 
blekna -de -t bleksiktig -t 
blemm/a -an; -or 
blessera -de såra 
blessyr -en; -er sår 
bli 1 . bliva, blev, blivit 
blick -en; -ar blicka -de 
blid, blitt blidka -de 
bliga -de 

blind, blint blindskär 


blindtarmsinflammation 



blink -en; -ar blinka -de 
bliva 1 . bli, blev, blivit 
blixt -en; -ar blixtlås 
blixtra -de blixtsnabb 
block -et; = 

blockad -en; -er avstängning 

blockera -de 
blod -et 

blodcirkulation blodomlopp 
blodförgiftning blodgivare 
blodgrupp blodig -t 
blodomlopp blodshämnd 
blodsutgjutelse -n; -r 
blodtransfusion blodöverföring 
blodvite blödande sår 
blom (stå i blom), blommen 
blombukett blomm/a -an; -or 
blomma -de blommig -t 
blomning -et 

blomst/er -ret; -ren 1. -erna 
blomsterrabatt blomstra -de 

blond [blångd 1. blånd], blont ljuslagd 

blondin -en; -er ljushårig kvinna 

bloss -et; = blossa -de 

blot -et = hedniskt offer 

blott endast. Jfr blått (av blå) 

blotta -de -t 

bluff -en; -ar bedrägeri 

blund -en blunda -de 

blunder -n; blundrar misstag 

bly -et 

blyerts -en; -ar blyertspenna 
blygas, blygdes, blygts 



blygsam -t -ma 

blygsamhet -en 

blygsel -n 

blyhaltig 

blå -tt blåaktig -t 

blåbär blåbärssaft 

blåklint -en; -ar 

blåkullafärd 

blånad -en; -er 

biångarn blånor -na 

blås/a -an; -or 

blåsa, blåste, blåst 

blåsbälg blåsig -t 

biåsorkester 

blåst-en 

blåställ -et; = 

blått (av blå) blåög/d -t 

bläck -et (skriv-) bläckfisk 

bläckhorn bläckig -t 

bläddra -de 

blända -de bländverk 

bläng/a -de -t 

blänk/a -te -t 

blås -en; -ar vit strimma 

bläster -n; blästrar 

blöda, blödde, blött 

blödig -t 

blöj/a -an; -or 

blöt, blött 

blöta, blötte, blött blötdjur 
bo -(e)t; -n, -na bo -dde -tt 
bo/a -an; -or boaorm 


boasera -de brädfodra 



bobb -en; -ar (kälke) 

bobin -en; -er garnspole 

bobsleigh -en; -ar [båbsle] kälke 

bock -en; -ar bocka -de 

bod -en; -ar 

boende 

boett -en; -er (ur-) 
bofink -en; -ar 
bog -en; -ar 

boggivagn vagn med flera hjulpar 

bogsera -de bogserbåt 

bohag -et; = möbler och husgeråd 

bohem -en; -er [-äm] en somför ett sorglöst konstnärsliv 

bohuslänning -en; -ar 
bohuslänsk -t 
boj -en; -ar (ankar-; liv-) 
boj/a -an; -or 
bojkott -en; -er 

bojkotta -de ej köpa av l. umgås med 
bok -en; böcker 
bok -en; -ar (träd) 

bokföring -en 

bokhandlar/e -en 1. -n 

bokhålleri -(e)t bokkatalog 

bok/stav -staven; -stäver 

bokstavera bokstavlig -t 

boktryckeri 

bolag -et; =, -en 

boll -en; -ar 

Bollnäs 

bollträ -(e)t; -n 

bolma -de 


Bolmen 



bolmört 


bolsjevik -en; -er 

bolst/er -em 1. bolstret; bolstrar 

bolstervar -et; = 

bom (skjuta bom) 

bom -men; -mar 

bomb -en; -er bomba -de -t 

bombardemang -et; = 

bombardera -de kasta bomber på 

bombastisk -t högtravande 

bombplan -et; = 

bomma -de 

bomolja 

bomull -en bomullsskjorta 
bona -de 

bonbonjär -en; -er [bångbånjär] konfektask 

bondaktig -t 
bonde -n;bönder 

bondepraktika -n (folkbok med väderleksspådomar m.m.) 
bonjour -en; -er [bångsjur] långrock 

bonvax 

borax -en (mineral) 
bord -et; =, -en 

bord(s)duk bord(s)kant 
bord(s)lampa bord(s)salt 
bordsbön bordsgäst 
bord(s)skick -et bordtennis 
bor/en -et; -na [bå-] född 
borg -en; -ar 
borgar/e -en 1. -n; = 
borgen (gå i borgen) 
borge(n)sman 

borgenär -en; -er fordringsägareborgerlig -t 



borgmästar/e -en 1. -n; = 

borggård 

Borgholm 

bornera -de skumma 

bornera/d -t dumdryg 

borr -en 1. -et; = 1. -ar 

borra -de 

borst -et 1. -en; = 

borsta -de 

borst/e -en; -ar 

borsyra borsyresalva 

bort (gå bort) borta bortaplan 

bortbjud/en -et -na 

bort/glömd -glömt 

bortlägga bort/lagd -lagt 

bortom 

bortovaro 1 . bortavaro -n 

bortre bortrest 

bortskäm/d -t 

borttaga bortåt 

boskap -en boskapsskötsel -n 

boss -et avfall av halm ni.m. 

boställe 

bosättning -en; -ar 
bot -en bättring, lindring 
botanik -en växtlära 

botanisera -de 
botanist -en; -er 
botemedel 
botgörare -en; = 
botten, bott(n)en, bottnar 
bottin -en; -er ytterkänga 
bottna -de 


Bottniska viken 



bouppteckning 

bov -en; -ar bovaktig -t 
bowling -en [bål-] (spel) 
box -en; -ar låda, fack 
boxar/e -en 1. -n; = 
boxa/s -des 

boxkalv -en (skinnsart) 

boxningsmatch 

boyscout -en; -er [båjskaot] 

bra bättre, bäst 

brack/a -an; -or 

bragd -en; -er 

bragt, bragte (av bringa) 

braman 1. bramin -en; -er indisk präst 

brand -en; bränder 

brandchef brandkår 

brandsoldat brandstod -en 

brann (av brinna) 

bransch -en; -er gren, slag 

brant -en; -er 

bras/a -an; -or 

brasiliansk -t 

braska -de 

brassa -de 

brast (av brista) 

bravad -en; -er bedrift 

bravera -de skryta 

bravo! mycket bra! 

bravur -en skicklighet 

braxen =; braxnar 

bred, brett 

breda, bredde, brett, bredd 


bredd -en; -er 



breddgrad -en; -er 

bred/munt 1 . -mynt 

bredskyggig -t 

bredvid 

brev -et; =, -en 

brevbärar/e -en 1. -n; = 

brevvåg brevväxla -de 

brick/a -an; -or 

bridge -n [-dsj] (kortspel) 

brigad -en; -er (truppförband) 

brigg -en; -ar ( fartyg) 

brikett -en; -er pressat bränsle 

briljant -en; -er (ädelsten) 

briljant lysande 

briljera -de skryta 

brillor -na glasögon 

bringa, bragte, bragt 1. bringade, bringat 

brink -en; -ar 

brinna, brann, brunnit, brunnen 
brio liv, kläm 
bris -en; -ar 1. -er (vind) 
brisad -en; -er explosion 

brisera -de 

brist -en; -er 

brista, brast, brustit 

bristfällig -t 

Britannien 

brits -en; -at 

brittisk -t 

brittsommar 

bro -n; -ar 

broek 1 . bråck -et; = 

brockband (1. bråck-) 



brodd -en; -ar brodda -de 
broder -n 1. bror; bröder 
brodera -de brodergarn 
broderi -(e)t; -er 
broderskap -et 
brokad -en 1. -et; -er (tyg) 
brokig -t 

brom -et 1. -en [bråm] (medicin) 

broms -en; -ar bromsa -de 

bromtablett (medicin) 

bronker [-k-] luftrör 

bronkit -en: -er luftrörskatarr 

brons -en; -er bronsera -de 

brorslott -en; -er större del 

brosch -en; -er [bråsj] 

broschyr -en; -er litet tryckt häfte 

brosk -et = broskig -t 

brott -et; = Jfr brått 

brottar/e -en 1. n; = 

brott/as -ades 

brottning -en; -ar 

brottningskamp 

brottsjö 

brottslig -t 

brottsling -en; -ar 

browning -en; -ar [braoning] (pistol) 
brud -en; -ar 

brudgum -men; brudgummar 

bruk -et; = bruka -de 

bruklig -t bruksanvisning 

brumma -de 

brun -t brunaktig -t 

brunett -en; -er mörkhårig kvinna 



brunhyllt 

brunn -en; -ar brunnsgäst 
brunnskur -en; -er 
brunst -en 
brunög/d -t 
brusten (av brista) 
brutal rå, hänsynslös 
brutalitet -en; -er 
brutto utan avdrag 
bry, brydde, brytt 
bryderi -(e)t; -er 
brydsam -t -ma 

brygd -en; -er. Jfr bryggd (av brygga) 
brygg/a -an; -or 

brygga, bryggde, bryggt, bryggd 

bryggeri -(e)t; -er 

brylépudding 

brylling -en; -ar 

bryn/a, -te, -t 

bryne -t; -n 

brynj/a -an; -or 

brysk -t häftig, barsk 

brysselkål brysselmatta 

bryta, bröt, brutit, bruten, brutna 

bråck 1 . broek -et; = 

bråd(b)rasket (i b.) 

bråddjup bråddöd (bråd död) 

brådska -n 

brådstörta/d -t 

bråk -et; = bråkig -t 

brås, bråddes, bråtts 

bråt/e -en; -ar 

brått skyndsamt bråttom 



bräck/a, -te, -t bräckjärn 

bräckkorv 

bräcklig -t 

bräd/a -an; -orbrädd -en; -ar bräddfull 

brädfodra brädgård brädspel 

brädvägg 

bräk/a -te 

bräm -et; = 

bränna, brände, bränt, bränd 
brännas, bränns, brändes, bränts 

brännbar -t brännblåsa 
bränneri -(e)t; -er brännhet 
bränning -en; -ar 
brännmärka brännpunkt 
brännvin 

brännässla (bränn-nässla) 
bränsle -t 

bräsch -en; -er (öppning) 
bräss -en 1. -et ett slags körtel 

brätte -t; -n (hatt-) 
bröd -et; = brödkaka 
bröllop -et; = bröllopsdag 
bröst -et; = 

bröstgänges bryskt, rakt på sak 

bröstsjuk 

bröt -en; -ar timmerbråte 

bubbl/a -an; -or bubbla -de 
buckl/a -an; -or 
buckla -de bucklig -t 

bud -et; = 

budd(a)ism -en (religion) 

budget -en; -er [buddjet] inkomst- och utgiftsförslag 


budkavle -n; budkavlar 



budoar -en; -er elegant damrum 

budskap -et; = 
buffé, se byffé 
buffel -n; bufflar 

buffert -en; -ar (på järnvägsvagn) 

bukett -en, -er 
bukgjord bukhinna 
buklandning 
bukt -en; -er 
bukta -de buktig -t 
bul/a -an; -or 

bulevard -en; -er gata med träd 
bulgar -en; -er 
buljong -en 
bulldogg 

bulla -de upp bull/e -en; -ar 
buller, bullret 

bulletin -en; -er sjukrapport 

bullra -de 

bulna -de bulnad -en; -er 
bult -en; -ar bulta -de 
bulvan -en; -er lockfågel 
bumerang -en; -er (kastvapen) 
bumling -en; -ar stor sten 
bummel -n; bumlar 
bums 

bundsförvant -en; -er 
bunk/e -en; -ar 

bunker -n; bunkrar (försvarsanläggning) 
bunt -en; -ar bunta -de 
buntmakar/e -en 1. -n; = pälsmakare 
burdus -t tvär, brådstörtad 
burg/en -et, -na 



burk -en; -ar 
burlesk -t tokrolig 
burr -et; = burrig -t 

burskap -et borgarrätt; allmänt erkännande 
burspråk ett slags överbyggd balkong 
bus/e -en; -ar 

buskage -t; = [buskasj] buskgrupp busk/e -en; -ar 
buss -en; -ar busschaufför 
bussig -t 

busslinje busstation (buss-station) 

butelj -en; -er 

butik -en; -er 

butter -t, buttra 

buxbom -en; -ar (buske) 

by -n; -ar 

byffé 1 . buffé -(e)n; -er matsalsskåp, ser\’eringsdisk 

bygd -en; -er trakt. Jfr byggd (av bygga) 

bygdemål -et; = 

bygel -n; byglar 

bygga, byggde, byggt, byggd 

bygge -t; -n 

byggmästar/e -en 1. -n; = 
byggnad -en; -er 
byggnadsstil 
byggnadsställning 
byggnation -en byggande 
byggning -en; -ar 
byk/a -te bykkar 
bylte -t; -n 
byrå -n; -ar (möbel) 
byrå -(e)n; -er tjänstelokal 
byråchef 

byråkrati -n ämbetsmannavälde 



byst -en; -er bröstbild; bröst 

bysthållar/e -en 1. -n; = 

byta, bytte, bytt 

byting -en; -ar 

bytt/a -an; -or 

byxa -n 1 . byx -en; byxor 

byxhängslen 

båda 

både 

båg/e -en; -ar bågskjutning 

bågna -de höja sig 

bål -et; =, -en eld 

bål -en; -ar skål; kropp 

båld -t djärv, stolt 

bålgeting 

bålverk 

bångstyrig -t 

bår -en; -ar 

bård -en; -er 

bårhus 

bås -et; = 

båt -en; -ar 

båta -de hjälpa 

båtnad -en nytta 

båtshake båtsman 

bäck -en; -ar. Jfr beck 

bäcken -et; = 

bädd -en; -ar bädda -de 

bågar/e -en 1. -n; = 

bägge 

bälg -en; -ar 

bälghandske med finger blott för tummen 
bält/a -an; -or (djur) 


bälte -t; -n 



bända, bände, bänt 

bängel -n; bänglar 

bänk -en; -ar 

bära, bar, burit 

bärga -de bärgning -en; -ar 

bärnsten -en 

bärrem 

bärsärk -en; -ar vild slagskämpe 

bäst (av bra) 

bättra -de 

bättre (av bra) 

bättring -en 

bäva -de bävan 

bäver -n; bävrar 

böcker (av bok) 

böckling -en; -ar rökt strömming 

bödel -n; bödlar 

böja, böjde, böjt, böjd 

böjelse -n; -r 

böjlig -t 

böka -de 

böld -en; -er 

bölj/a -an; -or 

bön -en; -er 

bön/a -an -or 

bönhas -en; -ar fuskare 

böra, borde, bort 

bördig -t 

bördsstolthet 

börja -de början 

Börje 

börs -en; -ar för pengar 


börs -en; -er (handels-) 



böss/a -an; -or 
bösskott -et; = (böss-skott) 

böter bötesstraff 
böt/fälld -fällt 

— C 

C (romersk siffra: 100) 

calmettevaccination [kalmätt-] 

camouflage -t; = [kamoflasj] skyddsförklädnad 

campa -de [k-] 1. kampa -de tälta camping -en 

cancer, se kancer 

cap/e -en; -ar [kep] (damkappa) 

Cecilia 

ceder -n; cedrar 

cedera -de avstå 

celeber -t ryktbar 

celebrera -de fira 

celest himmelsk 

celibat -et ogift stånd 

cell -en; -er litet rum 

cello -n; celli (musikinstrument) 

cellofan -en 1. -et (genomskinlig förpackning av cellulosa) 

cellstoff -en 1. -et cellull 
celluloid -en 
cellulosa -n trämassa 
cement -et 1. -en 

cementera -de belägga med cement 
cendré askfärgad 

cens/or -orn; -orer 

censur -en förhandsgranskning 

censurera -de 

center -n mittparti 

centerforward [-fårvard] 



centigram centiliter 
centimeter 

centra -de central -en; -er 

central -t (i mitten) 

centralisera -de samla till ett ställe 

centraluppvärmning 

centrifug -en; -er ett slags torkmaskin 

centrum = 1 . centtet; centra 1 . centrer 

cerat -et ett slags salva 

ceremoni -(e)n; -er högtidligt bruk 

ceremoniös -t 

certifikat -et; = intyg 

cession -en; -er [sesjon] konkurs. Jfr session 
chagrin 1. chagräng ( skinnsort) 
champagne -n [sjampanj] 
champinjon -en; -er [sj-] (svamp) 
champion -en; -er [tj-] mästare 
changera -de [sjangsjera] förändras 
chans -en; -er [sjangs 1. tjangs] möjlighet 
charabang -en; -er (vagn) 
charad -en; -er [sj-] stavelsegåta 
charkuteriaffär [sj-] kött affär 
charlatan -en; -er [sj-] bedragare 
charm -en [sj-] behag 

charmant [sjarmant 1. sjarmangt ) förtjusande 

charmera -de tjusa 

charmeus/e -en [sjarmös] (tygsort) 

charmör -en; -er tjusare 

charterflyg -et [tja-] (hyrdflygmaskin) 

chartra -de hyra (båt I. flyg) 

chassi -(e)t; -er underrede på bil 

chaufför -en; -er [sjåför] 

chaussé -n; -er [sjåse] bred väg 



chauvinism -en [sjå-] skrytsam nationalstolthet 

check -en; -er [tjeck] bankanvisning 

chef -en; -er [sj-] 

chefredaktör chefspilot 

chevaleresk -t [sj-] ridderlig 

cheviot -en [sj-1. tj-] (tyg) 

chevrå -n [sjevrå] getskinn 

chic(k) | sj ick ] fin, stilig 

chiffer -n; = [sjiff-] hemlig skrift 

chiffong -en 1. -et [sjifång] 

chiffonjé -(e)n; -er [sj-] klaffbyrå 

chikan -en; -er [sj-] skam 

chikanera -de 

chilesalpeter -n [tji-] 

chimär -en; -er [sj-] drömbild 

chock -en; -er [sj-] anfall, stöt 

chockera -de stöta, uppröra 

chok(o)lad -en 

choser -na [sjå-] tillgjordhet 

chosfri 

ciceron -en; -er vägvisare 

cider -n fruktvin 

cigarr -en; -er cigarrcigarrett 

cigarrett -en; -er 

cikoria -n <växt; kaffesurrogat) 

cinnober -n (rödfärg) 

cirka omkring 

cirkel -n; cirklar cirkellinje 

cirkulation -en kretslopp 

cirkulera -de 

cirkulär -et; = rundskrivelse 
cirkus -en; -ar 


ciselera -de driva i metall 



cistern -en; -er behållare 
citadell -et; = fästning 
citat -et; = anfört ställe 

citationstecken 
citera -de anföra 
citron -en; -er 

cittr/a -an; -or (musikinstrument) 
civil -t borgerlig 

civilförsvarsstyrelse 

civilingenjör 

civilisation -en; -er bildning 

civilisera -de 

clearing -en [kli-] avräkning 

clip -en; -s (smycke) 

clou [klo] glansnummer 

clown -en; -er [klaon] pajas 

cocktail -en; -ar [kåktel] (spritdryck) 

come back [kamm bäck] återkomst 

Copyright [kåppirait] förlagsrätt 

crawl -en [krål] simsätt 

crepe de chine [kräpp dö sjinn] (tygsort) 

crescendo -t; -n [-sjendo] med stigande styrka 

cricket, se kricket 

cup -en; -er vandringspris 

curling -en [kö-] (spel på is) 

cyanväte -t (medel mot ohyra) 

cykel -n; cyklar 

cykla -de cyklist -en; -er 

cyklon -en; -er virvelstorm 

cylinder -n; cylindrar 

cymbal -en; -er (musikinstrument) 

cyniker -n; = cynisk -t fräck 


cynism -en; -er 



cypress -en; -er (träd) 
cyst/a -an; -or (svulst) 


— D — 


D (romersk siffra: 5000 ) 
dadel -n; dadlar 
dag -en; -ar 

dagbräckning 

dagg -en daggig -t 

daggryning dagjämning -en 

daglig dagligdags 

dags (så dags) 

dagsböter dagsinkomst 

dagslända 

dagsmeja -n (solvärme) 

dagsnyheter 
dagsverkar/e -en 1. -n; = 
dagsverke -t; -n 
dagtraktamente 
dahli/a -an; -or (växt) 
dakapo -t; -n omtagning 
dalkarl 

dalkjus/a -an; -or (trång dal) 

dallra -de 

dalslänning -en; -ar 

dalt -et dalta -de 

dam -en; -er 

damask -en; -er 

damast -en 1. -et (vävnad) 

damejeanne -n; -er [dammsjan] (större glaskärl) 

damfrisering -en 

damm -en; -ar (vatten) 

damm -et stoft damma -de 



dammhandduk 


dammig -t dammkorn 
dammlucka 

dammoln -et; = (damm-moln) 

dammsugare -n; = 
damning -en 

damoklessvärd [-åk-] hotande fara 

damp (av dimpa) 

dank (slå dank) 

dans -en; -er dansa -de 

dansant danskunnig 

dansk -en; -ar dansk -t 
danssjuka -n dansskola 
dansös-en; -er 
darra -de darrhänt 
darrning -en 

darwinism utvecklingslära 

daska -de 

datera -de dagteckna 
dativ -en; -er 
datum -et; data 
debarkera -de landstiga 
debatt -en; -er meningsutbyte 
debattera -de debattör -en; -er 
debet är skyldig debetsedel 
debitera -de skriva som skuld 
debut -en; -er första uppträdande 
debutant -en; -er debutera -de 
december 

decenni/um -et; -er årtionde 
decentralisera -de fördela 
decharge -n [desjarsj] ansvarsfrihet 
dechiffrera -de [desjifrera] tolka, tyda 



decidera/d -t avgjord, bestämd 

decigram deciliter 
decimal -en; -er 
decimera -de minska 
decimeter 

deckar/e -en; = detektivroman 
dedikation -en; -er tillägnan 
defekt -en; -er brist 
defekt ofullständig 
defensiv -en försvar(s)- 
deficit brist (i kassa m. m.) 
defilera -åe förbimarschera 
definiera -de bestämma 
definition -en; -er 
definitiv -t slutgiltig 

deflation -en förbättring av penningvärdet 

deformera -de vanställa 

deg -en; -ar 

degel -n; deglar 

degeneration -en urartning 

degenerera -de 

degradera -de nedflytta 

dejlig -t vacker 

dekadans -en förfall 

deklamation -en; -er 

deklamera -de uppläsa 

deklaration -en; -er 

deklarera -de uppge inkomst; förklara 

deklination -en; -er 

deklinera -de böja; avtaga 

dekokt -en; -er avkok 

dekolletera/d -t urringad 

dekor -en [-år] prydnad 



dekoration -en; -er prydnad 
dekorativ -t dekorera -de pryda 
dekret -et; -er påbud 
dekretera -de påbjuda 
del -en; -ar delaktig -t 
delegat -en; -er ombud 
delegation -en; -er 
delegerad ombud 
delfin -en; -er (djur) 
delikat läcker 
delikatess -en; -er läckerhet 
delinkvent -en; -er brottsling 
deliri/um -et fyllerigalenskap 
delo (i delo i tvist) 
dels — dels 

delta -t; = 1. -n nybildat land vid flodmynning 
dem (av de) 

demagog -en; -er [-kg] folkuppviglare 

demarkationslinje gränslinje 

demarsch -en; -er diplomatiskt ingripande 

demaskera -de [s-kera] avslöja 

dementera -de bestrida, förneka 

dementi -(e)n; -er 

demilitarisera -de avrusta 

demission -en; -er avgång 

demokrat -en; -er 

demokrati -(e)n; -ev folkvälde 

demokratisk -t 

demolera -dc förstöra 

demon -en; -er ond ande 

demonisk -t djävulsk 

demonstrant -en; -er 


demonstration -en; -er 



demonstrativ -t bevisande; utmanande demonstrera -de 

demontera -de ta sönder 

demoralisera -Åt fördärva seder 

den, det, de, dem 

denaturera -de göra odrickbar 

denne, denna, detta, dessa 

densamm/e -a detsamma 

dental tand- 

dentist -en; -er tandtekniker 

departement -et; = 

depesch -en; -er (brådskande skrivelse, telegram) 

deplacement -etdeponens 
deponera -de lämna i förvar 
deportera -de förvisa 
deposition -en; -er insättning;förvar 
depression [depresjon] tryckt 
läge 1 . stämning, dåliga tider 
deprimera/d -t nedstämd 
deputation -en; -er samling ombud 
deputerad -en; -e ombud 
depå -(e)n; -er upplag 
desarmera -de ta bort laddning 
desavuera -de ogilla 
desertera -de rymma 
desertör -en; -er 

designera -de [desinjera 1. desingnera] utse 
desillusion -en; -er missräkning 
desinfektion -en; -er 
desinfic(i)era -de smittrena 
desorganisation -en oreda 
desorientera/d -t bortkommen 
desperat ursinnig., förtvivlad 
desperation -en 



despot -en; -er [-åt] 
despotisk -t härsklysten 
despotism -en envälde 
dess dessa 

dessert ]. dessär -en; -er efterrätt 
dessförinnan dess hellre 

dessutom 

dess värre 1. dessvärre 
destillation -en; -er rening 
destillera -de rena 
destinationsort 

destinera/d -t bestämd att avgå till 
desto (bättre) 

destruktion -en förstörelse 

det 

detalj -en; -er enskildhet 
detaljera -d in i det minsta angiva 

detaljhandel 

detektiv -en; -er (vanligen civilklädd polisman) 
detonation -en; -er knall 
detonera -de explodera 

detsamma detta 

devalvera -de sänka ett penningvärde 

devis -en; -er tänkespråk 

diabolisk djävulsk 

diadem -et; = pannsmycke 

diagnos -en; -er [-ås] sjukdomsbestämning 

diagonal -en; -er sneddlinje 

diagram -met; = 

diakon -en; -er fattig- och sjukvårdare 
diakoniss/a -an; -or 
deponens — diverse 
dialekt -en; -er bygdemål 



dialog -en; -er [-låg] samtal mellan två 
diamant -en; -er 

diameter -n; diametrar [dia- 1. diame-] linje mitt genom en urkel 

diametral -t rakt motsatt 

diari/um -et; -er dagbok 

diarré -(e)n; -er 

dieselmotor [dis-] 

diet -en matordning 

differens -en; -er 

diffus -t oklar 

difteri -(e)n (sjukdom) 

diftong -en; -er vokal förening 

dig, vardagl. dej 

diger -t, digra tjock 

digna -de 

dignitet -en; -er 

dike -t; -n 

dikt -en; -er dikta -de 
diktafon -en; -er intalningsapparat 
diktamen; diktamina 
diktan och traktan 

diktare -n; = 

diktat/or -orn; -orer envåldshärskare 
diktatur -en; -er envåldsmakt 

diktera -de diktion -en uttal 
diktverk 

dilemm/a -at; -or trångmål 
dilettant -en; -er icke fackutbildad 
diligens -en; -er [-sjangsjpostvagn 

dill -en 

dilutin -et 1. -en (rengöringsmedel) 

dimbild dimhölj/d -t 

dimension -en; -er mått, utsträckning 



dimm/a -an; -or dimmig -t 
dimpa, damp, dumpit 
din, ditt, dina 
diné -(e)n; -er middagsmål 
dinera -de äta middag 
dingla -de 

diplom -et; [-åm] intyg 

diplomat -en; -er sändebud\ tjänsteman i utlandstjänsten 
diplomatisk -t diplomat-; smidig, dubbeltydig 

direkt 

direktion -en; -er styrelse 
direktiv -et; = anvisning 
direktris -en; -er 
direktör -en; -er 

dirigent -en; -er [-gent 1. -sjent] ledare 
dirigera -de [dirigera 1. -sjera] 
discipel -n; disciplar [-sip-] elev 
disciplin -en; -er ordning 
_.Div 

disharmoni -(e)n; -er missljud 
disig -t 

disk -en; -ar diska -de 

diskant -en; -er högt tonläge 

diskbalja diskersk/a -an; -or 

diskofil -en; -er samlare av grammofonskivor 

diskontera -de belåna växel 

diskonto -t; -n ränteavdrag,, växelränta 

diskotek -et; = samling av grammofonskivor 

diskret försynt 

diskretion -en takt 

diskus -en; -ar kastskiva 

diskussion -en; -er [diskusjon] 

överläggning 



diskutera -de 


diskvalificera -de utesluta 

dispens -en; -er [dispangs] befrielse dispensera -de 
dispensar -en; -er upplysningsbyrå för lungsjuka 
disponent -en; -er bolagschefs avdelningschef 
disponera -de förfoga över 
disponibel -t, disponibla till förfogande 
disposition -en; -er anordning 
disproportion -en; -er 
missförhållande 

disputation -en; -er offentlig granskning av avhandling 

disputera -de tvista 

dispyt -en; -er 

dissekera -de skära upp 

dissektion -en; -er 

dissenter -n; = 1. -s frikyrklig 

dissonans -en; -er missljud 

distans -en; -er avstånd 

distansera -de lämna bakom 

distingera/d -t [-ingg-] förnäm 

distinkt tydlig 

distrahera -de störa 

distraktion -en; -er tankspriddhet 

distribuera -de sprida 

distribution -en; -er 

distrikt -et; = område 

distriktsmästerskap 

disträ tankspridd 

dit bort ditintill(s) 

dito 1 . d:o likadan(t) 

ditt och datt 

dittills ditåt 


div/a -an; -or firad skådespelerska 



divan -en; -er soffa p 

divergens -en; -er [-ge] skiljaktighet divergera -de gå i sär 

diverse 
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dividend -en; -er 
dividera -de division -en; -er 
divis/or -orn; -orer 
djungel -n; djungler sumpskog 
djup -et; = djup -t 
djupfrus/en -et djupfryst 
djupsinnig -t djuptänkt 
djur -et; == djurisk -t 
djurrike -t 
Djursholm 

djurskyddsförening djurvärld 
djäkn/e -en; -ar skolyngling 
djärv -t. Jfr järv (djur) 
djärvas, djärvdes, djärvts 
djävul -en; djävlar djävulsk -t 
docent -en; -er (universitetslärare) 
dock 

dock/a -an; -or dockkropp 
doft -en; -er dofta -de 
dogg -en; -ar (hund) 
dogm -en; -er trossats 

dogmatisk -t 
dok -et; = slöja 
dokt/or -orn; -orer 

doktorinn/a -an; -or 

dokument -et; = 1. -er skrivelse, handling 
dokumentera -de bevisa 
dold, dolde, dolt (av dölja) 


dolk -en; -ar 



dollar -n; = (amerikanskt mynt) 

dolsk -t lömsk 

dom -en; -er [-å-] kyrka 

dom -en; -ar 

domar/e -en 1. -n; = 

domdera -de väsnas, skrika 

domedag 

domestik -en (tyg) 

domherre 

dominera -de behärska 

dominikan (er)orden 
domino spel 
domkapitel 
domkraft 
domkyrka 

domna -de domning -en; -ar 
domprost 

domptör -en; -er djurtämjare 
domsag/a -an; -or 
domstol -en; -ar 
domän -en; -er gods 
donation -en; -er (stor) gåva 
donat/or -orn; -orer givare 
donera -de 

dopattest intyg om dop 
dopfunt -en; -ar 
dopp -et; = doppa -de 
dopping -en; -ar (sjöfågel) 
doppning -en; -ar 
dividend — dumpa 
.Dum 

doppsko(på käpp) 

dos 1. dosis, dosen; doser viss mängd 


dotter ~n; döttrar 



dov -t 


dovhjort 

drabant -en; -er livvaktssoldat 

drabba -de drabbning -en; -ar 
drack (av dricka) 
draga, drog, dragit 

dragg -en; -ar (ankare med flera armar) dragga -de 

draggardin 

draggning -en; -ar 

dragig -t 

dragkamp 

dragkista (byrå) 

dragningslista 

dragon -en; -er (beriden soldat) 
drak/e -en; -ar 
drakonisk -t sträng 
dram/a -at; -er skådespel 

dramatisk -t 

dränk -en avfall vid brännvinsbränning 

drapera -de ordna i veck 

draperi -(e)t; -er förhänge 

drastisk -t grovt skämtsam 

drav -et 1. -en svinmat 

dreg/el -eln 1. -let 

dregla 1. drägla -de 

dreja -de dreja bi 

dress -en; -er (dräkt) 

dressera -de inöva 

dressin -en; -er (mindre järnvägsfordon) 
dressyr -en; -er dressör -en; -er 
drev -et; — 
drevs (av drivas) 
dribbla -de småsparka 



dricka, drack, druckit 
dricksglas drickspengar 

dricksvatten 

drift -en; -er driftig -t 

driftsavbrott 

drill -en; -ar drilla -de 

drillborr 

drinkar/e -en 1. -n; = 
drista -de våga dristig -t 
drittel -n; drittlar (tunna) 
driv/a -an; -or 
driva, drev, drivit 
drivbänk drivfjäder 
drivved 

drog -en; -er [-å-] apoteksvara 

dromedar -en; -er 

dropp -et; = droppa -de 

dropp/e -en; -ar 

drosk/a -an; -or dros kk usk 

drots -en; -arf 

drott -en; -ar (kung) 

drottning -en; -ar 

drucken, druckna 

drull/e -en; -ar 

drumla -de drumlig -t 

drummel -n; drumlar 

drunkna -de 

druv/a -an; -or 

dryck -en; -er 

dryckenskap -en dryckesgille 
dryfta -de 
dryg -t dryghet -en 
drypa, dröp, drupit 



drap -et 

dråplig -t väldig, komisk 

dräg/el -eln 1. -let 

drägg -en bottensats, slödder 

drägla, se dregla 

dräglig -t 

dräkt -en; -er 

dräktig -t 

dräll -en; -er (väv) 

dränera -de täckdika 

dräng -en; -ar 

dränk/a -te, -t 

dräp/a -te, -t 

drätsel -n stats L kommuns inkomster och utgifter 

drätselkammare 
drög -en; -ar (kälke) 
dröj/a -de -t dröjsmål 
dröm -men; -mar drömma, 
drömde, drömt, drömd 
drömmare -n; — 
drömtydare -n; = 
drönare-n; = 
dubb -en; -ar 

dubbel -t, dubbla dubbla -de 
dubblera -de fördubbla 
dubblett -en; -er två rum; 
dubbelexemplar 
dubier -na tvivel dubiÖ9 -t 
duchatell [dysjatäll] se dyschatell 
duell -en; -er tvekamp 
duellera -de 

duett -en; -er två stämmor 
duga, dugde 1.dög, dugt 



dugg -et dugga -de 
duggregn 
duglig -t 

dukat -en; -er (mynt) 
duktig -t 
dum -t -ma 
dumbom -men; -mar 
dumhet -en; -er 
dummerjöns -en; -ar 
dumpa -de sälja till underprit 
20 
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dumsnut — ekipage 
dumsnut -en; -ar 
dun -et; = -en dunbolster 
dund/er -ret; = dundra-de 
dung/e -en; -ar 
dunka -de 

dunk/el -let dunk/el-elt-la 

duns -en; -ar 

dunst -en; -er dunsta -de 

dupera -de narra 

duplett -en; -er dubbelexemplar. 

Jfr dubblett 

duplicera -de mångfaldiga 
duplikat -et; — 1. -er avskrift 
duplikator -n; -orer duplicerings-maskin 
dur f tonait) 

durk -en; -ar förvaringsrum 
durkdrive /n -t inpiskad, skicklig 
durkslag -et; = blecksil 
dusch -en; -ar duscha -de 


dus k -et 



dussin -et; = 

dust -en; -er kamp 

dusör -en; -er penninggåva 

duv /a -an; -or 

duv/en -et -na 

duvning -en; -ar 

duvslag 

dvala -n dvallik -t 
dväljas, dvaldes, dvalts 
dvärg -en; -ar 
dvärginn /a -an; -or 
dy -n gyttja dyig -t 
dyft (inte ett dyft) Eki 
dygd -en; -er dygdig -t 
dygn -et; = 

dyka, dykte, 1. dök, dykt 

dylik -t 

dyn -en; -er flygsandkulle 
dyn /a -an; -or 

dynamit -en 

dynamitard -en; -er förövare av inbrott med dynamit 

dynamo -n; -r 1. -s (elektrisk kraftmaskin ) 

dynasti -(e)n; -er regent ät t 

dynga -n 

dyning -en; -ar 

dynt -en (hos svin) 

dyr -t 

dyrk -en; -ar 
dyrka -de dyrkan 

dyrtidstillägg 

dyschatell -en; -er 1. dysch/a -an; -or (soffa) 
dysenteri -(e)n rödsot (sjukdom) 
dyst/er -ert -ra 



dåd -et; -en 
dålig -t 

dån -et; = dåna -de 
dåndimp -en (få dåndimpen 

svimma) 

dåraktig -t dår/e -en; -ar 

dårhusmässig -t 

dåsa -de dåsig -t 

däck -et; =, -en däcksplats 

dägga -de ge di däggdjur 

däld -en; -er dal 

dämma, dämde, dämt, dämd 

dämpa -de 

däng/a, -de -t -d 

där däran därav därefter 

däremellan därest därför 

därhän därifrån därigenom 

därjämte därmed därnäst 

därstädes därutav däruti 

därutinnan därvid däröver 

däst övermätt, stinn 

däv/en -et -na fuktig 

dä vert -en; -ar lyftkran på fartyg 

dö, dog, dött, död 

döbattang -en; -er dubbeldörr 

död, dött döddagar 

döds (till döds) dödsattest 

dödsdag döds/dömd -dömt 

dödsfall dödskalle 

dödsruna (uppgifter och omdöme om död) 
dödssjuk -t dödsstraff 
dödsstund dödssätt 


dölja, dolde, dolt, dold 



döma, dömde, dömt, dömd, 

dömer 
döp/a -te 
döpelse -n 

dörj -en; -ar (fiskredskap) 
dörr -en; -ar 

dös -en; -ar (halm-), forngrav 

dött (av dö) 

döv -t; dövhet -en 

dövörat (slå d. till) E 

eau-de-cologne -n [ådökålånj] luktvatten 

ebb -en (och flod) 

Ebba Ebbe 

ebenholts -en; -et (träslag) 
ebonit -en hårdgummi 
ecklesiastikdepartement -et 
ed -en; -er 
eder, edert, edra 
Eders Eders Maj :t 
edikt -et; - påbud 
edition -en; -er upplaga 
edlig -t edsvure /n -t 
efes(i)erbrevet 
effekt -en; -er verkan 
effektiv -t verksam 
effektuera -de utföra 
efter efterfrågan efterföljd 
eftergift -en; -er 
efterhängs/en -et -na 
efterkommande efterkrav 
efterlåt/en -et -na 
eftermiddag eftermäle -t; -n 


efterrätt 



eftersläntrare -n en som kommer långt efter 

eftersom efterst 

eftertrakta -de eftertrycklig -t 

eftertänksam -t -ma 

eftertänksamhet -en 

eftervärld efteråt 

egal -t likgiltig 

egen, eget, egna 

egendom -en; -ar 

egendomlig -t egenhändig -t 

egenkär -t egenmäktig -t 

egennamn egennytta 

egensinnig-t egenskap-en;-er 

egentlig -t egentligen 

egg -en; -ar (knivs-). Jfr ägg 

egga -de (upp-) eggelse -n; -r 

eggjärn eggverktyg 

egnahemsförening 

egoism -en egennytta 

egoist -en; -er egoistisk -t 

Egypten egyptisk -t 

ehuru ej icke 

eja (utrop) 

ejder -n; ej drar 

ek -en; -ar 

ek/a -an; -or (båt) 

eka -de ge eko 

eker -n; ekrar (i hjul) 

ekipage -t; = [-pasj] (åkdon) 

21 

VDum 

dumsnut — ekipage 


dumsnut -en; -ar 



dun -et; = -en dunbolster 
dund/er -ret; = dundra-de 
dung/e -en; -ar 
dunka -de 

dunk/el -let dunk/el-elt-la 

duns -en; -ar 

dunst -en; -er dunsta -de 

dupera -de narra 

duplett -en; -er dubbelexemplar. 

Jfr dubblett 

duplicera -de mångfaldiga 
duplikat -et; — 1. -er avskrift 
duplikator -n; -orer duplicerings-maskin 
dur f tonait) 

durk -en; -ar förvaringsrum 

durkdrive /n -t inpiskad, skicklig 

durkslag -et; = blecksil 

dusch -en; -ar duscha -de 

dus k -et 

dussin -et; = 

dust -en; -er kamp 

dusör -en; -er penninggåva 

duv /a -an; -or 

duv/en -et -na 

duvning -en; -ar 

duvslag 

dvala -n dvallik -t 
dväljas, dvaldes, dvalts 
dvärg -en; -ar 
dvärginn /a -an; -or 
dy -n gyttja dyig -t 
dyft (inte ett dyft) Eki 
dygd -en; -er dygdig -t 



dygn -et; = 

dyka, dykte, 1. dök, dykt 

dylik -t 

dyn -en; -er flygsandkulle 
dyn /a -an; -or 

dynamit -en 

dynamitard -en; -er förövare av inbrott med dynamit 

dynamo -n; -r 1. -s (elektrisk kraftmaskin ) 

dynasti -(e)n; -er regent ät t 

dynga -n 

dyning -en; -ar 

dynt -en (hos svin) 

dyr -t 

dyrk -en; -ar 
dyrka -de dyrkan 

dyrtidstillägg 

dyschatell -en; -er 1. dysch/a -an; -or (soffa) 

dysenteri -(e)n rödsot (sjukdom) 

dyst/er -ert -ra 

dåd -et; -en 

dålig -t 

dån -et; = dåna -de 
dåndimp -en (få dåndimpen 

svimma) 

dåraktig -t dår/e -en; -ar 
dårhusmässig -t 
dåsa -de dåsig -t 
däck -et; =, -en däcksplats 
dägga -de ge di däggdjur 
däld -en; -er dal 
dämma, dämde, dämt, dämd 
dämpa -de 
däng/a, -de -t -d 



där däran därav därefter 
däremellan därest därför 
därhän därifrån därigenom 
därjämte därmed därnäst 
därstädes därutav däruti 
därutinnan därvid däröver 
däst övermätt, stinn 
däv/en -et -na fuktig 
dä vert -en; -ar lyftkran på fartyg 
dö, dog, dött, död 
döbattang -en; -er dubbeldörr 
död, dött döddagar 
döds (till döds) dödsattest 
dödsdag döds/dömd -dömt 
dödsfall dödskalle 

dödsruna (uppgifter och omdöme om död) 

dödssjuk -t dödsstraff 

dödsstund dödssätt 

dölja, dolde, dolt, dold 

döma, dömde, dömt, dömd, 

dömer 

döp/a -te 

döpelse -n 

dörj -en; -ar (fiskredskap) 
dörr -en; -ar 

dös -en; -ar (halm-), forngrav 

dött (av dö) 

döv -t; dövhet -en 

dövörat (slå d. till) E 

eau-de-cologne -n [ådökålånj] luktvatten 

ebb -en (och flod) 

Ebba Ebbe 


ebenholts -en; -et (träslag) 



ebonit -en hårdgummi 
ecklesiastikdepartement -et 
ed -en; -er 
eder, edert, edra 
Eders Eders Maj :t 
edikt -et; - påbud 
edition -en; -er upplaga 
edlig -t edsvure /n -t 
efes(i)erbrevet 
effekt -en; -er verkan 
effektiv -t verksam 
effektuera -de utföra 
efter efterfrågan efterföljd 
eftergift -en; -er 
efterhängs/en -et -na 
efterkommande efterkrav 
efterlåt/én -et -na 
eftermiddag eftermäle -t; -n 
efterrätt 

eftersläntrare -n en som kommer långt efter 
eftersom efterst 
eftertrakta -de eftertrycklig -t 
eftertänksam -t -ma 
eftertänksamhet -en 
eftervärld efteråt 
egal -t likgiltig 
egen, eget, egna 
egendom -en; -ar¬ 
egendomlig -t egenhändig -t 
egenkär -t egenmäktig -t 
egennamn egennytta 
egensinnig-t egenskap-en;-er 
egentlig -t egentligen 



egg -en; -ar (knivs-). Jfr ägg 

egga -de (upp-) eggelse -n; -r 

eggjärn eggverktyg 

egnahemsförening 

egoism -en egennytta 

egoist -en; -er egoistisk -t 

Egypten egyptisk -t 

ehuru ej icke 

eja (utrop) 

ejder -n; ej drar 

ek -en; -ar 

ek/a -an; -or (båt) 

eka -de ge eko 

eker -n; ekrar (i hjul) 

ekipage -t; = [-pasj] (åkdon) 
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E ki 

ekipering -en utrustning 
ekivok -t [-åk] oanständig 
eklatant uppenbar 

eklatera -de bekantgöra ('förlovning; 

eklärera -de upplysa 

eko -t; -ti genljud 

ekollon -et; = 

ekonom -en; -er [-åm] 

ekonomi -(e)n hushållning 

ekonomisk -t 

ekorr/e -en; -ar 

eksem -et; = (hudutslag) 

Eksjö 

ekumenisk -t allmännelig 
ekvation -en; -er 


ekvator -n 



ekvilibrist -en; -er balanskonstnär 

elak -t elakarta/d -t 

elasticitet -en tänjbarhet 

elastisk -t 

eld -en; -ar elda -de 

eldar/e -en 1. -n; = 

eldbegängelse -n; -r 

elddon -et; = 

eld/fängd -fängt eldig -t 

eldstad -en; eldstäder 

eldsvåd/a -an; -or eldtång 

elefant -en; -er 

elegans -en smakjullhet 

elegant 

elegi -n; -er [-gi] klagodikt 
elegisk -t 

elekt/or -orn; -orer väljare 

elektricitet -en 

elektrifiera -de installera elektriskt ljus 1. elektrisk kraft 

elektriker -n; = 

elektrisk -t elektrod -en; -er 

element -et; = grundämne, beståndsdel 

elementarläroverk 

elementär -t grundläggande 

elev -en; -er 

elfenben -et 

elfte 1. el vte 

eliminera -de avlägsna 

elit -en; -er urval elittrupp 

elixir -et; = medicin 

eljes (t) eller 

ellips -en; -er (geometrisk figur) 

elliptisk -t 



elljus elektriskt ljus 

ellok et; = 

eloge -n; -r [elåsj] beröm 
elva elvaåring 
elverk -et; = 
elände -t; -n eländig -t 
emalj -en emalj era -de 
ekipering — erotik 
emalj öga 

emancipation -en frigörelse 
emancipera -de 
emanera -de härröra 

emballage -t; = [angbalasj] omslag emballera -de 

embargo -n 1. -t beslag 

embarkera -de gå ombord 

emblem -et; = 1. -er sinnebild 

embryo -t; -n första anlag 

emedan 

emellan emellanåt 
emellertid 

emeritus pensionerad 
emfatisk -t eftertrycklig 
emigrant -en; -er utvandrare 
emigration -en emigrera -de 
eminent framstående 
emittera -de utgiva 
emotionell -t känslomässig 
emottaga, emottog, emottagit 
empir -en [angpir] (möbelstil) 
emulsion -en; -er uppslamning 
enahanda likadan9 enformig 
enastående 


enbart 



enbet(t) (köra enbet,medenhäst) 

enbet(t)svagn 

enbuske 

enda, ende (1 till antal). Jfr ända 

endast 

ende, se enda 

endera, ettdera 
endossera -de överlåta växel 

endräkt -en endräktig -t 
endäck/ad -at 
energi -(e)n [-sji] kraft 
energisk -t [-gisk] 
enervera -de oroa 
en face [angfass] framifrån 
enformig -t enfärga/d -t 
engagemang -et; = [anggasj-] 
engagera -de anställa 
Engelbrekt 

engelsk -t engelska -n; -or 
engelsman 

en gros [ang grå] i parti 

enhetsskola 

enhällig -t enig -t 

enkel -t, enkla 

enkom enbart 

enkät -en; -er rundfråga 

enlevera -de [ang-] bortföra 

enligt 

enquete -n; -r [angkät], se enkät 
enorm -t oerhörd 

en passant [angpassang]/ förbigående 
ens (icke ens, med ens) 

_Ero 

ensam -t -ma ensamhet -en 



ense (vara ense) 

ensidig -t ensiffrig -t 

ensilag/e -et [ensilasi] foderberedning 

ensitsig -t 

enskild, enskilt 

enslig -t ensling -en; -ar 

enspänd, enspänt 

enstämmig -t 

entent -en; -er [angtangt] förbund 
entlediga -de ge avsked 
entré -(e)n; -er [ang-] inträde 

entréavgift 

entreprenad -en; -er [ang-] 

åtagande på vissa villkor 

entreprenör -en; -er 

enträg/en -et; -na 

entusiasm -en [ang-] hänförelse 

entusiastisk -t 

envar var och en 

envet/en -et; -naenvis 

envig -et; = tvekamp 

envoyé -(e)n; -er 1. envoajé 

[angvåaje] sändebud 

envåldshärskar/e -en 1. -n; = 

envälde -t; -n 

enär 

enögd 

epidemi -(e)n; -er smittosam sjukdom epidemisk 
epik -en berättande diktning 
epilepsi -(e)n fallandesjuka 

epileptisk -t 

epilog -en; -er [-åg] slut(ord) 
episk -t berättande 



episod -en; -er obetydlig händelse 

epistel -n; epistlar brev 

epitet -et; = benämning 

epok -en; -er [-åk] skede 

epos -et; = [epås] berättande dikt 

epålett -en; -er axelprydnad 

et ja -an; -or tidevarv 

erbarmlig -t 

erbjuda 

eremit -en; -er ensling 

erfara erfarenhet -en; -er 

erforderlig -t behövlig 

erfordra -de 

erhålla 

eriksgata -n 

erinra -de erinran 

erinring -en; -ar 

erkänna erkännsam -t -ma 

erkänsla -n 

erlägga 

ernå uppnå 

erotik -en sinn/ig kärlek 
Ero_ 

erotisk -t 

ersätta ersättning -en; -ar 

ersättningsskyldig -t 
ertappa -de 

eruption -en; -er vulkaniskt utbrott 

erövra -de erövring -en; -ar 

eskader -n, eskadrar flott- /. flygavdelning 

eskapad -en; -er snedsprång 

Eskilstuna 

eskimå -(e)n; -er 



eskort -en; -er skyddsvakt 

eskortera -de 

esomoftast emellanåt 

esperanto (konstgjort språk) 

esplanad -en; -er gata med träd 

ess -et; = (spelkort) 

essay -n; -er [essä], se essä 

ess-dur 1. ess dur 

esse, (vara i sitt esse) 

essens -en; -er [essens 1. essangs] 

koncentrerad lösning 

ess-moll 1 . ess moll 

essä 1. essay -n -er längre uppsats 

estetisk -t smakfull 

estimera -de värdera 

Estland estnisk -t 

estrad -en; -er upphöjd avsats 

etablera -de inrätta, upprätta 

etablissemang 1. etablissement 

-et; = inrättning, anläggning 

etapp -en; -er delsträcka 

etcetera och så vidare (förk. etc.) 

eter -n eterisk -t luftig 

eternell -en; -er (blomma) 

etemit -en (takskiffer) 

etik -en sedelära 

etikett -en; -er påskrift; sed 

etikettera -de 

etisk -t sedlig 

etnograf -en; -er folklivsforskare 
etsa -de inrista med syror 

etsare -n; = etsning -en; -ar 


ett (tu tre) ettdera 



etter, ettret ettrig -t 

erotisk — facit 

ettårig -t ettåring -en; -ar 

ettöring -en; -ar 

etui -(e)t; -er fodral 

etyd -en; -er övningsstycke 

etymologi -(e)n; -er härledning av ord 

Eugen [eusjen] 

europé -(e)n; -er europeisk -t 

evakuera -de utrymma 

evangeliebok evangelisk -t 

evangeli/um -et; -er 

evenemang -et; = märklig tilldragelse 

eventualitet -en; -er möjlighet 

eventuell -t 

evidens -en visshet 

evig -t evighet -enj -er 

evinnerlig -t 

evolution -en; -er utveckling 
evärdlig -t evig 
exakt noggrann 
exalter/ad -at överspänd 
examen; examina 
examination -en; -er 
examinat/or -orn; -orer 
examinera -de 
excellens -en; -er (titel) 
excellent förträfflig 
excellera -de utmärka sig 
excentrisk -t underlig 

exceptionell -t undantags-excess -en; -er överdrift 
exekution -en; -er utförande; avrättning 
exekutiv -t med tvång 



exekut/or -om; -orer 
exekvera -de utföra 
exempel, exemplet; = 
exemplar -et; = 
exemplarisk -t mönstergill 
exemplifiera ge prov på 
exercera -de exercis -en; -er 
exil -en; -er landsflykt 
existens -en; -er t illvaro 
existera -de 
exklusiv -t kräsen 
_Fac 

exklusive utom 

exkonung/ore detta konung 

exkrementer -na avföring 

exkursion -en; -er utflykt 

exlibris -et; = bokägarmärke 

ex officio å ämbetets vägnar 

exotisk -t från fjärran land 

expansion -en; -er utvidgning 

expediera -de avsända; betjäna; verkställa 

expedit -en; -er 

expedition -en; -er 

experiment -et; = Brsök 

experimentera -de 

expert -en; -er sakkunnig 

expertis -en fackkunskap 

exploatera -de bearbeta, utnyttja 

explodera -de söndersprängas 

explosion -en; -er [-sjon] 

explosiv -t 

expo -n; -r utställning 
exponera -de utställa 



export -en utförsel 
exportera -de 
exportör -en; -er 
exposé -n; -er översikt 
exposition -en; -er utställning 
express -en; -er ilbud 
expressbyrå -n; -er 

expropriation -en; -er [-sjon] tvångsförsäljning av jord 

expropriera -de 

extas -en hänryckning 

extemporera -de tala utan flrbere-delse 

exteriör -en; -er utsida (av hus) 

extra 

extrahera -de dra ut 
extrakt -et; = 1. -er utdrag; av kok 
extraktion -en; -er härkomst 
extra ordinarie ej ordinarie (förk. 
e. o.) 

extravagans -en; -er 

extra vagant överdriven, överdådig 

extrem -t ytterlig 

extremitet -en; -er lem 

fabel -n; fabler fabelaktig -t 

fabricera -de tillverka 

fabrik -en; -er 

fabrikant -en; -er 

fabrikat -et; = 

fabrikation -en; -er 

fabriksskorsten 

fabriker -en; -er 

fabulera -de dikta ihop 

fabulös -t otrolig 

facil -t billig 



facit räknesvar 
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Ero_ 

erotisk -t 

ersätta ersättning -en; -ar 

ersättningsskyldig -t 
ertappa -de 

eruption -en; -er vulkaniskt utbrott 

erövra -de erövring -en; -ar 

eskader -n, eskadrar flott- /. flygavdelning 

eskapad -en; -er snedsprång 

Eskilstuna 

eskimå -(e)n; -er 

eskort -en; -er skyddsvakt 

eskortera -de 

esomoftast emellanåt 

esperanto (konstgjort språk) 

esplanad -en; -er gata med träd 

ess -et; = (spelkort) 

essay -n; -er [essä], se essä 

ess-dur 1. ess dur 

esse, (vara i sitt esse) 

essens -en; -er [essens 1. essangs] 

koncentrerad lösning 

ess-moll 1. ess moll 

essä 1. essay -n -er längre uppsats 

estetisk -t smakfull 

estimera -de värdera 

Estland estnisk -t 

estrad -en; -er upphöjd avsats 

etablera -de inrätta, upprätta 

etablissemang 1. etablissement 

-et; = inrättning, anläggning 



etapp -en; -er delsträcka 
etcetera och så vidare (förk. etc.) 
eter -n eterisk -t luftig 
eternell -en; -er (blomma) 
etemit -en (takskiffer) 
etik -en sedelära 
etikett -en; -er påskrift; sed 
etikettera -de 
etisk -t sedlig 

etnograf -en; -er folklivsforskare 

etsa -de inrista med syror 

etsare -n; = etsning -en; -ar 

ett (tu tre) ettdera 

etter, ettret ettrig -t 

erotisk — facit 

ettårig -t ettåring -en; -ar 

ettöring -en; -ar 

etui -(e)t; -er fodral 

etyd -en; -er övningsstycke 

etymologi -(e)n; -er härledning av ord 

Eugen [eusjen] 

europé -(e)n; -er europeisk -t 

evakuera -de utrymma 

evangeliebok evangelisk -t 

evangeli/um -et; -er 

evenemang -et; = märklig tilldragelse 

eventualitet -en; -er möjlighet 

eventuell -t 

evidens -en visshet 

evig -t evighet -enj -er 

evinnerlig -t 

evolution -en; -er utveckling 
evärdlig -t evig 



exakt noggrann 
exalter/ad -at överspänd 
examen; examina 
examination -en; -er 
examinat/or -orn; -orer 
examinera -de 
excellens -en; -er (titel) 
excellent förträfflig 
excellera -de utmärka sig 
excentrisk -t underlig 

exceptionell -t undantags-excess -en; -er överdrift 

exekution -en; -er utförande; avrättning 

exekutiv -t med t\’ång 

exekut/or -orn; -orer 

exekvera -de utföra 

exempel, exemplet; = 

exemplar -et; = 

exemplarisk -t mönstergill 

exemplifiera ge prov på 

exercera -de exercis -en; -er 

exil -en; -er landsflykt 

existens -en; -er t illvaro 

existera -de 

exklusiv -t kräsen 

_Fac 

exklusive utom 
exkonung/ore detta konung 
exkrementer -na avföring 
exkursion -en; -er utflykt 
exlibris -et; = bokägarmärke 
ex officio å ämbetets vägnar 
exotisk -t från fjärran land 
expansion -en; -er utvidgning 



expediera -de avsända; betjäna; verkställa 

expedit -en; -er 

expedition -en; -er 

experiment -et; = Brsök 

experimentera -de 

expert -en; -er sakkunnig 

expertis -en fackkunskap 

exploatera -de bearbeta, utnyttja 

explodera -de söndersprängas 

explosion -en; -er [-sjon] 

explosiv -t 

expo -n; -r utställning 
exponera -de utställa 
export -en utförsel 
exportera -de 
exportör -en; -er 
exposé -n; -er översikt 
exposition -en; -er utställning 
express -en; -er ilbud 
expressbyrå -n; -er 

expropriation -en; -er [-sjon] tvångsförsäljning av jord 

expropriera -de 

extas -en hänryckning 

extemporera -de tala utan flrbere-delse 

exteriör -en; -er utsida (av hus) 

extra 

extrahera -de dra ut 
extrakt -et; = 1. -er utdrag; av kok 
extraktion -en; -er härkomst 
extra ordinarie ej ordinarie (förk. 
e. o.) 

extravagans -en; -er 

extra vagant överdriven, överdådig 



extrem -t ytterlig 
extremitet -en; -er lem 
fabel -n; fabler fabelaktig -t 
fabricera -de tillverka 
fabrik -en; -er 
fabrikant -en; -er 
fabrikat -et; = 
fabrikation -en; -er 
fabriksskorsten 
fabriker -en; -er 
fabulera -de dikta ihop 
fabulös -t otrolig 
facil -t billig 
facit räknesvar 
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Fac_ 

fack -et; = 
fackeltåg 

fackförening fackkunskap 
fackl/a -an; -or 
fackmässig -t fackterm 

fadd 

fadder -n; faddrar 
faddhet -en; -er 
fader -n L far; fäder 
faderlig -t faderlös -t 
fadershjärta fader vår 
fadäs -en; -er dumhet 
fager -t 

faggorna (i faggorna i annalkande) 
fagott -en; -er (biåsinstrument) 
fair play [far plcil rent spel 



fajans -en; -er lergods 

fakir -en; -er indisk trollkonstnär 

faksimil -et; = 1. faksimile -t; -n 
noggrann efterbildning 
faktisk -t verklig 

fakt/or -orn; -orer tryckeriförman; omständighet 

faktum = 1 . -et; fakta verklighet 

faktur/a -an; -or räkning 

fakultet en; -er universitetsavdelning 

falang -en; -er skara 

falk -en; -ar 

fall -et; = falla, föll, fallit 

fallandesjuka -n 
fallera -de fattas 

fallissemang -et; = betalnings-inställelse 
fallskärm fallucka (fall-lucka) 

falna -de 

fals -en; -ar falsa -de 
falsari/um -et; -er bedrägeri 
falsett -en; -er hög ton 

falskmyntar/e -en 1. -n; = 
familj -en; -er 

familjeangelägenhet -en; -er 
familjeförsörjare -n; = 
familjär -t förtrolig 
famla -de 

famn -en; -ar famna -de 
famntag -et; = famnved 
famös -t beryktad 
fan -et; — (på fjäder) 
fan/a -an; -or 
fanatiker -n; = svärmare 
fanatisk -t oresonlig 



fanatism -en 


fanborg 
faner -et; = 
fanera -de 

fanerogam -en; -er fröväxt 

fanfar -en; -er trumpetsmatter 

fanjunkar/e -en 1. -n; = 

fack — fideikommiss 

fann (av finna) 

fanns (av finnas) 

fantasi ~(e)n; -er inbillningskratt. 

dröm 

fantast -en; -er svärmare 
fantastisk -t sällsam, vidunderlig 

fantisera -de 

fantom -et; = [-åm] drömbild 

far 1 . fader 

fara, for, farit 

farao -n; faraoner 

farbro(de)r farfa(de)t 

fargalt 

farhåg/a -an; -or 
farin -et (socker) 
farisé -(e)n; -er 
faris?isk -t egen rättfärdig 
farkost -en; -er 
farlig -t 

farm -en; -er lantgård 

farmaceut 1. farmacevt -en; -er (apotekare) 

farmar/e -en 1. -n; = (jordbrukare) 

farmo(de)r 

fars -en; -er (lustspel) 

farsot -en; -er 



farstu -n; -r 


fartyg -et; = 

farvatten 

farväl 

fas -en; -er sida; skede 
fas/a -an; -or 
fasad -en; -er framsida 
fasan -en; -er (fågel) 

fasansfull 

fascinera -de [fasjinera] tjusa 

fascism -en [-sjism] (nationalistisk rörelse i Italien) 

fascist -en; -er 

fasett -en; -er slipad yta 

fashionabel -t [fasj-1 fin 

faslig -t 

fason -en; -er form 

fast 

fast/a -an; -or fasta -de 
faster -n; fastrar 
fastighet -en; -er 
fastlag(en) fastlagssöndag 
fastland fastna -de 
fastställelse -n; -r 
fasttaga, fasttog 
fastän 
fat -et; = 

fatal -t olycklig, förarglig 
fatalist -en; -er som tror på ödet 
fattas, fattades, fattats 

fattbar -t 

fattig -t fattigdom -en 
fattighjon -et; = 


Fid 



fattighus 
fattigvård 
fattning -en 
fauna -n djurvärld 
fåute [fåt], se fåt 
favorisera -de gynna 
favorit -en; -er gunstling 
favör -en; -er förmån 
fe -n; feer 

feber -n; febrar feberrysning 

febertermometer 

febril -t upphetsad, feberaktig 

februari 

fedetatipn -en; -er förbund 

feg -t feghet -en 

feja -de 

fejd -en; -er 

fel -et; = felaktig -t 

felläsning 

fem (5) 

feminin -t kvinnlig 
femkamp femkronesedel 
femling -en; -ar 
femm/a -an; -or 
femrumsvilla femsiding 
femte femtedel 

femtekolonn (landsförrädisk sammanslutning) 

femtio (vardagl.: femti) 

femti(o)en femtionde 

femtion(de)del 

femti(o)årsdag femti (o)öring 

femöring -en; -ar 


fen/a -an; -or 



fenedrin -et (medicin) 

Fenicien fenicisk -t 

fenomen -et; = märklig företeelse 

fenomenal -t 

Ferdinand 

ferie -n; -r ledighet 

ferniss/a -an; -or fernissa -de 

fest -en; -er 

festa -de. Jfr fästa 

festi vitas glans; ståt 

festivitet -en; -er fest 

festlig -t festlighet -en; -er 

fetisch -en; -er (avgud) 

fetiag/d -t 

fetma -n fetma -de 

fett -et fettisdag 

fiasko -t; -n misslyckande 

fiber -n; fibrer (tråd) 

fibl/a -an; -or (växt) 

fick (av få) 

fick/a -an; -or 

fickkam -men; -mar 

fickkniv fickpengar 

fideikommiss -et = arvgods som ej fick säljas 
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fideikommissarie — fluidum 
fideikommissarie -n; -r innehavare av fideikommiss 

fiende -n; -r fiendskap -en 
fientlig -t 

fiffa -de (upp) fiffig -t 
figur -en; -er 
figurera uppträda 



figurlig -t hildlig 
fikon -et; = 

fiktion -en; -er inbillning 

fikus -en; -ar (växt) 

fil -en; -ar (verktyg) 

fil -en; -er (rad) 

filantrop -en; -er mänskovän 

filatelist -en; -er frimärkssamlare 

filbunk/e -en; -air 

filé -(e)n; -er ländryggsstycke 

filéa -de 

filial -en; -er underavdelning 

filigransarbete (av guld- /. silvertråd) 

f ilip in dubbelmandel 

filisté -(e)n; -er 

film -en; -er 

filma -de filmstjärna 

filolog -en; -er [-åg] språkforskare 

filosof -en; -er [-åf] tänkare 

filosofera -de filosofi -(e)n 

filosofie doktor filosofisk -t 

filt -en; -ar 

filter 1 . filtrum, filttet; filt(r)er 

filthatt 

filtrera -de (sila) 
filtrerpapper 
filur -en; -er skälm 
fimmelstång skakel 
fimp -en; -ar cigarrettstump 
final -en; -er slut 
finansdepartement -et 
finanser -na penningförhållande 


finansiell -t 



finansiera -de bekosta 


finess -en; -er finhet 
finger, fingret 1. fingern; fingrar 
fingera -de Tfinggera] låtsa 
fingerborg finger(s)bred(d) 

fingerspets fingra -de 
finhyllt 

finit (verbform) 
fink -en; -ar (fågel) 
fink/a -an; -or 
finkam -men; -mar 

finkänslig 

Finland finländsk -t 
finna, fann, funnit 
finnas, fanns, funnits 
finnbygd finn/e -en; -ar 
finnig -t 
finsk -t 

finsk/a -an; -or 
fint -en; -er knep 
fintlig -t finurlig -t 
fiol -en; -er 
firm/a -an; -or 
firmament -et himlavalv 
fisk -en; -ar 
fiskafänge -t; -n 
fiskal -en; -er åklagare 
fiskar/e -en 1. -n; = 
fiske -t; -n fisk(e)läge 
fisk(e)vatten fiskfärs 
fiskgjuse (fågel) 
fiskhåv fiskkonserver 


fiskleverolja fiskrom 



fistel -n \ fistlar var sår 
fix -t fixera -de bestämma 
fixst järna 

fjant -en 1 . fjanter -n; fjantar 

fjantig-t 

fjol 1 . fjor (i fjol) 

fjoll/a -an; -or fjollig -t 

fjor, se fjol 

fjord -en; -ar 

fjorton fjortonde 

f joskig -t fånig 

f jun -et; = 

fjäder -n; fjädrar 

fjädervikt fjädra -de 

fjäll -et; = fjälla -de 

fjällapp (fjäll-lapp) 

fjällskivling -en; -ar (svamp) 

fjälluft (fjäll-luft) 

fjällämmel -n; fjällämlar (fjäll-lämmel) 

f jälster, fjälstret; = korvskinn 

fjär -t avvisande 

fjärd -en; -ar 

fjärde fjärdedel 

fjärding -en; -ar 

fjärdingsman 

fjärdingsväg (\ mil) 

fjäril -en; -ar fjärilslarv 

fjärmare fjärran 

fjärrskådar/e -en 1. -n; = 

fjärsing -en; -ar (fisk) 

fjäsk -et fjäska -de fjäskig -t 

fjät -et; = steg 

fjättra -de 



flabb -en; -ar flabbig -t 
flack -t flacka -de 
fladder, fladdret 
fladdermus fladdra -de 
flag/a -an; -or 
flagg/a -an; -or flagga -de 
flaggning -en; -ar flaggstång 
flagrant uppenbar 
flak -et; = flakvagn 
flamingo -n; -er (vadarfågel) 
Flu 

flamm/a -an; -or 
flamma -de flammig -t 
flarns -et flamsa -de 
flamsig -t 
flamugn 

flanell -en 1. -et; -er (tyg) 
flanera -de gå utan mål 
flank -en; -er sida 
flanör -en; -er 
flask/a -an; -or 
flat flatbottna/d -t 
f lax -en tur 
flaxa -de flaxig -t 
flegma -n tröghet 
flegmatisk -t 
flera, flere 1. fler 
flerdubbel -t 
f lerfaldig -t flersiffrig -t 
flerstädes flertal flesta 
flick/a -an;-or 
flicka -de lappa 
flickaktig -t flickebarn 



flickklänning flicknamn 

flickskola 

flik -en; -ar flikig -t 

flimmerhår flimra -de 

flina -de 

fling/a -an; -or 

flink -t 

flint -en 

flint/a -an;-or 

flintskallig -t 

flirt Tflört], se flört 

flitig -t -a 

flock -en; -ar 

flocka -de flockig -t 

flöd -en; -er 

flor -et; = 

flor/a -an; -or växtvärld 

florera -de blomstr a 

florett -en; -er fäktvärja 

flors/tunn -tunt 

floskler -na granna ord 

flossa -n (väv) flossamatta 

flott -et (fett) 

flott -en; -ar (insekt) 

flott fin; flytande 

flott/a -an; -or samling av fartyg 

flotta -de flottar/e -en 1. -n; = 

flott/e -en; -ar 

flottfläck flottig -t 

flottilj -en; -er liten flotta 

flottist -en; -er 

flottkarl flottning -en; -ar 

flottyr -en; -er 



flottör -en; -er fly t kropp 
flox -en (blomma) 
flug/a -an; -or fluggift 
fluid/um -et; -er 1. -a vätska 
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Flu 

fluktuation -en; -ef växling 

fluktuera -de växla 

flundr/a -an; -or 

fluster, flustret; = 

flux (hux flux) 

fly -et; -n, -na 1. -en 

fly, flydde, flytt 

flyga, flög,flugit flygblad 

flygel -n; flyglar 

flygfält flygmaskin 

flygmotor flygplan flygrutt 

flygsand flygsandsfält 

flygvärdinna 

flyhänt fortfärdig 

flykt -en flykta -de 

flyktig -t flykting -en; -ar 

flyta, flöt, flutit 

flytning -en; -ar 

flytta -de flyttfågel 

flyttning -en; -ar 

flå, flådde, flått 

flåsa -de 

fläck -en; -ar 

fläcka -de fläckig -t 

fläckurtagningsmedel 

fläder -n; flädrar 

flädermus flädermärg 



fläk/a -te, -t 
fläkt -en; -ar fläkta -de 
flämta -de flämtning -en; -ar 
fläng -et fläng/a -de 

fläns -en; -ar flänsskiva 
Härd -en 

fläsk -et fläskig -t 

fläskkarré -n fläs kk orv 

fläskkotlett fläsksvål 

flät/a -an; -or fläta -de 

flätverk 

flöjel -n; flöjlar 

flöjt -en; -er flöjtist -en; -er 

flört (1. flirt) -en kärlekslek 

flöte -t; -n -na 

flöts -en; -er (berglager) 

fnassel, fnasslet 

fnissa -de fnissning -en; -ar 

fnitter, fnittret fnittra -de 

fnoskig -t 

fnurr/a -an; -or fnurrig -t 
fnysa, fnyste 1. fnös, fnyst 
fnysning -en; -ar 
fnöske -t 

foajé -n ; -er (på teatrar) 
fock -en; -ar (segel) 
focka -de avskeda 
foder, fodret 

fodra -de (med foder). Jfr fordra 
fodral -et; = 
fogd/e -en; -ar 
foglig -t 


fluktuation — frans/ska 



fogsvans -en; -ar (såg) 

folder -n; = [få-] (trycksak) 

foliant -en; -er (stor bok) 

folio helarksformat 

folk -et; =. -en 

folkbildning folkhögskola 

folkmängd folkpension 

folkskola folkskoleharn 

folkskol (e) inspektör 

folkskol (e) lärare 

folkskol (e)lärarinna 

folkskoleseminarium 

folkskygg folktandvård 

fond -en; -er kapital; bakgrund 

fonetisk -t ljudenlig 

fonograf -en; -er (talmaskin) 

fontän -en; -er springbrunn 

force majeure [fårs masjör] laga hinder 

forcera -de påskynda 

fordom fordomdags 

fordon -et; = 

fordr/a -ade -at kräva 

fordran fordra/s -des 

fordring -en; -ar 

fordringsägar/e -en 1. -n; = 

forell -en; -er (fisk) 

form -en; -er 

formalin -et 1. -en 

formalism -en formstränghet 

formalist -en; -er 

formalitet -en; -er formsak 

format -et; = storlek 

formation -en; -er bildning 



formel -n; formler 

formell -t formenlig 

formera -de bilda; vässa 

formlig -t formligen 

formulera -de avfatta 

formulär -et; = föreskriven form; blankett 

forn -t -a gammal fornfynd 

fornlämning fornnordisk 

fors -en; -ar forsa -de 

forska -de 

forskar/e -en 1. -n; = 
forskning -en; -ar 
forskningsresande 
forsla -de forsling -en 

forstmästar/e -en 1. -n; = (skogs-tjänsteman) 
fort hastigt 

fort -et; = [fårrt] fästning 
forte Tfårrte] starkt 

fortfarande 

fortifikation -en befästningsväsen 
fortissimo mycket starkt 

fortkomst -en fortplanta -de 
fortskaffa -de 

_Fra 

fortskaffningsmedel 

fortsätta fortsättning -en; -ar 

fortuna lyckan; ett spel 

forum = 1 . -et; fora domstol 

forward -en; -ar 1. -s [fåoed] (idrottsterm) 

fosfat -et; = 

fosfor -n fosforförening 
fossil -et; = förstening 


fossil -t förstenad 



foster, fostret; = fostren 

fostbrödralag -et; = 
fosterbygd fosterland -et; = 
fosterländsk -t 
fostra -de fostran 
fot -en; fötter 
fotboll fotbollslag -et; = 
fotbollsmatch fotbollsspel 
fotgängar/e -en 1. -n; = 
foto -t; -n fotona 
fotogen -en 1. -et [fotosjen] 
fotograf -en; -er 
fotografera -de 
fotografi (e)t 1. -(e)n; -er 
fotografialbum 
fotsack -en; -ar 
foxterrier -n; = (hund) 
frack -en; -ar 
fradga 1. fragga -n 
fradga -de fradgig -t 
fragment -et; = brottstycke 
frakt -en; -er 
frakta -de fraktgods 
fraktipn -en; -er grupp 
frakturstil 
fram 

fram/bringa -bragte -bragt 
framdeles framfusig -t 
framför framgent 
framgång -en; -ar framifrån 
framlid/en -ne, -na död 
framlänges frammana -de 


framme 



frammumla 


framom frampressa -de 
framskjut/en -et; -na 
framstupa framstående 
framställa framställningssätt 

framsynt framtid -en 
framåt 

franc -en; = 1. -s [frang] (mynt) 
franciskan(er)orden 
frank -t frimodig 
frankera -de frimärka 
franko portofritt 
frankotecken frimärke 
frans -en; -ar (på tyg) 
fransk -t franska -n 
fransman fransysk/a -an; -or 
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Fra_ 

frappant slående 
frappera -de slå medförvåning 
fras -en; -er talesätt 
fras -et 

fras/voffla 1 . -våffla 
fraternisera -d eförbrödra sig 
fred -en; -er 
fredag 

fredlig -t fredsslut -et; = 
fregatt -en; -er (krigsfartyg) 
Frej Freja 
frejd/ad -at berömd 
frekvens -en; -er förekomst 
frekventera bruka besöka 


frenetisk -t ursinnig 



fresk -en; -er väggmålning 

fresta -de frestar/e -en 1. -n; = 
frestelse -n; -r 
fri, fritt, fria fribor/en -et 
fribytar/e -en 1. -n; = sjörövare 
fridlysning -en; -ar 
fridsam -t fridsamhet -en 
frieri -(e)t; -er 

fri/gjord -gjort frigörelse -n; -r 
frihamn 

friherre friherrlig -t 
frihjul 

frikadell -en; -er (köttbulle) 
frikassé -(e)n; -er (köttstuvning) 

frikostig -t 

friktion -en; -er gnidning 

frikyrka frikyrklig -t 
frikänna friluftsliv 
frimurarorden 
frimärk/a-te frimärke-1 |-n 
frireligiös -t 

fris -en; -er (på byggnad) 

frisera -de kamma friser salong 

frisinna/d -t 

frisk -t frisksportare 

frist -en; -er uppskov 

fristad friställa 

frisyr -en; -er kamning 

frisör -en; -er 

Fritjof 1. Fritiof Frits 

frityr -en; -er stekflott 

fri tänkare -n; = 

frivol -t f-ål] lättsinnig 



frod/as -ades 


from -t -ma 

fromma nytta; fördel 

fromhet -en fromsint 

front -en; -er stridslinje; framsida 

frontespis -en; -er (på hus) 

frossa -n (sjukdom) 

frossa -de äta mycket 

frossar/e -en 1. -n; = 

frosseri -(e)t 

frappant — fysikalisk 

frosskakning -en; -ar (fross-skakning) 

frost -en frostig -t 

frostländig -t 1. frostlänt 

frotté -n; -er (tygsort) 

frottera -de gnida 

fru -n; -ar 

frukost -en; -ar frukostera -de 

frukt -en; -er 

frukta -de fruktan 

fruktans/värd -värt 

fruktbar -t fruktsam -t -ma 

fruktsamhet -en frukttallrik 

fruntimmer, fruntimret; =, 

fruntimren 1. fruntimmerna 

frusen, fruset 

frusta -de 

fryntlig -t 

frysa, frös, frusit 

frys/a -te -t frysa in 

fryspunkt -en 

fråg/a -an; -or 

fråga -de frågesport 



frånfälle -t; -n dödsfall 
från/skild -skilt frånvaro -n 
fräck -t 

fräken, fräknen (växt) 

fräkne -n; fräknar fräknig -t 
fräls/a -ade 1. -te 
frälsare -n; = 

frälsarkrans räddningsbälte 

frälsningsarmé -(e)n 

frälsningssoldat 

främja -de hjälpa fram 

främling -en; -ar 

främmande -t 

främre främst 

frän -t skarp 

frände -n; -r släkting 

fränk/a -an; -or kvinnlig släkting 

fräs -en; -ar (ett slags maskin) 

fräs/a -te -t 

fräsch -t -a frisk 

fräta, frätte, frätt 

frö -(e)t; -n, fröna 1. fröen 

fröförädling 

fröjd -en; -er fröjda -de 

fröken; fröknar 

fröklängning -en frökontroll 

fubbla -de fubblig -t 

fuchsi/a -an; -or [fucksia] (krukväxt) 

fuffens 

fukt -en fukta -de 
fuktig -t fuktighet -en 
ful -t fuling -en; -ar 


full -t fullborda -de 




fullkomlig 
fullmakt -en; -er 
_Fys 

fullmäktig -en; -e 

fullstämmig -t fullständig -t 

full/sövd -sövt 

fullvux/en -et -na 

fullända -de 

fullärd (full-lärd) 

fullödig -t (full-lödig) 

fumla -de fumlig -t 

fundament -et; = grund 

fundamental -t grundläggande 

fundera -de 

fundersam -t -ma 

fungera -de [funggera] tjänstgöra 

funktion -en; -er 

funktionalism -en (stil) 

funktionär -en; -er tjänsteman 

funt -en; -ar dopfunt 

funta/d -t beskaffad 

fur -en 1 . fur/a -an; -or 

furie -n; -r hämndgudinna 

furir -en; -er (underbefäl) 

furnera -de anskaffa 

furor ffurår] stormande lycka 

furst/e -en; -ar 

furstendöme -t; -n 

furstinn/a -an; -or furstlig -t 

furubräda furuträ 

fusion -en; -er [-sjön] sammanslagning 
fusk -et fuska -de 


futtig -t 



futurum 


fux -en; -ar (röd häst) 
fylka -de sig samlas 

fylking -en; -ar 

fylla, fyllde, fyllt, fylld 

fyllbult -en; -ar fylleri -(e)t 

fyllest (till fyllest, tillräckligt) 

fyllig -t fyllnad -en; -er 

fyllning -en; -ar 

fynd -et; = -en fyndig -t 

fyr -en; -ar 

fyraårig -t 

fyrbåk -en; -ar 

fyrcylindrig -t 

fyrfaldig -t fyrfältfyrhänt 

fyrk -en; -ar (skatteenhet) 

fyrsiffrig -t fyrsitsig -t 

fyrskepp 

fyrspann -et fyr/spänd -spänt 
fyrstämmig -t 

fyrtio (vardagl.: fyrti 1. förti) 
fyrti (o)två 1. 
förti-fyrtion(de)del 1. 
förti-fyrt ifö) år ing 1. förti- 

fyrvaktar/e -en 1. -n; = 
fyrverkeri -(e)t; -er 
fyrväppling -en; -ar 
fysik -en fysikalisk -t 
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Fys 

fysionomi — förgrundsfigur 
fysionomi -(e)n; -er uppsyn 
fysisk -t kroppslig 



få, fick, fingo, fått 
få, färre 

fåfäng -t fåfänglig -t 
fågel -n; fåglar 

fågelperspektiv -et; = uppifrån 

fågelsträck fåglalåt 

fål/e -en; -ar 

fåll -en; -ar (söm) 

fåll/a -an; -or (kreaturs-) 

fålla -de fållbänk 

fåmäl/d -t tystlåten 

fån/e -en; -ar 

fåneri -(e)t; -er 

fånga -de fång/e -en; -ar 

fånge/n -t, fångna 

fångenskap -en 

fångst -en; -er fångvård -en 

fånig -t 

får -et; = -en 

får/a -an; -or fåra -de 

fårskinnspäls 

fåt -en; -er 1. faute [i at] fel 

fåtölj -en; -er länstol 

fåvitsk -t tanklös 

fä -(e)t; fän, fäna 

fäbod fäbodvall 

fäder -na fädernebygd 

fädernesland -et; = 

fägna -de fägnad -en 

fägnesam -t -ma 

fägring -en 

fäkta -de fäktning -en; -ar 


fälbhatt 



fälg 1. fälj -en; -ar 
fäll -en; -ar (skinn-) 
fäll/a -an; -or 
falla, fällde, fällt, fälld 

fällkniv 

fält -et; = -en (yta). Jfr fällt (av fälla) 
fältskär -en; -er fältherre 
fältspat -en; -er (mineral) 
fälttåg 

fängelse -t; -r fängsla -de 
fänkål -en (krydda) 
fänrik -en; -ar 
färd -en; -er 
färdas, fardades, färdats 
färdig -t färdighet -en; -er 
färg -en; -er 

färga -de (med färg). Jfr färja 

färgar/e -en 1. -n; = 

färg er i -(e)t; -er färgkrita 

färj/a -an; -or (båt) 

färja -de. föra över med färja 

färjkarl 

färjställe 

färm -t rask färmitet -en raskhet 
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färre (av få) 

färs -en; -er (kött-) 

färsk -t 

fäst (av fästa). Jfr fest 
fästa -de 1. fäste, fäst 
fäste -t; -n 

fästing -en; -ar (djur) 


fästman fästmö 



fästning -en; -ar fästningsverk 
föda, födde, fött 
födelse -n; -r födelsebygd 
födgeni (ha födgeni) [-sjeni] 
förmåga att skaffa sig inkomster 
födoämne 

födsel -n; födslar födslovånda 
fögderi -(e)t; -er (del av ett län) 
föl -et; =, -en 
följa, följde, följt 
följaktligen följande 
följd-en;-er följe-t;-n 
följeslagare -n; = 
följetong -en; -er 
fölunge 

fönster, fönstret; = fönstren 1. 

fönsterna 

fönsterbleck fönsterruta 
för för -en 
föra, förde, fört 

förakt -et förakta -de 
föraktlig -t 
föran/leda -ledde -lett 
föranstalta -de 
förar/e -en 1, -n; = 
förarga -de förargelse -n; -r 
förarglig -t 
förarhytt 
förband -et; = 
förbanna -de 
förbannelse -n; -r 
förbarma -de 


förbehållsam -t -ma 



förbehållsamhet -en 


för/bereda -beredde -berett 
förbigånge/n -t 
förbindelse -n; -r 
förbiseende -t -n 
förbistra -de 
förbittra -de 
förbluffa -de 
förborga -de 
förbruka -de 
förbrukningsartikel 
förbrylla -de 
förbrytelse -n; -r 
för/bränd -bränt 
förbund -et; = 
förbättra -de 
fördelaktig -t 
fördenskull 1. för den skull 
För 

fördjupning -en; -ar 
fördom -en; -ar 
fördragsam -t -ma 
fördragsamhet -en 
fördröj/a -de 
fördubbla -de 
fördunkla -de 
fördystra -de 
fördämning -en; -ar 
fördärvlig -t 
fördöma 

fördömelse -n fördömlig 
före -t 


förebrå -dde -tt 



föredrag -et; = 
föredöme -t; -n föredömlig -t 
förefintlig -t 
föregångar/e -en 1. -n; = 
förehavande -t -n 
förekomma förekomst-en;-er 
föreläsning -en; -ar 
föremål -et; = 

förena -de förening -en; -ar 
förenkla -de förenlig -t 
Förenta nationerna (förk. FN) 
föresats -en; -er 
föreskrift påbud 
föreståndar/e -en 1. -n; = 
föreståndarinn/a -an; -or 
föreställa 
företagsam -t -ma 
företagsamhet -en 
företeelse -n; -r 
företräde -t; -n 
föreviga -de 
förevisa -de 
före vita -de förebrå 
förevändning -en; -ar 
förfallodag förfalska -de 
förfaringssätt 
författar/e -en 1. -n; = 
författarinn/a -an; -or 
författning -en; -ar 
författningsenlig -t 
förfjol 1 . förfjor 
förflyktiga -de 


förfruse/n -t 



förfång -et skada 
förfäder -na 
förfäran förfär/as -ades 
förfärdiga -de 
förfärlig -t 

förfölja förföljelse -n| -r 
förfördela behandla illa 
förförisk -t 
förgasare -n; = 
förgifta -de 
förgiftning -en; -ar 
förgrundsfigur 
förgrundsfigurF ör_ 
för/gylla -gyllde -gyllt -gylld 
för/gången -gånget -gångna 
förgängelse -n förgänglig -t 
förgäta, förgätit 
förgätmigej -en; = 1. -er 
förgäves 
förgöra 

förhala -de uppskjuta 

förhatlig -t 
förhoppning -en; -ar 
förhållande -t; -n 
förhänge -t; -n 
förhärda -de 
förhärja -de 
förhärliga -de 
förhärskande 
förhäv/a -de 
förhäxa -de 
förinta -de 


förirra -de sig 



förivra -de sig 

förkasta -de förkastelsedom 

förklara -de 

förkläde -t; -n 

förkolna -de 

förkorta -de 

förkovra -de sig 

förkroma -de 

förkroppsliga -de 

förkrossa -de 

förkrympt 

förkunna -de 

förkyl/a -de 

förkylning -en; -ar 

förkättra/d -t starkt klandrad 

förlag -et; = 

förlag/a -an; -or 

förlamning -en; -ar 

för/liden -lidet -lidna 

förlig -t gynnsam (vind) 

förlik/a -te förlikningsman 

förlis/a -te 

förljuva -de 

förlopp -et; = 

förlossa -de 

förlova -de förlovning -en; -ar 
förlupe/n -t 
förlust -en; -er 
förlustelse -n; -r 
förlustig -t 
för/låta -lät -låtit 
förlåtelse -n; -r förlåtlig -t 
förläg/en -et; -na 



förläggar/e -en 1. -n; = 
förläggning -en; -ar 
förläna -de tilldela 
förläng/a -de -t 
förläst 
förlöjliga -de 
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förmena -de 
förmiddag 
förmildrande 
förmultna -de 
förmyndar/e -en 1. -n; = 
förmynderskap -et; = 
förmå -dde -tt 
förmåg/a -an; -or 
förmånlig -t 

för/mäla -mälde 1. förmälte omtala 

förmäla -mälde gifta förmäld gtft 

förmät/en -et övermodig 

förmög/en -et 

förmögenhetsvillkor 

förmörkelse -n; -r 

förnedra -de 

förneka -de 

förnickla -de 

förnimbar -t 

för/nimma -nam -nummit 

förnimmelse -n; -r 

förnuft -et förnuftig -t 

förnuftsskäl 

förnumstig -t 

förnyelse -n; -r 



förnäm -t 


förnämi tet -en; -er 
förnämligast förnämst 
förnär 

förnärma -de 
förnöj/a -de -t förnöjd 
förnöjelse -n; -r 
förnöjsam -t -ma 
förnöjsamhet -en 
förolyckas 

förolämpa -de förorda 

förordna 

förorätta -de 

förpacka föipackning 

förpakta -de 

förpassa 

förpesta -de 

förplikta -de 

förpliktelse -n; -r 

förpläga -de föipl ägnad -en 

förpost -en; -er 

förr, förre 

förresten 1. för resten 
förrfjol 1 . förrfjor (i f.) 
förrgår 1 . förgår (i f.) 
förringa -de 

för ro skull 

förruttna förruttnelse -n 
förrycka 
för/rymd -rymt 
förråd -et; = 
förråda, förrådde, förrått 
förrädar/e -en 1. -n; == 



förräderi -(e)t; -er förrädisk -t 

förrän 

förränta -de 

förrätta -de 

för/sagd -sagt 

försakelse -n; -r 

församla -de församling -en; -ar 

förseelse -n; -r 

försegla 

försiggå 

försiktig -t 

försilvra -de 

försinka -de fördröja 

förskansa -de 

förskingra förskingring -en; -ar 
förskinn -et; = 
för/skjuta -sköt -skjutit 
förskott -et; = 
förskrift 

förskräck/a -te förskräcklig -t 
förskräckt 

förskyllan förtjänst; skuld 
för/skrämd -skrämt 
förskärarkniv 
försköna -de 
förslag -et; = förslagsvis 
försmå -dde -tt 
försmädlig -t 
försmäkta -de 
försnilla -de 
försnillning -en; -ar 
försoff/ad -at (slö) 


försommar 



försonlig -t 

försorg (draga f. om) 

försova 

förspilla 

först, förste 

förstaklassist -en; -er 

förstfödslorätt 

förstklassig -t 

förstlingsarbete 

först/nämnda -nämnde 

förstocka -de 

förstone (i förstone / början) 

förstoppning -en 
förstoringsglas 
förströelse -n; -r 
förstug/a -an; -or 1. förstu 
förstul/en -et 
förstumma -de 
förstå förståelse -n 
förståndig -t förstås 
förställning -en; -ar 
för/stämd -stämt 
förstärk/a -te 
förstäv -en; -ar 
För_ 

förstöra förstörelse -n; -r 
försumlig -t försumma -de 
försummelse -n; -r 

försutt/en -et; -na försummad, ut-lupen 

försvara -de försvarlig -t 

försvarsskrift 

försvenska -de 

för/svinna -svann -svunnit 


försynt 



försåtlig -t 

för så vitt 

försäkra -de försäkring -en; -ar 

försäkringsbolag 

försäkringspremie 

för/sälja -sålde -sålt 

försäljningschef 

försämra -de 

försändelse -n; -r 

försöka försöksheat [-hit] 

försörja försörjningsplikt 

förteckning -en; -ar 

förtenna -de 1. förtente, förtent 

förtidspension 

förtjusande förtjust 

förtjäna förtjänst -en; -er 

förtret -en förtretlig -t 

förtroende -t; -n 

förtrolla -de 

förtryck förtryck/a -te -tryckt 
förtrytelse -n förargelse 
förträfflig -t förträfflighet -en 
förstöra — gardin 
förtröstan förtröstansfull -t 
förtulla -de förtullning -en 
förtursrätt 
förtvina -de 
förtvivla förtvivlan 
förty (icke förty ändå) 
förtydliga -de 
förtäckta (i f. ordalag) 
för/tälja -täljde, förtäljt, förtäljd 


förtänksam -t -ma 



förtänksamhet -en 


förtära 

för/töja -töjde -töjt 
förtörna -de reta 
förundransvärd 
förut förutfattad 

förutnämnd 

förutom 

förutseende förutsätta 
förutsättning -en; -ar 
förvalta -de 
förvaltar/e -en 1. -n; = 
förvaltning -en; -ar 
förvandla -de 
förvanska -de 
förveckling -en; -ar 
förverka 
förverkliga -de 
för vild/ad -at förvildning -en 
förvilla -de förvillelse -n; -r 
förvirra -de förvirring -en 

förvisa 

_Gar 

förvissa -de sig 
förvisso (för visso) 

förvittra -de 
förvuxen 
förvållande -t 

förvåna -de förvånansvär/d -t 

förvåning -en 

förväg 

för/välla -vällde -vällt -välld 
för/vänd -vänt 


förvänta 



för världsliga -de 
förvärra -de 

förvärva -de förvärvsarbete 

förväxla 
förväxt 
föryngr/ad -at 
föråldr/ad -at 
förädla -de 
föräldrar -na 

förälska sig förälskelse -n; -t 

förändra 

förära -de 

för/öda -ödde -ött 

förödande förödelse -n; -t 

förödmjukelse -n; -r 

föröka -de 

förött (av föröda) 

föröva -de 

för övrigt (förk. f. ö.) 

fött (av föda) 

fötter (av fot) 

gabardin -et 1. -en (tyg) 

gadd -en ; -ar 

gaffel -n; gafflar 

gage -t; = 1. -er [gasj] lön 

gagn -et gagna -de gagneli g rt 

gala -n högtidsdräkt gala, gol, galit galadräkt (högtids-) galant artig galanter! varor (prydnadssaker) 
galeas -en; -er (tvåmastat fartyg) 
galej -et fest 
galenskap -en; -er 

galg/e -en; -ar Galiléen galileisk -t galjonsbild 1. gallionsbild (på fartyg) 
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— G — 



gall/a -an; -or galler, gallret; =, gallren 1 . gallerna 

galleri -(e)t; -er lång sal; läktare gallimatias prat utan mening 

gallra -de gallring -en; -ar 
gallskrik galläpple 

gallupundersökning undersökning av folkmeningen 

galning -en; -ar 

galon -en; -er hand på uniform 

galon -et (tyg) 

galopp -en; -er 

galoppera -de 

galosch -en; -er 

gält -en; -ar 

galvanisera -de (överdraga med 

metall) 

galvanisk -t 

galär -en; -er (fartyg) 

gam -en; -ar (fågel) 

game -t [gem] (i tennis) 

gamling -en; -ar 

gammal -t, gamla gammaldags gamman glädje 
gangster -n; = förbrytare ganska 
gap -et; = 

garage -t; = [garasj] bilstall 
garantera -de ansvara för 
garanti -(e)n; -er säkerhet 
garde -t; -n livvakt 
gardera -de skydda 
garderob -en; -er 
gardin -en; -er 
För_ 

förstöra förstörelse -n; -r 
försumlig -t försumma -de 
försummelse -n; -r 



försutt/en -et; -na försummad, ut-lupen 

försvara -de försvarlig -t 

försvarsskrift 

försvenska -de 

för/svinna -svann -svunnit 

försynt 

försåtlig -t 

för så vitt 

försäkra -de försäkring -en; -ar 

försäkringsbolag 

försäkringspremie 

för/sälja -sålde -sålt 

försäljningschef 

försämra -de 

försändelse -n; -r 

försöka försöksheat [-hit] 

försörja försörjningsplikt 

förteckning -en; -ar 

förtenna -de 1. förtente, förtent 

förtidspension 

förtjusande förtjust 

förtjäna förtjänst -en; -er 

förtret -en förtretlig -t 

förtroende -t; -n 

förtrolla -de 

förtryck förtryck/a -te -tryckt 
förtrytelse -n förargelse 

förträfflig -t förträfflighet -en 
förstöra — gardin 
förtröstan förtröstansfull -t 
förtulla -de förtullning -en 
förtursrätt 


förtvina -de 



förtvivla förtvivlan 


förty (icke förty ändå) 

förtydliga -de 
förtäckta (i f. ordalag) 
för/tälja -täljde, förtäljt, förtäljd 
förtänksam -t -ma 
förtänksamhet -en 
förtära 

för/töja -töjde -töjt 
förtörna -de reta 
förundransvärd 
förut förutfattad 

förutnämnd 

förutom 

förutseende förutsätta 
förutsättning -en; -ar 
förvalta -de 
förvaltar/e -en 1. -n; = 
förvaltning -en; -ar 
förvandla -de 
förvanska -de 
förveckling -en; -ar 
förverka 
förverkliga -de 
för vild/ad -at förvildning -en 
förvilla -de förvillelse -n; -r 
förvirra -de förvirring -en 

förvisa 

_Gar 

förvissa -de sig 
förvisso (för visso) 

förvittra -de 
förvuxen 


förvållande -t 



förvåna -de förvånansvär/d -t 


förvåning -en 
förväg 

för/välla -vällde -vällt -välld 

för/vänd -vänt 

förvänta 

för världsliga -de 

förvärra -de 

förvärva -de förvärvsarbete 

förväxla 
förväxt 
föryngr/ad -at 
föråldr/ad -at 
förädla -de 
föräldrar -na 

förälska sig förälskelse -n; -t 

förändra 

förära -de 

för/öda -ödde -ött 

förödande förödelse -n; -t 

förödmjukelse -n; -r 

föröka -de 

förött (av föröda) 

föröva -de 

för övrigt (förk. f. ö.) 

fött (av föda) 

fötter (av fot) 

gabardin -et 1. -en (tyg) 

gadd -en ; -ar 

gaffel -n; gafflar 

gage -t; = 1. -er [gasj] lön 

gagn -et gagna -de gagneli g rt 

gala -n högtidsdräkt gala, gol, galit galadräkt (högtids-) galant artig galanter!varor (prydnadssaker) 



galeas -en; -er (tvåmastat fartyg) 
galej -et fest 
galenskap -en; -er 

galg/e -en; -ar Galiléen galileisk -t galjonsbild 1. gallionsbild (på fartyg) 
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gall/a -an; -or galler, gallret; =, gallren 1 . gallerna 

galleri -(e)t; -er lång sal; läktare gallimatias prat utan mening 

gallra -de gallring -en; -ar 
gallskrik galläpple 

gallupundersökning undersökning av folkmeningen 

galning -en; -ar 

galon -en; -er hand på uniform 

galon -et (tyg) 

galopp -en; -er 

galoppera -de 

galosch -en; -er 

gält -en; -ar 

galvanisera -de (överdraga med 

metall) 

galvanisk -t 

galär -en; -er (fartyg) 

gam -en; -ar (fågel) 

game -t [gem] (i tennis) 

gamling -en; -ar 

gammal -t, gamla gammaldags gamman glädje 
gangster -n; = förbrytare ganska 
gap -et; = 

garage -t; = [garasj] bilstall 
garantera -de ansvara för 
garanti -(e)n; -er säkerhet 
garde -t; -n livvakt 
gardera -de skydda 



garderob -en; -er 
gardin -en; -er 

\Gar_ 

gardist -en; -ef 

garn -et; = 1. -er 

garnera -de pryda 

garnison -en; -er besättning 

garnityr -et; = uppsättning garnnystan 

garva -de garveri -(e)t; -er 

gas -en; -er (tyg; lys-) 

gasell -en; -er (hjortdjur) gaskrig gasmask -en; -er 

gassa -de gassig -t gasskydd 

gasspis -en; -ar 

gast -en; -ar 

gasta -de 

gastera -de ge gästroller 
gastronom -en; -er [-åm] finsmakare 
gasverk -et; = 

gat/a -an; -or gatutrafik -en 

gavel -n; gavlar ge 1. giva, gav, gåvo, gett 1. givit 

gebit -en; = [g-] område 

gedig/en -et -na präktig 

gehäng -et; = 

gehör -et gej ser -n; gejsrar varm källa 
gelatin -et 1. -en [sjelatin] 
gelé -(e)n 1. (e)t; -er [sjele] 
gelik/e -en; -ar like 

gem -et; = [g-] (pappersklämma) gemak-et; = -en 

gemen -t gemenhet -en; -er 

gemensam -t -ma gemensamhet 

gemenskap -en 

gemytlig -t 

gemål -en; -er 



gen -t -a, genare, genast genant [sjenangt 1. -nant] besvärande genast strax 

gendarm -en; -er [sjangdarm] polissoldat gendriva 

genera -de [sjenera] besvära 

general -en; -er 

generalisera -de 

generation -en; -er släktled 

generat/or -orn; -orer (kraftmaskin) 

generell -t [sj-] allmän 

generös -t [sje-] frikostig 

gengångare -n; = gengåva gengäld 

geni -(e)t; -er [sjeni] snille 

genial(isk) -t [je-] snil lr ik 

genie -n; -er 1. genius skyddsande genklang genkärlek gardist — glittra 

genljud -et; = eko genljuda 

gen/mäla -mälde 1. mälte 

genmäle -t; -n genom genomskinlig -t 

genomskärning -en; -at 

genomsnitt -et; = 

genre -n; -r [sj anger] slag 

gen/skjuta -sköt 

gensträvig -t gensvar -et; = 

gensägelse -n; -r gentemot 

gentil -t [sjangtil] artig,, fin 

gentleman -nen; -män fin man 

genuin -t äkta genus; = kön genväg 

geografi -(e)n 

geolog -en; -er [-ag] 

geologi -(e)n geometri -(e)n Georg 

georgin -en; -er dahlia (växt) 

gepäck -et resgods ger (av ge) 

gerani/um -en; -er (växt) Gerda Gerhard 

gerilla -n [g-] (frivilliga i ett land 

som fienden behärskar), 



german -en; -er Gertrud 
geschäft -et; [g-] affär 
gesims -en; -er listverk 
gest -en; -er [sjäst] åtbörd 
gestalt -en; -er 
gestikulera -de 
gesäll -en; -er 
get -en; getter 
geting -en; -ar gett (av ge) 

gevär -et; = gevärsskott gick (av gå) gid 1. guid(e) -en; -er [gidd] vägvisare 
giffel -n; gxQlzt (bakverk) 
gift -et; -er gifta, gifte, gift 

giftasvux/en -na 

gifte -t; -n giftermål -et; = 

giftig -t 

gigantisk -t [g-] jättelik 
gigg -en; -ar (åkdon) 
gikt -en 

gilja -de fria giljarfärd fri årre sa 
giljotin -en; -er [g-] fallbila 
gilla -de -t 

gille -t; -n giller, gillret; =, gillren 1. gillerna gillra -de giltig-t 
_Gli gingo (av gå) 
ginst -en; -er (växt) 

gips -en; -er gipsa -de gipsförband gipsornament 
gira -de gå ur kurs 
giraff -en; -er [sji-] (djur) 

girera -de 
girig -t girigbuk 

girland -en; -er [girlang] blom-ranka 
giro -t giroräkning 
gissa -de gissel, gisslet; = gissla -de 
gisslan fånge som ges eller tas i pant 



gissning -en; -ar 
gist/en -et -na 
gitarr -en; -er 
gitta -de -t 

giva 1. ge, gav, gåvo, givit 1. gett 

givakt 

givande givare -n; = 
givarinn/a -an; -or givetvis 
giv/mild -milt 

gjord -en; -ar (sadel-) gjorde, gjord, gjort (av göra) gjuta, göt, gjutit 

gjutar/e -en 1. -n; = 

gjuteri -(e)t; -er gjutjärn glacéhandske 

glaciär -en; -er (jökel) glad, glatt gladde (av glädja) gladeligen 
gladiat/or -orn; -orer romersk fäktare 
gladiolus -en; = 1. gladioler (lilja) gladlynt 
glam -met muntert skämt 

glamma -de 
glans -en glansig -t 
glappa -de 
glas -et; = -en 

glasera -de överdraga med glasyr 

glass -en; -er glasskåp glasskärva glasstrut (glass-strut) 

glasyr -en glaslikt överdrag 

glasögon -en glatt (av glad 1. glädja) glatt jämn 

glesna -de 

gli -(e)t; glin fiskyngel glida, gled, glidit glidflykt 
glimma -de glimmer, glimret glimra -de 
glimt -en; -ar glimta -de 
glindra -de glitter, 

glittret, glittra -de 
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Glo_ 


glo -dde -tt 



glob -en; -er (jordglob) 

\ gPPP -et (snö-) 

glori/a -an; -or ära; strå lkr ans 

glos/a -an; -or ord 

glugg -en; -ar 

glunka -de antyda 

glupsk -t glupskhet -en 

glycerin -et 1. -en 

glåmig -t glåpord glädja, gläder, gladde, glatt 

glädje -n , 

gläfs -et gläfs/a -te 

glän/sa -te glänt (på glänt) 

glänt/a -ån; -or glänta -de 

glätta -de jämna 

glättig -t 

glöd -et 1. -en; = 1. -er glöda, glödde, glött 
glödga -de glödlampa 

glögg -en; -ar glömma, glömde, glömd, glömt 

glömsk -t glömska -n 

gnabb -et gnabb/as -ades 

gnata -de gnatig -t 

gnejs -en; -er (bergart) 

gnetig -t liten och hopträngd 

gnida, gned, gnidit 

gnissel, gnisslet gnissla -de 

gnist/a -an; -or gnistra -de 

gno -dde -tt 

gnola -de 

gnugga -de 

gny -(e)t jämmer; larm 

gny -dde -tt gnägga-de gnäggning-en;-ar 

gnäll/a -de -t gnällig -t 

gobeläng -en; -er vävd tapet 



god, gott god dag goddagars 

godhjärtad godlynts 
god morgons 
god natt 

gods -et; =, -en godsint godståg godsvagn 

godtemplare -n; = 
godtemplarloge -n; -r [låsj] 
godtycklig -t 

golf -en; -er vik 

golf -en (sport) 

golv -et; = golvtilja 

gom -men; -mar gomsegel 

gondol -en; -er [gåndål] (båt) 

gonggong -en; -er [gånggång] ( slaginstrument) 

gorill/a -an; -or 

gorma -de 

gorå -(e)t; -n (kaks) 

glo — grymtning 

goss/e -en; -ar gossebarn gosslöjd (goss-slöjd) 
got -en; -er gotisk -t Gotland gotländsk -t -a 
gotlänning -en; -ar gotsk -t gott (av god). Jfr gått (av gå) 
gotter -na snask 

gott/göra -gjorde -gjort gottköpspris 

gourmand -en; -er [go-] 

läckergom 

grabb -en; -ar 

grace -n; -r [gras] behag 

gracer -na behagets gudinnor 

graciös -t behagfull 

grad -en; -er gradera -de gradskiva 

grafik -en (konstart) 

grafisk -t 

grafit -en blyerts grahamsbröd 



gram -met; = 

grammatik -en; -er språklära 
grammofon -en; -er [-ån] gramse förargad 
gran -en; -ar 

granat -en; -er (explosiv kula; 

ädelsten) 

grand -et; = 

grandios -t [-ås] storslagen 

granit -en; -er (bergart) grankotte grann, grant, granna 
grann/e -en; -ar granngård grannlaga grannlåt -en; -er 
grannskap -et; = grannsocken granntyckt noga, känslig 

granska -de 

granskning -en; -ar grapefrukt [grejp-] 

grassera -de härja 

gratifikation -en; -er (gåva) 

gratin A ra bryna i ugn 

gratis kostnadsfritt 

gratulation -en; -er 

gratulera -de 

grav -en; -ar 

gravera -de inrista i metall graverande besvärande gravid havande 

graviditet -en; -er havandeskap 

gravitetisk -t högtidlig gravvalv 

gravyr -en; -er gravör -en; -er 

gredelin -t 

grejor -na (vardagi. saker) 
gren -en; -ar 

grenadjär -en; -er (soldat) grensle 1. gränsle 
_Gry 

grep -en; -ar 1 . grep/e -en; -ar (redskap; handtag) 

grepp -et; = 

grev/e -en; -ar 

grevinn/a -an; -or grevlig -t 



griffel -n; grifflar 
grift -en; -er 
griljera -de halstra 
grill -en; -ar 1. -er 
griller -na 

grimas -en; -er ful min 

grimasera -de 

grimm/a -an; -or grimskaft 

grind -en; -ar 

grinig -t gripa, grep, gripit 

gris -en; -ar 

griskulting -en; -ar 

grissl/a -an; -or (sjöfågel; brödspade) 

gro -dde -tt grobar -t 

grobian -en; -er groblad 

grodd -en; -ar groddjur grodman (dykare) 

grogg -en; -ar groggy vimmelkantig 

groll -et grop-en;-ar gropig -t 

gross -et; = 12 dussin 

grossess -en; -er havandeskap * 

grosshandel -n 

grosshandlar/e -en 1. n; = 

grossist -en; -er grosshandlare 

grotesk -t vidunderlig 

grott/a -an; -or 

grov -t grovlemm/ad -at 

grovsysslor -na grubbel, grubblet grubbla -de gruff-et: = gruffa-de 

grumla -de grumlig -t grummel, grumlet 

grums -et grumsig -t 

grund -et; — (i vatten) 

grund -en; -er grund, grunt 

grunda -de grunddrag -et; = 

grundlig -t grundlägga 



grupp -en; -er gruppera -de 

grus -et grusig -t grustag grustäkt -en; -er 

gruv/a -an; -or 

gruva -de sig gruvarbetare 

gruvlig -t gruvschakt 

gry -dde -tt 

grym -t -ma grymhet -en; -er 
grymta -de 
grymtning -en; -ar 
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glo — grymtning 

goss/e -en; -ar gossebarn gosslöjd (goss-slöjd) 
got -en; -er gotisk -t Gotland gotländsk -t -a 
gotlänning -en; -ar gotsk -t gott (av god). Jfr gått (av gå) 
gotter -na snask 

gott/göra -gjorde -gjort gottköpspris 

gourmand -en; -er [go-] 

läckergom 

grabb -en; -ar 

grace -n; -r [gras] behag 

gracer -na behagets gudinnor 

graciös -t behagfull 

grad -en; -er gradera -de gradskiva 

grafik -en (konstart) 

grafisk -t 

grafit -en blyerts grahamsbröd 

gram -met; = 

grammatik -en; -er språklära 
grammofon -en; -er [-ån] gramse förargad 
gran -en; -ar 

granat -en; -er (explosiv kula; 

ädelsten) 

grand -et; = 



grandios -t [-ås] storslagen 

granit -en; -er (bergart) grankotte grann, grant, granna 
grann/e -en; -ar granngård grannlaga grannlåt -en; -er 
grannskap -et; = grannsocken granntyckt noga, känslig 

granska -de 

granskning -en; -ar grapefrukt [grejp-] 

grassera -de härja 

gratifikation -en; -er (gåva) 

gratin A ra bryna i ugn 

gratis kostnadsfritt 

gratulation -en; -er 

gratulera -de 

grav -en; -ar 

gravera -de inrista i metall graverande besvärande gravid havande 

graviditet -en; -er havandeskap 

gravitetisk -t högtidlig gravvalv 

gravyr -en; -er gravör -en; -er 

gredelin -t 

grejor -na (vardagl. saker) 
gren -en; -ar 

grenadjär -en; -er (soldat) grensle 1. gränsle 
_Gry 

grep -en; -ar 1 . grep/e -en; -ar (redskap; handtag) 

grepp -et; = 

grev/e -en; -ar 

grevinn/a -an; -or grevlig -t 

griffel -n; gnfllar 

grift -en; -er 

griljera -de halstia 

grill -en; -ar 1, -er 

griller -na 

grimas -en; -er ful min 

grimasera -de 



grimm/a -an; -or grimskaft 

grind -en; -ar 

grinig -t gripa, grep, gripit 

gris -en; -ar 

griskulting -en; -ar 

grissl/a -an; -or (sjöfågel; brödspade) 

gro -dde -tt grobar -t 

grobian -en; -er groblad 

grodd -en; -ar groddjur grodman (dykare) 

grogg -en; -ar groggy vimmelkantig 

groll -et grop-en;-ar gropig -t 

gross -et; = 12 dussin 

grossess -en; -er havandeskap * 

grosshandel -n 

grosshandlar/e -en 1. n; = 

grossist -en; -er grosshandlare 

grotesk -t vidunderlig 

grott/a -an; -or 

grov -t grovlemm/ad -at 

grovsysslor -na grubbel, grubblet grubbla -de gruff-et: = gruffa-de 

grumla -de grumlig -t grummel, grumlet 

grums -et grumsig -t 

grund -et; — (i vatten) 

grund -en; -er grund, grunt 

grunda -de grunddrag -et; = 

grundlig -t grundlägga 

grupp -en; -er gruppera -de 

grus -et grusig -t grustag grustäkt -en; -er 

gruv/a -an; -or 

gruva -de sig gruvarbetare 

gruvlig -t gruvschakt 

gry -dde -tt 

grym -t -ma grymhet -en; -er 



grymta -de 

grymtning -en; -ar Gry_ 

gryn -et; = grynig-t 
gryning -en; -ar 
gryt -et; =, håla, lya 

gryt/a -an; -or grytlock grå, grått gråaktig -t 
grådaskig -t 
gråll/e -en; -ar 
gråna -de 

gråsej -en; -ar (fisk) 

gråspräcklig -t gråspräng/d -t gråta, grät, gråtit 

gråt/ögd -ögt 

gråverk -et ekorrskinn 

grädda -de grädde -n 

gräl -et; = gräll -t bjärt 

grälsjuk -t 

gräm/a -de, -t 

grämelse -n; -r 

gränd -en; -er 

gräns -en; -er gränsa -de gränsle 1 . grensle gränsskillnad 
gräs -et; = gräsbevuxe/n -t 
gräshopp/a -an; -or 
gräslig -t 

grässtrå -(e)t; -n grät (av gråta) grätten, grättna granntyckt gräva, grävde, grävt 
grävling -en; -ar grävmaskin grävskopa 

gröd/a -an; -or 
grönaktig -t 
gröngöling -en; -af 
grönländsk -t grönsaker-na 
grönsisk/a -an; -or 
grönska -n grönska -de 
gröpa -de grovmala 
gröpe -t (grovt mald säd) 



gröt -en; -ar grötig -t 

guano -n 1. -t (gödselmedel) 

gubbaktig -t gubb/e -en; -ar gubevars Gud 

gud -en; -ar (avgud) 

gudaktig -t guddotter gudfa(de)r 

gudfruktig -t 

gudinn/a -an; -or gudlig -t gudmo(de)r 
gudom -en gudomlig -t 
gudsfientlig -t gudsfruktan 

gudsförnekare -n; = gudson gudstjänst gudstro guide, se gicl 

gul -t gulaktig -t 

guld -et guldbröllop guldhalt guldkedja 
3 — Svensk ordlista gryn — gött gullgosse gullhöna 
gullig -t (vardagl.) gullregn gullstol 
gullviv/a -an; -or 

gulna -de gulsot -en gumansikte gumm/a -an; -or 

gumma -de 

gummera -de 

gummi -t; -n 

gump -en; -är 

gums/e -en; -ar bagge 

gung/a -an; -or gunga -de 

gungning -en; -ar 

gunst -en gunstig -t 

gunstling -en; -ar gunås 

gupp -et; = guppa -de 

gurgla -de 

gurk/a -an; -or Gustav gustaviansk -t 
gutera -de gilla 
guttaperka -n 

guvernant -en; -er hemlärarinna 

guvernör -en; -er ståthållare gyckel, gycklet gyckla -de 
gycklar/e -en 1. -n; = gylf-en;-ar gyll(e)ne 



gymnasist -en; -er 

gymnasi/um -et; -er (högre avdelning av läroverk) 

gymnast -en; -er 

gymnastik -en 

gymnastisera -de 

gymnastisk -t 

gynna -de 

gynnar/e -en 1. -n; = 

gynnsam -t -ma gytter, gyttret gyttj/a-an;-or gyttjebad gyttjig -t 
gyttra -de gå, gick, gingo, gått, gången, gångna 
gång -en; -er (antal) 

gång -en; -ar (t. ex. grus-) gånggrift gångjärn gångsport 
gåpåare -n; = går (i går) 
gård -en; -ar 

gårdfarihandel -n gårdskarl gårdsägare 

gårdvar -en;-ar 
gås -en; gäss, -en 
gåskarl -en; -ar 

gåt/a -an; -or gåtlik gått (av gå). Jfr gott (av god) 

gåv/a -an; -or gåvobrev 

_Göt 

gäck -en; -ar gäcka -de gäckas, gäckades 

gädd/a -an; -or 

gäddrag -en; = (gädd-drag) 

gäl -en; -ar 

gäld -en skuld gälda -de betala 

gäldenär -en; -er den som är skyldig pengar o. dyl. 

gäll -t gälla, gällde, gällt gällock 

gäng -et; = lag 

gäng/a -an; -or gänga -de 

gänglig -t gängse 

gärd -en; -et gåva, bevis gärde -t; -n gärdsel 1. gärdsle, gärdslet; -n gärd(e)sgård gärdsgårdsstör 
gärdsmyg -en; -ar (fågel) gärna villigt. Jfr hjärna 



gärning -en; -ar 


gärs -en; -ar (fisk) 

gäspa -de gäspning -en; -ar gäss (av gås) 
gässling -en; -ar gåsunge 
gäst -en; -er (person). Jfr jäst 
gästa -de gästabud -et; = 
gästgivar/e -en 1. -n; = gästgivargård 
gästrik/e -en; -ar Gästrikland 

gästring -en; -ar gästtum Gävle göda, gödde, gött gödkalv gödkalv (s) stek 

gödning -en 
gödsel -n gödsla -de 
gödsling -en 

gök -en; -ar gökott/a -an; -or 

göktit/a -an; -or (fågel) 

göl -en; -ar gömma, gömde, gömt, gömd 

gömme -t; -n 

gömsle -t; -n 

gömställe -t; -n göra, gjorde, gjort, gjord Göran 

gördel -n; gördlar 

görlig -t görningen (i görningen) 

göromål -et; = 

gös -en; -ar (fisk) Gösta göt (av gjuta) götar 1. göter -na (folk) Götaland Göta älv Göte Göteborg 
göteborgar/e -en 1. -n; = gött (av göda) 
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Ha 

ha — hejsan 

Hej 

H 

ha 1 . hava, hade, haft 
habil -t skicklig, smidig 
habit -en; -er dräkt 
hack -et; =, -en 


hack/a -an; -or hacka -de 



hackelse -n hackig -t 

hackspett -en; -ar 

hade (av ha 1. hava) 

hafs -et hafsa -de hafsig -t 

haft (av ha 1. hava) 

hag/el -let; = -len hagla -de 

hagtorn -en (buske 1. träd) 

haj -en; -ar 

haja -de till 

hak -et; = 

hak/a -an; -of 

hak/e -en; -ar 

hal -t glatt 

halka -n halka -de halkig -t 

hall -en; -ar 

Halland 

halleluja 

hallon -et; = 

hallucination -en; -er sinnesvilla 

hallå hallåman 

halländsk -t 

hallänning -en; -ar 

halm -en halmmadrass 

halmstrå 

hals -en; -ar halsduk 
halsfluss -en halsstarrig -t 
halster halstret; = halstren 
halstra -de 

halt (göra halt) halt (av hal) 
halt (ofärdig) halta-de 
halv, halvt halv/a -an; -or 
halvannan, halvtannat 
halvback halvbutelj 



halvera -de 


halvmesyr -en; -er halvhetsåtgärd 

halvsula -de halvtimme 

halvvake/n -t halvvägs 

hambo -n (dans) 

hammare -n; = 1. hamrar 

hammondorgel 

hamn -en; -ar hamna -de 

hampa -n 

hamra -de 

hamsa -de hamsig -t 

hamster -n; hamstrar (djur) 

hamstra -de samla förråd 

han, hans, honom 

hand -en;händer 

handboll handduk 

handelsbod 

handfat handfull 

handgemäng närstrid 

hand/hava -hade -haft 

handikap(p) -en 1 . -et försprång åt 

svagare; belastning 

handikappa/d -t hämmad' /. hindrad (av lyte m. m.) 

handla -de 

handlag -et; = 

handlande -n; = 

handling -en; -ar 

hand/lov -en 1, -lov/e -en; -ar 

handpenning 

handräckning -en; -ar 

hands (till hands) 

handsk/as -ades 


handsk/e -en; -ar 



handskrift 


handvändning (i en 

handvändning) 

ha/ne 1. hann/e -en; -ar 

hanegäll -et tidig morgon 

hangar -en; -er [hanggar] flygmaskinsstall 

hank -en; -ar (band) 

hanka -de (med, sig fram) 

hann (av hinna) 

han (n) blomma 

han(n)kön -et; = 

hans Hans 

hanseförbundet 

hantel -n; hantlar 

hantera -de hantering -en; -ar 

hantlangar/e -en 1. -n; = 

hantverk -et; = 

hantverkar/e -en 1. -n; = 

harang -en; -er uppstyltat tal 

har/e -en; -ar 

harem -et; = (kvinnobostad) 

harhjärt/ad -at 
hark/a -an; -or kratta 
harka -de 
harkla -de sig 
harm-en harm/as-ades 
harmlig -t 

harmoni -(e)n; -er samklang 

harmoniera -de harmonisk -t 

harms/en -et -na 

harmynt 

harnesk -et; = 

harp/a -an; -or 



harpa -de sålla i galler 
harpun -en; -er harpunera -de 
harr -en; -ar (fisk) 
harsk(l)a -de sig 
hart när 

harts -en 1. -et; -er hartsa -de 

harv -en; -ar 

hasardspel 

hasp -en; -ar 

haspla -de 

hassel -n; hasslar hasselnöt 

hast (i hast) hasta -de 

hastig -t hastighet -en; -er 

hastighetslöpare 

hastighetsmätare 

hastverk -et; = 

hat -et hatfull hatisk -t 

hatt -en; -ar hattbrätte 

haubits -en; -er (kort kanon) 

hausse -n [håss] prisstegring pu aktier m. m. 

hav -et; = 

hava 1 . ha, hade, haft 
havandeskap -et; = 
haveri -(e)t; -er skeppsbrott 
haverist -en; -er 
havre -n havresoppa 
havs (till have) 
havsskum -met havsstrand 
heat -et; = [hit] lopp 
hebré-(e)n;-er hebreisk-t 
hedendom -en 
hederlig -t hedersam -t -ma 
hederspascha 



hednamission 


hedning -en; -ar hednisk -t 

hegemoni -(e)n [heg-] övervälde 

hej heja -de 

hejar/e -en 1. -n; = 

hejd (ingen hejd) 

hejda -de hejdlös -t 

hej duk -en; -ar hantlangare 

hej dundrande 

hejsan (utrop) 
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Hek 

hektar — hortensia 

Hor 

hektar -et 1. -en; = 
hektisk -t hetsig 
hekto -t; = 

hektografera -de (mångfaldiga) 
hektogram hektoliter 
hel -t helbrägda 
helg -en; -er helga -de 
helgd (hålla i helgd) 
helgdag helgedom -en; -ar 
helgeflundra 1. 

hällehelgelse -n helgerån -et; = 
helgfri 

helg j ut/en -et 

helgon -et; = 

helhetsintryck 

helig -t -a helighet -en 

helikopter -n; helikoptrar (flygmaskin) 

hell (utrop) 

hellen -en; -er grek 



heller 1. häller (ej heller) 

hellinne 

hellre, helst 1. hällre, hälst 

hellång 

helskinn/ad -at helskägg 
helvete -t; -n 
hem -met; =, -men 
hembiträde 
hem/bryggd -bryggt 
hem/bränd -bränt 
hembygd -en; -er 
hembygdsgård 
hembygdsmuseum 
hemfridsbrott 
hemgift -en; -er 
hem/gjord -gjort hemifrån 
hemisfär -en; -er halvklot 
hemkomst -en 
hemlig -t hemlighet -en; -er 
hemma hemman -et; = 
hemmansägar/e -n 1. -n; = 
hemma/stadd -statt 

hemorrojder -na åderbrock i ändtarmen 

hemort 
hemsk -t 

hemslöjd hemslöjdstyg 

hemställan 
hemtrevnad 
hemvist -en L -et; = 
hemvärn -et hemvärnsman 
hemåt 

henne, hennes 

herbari/um -et; -er samling av 
pressade växter 



herd/e-en;-ar herdinn/a-an;-or 
herkulisk -t jättestark 
hermelin -en; -er 
hermetisk -t fullt tät 
heroisk -t [-åisk] hjältemodig 
herr (t. ex. herr Andersson) 
herradöme -t; -n 
herravälde -t; -n 
herre, herrn, herrar 
herrekiperingsaffär 
Herren (Gud) 
herrgård herrskap -et; = 
herrum (herr-rum) 
hertig -en; -ar 
hertigdöme -t; -n 
hertiginn/a -an ; -or 
hes -t heshet 
hesitera -de tveka 
het, hett, heta 
heta, heter, hette, hetat 
heterogen -t olikartad 
hetlevr/ad -at 
hets -en 

hetsa -de hetsig -t 
hetta -n hetta -de 

hexameter -n; hexametrar (vers-slag) 
hicka -n hicka -de 
hierarki -(e)n; -er prästvälde 
hieroglyf -en; -er (skrivtecken) 
himla -de sig himlakropp 
himmel -n 1. himlen 1. himmelen; 
himlar himmelsk -t 


hin (onde) 



hind -en; -ar 

hind/er -ret; =, -ren 1. -erna 
hindersam -t -ma hindra -de 

hindu -(e)n; -er (indier) 
hingst -en; -ar 
hink -en; -ar 

hinna, hann, hunno, hunnit, 

hunnen, hunnet, hunna 

hinn/a -an; -or hinnart/ad -at 

hippodrom -en; -er [-åm] (cirkus) 

hisklig -t 

his(s)na -de 

hiss -en; -ar hissa -de 

hissblock hisskorg 

histori/a -en; -er 

historieberättare historisk -t 

hiterst -a hitintill hitom 

hitta -de hittebarn 

hittilldags hit t ills 

hiva -de 

Hjalmar Hjo 

hjon -et; = (fattig-) 

hjord -en; -ar (boskaps-). Jfr gjord och jord 
hjort -en; -ar. Jfr gjort (avgöra) 

hjorthornssalt -et 

hjortron -et; = 

hjul -et; = hjula -de rulla 

hjulbent 

hjälm -en; -ar 

Hjälmaren 

hjälp -en hjälpa, hjälpte 

hjälpare -n; = hjälplig -t 
hjälppräst hjälpred/a -an; -or 



hjälpsam -t -ma 
hjälpsamhet -en 
hjälte -n; -ar hjältemod 
hjältinn/a -an; -or 

hjärn/a -an; -or (i huvudet). Jfr gärna 

hjärnhinneinflammation 
hjärta -t; -n hjärtans lust 
hjärte/god -gott 
hjärtelag -et; = 
hjärter -n; = (spelkort) 
hjärtfel hjärtklappning -en 
hjärtlig -t 

hjärt/skrämd -skrämt 
hj ärtängslig -t 
hjäss/a -an; -or hjässben 
ho -n; -ar 

hobby -n; -er favoritsysselsättning 
hockey [-ki] (spel) 

hojta -de 

hokus pokus [hå-, på-] 

Holger 
holk -en; -ar 
Holland 

holländar/e -en 1. -n; = 
holländsk -t 
holm/e -en; -ar 

homeopat 1. homöopp -en; -er som söker böta sjukdomar med samma medel, som framkallat dem 

homogen -t ensartad 

hon,henne 

hon/a -an; -or honkön 

honnett hederlig 

honnör -en; -er 


honom 



honorar -et; = ersättning 

honoratiores [-åres] de förnäma 

honorera -de betala 

honung -en 

hop -en; -ar hopa -de 

hopp -et; = hoppa-de 

hopp/as -ades 

hoppsan (utrop) 

hord -en; -er [hå-] skara 

horisont -en; -er [hårisånt] 

horisontal -t 1 . horisontell -t vågrät 

hormon -et; -er 

horn -et; = 

horoskop -et; = [håråskåp] (förutsägelse) 
horribel -t ryslig 
hortensi/a -an; -or (krukväxt) 
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Hor 

hortikultur — hälsovårdsnämnd 

Häf 

hortikultur -en trädgårdskonst 

hosianna 

hospital -et; = sinnessjukhus 

hospits -et; = (enklare hotell) 

hosta -n hosta -de 

hostia nattvardsbröd 

hostning -en; -ar 

hotell -et; = 

hotelse -n; -r 

hottentott -en; -er 

hov -en; -ar (häst-) 

hov -et; = [håv] (kungens) 

hovdjur 



hovera -de sig kråma sig 

hovleverantör hovmarskalk 
hovsam -t -ma 
hovsamhet -en 
hovslagar/e -en 1. -n; = 
hovtång 
huckle -t; -n 

hud -en; -ar hudfläng/a -de 
hudfärg hudveck 
hugg -et; = 
hugga, högg, huggit 

huggorm 

hugna -de hugnad -en 
hugnesam -t -ma glädjande 

hugskott 

hugsvala -de trösta 
huj (i ett huj) 
huka -de sig 
huld, hult 

huldr/a -an; -or skogsrå 

hull -et 

huller om buller 

hulling -en; -ar 

hult -et; = dunge 

hum (om) någon kunskap 

human -t mänsklig 

humanitet -en humanitär -t 

humbug -en svindel 

hu ml/a -an; -or 

humle -n (växt) 

hummer -n; humrar 

humor -n skämtsamhet 


humoresk -en; -er skämthistoria 



humorist -en; -er skämtare 

humoristisk -t 
humör -et; = lynne 
hund -en; -ar hundkoja 
hundra (100) hundrade -t; -n 
hundrafaldig hundrafalt 
hundskatt 

hunger -n hungrig -t 
hunner -n; = (folk) 
hurra (utrop) hurra -de 
hurtig -t 

hurts 1. hutch -en; -ar underskåp 

huru 1. hut hurudan -t 

hus -et; = -en 

husar-en;-er 

hus/bonde -n; -bönder 

husera -de husesyn -en; -er 

husgeråd -et; = 

hushåll -et; = 

hushållersk/a -an; -or 

hushållningssällskap 

hushållsbestyr -et; = 

hushållsskola huslig -t 

husmanskost 

hussvala 

hustru -n; -r 

husvill husvärd 

huta -de (åt) 

hutch, se hurts 

huttia -de 

huttra -de 

huv -en; -ar huv/a -an; -or 


huvud -et; = 1. -en -ena 



huvuddrag huvudsakligen 
huvudstad huvudvärk 
hux flux plötsligt 
hy -n 

hyacint -en; -er 
hybrid -en; -er (korsning) 
hyckla -de hyckleri -(e)t; -er 
hy dd/a -an; -or 
hydraulisk -t (vät ske-) 

hydrofor -en; -er [-får] självverkände vattenpump 

hydroplan -et; = flygbåt 

hyen/a -an; -or 

hyende -t; -n kudde 

hyfs hyfsa -de hyfsning -en 

hygglig -t hygglighet -en 

hygien -en [-gien] sundhetslära, 

hälsovård hygienisk -t 

hy 11/a -an;-or 

hylla -de 

hylle -t; -n 

hyllfack 

hyllning -en; -ar 

hyllremsa 

hyls/a -an; -or 

hymn -en; -er lovsång 

hynd/a -an; -or 

hypermodern ytterst modern 

hypnos -en [-ås] (sömnliknande tillstånd) 

hypnotisera -de hypnotism -en 

hypotek -et; = inteckning 

hypotes -en; -er antagande 

hyr/a -de -t 

hyresgäst hyresvärd 



hysk/a -an; -or 
hyss -et; = spratt 
hyssja 1. hyssa -de 
hysta -de kasta uppåt 
hysterisk -t övernervös 
hytt -en; -er (båt-) 
hytt/a -an; -or 
hytta 1. höta, hytte 
hyvel -n; hyvlar 
hyvelbänk hyvla -de 
håg -en håga/d -t 
hågkomst -en; -er håglös -t 
hål -et; = -en 
hålfot hålfotsstöd 
hålig -t 

håll -et; = hålla, höll, hållit 
hållar/e -en 1, -n; = 
hållning -en 
hållningsgymnastik 
hållningslös 
hålsöm hål/ögd -ögt 
håna -de hånlöje hånskratt 
hår -et; = -en 
hård, hårt hårdhänt 
hårdna -de hårdsmält 
hårfrisör hårresande 
håv -en; -ar (fisk-). Jfr hov 
häck -en; -ar häcka -de 
håva -de 
håvor -na gåvor 
häckla -de klandra 
häda -de 


hädan härifrån, bort 



hädanefter 


hädelse -n; -r hädisk -t 
häft/a -an; -or 
häfta -de häfte -t; -n 
häftig -t 

häftplåster häftstift 
häger -n; hägrar 
hägg -en; -ar 

hägn -et skydd hägna -de 
hägnad -en; -er 
hägra -de hägring -en; -ar. 
häkt/a -an; -or häkta -de 
häkte -t; -n häktning 
häl -en; -ar 

hälare -n; = tjuvgodsgömmare 

häleri -(e)t 

hälft -en; -er 

häll -en; -ar (berg-) 

hälla, hällde, hällt, hälld 

hälleberg fast berg 

hälleflundra 1 . helgeflundra 

hällregn 

hällristning -en; -ar 
hälsa -n hälsa -de 
hälsing -en; -ar 
Hälsingborg 
Hälsingland 

hälsolära hälsosam -t -ma 
hälsovård -en 

hälsovårdsnämnd 
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Häm 


hämma -de 



hämn/as -ades hämnd -en 


hämpling -en; -ar (en fågel) 

hämsko hämta -de 
hända, hände, hänt 
händelse -n; -r 
händer (av hand 1. hända) 
händig -t 
hänförelse -n 

häng/a -de -t -d hänge -t; -n 
hänge 1. hängiva sig 
hängiv/en -et -na 
hängsle -t; -n 
hänryckning -en hänryckt 
hänseende -t; -n 
hänskjuta 

hänsyn -en; = hänsynsfull 

hänvisa hänvisning -en; -ar 

hänvändelse -n; -r 

häpen, häpet 

häpna -de häpnad -ca 

här -en; -ar 

härad -et; = 

häradshövding häradsskrivare 

härbärge -t; -n härbärgera -de 

härd -en; -ar 

härda -de härdig -t 

härdning -en 

härförare 

härifrån härigenom 

här inne (härinne) 

härja -de 

Härjedalen 

här(je)daling -en; -ar 



härjning -en; -ar 
härjämte 

härkomst -en härleda -ledde -lett 
härlig -t härlighet -en; -er 
härma -de 
I (romersk siffra: 1) 
iakttaga 1. iaktta, iakttog, 
iakttagit iakttagelse -n; -r 
ibland 

icke förty ändå 
idas, ides 1. ids, iddes, itts 
ide -t; -n (björns) 
idé -(e)n -er tanke; infall 
ideal -et; = förebild 
idealisk -t fullkomlig 
idealist -en; -er ideell -t 
idel ideligen 

identifiera -de känna igen 

identisk -t -a fullt lika 

identitet -en överensstämmelse 

i dentitetsbricka 

idiom -et; = [-åm] munart 

idiot -en; -er idiotisk -t 

idiotism -en; -er 

idissla -de 

idka -de 

idog -t flitig 

idol -en; -er [-ål] avgud 

idrott -en; -er 

idrottsmärke idrottsplats 

idyll -en; -er 

idyllisk -t okonstlad, lantlig 


ifail 



ifrågavarande 

ifrån 

igel -n; iglar 
igelkott -en; -ar 
igen igenkännlig -t 
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Häm_ 

hämma -de 

hämn/as -ades hämnd -en 
hämpling -en; -ar (en fågel) 
hämsko hämta -de 
hända, hände, hänt 
händelse -n; -r 
händer (av hand 1. hända) 
händig -t 
hänförelse -n 

häng/a -de -t -d hänge -t; -n 
hänge 1. hängiva sig 
hängiv/en -et -na 
hängsle -t; -n 
hänryckning -en hänryckt 
hänseende -t; -n 
hänskjuta 

hänsyn -en; = hänsynsfull 

hänvisa hänvisning -en; -ar 

hänvändelse -n; -r 

häpen, häpet 

häpna -de häpnad -ca 

här -en; -ar 

härad -et; = 

häradshövding häradsskrivare 
härbärge -t; -n härbärgera -de 


härd -en; -ar 



härda -de härdig -t 
härdning -en 
härförare 
härifrån härigenom 
här inne (härinne) 
härja -de 
Härjedalen 
här(je)daling -en; -ar 
härjning -en; -ar 
härjämte 

härkomst -en härleda -ledde -lett 
härlig -t härlighet -en; -er 
härma -de 
I (romersk siffra: 1) 
iakttaga 1. iaktta, iakttog, 
iakttagit iakttagelse -n; -r 
ibland 

icke förty ändå 
idas, ides 1. ids, iddes, itts 
ide -t; -n (björns) 
idé -(e)n -er tanke; infall 
ideal -et; = förebild 
idealisk -t fullkomlig 
idealist -en; -er ideell -t 
idel ideligen 

identifiera -de känna igen 
identisk -t -a fullt lika 
identitet -en överensstämmelse 
i dentitetsbricka 
idiom -et; = [-åm] munart 
idiot -en; -er idiotisk -t 
idiotism -en; -er 


idissla -de 



idka -de 


idog -t flitig 
idol -en; -er [-ål] avgud 
idrott -en; -er 
idrottsmärke idrottsplats 
idyll -en; -er 

idyllisk -t okonstlad, lantlig 

ifail 

ifrågavarande 

ifrån 

igel -n; iglar 
igelkott -en; -ar 
igen igenkännlig -t 
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igenom 

iglo(o) -n; -er snö-1. ishydda 

ignorera -de [injo- 1. ingno-] ej bry sig om 

i går 1. igår 

ihjäl ihop ihåg 

ihålig -t 

ihållande 

ihängande ihärdig -t 

i jons 1 . ijåns 
i kraft 1. ikraft ikring ikull 

ilgods 

illa, värre, värst 

illamående -t; -n 
illdåd 

illegitim -t olagligt oäkta 
iller -n; illrar (djur) 
illfundig -t illgärning 
illistig -t (ill-listig) 

illmarig -t 





illojal -t ohederlig 
illumination -en; -er 
illuminera -de festligt upplysa 
illusion -en; -ex felaktig uppfattning 
illusorisk -t skenbar 
illustration -en; -er belysande bild 
illustre A -de 
illvillig -t 

ilska -n ilsken, ilsket, ilskna 
ilskna -de (till) 
imaginär -t [-sji-] inbillad 

ilmarsch 

imbecill -t sinnesslö 
imitation -en; -er 
imitatör -en; -er 
imitera -de efterbilda 
imma -n imma -de immig 
immigrant -en; -er invandrare 
immigration -en 
immun -t oemottaglig för smitta 

imperativ -en; -er (språkform)-imperat/or -orn; -orer kejsare 

imperfektum (språkform) 

imperialism -en 

imperi/um -et; -er stort välde 

impertinent näsvis 

imponera -de inge respekt 

impopulär -t illa omtyckt 

import -en införsel 

importera -de 

imposant ståtlig 

impregnera -de [-engnera 1. 

-enj era] göra vattentät 

impressari/o -ön; -er ekonomisk ledare för turné o. dyl. 



improduktiv -t ofruktbar 

improvisera -de göra ngt utan förberedelse 
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igenom — inköpspris 
impuls -en; -er ingivelse 
impulsiv -t lätt rörd 

inackordera -de inalles 

inbilla -de inbillning -en; -ar 
inbilsk -t 

in blanko icke ifylld 

inbringa inbrott 

inbyggare 1. innebyggare -n; = 

inbärga -de 

inbördes 

indeflnit obestämd 
indelning indelt (soldat) 
index -en 1. -et; — förteckning 
indian -en; -er 

indici/um -et; -er kännetecken 

indier -n; = 

indifferent likgiltig 

indignation -en [indingnasjon 1. 

indinj-] förtrytelse 

indigner/ad -at 

indigo -n (färg) 

indikativ -en; -er (språkform) 

indirekt 

indisk -t 

indiskret taktlös 

indisponer/ad -at opasslig 

individ -en; -er enskild varelse 

individualitet -en; -er egenart 

individuell -t personlig 



indolent loj 
indragningsstat 
indräktig -t 

indukt/or -om; -orer (del av elektr. apparat) 

industri -(e)n; -er 

industriell -t 

ineffektiv -t icke verksam 

inemot 

in extenso ordagrant 

in/fallen -fallet -fallna 
infam -t nedrig 
infanteri -fe)t fotfolk 
infantil -t barnslig 
infektera -de 
infektion -en; -er smitta 
infernalisk -t djävulsk 
infinit (verbform) 
infinitiv -en; -er (verbform) 
inflammation -en; -er 
inflammer/ad -at 

inflation -en försämring av penningvärdet 

inflicka -de 
influensa -n 
influera -de på påverka 

inflytelserik 
inflyttning 
infordra -de 

information -en; -er upplysning 
_Ink 

informat/or -om; -orer hemlärare 
infällning -en; -ar 
in/född -fött 


inföding -en; -ar 



inför 


införa införsel -n 
införstådd ense 
ingalunda 

inge 1 . ingiva, ingav, ingett 

Ingeborg 
ingefära -n 
ingen, intet 1. inget 

ingendera 

ingenjör -en; -er [in sj en jör] 
ingenstädes ingenting 
ingiva se inge ingivelse -n; -f 
ingjuta 

ingrediens -en; -er beståndsdel 

ingress -en; -er inledning 

ingripa 

in/grodd -grott 

ingång -en; -ar 

inhalation -en; -er inandning 

inhemsk -t -a 

inhibera -de inställa 

in/hysa -hyste 

inhägna -de 

inhägnad -en; -er 

ini inifrån 

initial -en; -er [initsial] begynnelsebokstav 
initiativ -et; = [inits-] uppslag,, första steget 
initiera/d -t välunderrättad 
injektion -en; -er insprutning 

inkallelse inkapsla -de 
inkassera -de 
inkiett orolig 

inklination -en; -er böjelse; luU 



ning 


inkludera -de medräkna 
inklusive inbegripet 

inknappning -en 

inkognito [inkångnito] okänd, \ under antaget namn 
inkompetens -en oförmåga 

inkompetent 
inkomst -en; -er 

inkonsekvens -en; -er motsägelse 

inkonsekvent 
inkorporera -de införliva 
inkorrekt oriktig 
inkråm -et 
inkräkta -de 

inkubationstid tiden mellan smittan och sjukdomens utbrott 

inkvartera -de 
inkvisition -en kättardomstol 

inköpsprislnk_ 

inkörsport 
inlagd, inlagt 
inledning -en; -ar 
inlevelse -n 
inlopp -et; = 
inläggning -en; -ar 
inlämna inlämningskvitto 
inländsk -t 

in memoriam till erinran om en död 

inmundiga -de 
innan innandöme -t; -n 
in(nan)mäte -t; -n 
innantill 

in natura i varor (ej i pengar) 


inne inneboende 




innebyggare, se inbyggare 

innebörd -en 

innehavar/e -en 1. -n; = 

innehåll -et; = innehålla 

inner -n; inrar (höger-, vänster-) 

innerficka 

innerlig -t 

innerst 

innestående 

innevånare, se invånare 

innästla -de sig 

inofficiell -t ej offentlig 

inom inombords 

inomhus inomskärs 

inpressa inprägla inpränta 

inpyrd, inpyrt 

inrangera -de [-ngsj-] inordna 

inre 

inregistrera 

inrikes 

inrikta inrista -de 

inryckning -en; -ar 

inrymma inrätta -de 

inrättning -en; -ar 

insats en; -er 

insegel sigill 

insekt -en; -et (djur) 

insignier [-singn] värdighetstecken 

insikt -en; -er kunskap 

insiktsfull -t 

insinuation -en; -er kränkande antydan insinuera -de 
insistera -de envisas 


insjukna 



inskrift -en; -er 
inskription -en; -er inskrift 

inskränk/a -te 
insnöa/d -t 

insolvent oförmögen att betala 

inspektera -de besiktiga 

inspektion -en; -er 

inspekt/or -orn; -orer som har 

överinseende över 

inkörsport — irritera 

inspektor -en; -er (jordbruks-, stations-) 

inspektris -en; -er 

inspektör -en; -er tillsyningsman 

inspiration -en; -er ingivelse 

inspirera -de 

installation -en; -er insättning; uppsättning 
installera -de insätta i ämbete 
instans -en; -er (domstolsklass) 

instiita -de 

instinkt -en; -er naturdrift 
instinktiv -t av inre drift 

instinktmässig -t 

institut -et; = anstalt 
institution -en; -er inrättning 
instruera -de undervisa 
instruktion -en; -et föreskrift 
instruktiv -t lärorik 
instruktör -en; -er (lärare) 
instrument -et; = 
instrumentalmusik 
instundande 
inställsam -t -ma 


inställsamhet -en 



insulin -et (läkemedel) 

insurgent -en; -er [-gent] upprorsman 

insylta -de 
intakt orörd 

intar sia -n (inläggning av trä m.m.) 

inte 

inteckning -en; -ar 

intellektuell -t förstånds-intelligens -en; -er [-gens] förstånd, begåvning 

intelligent 

intendent -en; -er föreståndare 
intensitet -en inre styrka 
intensiv -t eftertrycklig 
intention -en; -er avsikt 
interdikt -et; -n = bannlysning 
interfoliera -de häfta in rena blad 
mellan de tryckta; inflicka 
interimstyrelse -n; -r tillfällig styrelse 
interiör -en; -er inomhusbild 
interjektion -en; -er utropsord 
intermezzo -t; -n [-metso 1. 

-messo] mellanspel 

intern -t inre 

internat -et; = hemskola 

internationell -t mellanfolklig 

internera -de inspärra 

interpellation -en; -er utfrågning 

interpellera -de 

interpunkti<pn -en utsättande av skiljetecken 

interurban-t riks- 
_Irr 

intervall -en J. -et; = -er 

mellanrum 


intervenera -de medla 



intervention -en; -er ingripande 
intervjua -de utfråga 
intet intetdera 
intill 

intim -t förtrolig 
intolerans -en 
intolerant -a ofördragsam 
intonera -de börja musik eller sång 

intrassla -de 
intressant intresse -t; -n 
intressera -de 

intrig -en; -er intrigant ränkful I 

intrigera -de 
intrikat invecklad 
introducera -de införa 
intryck -et; = 
intrång -et 

inträde -t inträdesavgift 
inträffa -de 
intuition -en ingivelse 
intyg -et; = 

intäkt -en; -er inkomst 
inunder inuti 
invadera -de intränga i 
invalid -en; -er krympling 

invaliditet -en 

invasion -en; -et fientligt infall 

inveckl/ad -at 
invektiv -et; = skymford 
inventarier -na lösöre 
inventari/um -et; -et förteckning 

inventera -de 


inventiös [invensjös] rymlig 



inverka -de 


investera -de lägga ner pengar på 

invid 

inviga 

invit -en; -er inbjudan invitera 
-de 

invånar/e 1 . innevånar/e -en 1. 

-n; = 

invändig -t invändning 

invärtes 
inåt inåtvänd 
inägor-na 
inälvor -na 

iris -en; -ar regnbågshinna; (växt) 

irländsk -t 
ironi -(e)n gäckeri 
ironisk -t spefull 
irra -de 

irrationell -t förnuftsvidrig 
irrbloss -en; = 
irreguljär -t oregelbunden 
irritätipn -en; -er retning 
irritera -de reta, oroa 
iscensätta [isen-] sätta igång 
ischias (värk) 
ishockey isjakt 
islam Muhammeds lära 
islossning -en 

isländsk -t islänning -en; -ar 
isolat/or -orn; -orer 
isolera -de avstänga, avskilja 
iscensätta — jämnbredd 
israel -en; -er 1. israelier -n; = 



medborgare i staten Israel 

israelisk från Israel 

israelit -en; -er 

isskåp issörja 

istadig -t 

ister, istret 

_Jäm 

i synnerhet (isynnerhet) 
i sänder (isänder) isär 

italienar/e -n; = italiensk -t 

itts (av idas) 
itu 

iver -n ivra -de ivrig -t 
iögon (en)fallande 

J 

j-ljudet kan i början av ord 
även stavas med aj-1, ex. djur, djärv 
g-1, ex. gädda, göra 
gj-1, ex. gjorde, gjuta 

hj- 1, ex. Hjalmar, hjort, hjälp t, ex. ljud, ljög. 
jack/a -an; -or 

jackett -en; -er [sjakätt] (klädesplagg) 
jaga -de jagare -n; = 
jaguar -en; -er (rovdjur) 

jaka -de 

jakt -en; -er jaktmark 
jaktplan -et; = jakttillstånd 
jalusi -(é)n; -er [sja-] gardin; 

svartsjuka 
jama -de 

jamboree -n; -r [-ri] världsscout-möte 

januari 

japan -en; -er 1. japan A s -en; -er 
jargong -en; -er [sjar-] svada; yrkesspråk 




jarl -en; -ar 

jass 1. jazz -en [jass] (dans) 
jassmusik 1 . jazzmusik 
jaså ja visst 1. javisst 
jeep -en; -ar [jip] (bil) 
jeremiad -en; -er klagovisa 
Jerusalem 
jesuit -en; -er 

jetpian -et; = [j ätt-] (flygplan) 
jiujitsu (japansk brottning) 

J. O., se justitieombudsman 

jobb -et; = jobba -de 
jobbar/e -en 1. -n; = 

jobspost -en; -er bud om olycka 
jockej -en; -er [sjåkäj] 

kapplöpningsryttare 

jod -en 1. -et [jådd] 

joddia -de 

jogga -de löpa långsamt o. sviktande 

jo jo -n -ar (leksak) 

joll/e 1. jull/e -en; -ar liten båt 

joller, jollret jollra -de 

jolmig -t 

jonglera -de [sjå-] bolla 
jons 1 . jåns (i j.) nyss 
XXX 40 

jord -en; -ar. Jfr hjord o. gjord 

jorda -de jordfästning -en; -ar 
jordgubb/e -en; -ar 
jordgubbs-sylt 
jordisk -t jordmån -en 
jota (inte ett jota ingenting) 

jourhavande -n; — [sjor-] tjänstgörande för dagen 



journal -en; -er [sjor-] dagbok; tidskrift 
journalist -en; -er [sjor-] tidningsman 
jovialisk -t fryntlig 
jubel, jublet 

jubilera -de fira en minnesfest 
jubile/um -et; -er minnesfest 

jubla -de 
jud/e -en; -ar 
judinn/a -an; -or judisk -t 
jugoslav -en; -er 
jul -en; -ar. Jfr hjul 
jula -de fira jul 
julhelg juli 

jull/e 1. joll/e -en; -ar liten båt 
julljus jullov julotta 
julp -en; -ar 
jumbo sist i tävlan 
jumper -n; jumprar 
jungfru -n; -r (flicka; redskap) 
j ungman ung sjöman 
juni 

juni/or -orn; -orer [juniår, juni-årer] den (de) yngre 

junker -n; junkrar 

junonisk -t ståtlig, yppig 

junt/a -an; -or (sammanslutning) 

juridik -en rättsvetenskap 

jurist -en; -er rätts lärd 

jury -n; -er [jurri] domarnämnd 

just nu 

just [sjysst] riktig, passande 

justera -de [sjy-] granska, rätta (till); skada (i sport) 
justitia rättens gudinna 

justitiedepartement -et 



justitieombudsman -nen (förk. 

J. o.) 

jute -n 1. -t juteväv 
juvel -en; -er slipad ädelsten 

juvel A rar/e -en 1. -n; = 

juver, juvret; = 

jyck/e -en; -ar 

jylländsk -t 

jägar/e -en 1. -n; = 

jägmästar/e -en 1. -n; = 

jäkt - et jäkta -de 

jämbördig j ämfota 

jämföra jämförelse -n; -r 

jämförelsevis jämförlig -t 

jämgammal jämka -de 

jämkning -en; -ar 

jämlik -t jämlik/e -en; -ar 

jämmer -n jämmerlig -t 

jämn -t slät 

jämna -de 

jämnan (för jämnan) 

jämnt (precis; nätt och jämnt) 

jämnt, udda och jämnt 

jämnt upp, gå jämnt upp 

jäm(n) bredd (Vid jämförelse mellan olika 

iscensätta [isen-] sätta igång 

ischias (värk) 

ishockey isjakt 

islam Muhammeds lära 

islossning -en 

isländsk -t islänning -en; -ar 
isolat/or -orn; -orer 


isolera -de avstänga, avskilja 




iscensätta —jämnbredd 

israel -en; -er 1 . israelier -n; = 

medborgare i staten Israel 

israelisk från Israel 

israelit -en; -er 

isskåp issörja 

istadig -t 

ister, istret 

_Jäm 

i synnerhet (isynnerhet) 
i sänder (isänder) isär 

italienar/e -n; = italiensk -t 

itts (av idas) 
itu 

iver -n ivra -de ivrig -t 
iögon (en)fallande 

J 

j-ljudet kan i början av ord 
även stavas med aj-1, ex. djur, djärv 
g-1, ex. gädda, göra 
gj-1, ex. gjorde, gjuta 

hj- 1, ex. Hjalmar, hjort, hjälp t, ex. ljud, ljög. 
jack/a -an; -or 

jackett -en; -er [sjakätt] (klädesplagg) 
jaga -de jagare -n; = 
jaguar -en; -er (rovdjur) 

jaka -de 

jakt -en; -er jaktmark 
jaktplan -et; = jakttillstånd 
jalusi -(é)n; -er [sja-] gardin; 

svartsjuka 
jama -de 

jamboree -n; -r [-ri] världsscout-möte 

januari 




japan -en; -er 1 . japan A s -en; -er 
jargong -en; -er [sjar-] svada; yrkesspråk 
jarl -en; -ar 

jass 1. jazz -en [jass] (dans) 
jassmusik 1 . jazzmusik 
jaså ja visst 1. javisst 
jeep -en; -ar [jip] (bil) 
jeremiad -en; -er klagovisa 
Jerusalem 
jesuit -en; -er 

jetpian -et; = [j ätt-] (flygplan) 
jiujitsu (japansk brottning) 

J. O., se justitieombudsman 

jobb -et; = jobba -de 
jobbar/e -en 1. -n; = 

jobspost -en; -er bud om olycka 
jockej -en; -er [sjåkäj] 

kapplöpningsryttare 

jod -en 1. -et [jådd] 

joddia -de 

jogga -de löpa långsamt o. sviktande 

jo jo -n -ar (leksak) 

joll/e 1. jull/e -en; -ar liten båt 

joller, jollret jollra -de 

jolmig -t 

jonglera -de [sjå-] bolla 
jons 1 . jåns (i j.) nyss 
XXX 40 

jord -en; -ar. Jfr hjord o. gjord 

jorda -de jordfästning -en; -ar 
jordgubb/e -en; -ar 
jordgubbs-sylt 
jordisk -t jordmån -en 



jota (inte ett jota ingenting) 

jourhavande -n; — [sjor-] tjänstgörande för dagen 
journal -en; -er [sjor-] dagbok; tidskrift 
journalist -en; -er [sjor-] tidningsman 
jovialisk -t fryntlig 
jubel, jublet 

jubilera -de fira en minnesfest 
jubile/um -et; -er minnesfest 

jubla -de 
jud/e -en; -ar 
judinn/a -an; -or judisk -t 
jugoslav -en; -er 
jul -en; -ar. Jfr hjul 
jula -de fira jul 
julhelg juli 

jull/e 1. joll/e -en; -ar liten båt 
julljus jullov julotta 
julp -en; -ar 
jumbo sist i tävlan 
jumper -n; jumprar 
jungfru -n; -r (flicka; redskap) 
j ungman ung sjöman 
juni 

juni/or -orn; -orer [juniår, juni-årer] den (de) yngre 

junker -n; junkrar 

junonisk -t ståtlig, yppig 

junt/a -an; -or (sammanslutning) 

juridik -en rättsvetenskap 

jurist -en; -er rätts lärd 

jury -n; -er [juni] domarnämnd 

just nu 

just [sjysst] riktig, passande 

justera -de [sjy-] granska, rätta (till); skada (i sport) 



justitia rättens gudinna 

justitiedepartement -et 
justitieombudsman -nen (förk. 

J. o.) 

jute -n 1. -t juteväv 
juvel -en; -er slipad ädelsten 

juvel A rar/e -en 1. -n; = 

juver, juvret; = 

jyck/e -en; -ar 

jylländsk -t 

jägar/e -en 1. -n; = 

jägmästar/e -en 1. -n; = 

jäkt -et jäkta -de 

jämbördig j ämfota 

jämföra jämförelse -n; -r 

jämförelsevis jämförlig -t 

jämgammal jämka -de 

jämkning -en; -ar 

jämlik -t jämlik/e -en; -ar 

jämmer -n jämmerlig -t 

jämn -t slät 

jämna -de 

jämnan (för jämnan) 

jämnt (precis; nätt och jämnt) 

jämnt, udda och jämnt 

jämnt upp, gå jämnt upp 

jäm(n) bredd (Vid jämförelse mellan olika 

föremål föredrages formen utan n; jämföres något hos samma föremål, föredrages formen med n, t. ex. "brädena 
är jäm-breda med varandra", men "brädan är jämnbred utefter hela sin längd".) 

jäm(n)god -gott 

jäm(n)löpande jäm(n)stark 

jäm(n)stor jäm(n)tjock 

jämnhet -en jämnhyvl/ad -at 



jämnhög jämnhöjd 

jämnmod jämnmulen 

jämnskuren jämn struken 

jäm(n)ställa jämnårig -t 

jämra -de sig 

järns med 

jämsides jämspelt 

jämt ståndigt jämt och samt 

jämt/e -en; -ar jämtländsk -t 

jämtlänning -en; -ar 

jämvikt jämväl 

jänt/a; -an; -or 

järn -et; = järnbleck 

järnhaltig -t järntråd 

järnverk 

järnvägskupé järnvägsstation 

järp/e -en; -ar (fågel) 

järtecken olyeksförebud 

järv -en; -ar (djur). Jfr djärv 

jäsa, jäste, jäst 

jäst -en (i deg). Jfr gäst 

jätt/e -en; -ar jättelik 

jättinn/a -an; -or 

jäv -et; = jäva -de förneka 

jävig -t -a 

jökel -n; jöklar 

Jönköping 

jöss/e -en; -ar hare 

kabaré -(e)n; -et (nöjestillställning) 

kabbelek 1. kabbelök -en; -ar 

1. kabbelek/a -an; -or (växt) 

kabel -n; kablar 

kabel jo -n (salt torsk) 



kabin -en; -er rum för passagerare 1. förare i flygplan; hytt 
kabinett -et; = litet rum 
kabyss -en; -er kök på fartyg 

kackalorum -et; oväsen 
kackel, kacklet 
kackerlack/a -an; -or 
kackla -de 

kadav/er -ret; = -ren 1. -erna lik, as 

kadett -en; -er 

kafé -(e)t; -er kaffe -t 

kaftan -en; -er prästrock 

ka gg/e -en; -ar 

kaj -en; -er 

kaj/a -an; -or 

kajak -en; -er (båt) 

kajut/a -an; -or boningsrum på fartyg 

kak/a -an; -or 

kakao -n 

kakel, kaklet; =, kaklen 
kakelugn 
kaki -n (tyg) 
kaktus -en; -ar (växt) 

kal -t 

kalabalik -en; -er stridstumult 
kalas -et; =, -en 
kalci/um -et 1, -umet 
kalejdoskop -et; = tittskåp 
kalender -n; kalendrar almanacka 
kalfakt/or -om; -orer uppassare 
— K — 

kalfatra -de gå illa åt 

kalfjäll 

kali -t (gödselämne) 



kaliber -n; kaiibr/ar 1. -er vidd; värde 

kalif -en; -er (muhammedansk härskare 

Kalifornien 

kali/um -et 1. -umet 

Kalix älv 

kalk -en (mineral) 

kalk bägare 

kalkera -de rita av 

kalk A rpapper 

kalkig -t 

kalkon -en; -er 

kalksten -en kalkugn 

kalkyl -en; -er [-kyl] 

kalkylera -de beräkna 

kall -et; = yrke 

kall -t 

kall/a -an; -or (växt) 

kalla -de 

kallbrand -en (sjukdom) 
kallelse -n; -r 

kalligraf -en; -er skönskrivare 

kalljord kallna -de 
kallsinnig -t 
kallskänk/a -an; -or 
kallsvett 
Kalmar 

kalmuck -en; -er (folk) 
kalops -en (mat) 
kalori -(e)n; -er värmeenhet 
katott -en; -er (mössa) 

kalsonger -na 
kalufs -en hår 


kalv -en; -ar kalva -de 



kalvbräss -en kalvfilé 


kalvinism -en 

kalvkotlett kalvkätte 

kalvskinn 

kam -men; -mar 

kamé -n; -er kamébrosch 

kamel -en; -er 

kameleont -en; -er (ödla) 

kameli/a -an; -or (växt) 

kamer/a -an; -or 

kamfer -n 

kamgarn 

kamin -en; -er 

kamkofta kamma -de 

kammar/e -en 1. -n; kamrar 

kammarherre 

kamning -en; -ar 

kamomillblomma 

kamouflage -et 1. carn- [kamoflasjl förklädnad 

kamp -en; -er strid 

kamp -en; -ar häst 

kampa 1. campa -de tälta 

kampanj -en; -er strid, fälttåg 

kampera -de uppehålla sig 

kamping 1 . camping -en tältliv 

kamrat -en; -er k amr a tkr ets 

kamratlig -t 

kamrar -n 1. -en; -er 1. 

kamrerar/e -en 1. -n; = 

kan (av kunna) 

kanal -en; -er kanalisera -de 

kanadensar/e -en 1. -n; = 


kanalje -n; -r 



kanariefågel 

kancer -n kräfta (sjukdom) 

föremål föredrages formen utan n; jämföres något hos samma föremål, föredrages formen med n, t. ex. "brädena 
är jäm-breda med varandra", men "brädan är jämnbred utefter hela sin längd".) 

jäm(n)god -gott 

jäm(n)löpande jäm(n)stark 

jäm(n)stor jäm(n)tjock 

jämnhet -en jämnhyvl/ad -at 

jämnhög jämnhöjd 

jämnmod jämnmulen 

jämnskuren jämn struken 

jäm(n)ställa jämnårig -t 

jämra -de sig 

järns med 

jämsides jämspelt 

jämt ståndigt jämt och samt 

jämt/e -en; -ar jämtländsk -t 

jämtlänning -en; -ar 

jämvikt jämväl 

jänt/a; -an; -or 

järn -et; = järnbleck 

järnhaltig -t järntråd 

järnverk 

järnvägskupé järnvägsstation 
järp/e -en; -ar (fågel) 
järtecken olyeksförebud 
järv -en; -ar (djur). Jfr djärv 
jäsa, jäste, jäst 
jäst -en (i deg). Jfr gäst 
jätt/e -en; -ar jättelik 
jättinn/a -an; -or 
jäv -et; = jäva -de förneka 
jävig -t -a 



jökel -n; jöklar 

Jönköping 

jöss/e -en; -ar hare 

kabaré -(e)n; -et (nöjestillställning) 

kabbelek 1. kabbelök -en; -ar 

1. kabbelek/a -an; -or (växt) 

kabel -n; kablar 

kabel jo -n (salt torsk) 

kabin -en; -er rum för passagerare 1. förare i flygplan; hytt 
kabinett -et; = litet rum 
kabyss -en; -er kök på fartyg 

kackalorum -et; oväsen 
kackel, kacklet 
kackerlack/a -an; -or 
kackla -de 

kadav/er -ret; = -ren 1. -erna lik, as 

kadett -en; -er 

kafé -(e)t; -er kaffe -t 

kaftan -en; -er prästrock 

ka gg/e -en; -ar 

kaj -en; -er 

kaj/a -an; -or 

kajak -en; -er (båt) 

kajut/a -an; -or boningsrum på fartyg 

kak/a -an; -or 

kakao -n 

kakel, kaklet; =, kaklen 
kakelugn 
kaki -n (tyg) 
kaktus -en; -ar (växt) 

kal -t 

kalabalik -en; -er stridstumult 


kalas -et; =, -en 



kalci/um -et 1. -umet 


kalejdoskop -et; = tittskåp 
kalender -n; kalendrar almanacka 
kalfakt/or -om; -orer uppassare 
— K — 

kalfatra -de gå illa åt 

kalfjäll 

kali -t (gödselämne) 

kaliber -n; kaiibr/ar 1. -er vidd; värde 

kalif -en; -er (muhammedansk härskare 

Kalifornien 

kali/um -et 1. -umet 

Kalix älv 

kalk -en (mineral) 

kalk bägare 

kalkera -de rita av 

kalk A rpapper 

kalkig -t 

kalkon -en; -er 

kalksten -en kalkugn 

kalkyl -en; -er [-kyl] 

kalkylera -de beräkna 

kall -et; = yrke 

kall -t 

kall/a -an; -or (växt) 

kalla -de 

kallbrand -en (sjukdom) 
kallelse -n; -r 

kalligraf -en; -er skönskrivare 

kalljord kallna -de 
kallsinnig -t 
kallskänk/a -an; -or 


kallsvett 



Kalmar 


kalmuck -en; -er (folk) 
kalops -en (mat) 
kalori -(e)n; -er värmeenhet 
katott -en; -er (mössa) 

kalsonger -na 

kalufs -en hår 

kalv -en; -ar kalva -de 

kalvbräss -en kalvfilé 

kalvinism -en 

kalvkotlett kalvkätte 

kalvskinn 

kam -men; -mar 

kamé -n; -er kamébrosch 

kamel -en; -er 

kameleont -en; -er (ödla) 

kameli/a -an; -or (växt) 

kamer/a -an; -or 

kamfer -n 

kamgarn 

kamin -en; -er 

kamkofta kamma -de 

kammar/e -en 1. -n; kamrar 

kammarherre 

kamning -en; -ar 

kamomillblomma 

kamouflage -et 1. carn- [kamoflasjl förklädnad 

kamp -en; -er strid 

kamp -en; -ar häst 

kampa 1. campa -de tälta 

kampanj -en; -er strid, fälttåg 

kampera -de uppehålla sig 

kamping 1. camping -en tältliv 



kamrat -en; -er kamratkrets 

kamratlig -t 

kamrar -n 1. -en; -er 1. 

kamrerar/e -en 1. -n; = 

kan (av kunna) 

kanal -en; -er kanalisera -de 

kanadensar/e -en 1. -n; = 

kanalje -n; -r 

kanariefågel 

kancer -n kräfta (sjukdom) 
kandelaber -n; kandelabrar armljusstake 
kandera -de överdraga med socker 

kandidat -en; -er 
kanel -en 
kanhända 

kanin -en; -er kaninskinn 
kan jon -en; -er (trång dal) 
kann/a -an; -or 

kannibal -en; -er människoätare 

kannstöpare -n; = pratmakare 

kanon (sångsätt) 

kanon -en; -er 

kanonad -en; -er artillerield 

kanonisera -d e förklara för helgon 

kanot -en; -er (båt) 

kanske 

kansler -(e)n; kanslerer (hög 

ämbetsman) 

kansli -(e)t; -er 

kanslist -en; -er 

kant -en; -er kanta -de 

kantarell -en; -er 

kantat -en; -er (musikstycke) 



kantig -t 

* kanton -en; -er (i Schweiz) 
kant/or -om; -orer (kyrkosångledare) 

kantra -de 
kantänka 

kaos -et förvirring kaotisk -t 
kap -et kapa -de 
kapabel -t duglig 
kapacitet -en förmåga 
kapar/e -en 1. -n; = 
kapell -et; = 

kapillar 1 . kapillär -t hårrörs-kapillärrör 

kapital -et; = 

kapitalist -en; -er 

kapitel, kapitlet; = kapitlen 

kapitulation -en; -er 

kapitulera -de ge sig 

kapitäl -et 1. -en; -er pelarhuvud 

kaplan -en; -er hjälppräst 

kapp (springa i kapp) 

kapp/a -an; -or 

kapp/as -ades 

kapp/e -en; -ar (mått) 

kapplöpning kappsimning 

kappsäck 

kapriciös -t nyckfull 
kaprifol -en; -er (växt) 
kapris -en; -er nyck 
kapris -en (krydda) 
kap(p)sejsa -de kantra 
kapsel -n; kapslar 
kapson -en; -er nosgrimma 
kapsyl -en; -er hylsa 
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kandelaber — keramik 
kapten-en;-er 
kapuschong -en; -er huva 
kaputt slut 
kar -et; = (t. ex. bad-) 
karaff 1. karaffin -en; -er 
karakterisera 1 . karaktärisera 
-de känneteckna 

karakteristik 1. karaktäristik -en; -er 

karakteristisk -t 1. 

karaktäristisk -t 

karaktär -en;-er 

karamell -en; -er 

karantän -en; -er kvarhållande för att hindra smitta 
karat (guldhaltsmått) 
karavan -en; -er 
karbas -en; -er rotting 

karbid -en 

karbin -en; -er kort gevär 

karbonat -et; = 
karbunkel -n; karbunklar böld 
karburat/or -orn; -orer förgasare 
kard/a -an; -or karda -de 
kardan -en; -er (på bil) 
kardborr/e -en; -ar 
kardemumma -n 
kardinal -en; -er högste katolske 
prästen näst påven 
kardus -en; -er litenpacke 
karg -t 

karies tandröta 


karikatyr -en; -er vrångbild 



karikera -de 


Karl karl -en; -ar [kar] 
karlaktig karlavul/en -et 
karm -en; -ar 

karmin -et 1. -en (röd färg) 

karneval -en; -er uppsluppen festlighet 

karolin -en; -er 

kaross -en; -er stor täckvagn 

karosseri -(e)t; -er vagnskorg på bil 

karott -en; -er 

karp -en; -ar (fisk) 

karriär -en; -er framgång;fyrsprång 

karsk -t 

kart -en; -ar 

kart/a -an; -or 

kartell -en; -er sammanslutning 
kartesch -en; -er kula 
kartograf -en; -er kartritare 
kartong -en; -er 

kartonnera -de binda i pappband 

kartotek -et; = kortregister 

karusell -en; -er 

karva -de 

kasern -en; -er 

kask -en; -ar 

_Ker 

kaskad -en; -er vattenfall 

kasperteater 

kass/a -an; -or 

kass/e -en; -ar 

kassera -de utdöma 

kassett -en; -er låda i kamera 


kassör -en; -er 



kassörsk/a -an; -or 
kast -et; = kast -en; -er 
kasta -de 
kastanj -en; -er 

kastanj ett -en; -er (skallerinstru-ment) 

kastell -et; = (fästning) 

kastrera -de avköna 

kastrull -en; -er 

katafalk -en; -er (för likkista) 

katakomb -en; -er underjordisk gravplats 

katalog -en; -er [-ag] förteckning 

katalogisera -de 

katapult -en; -er kastmaskin 

katarr -en; -er (sjukdom) 

katastrof -en; -er [-åf] svår olycka 

kateder -n; katedrar lärarplats 

katedral -en; -er domkyrka 

kategori -(e)n; -er. grupp 

kategorisk -t bestämd 

katekes -en; -er 

katolicism -en 

katolik -en; -er katolsk -t 

katrinplommon 

katt -en; -er katt/a an; -or 

Kattegatt 

kattuggla 

kautschuk 1. kautsjuk -en gummi 
kav lugnt (kavlugnt) 
kavaj -en; -er röck 
kavaljer -en; -er 
kavalleri -(e)t; -er rytteri 
kavat -a kaxig 


kavel -n; kavlar 



kaviar -en salt fiskrom 
kavitet -en; -er håligh. t 
kavla -de kavle -n; kavlar 
kavring -en; -ar (bröd) 
kax/e -en; ~ar kaxig -t 
Kebnekaise 

kedj/a -an; -orkedjelänk 
kejsardöme -t; -n 
kejsar/e -en 1. -n; = 
kejsarinn/a -an; -or 
kejserlig -t 
kela -de kelgris 
kemi -(e)n kemikalier -na 
kemisk -t kemist -en; -er 
kennel -n; kennlar [k-] hundgård 
keps -en; -ar [k-] mössa 
keramik -en lergods 

Kerstin 

kerub -en; -tt (ängel) 
kesa -de rusa i väg 
kex 1. käx -et; = 
kid -et; = getunge 

kidnappa -de [kidd-] röva bort (barn) 

kika -de kikar/e -en 1. -n;. = 
kikhosta kikna -de 
kil -en; -ar kila -de 
killing -en; -ar 
kilo -t; = 

kilogram kilometer 
kilowatt -en 
kimrök 
kinabark 


kind -en; -er kindben 



kindergarten [k-] lekskola 

kindtand 

kinematograf -en; -er biograf 
kines -en; -er kinesisk -t 
kink -et kinka -de kinkig -t 
kinin -en 1. -et (medicin) 

Kinnekulle 

kiosk -en; -er [kiåsk 1. tj-] 

kippa -de 

kippsko/dd -tt utan strumpor i skorna 
kirgis -en; -er [k-] (folk) 

Kiruna [ki-] 

kirurg -en; -er läkare som opererar 
kis -en; -er (svavelförening) 

kisa -de kisel -n 
kiss/e -en; -ar 
kist/a -an; -or 
kitslig -t 
kitt -et kitta -de 
kittel -n; kittlar 
kittla -de kittlig -t 
kiv -et kiv/as -ades 
kjol -en; -ar 
kjortel -n; kjortlar 
klack -en; -ar klacka -de 
kladd -en; -ar 
kladd -et kladdig -t 
klaff -en; -ar 
klafsa -de 

klaga -de klagan klagorop 
klämmer -n; = "rak" parentes [ ] 
klammeri -(e)t; -er 
klamp -en; -ar klampa -de 



klamra -de sig 

klander, klandret klandra -de 
klang -en; -er 
klanka -de klandra 
klapp -en; -ar klappa -de 
klappersten rundad sten 
klappra -de klapptr ä 
klar -t klara -de 
Kerstin — knepig 
klarera -de göra klar 
klarinett -en; -er (instrument) 
klarna -de klarsynt 
klar/ögd -ögt 
klas/e -en; -ar 
klass -en; -er 

klassificera -de indela i klasser 

klassisk -t mönstergill; om forn tidens kultur 

klasskillnad (klass-skillnad) 

klatsch -en; -ar 

klatscha -de klatschig -t 

klausul -en; -er förbehåll 

klav -en; -er (nyckel) 

klavbinda klav/e -en; -ar 

klaver -et; = dragspel 

klaviatur -en; -er tangenter 

klema -de (med) klemig -t 

klen -t 

klenod -en; -er dyrbarhet 

klentrog/en -et -na 

klenat -en; -er (bakverk) 

kleptomani -(e)n sjukligt begär att stjäla 

klerikal -t prästerlig 

klerk -en; -er präst 



kli -et 


klia -de 

klibba -de klibbig -t 

kli(s)ché -(e)n; -er tryckplatta för avbildning 
klick -en;-ar klicka-de 

klient -en; -er kund hos läkare eller advokat 

klimat -et; = klimatisk -t 
klimax -en stegring 
klimp -en; -ar klimpig -t 
kling/a -an; -or klinga -de 
klinik -en; -er sjukhus 
klink/a -an; -or klinka -de 
klinker -n (tegel) 
klint -en; -ar 
klipp/a -an; -or 
klippa, klippte, klippt 
klippblock klippig -t 
klipsk -t 
klirra -de 

klister, klistret klistra -de 
klitter -na flygsandskullar 
kliva, kiev, klivit 
klo -n; -r, klorna 
kloak -en; -er avloppsrör 
klock/a -an; -or 
klockar/e -en 1. -n; = 
klockklang 
klorkalk 
kloroform -en 
klorofyll -et bladgrönt 
klosett -en; -er avträde 
Kne 


kloss -en; -ar 



kloster, klostret; = 

klostercell klosterregel 

klot -et; = -en klotformig -t 

klotter, klottret 

klottra -de klottrig -t 

klov/e -en; -ar 

klubb -en; -ar 

klubb/a -an; -or klubba -de 

klucka -de 

kludd -et kludda -de 

kludderi -(e)t; -er kluddig -t 

klump -en; -ar 

klumpa -de sig klumpig -t 

klung/a -an; -or 

klunk -en; -ar klunka -de 

kluns -en; -ar klunsig -t 

klut -en; -ar kluta -de ut 

klyft/a -an; -or klyftig -t 

klyk/a -an;-or 

klysch/a -an; -or 

klyva, klöv, kluvit 

kly var/e -en 1. -n; = (segel) 

klyvfrukt 

klå-dde-tt 

klåda -n klådig -t 

klåfingrig -t 

klåpar/e -en 1. -n; = 

kläcka, kläckte f 

kläda, klädde, klätt, klädd 

kläde -t; -n klädedräkt 

klädesplagg klädnad -en; -er 

klädsam -t -ma 


klädsel -n; klädslar klädstreck 



kläm -men; -mar 
klämm/a -an; -or 
klämma, klämde, klämt, klämd 

klämta -de 

kläng/a -de -t klänge -t; -n 

klänning -en; -ar klänningstyg 

kläpp -en; -ar 

klättra -de 

klös/a -te 

klöv -en; -ar 

klöver-n; = 

klövja -de 

knacka -de knackning -en; -ar 

knaggla -de knagglig -t 

knak -et knaka -de 

knall -en; -ar knalla -de 

knall/e -en; -ar knallhatt 

knapp -en; -ar knapp -t 

knapphål knapphålssax 

knapphändig -t knappt 

knapra-de 

knarra -de knarrig -t 

knastra -de 

knekt -en;-ar 

knep -et; = knepig -t 

knip -et; = knip/a -an; -or 

knipa, knep, knipit 

knipp/a -an; -or knippe -t; -n 

knipslug -t 

kniv -en; -ar knivig -t 

knivsegg knivsudd 

knix -en; -ar knixa -de 

knockout -en; -er [nåckaot] utsågning 



knodd -en; -ar 
knoga -de 
knog/e -en; -ar 
knollra -de (sig) knollrig -t 
knop -en; = hastighet i sjömil 
knop -en; -ar knut 
knopp -en; -ar 
knopp/as -ades 
knorr -en; -ar (på svansen) 
knorr -et knorra -de 
knot -et knotig -t 
knott -et; = (insekt) 
knottra -de sig knottrig -t 
kniihh -en; -ar knubbig -t 
knuff -en; -ar knuff/as -ades 
knussel, knusslet 
knussla -de knusslig -t 
knut -en; -ar knutig -t 
knyck -en; -ar knyck/a -te -t 
knyckla -de 

knyppeldyna knyppla -de 

knyst knysta -de 

knyta, knöt, knutit, knuten 

knyte -t; -n 

knytnäve 

knåda -de 

knåpgöra -t knåpig -t 
knä -et 1. -t; -n, -na 
knäck -en; -ar 
knäcka, knäckte, knäckt 
knäckebröd 
knäppa, knäppte, knäppt 
knäppe -t; -n 



knäskål knäveck 


knävelborr -en; -ar mustasch 
knöl -en; -ar knölig -t 
knölpåk 

ko -n; -r, korna 

koaffyr -en; -er håruppsättning 
koagulera -de stelna 
koalition -en; -er förhund 
kobb/e -en; -ar skär 
kobolt -en (metall) 
kobr/a -an; -or [kaj (orm) 
kock -en; -ar kock/a -an; -or 
kod -en; -er hemligt språk 
koffein -et 1. -en kaj fegift 
kofferdifartyg handelsfartyg 
koffert -en; -ar 
koft/a -an; -or 
XXX 44 

knip — kompensation 

kofångar/e -en 1. -n; =. 

koger, kogret; ==, kogren 1. 

kogema 

kohandel 

koj -en; -er (båt-) 

koj/a -an; -or 

kojs (gå till kojs) 

kok/a -an; -or (jord-) 

koka -de 1. kokte, kokat 1. kokt 

kokain -et (gift) 

kokard -en; -er mössmärke 

kokersk/a -an; -or 

kokett behagsjuk 

kokettera -de göra sig till 



kokkonst kokkärl 


kokong -en; -er silkeslarvens hölje 

kokosnöt kokossmör 

kokpunkt 

koks 1. kox -en 

kol -et; = -en (bränn-). Jfr kål 

köla -de (bränna) 

kol/a -an; -or karamell 

kolar/e -en 1. -n; = kolarkoja 

kolbox kolbrikett 

kolera -n (sjukdom) 

kolerisk -t hetsig 

kolgruva 

kolibri -n; -er [kå-] (fågel) 
kolik -en magknip 
kolj/a -an; -or (fisk) 
kollaps -en sammanbrott 
kollation -en; -er festligt samkväm 
kollationera -de jämföra 
kolleg/a -an; -er ämbetsbroder 
koll A gi/um -et; -er 

kollekt -en; -er penninginsamling vid gudstjänst 

kollektion -en; -er samling 

kollektiv -t gemensam 

kollektivavtal 

kolli -t; = 1. -n. stycke; gods 

kollidera -de sammanstöta 

kollision -en; -er 

kollra -de (bort) kollrig -t 

kolmila kolmörk -t 

kolna -de 

kolon -et; = (:) 

koloni -(e)n; -er 



kolonialvaror 


kolonisera -de 

kolonist -en; -er 

kolonn -en; -erpelare 

kolorera/d -t färglagd 

kolorit -en; -er färgverkan 

kolos kolosförgiftning 

kolpss -en; -er 

kolossal -t jättestor 

koloxid -en (gas) 

kolportör -en; -er skrif tförsätfare 

_Kom 

kolstybb -en 
kolsyra -n kolsyrehaltig 
kolt -en; -ar 
kolumn -en; -er spalt 
kolv -en; -ar 
kombination -en; -er 
kombinera -de sammansätta 
komedi -(e)n; -er lustspel 
komet -en; -er 

komfort -en [-fart] (bekvämlighet) 
komfortabel -t bekväm 
komik -en lustighet 
komiker -n; = 
komisk -t löjeväckande 
komma -t; = 1. -n. 
komma, kom, kommit, kommen, 
komna 

kommando -t; -n befallning 
kommandobrygga (på fartyg) 
kommatera -de 


kommendant -en; -er 



kommendera -de befalla 


kommendör -en; -er 
kommentar -en; -er 
kommentera -de förklara 
kommers -en handel 
komminister -n; komministrar 
kommissarie -n; -r 
kommission -en; -er uppdrag; nämnd 
kommissionär -en; -er ombud 
kommitté -(e)n; -er 
kommitterad -en; -e 
kommod -en; -er 
kommun -en; -er 
kommunal -t 

kommunalfullmäktig -en; -e 

kommunalnämnd 

kommunalskatt 

kommunicera -de stå i förbindelse med 
kommunikation -en; -er samfärdsmedel 

kommunikationsdepartement 
kommuniké -(e)n; -er 
meddelande 

kommunion -en; -er nattvardsgång 

kommunism -en 
kommunist -en; -er 
kompakt fast 
kompani -(e)t; -er (trupp) 
kompani (& kompani, bolag) 
kompanichef 

kompanjon -en; -er bolagsman 

komparation -en 
komparera -de 
kompass -en; -er 



kompensation -en; -er gottgörelse 

kompensera -de 
kompetens -en 
kompetent duglig 
komplement -et; = tillägg 
komplett fullständig 
komplettera -de 

komplex -et 1. -en; — 1. -ergrupp; sammansatt egenskap 

komplic:j:r/ad -at invecklad 

komplikation -en; -er förveckling 

komplimang -en; -er artighet 

komplimentera -de 

komplott -en; -er sammansvärjning 

komponera -de sammanställa; tonsätta 

komposition -en; -er 

kompositör -en; -er tonsättare 

kompost -en; -er avfallshög 

kompott -en; -er inkokt frukt 

kompress -en; -er sårförband 

komprimera -de hoppressa 

kompromettera -de skämma ut 

kompromiss -en; -er ömsesidig eftergift 

kon -en; -er (kägla) 

koncentrat -et; = 

koncentration -en; -er 

koncentrera -de sammantränga, samla 

koncentrisk -t med samma 

medelpunkt 

koncept -et; = utkast 

koncern -en; -er [-särn 1. -sörn] sammanslutning av bolag 
koncession -en; -er [-sesjon] 

medgivande 
konciliant försonlig 



koncis -t kortfattad 


kondensation -en 
kondensat/or -om; -orer 
kondensera -de förtäta 

kondition -en; -er anställning; tillstånd, villkor 

konditori -(e)t; -er 

kondoleans -en; -er [-angs] 

kondolera -de beklaga sorgen 

kondor -en; -er [-år] (fågel) 

konduktris -en; -er kvinnlig 

konduktör 

konduktör -en; -er 

konfekt -en 

konfektion -en handel med färdiga kläder konfektionssy/dd -tt 
konferenci/é 1 . -er -n; -(i)erer 
programledare (vid kabaré m. m.) 
konferens -en; -er rådplägning 

konferera -de 

konfession -en; -er [-fesjpn] trosbekännelse 
konfetti -n små runda papperslappar 

konfidentiell -t hemlig 
konfirmand -en; -er 
konfirmation -en 
konfirmera -de bekräfta 
konfiskera -de beslagtaga 
konfityrer -na sötsaker 
konflikt -en; -er 
konfrontera -de ställa inför 
konfundera -de förbrylla 
konfys -t förvirrad 
konglomerat -et; = hopgyttring 
kongress -en; -er sammankomst 
kongruent sammanfallande 



konisk -t konformad 


konjak -en 
konjugation -en; -er 
konjugera -de 
konjunktion -en; -er 
konjunktiv -en; -er 
konjunktur -en; -er affärsutsikt 
konkav inbuktad 
konklusion -en; -er slutsats 
konkret påtaglig 
konkurrens -en tävlan 
konkurrent -en; -er 
konkurrera -de 
konkurs -en; -er konkursbo 
konkursmässig -t 

konossement -et; = fartygsfraktsedel 

konsekvens -en; -er följd 

konsekvent följdriktig 

konselj -en; -er stats rådssammanträde 

konsert -en; -er [-sär 1. -särt] 

konsertera -de 

konserv -en; -er 

konservatism -en fasthållande vid det bestående 

konservativ -t 
konservat/or -orn; -orer 
konservatori/uih -et; -er musikhögskola 
konservera -de bevara 
konsistens -en; -er fasthetsgrad 
konsistori/um -et; -er 
domkapitel; universitetsmyndighet 
konsol -en; -er [-ål] vägghylla 
konsolidera -de stärka 


konsommé -(e)n; -er (soppa) 



konsonant -en; -er medljud 

konsorter -na delägare; l ik ar 

konsorti/um -et; -er [-tsium] sammanslutning 

konspiration -en; -er sammansvärjning 

konspirera -de stämpla mot 

Kon 

konst -en; -er 
konstant ständig 
konstapel -n; konstaplar 
konstatera -de fastslå 
konstellation -en; -er stjärnbild 
konsterner/ad -at häpen 
konstgjo/rd -rt konstig -t 
konstituera -de grunda 

konstitution -en; -er grundlag; kroppsbeskaffenhet 

konstitutionell -t 
konstl/ad -at tillgjord 
konstnär -en; -er 
konstnärinn/a -an; -or 
konstnärlig -t 
konstra -de 

konstruera -de uppbygga, utforma 

konstruktipn -en; -er 
konstruktör -en; -er 
konstsilke konstverk 
konståkning 

konsul -n; konsuler stats handels-ombud konsulat -et; 
konsulent -en; -er rådgivare 
konsultation -en; -er rådfrägning 

konsultativ -t konsultera -de 
konsument -en; -er 
konsumera -de 


konsumtion -en 



kontakt -en; -er 

kontakta -de sätta sig i förbindelse 

med 

kontant i pengar kontanter -na 
kontemplation -en; -er begrundan 
kontenta -n huvudinnehåll 
konterfej -et; — 1. -erporträtt 
kontinent -en; -er 
kontinental -t 

kontingent -en; -er [-ngg] bidrag; avdelning 
kontinuerlig -t oavbruten 
kontinuitet -en 
konto -t; -n räkning 

kontokurant -en; -er (utdrag ur räkning) 

kontor -et; = -en 

kontorist -en; -er 

kontraband förbjuden vara 

kontrabok motbok 

kontrahent -en; -er medpart i avtal 

kontrakt -et; == 

kontramärke 

kontraorder motorder 

kontrasignera -de [-singnera L 

-sinjera] (med) underteckna 

kontrast -en; -er motsats 

kontribution -en; -er bidrag; skatt 

kontroll -en; -er 

kontrollant -en; -er 

kontrollera -de 

kontrollör -en; -er 

kontrovers -en; -er tvist 

konträr -t motsatt 


kontur -en; -er ytterlinje 



kontusion -en; -er stöt; sår 
konung -en; -ar 
konungadöme -t; -n 
konungslig -t 

konvalescens -en [-sens 1. -sjens] tillfrisknande 

konvalescent -en; -er 

konvalje -n; -r 

konvenans -en god ton; sed 

konvention -en; -ér 

överenskommelse; sedvänja 

konventionell -t bruklig 

konvergera -de [-ge-] sammanlöpa 

konversation -en; -er samtal 

konversationslexikon uppslagsverk 

konversera -de 

konvex -t kupig 

konvoj -en; -er (skydd) 

konvoj era -de ledsaga och skydda 

konvolut -et; = omslag,, kuvert 

konvulsion -en; -er krampanfall 

kooperatipn -en; -er samarbete 

kooperativ -t 

kooperatör -en; -er 

koordinera -de samordna 

kopi/a -an; -or efterbildning, avskrift kopiera -de 
kopiös -t ofantlig 
kopp -en; -ar 
koppar -(e)n 

kopparslagar/e -en 1. -i;; = 
koppel, koppjet; = koppla -de 
koppor -na (smitt-) 

koppympning -en 
koppärrig -t 



kor -et; = (kyrk-) 

kora -de välja 

koral -en; -er psalmmelodi 

korall -en; -er 

koran -en muhammedansk bibel 

kord/a -an; -or (på cirkel) 

kordial -t hjärtlig 

korg -en; -ar 

korgblomstrig -t 

korint -en; -er 

kork -en; -ar korka -de 

korkmatta korkskruv 

korn -et; = 

kornett -en; -er (biåsinstrument) 
kornisch -en; -er gardinlist 
kornknarr -en; -ar (fågel) 
korp -en; -ir 

korporation -en; -er förening 
kontrollera — kris 
korpral -en; -er 
korpulens -en fetma 
korpulent fetlagd 
korrekt felfri 

korrektur -et; = tryckavdrag 
korrespondens -en; -er brevväxling 
korrespondent -en; -er- 
korridor -en; -er [-år] 
korrigera -de [-sjera] rätta 
korruger/ad -at [-ge-] vågig 
korrumpera -de muta; fördärva 
korruption -en mutsystem 
kors -et; = -en 


korsett -en; -er snörliv 



korsfästa korsfästelse -n 


korsning -en; -ar 
korsnäbb -en; -ar (fågel) 

korsord korsstyng -et; = 
kort -et; — 

kort (ej lång) korta -de (av) 

kortdistanslöpning 

kortege -n; -r [kårtäsj] hedersfölje 

korteligen kortfatt/ad -at 

kortklippt 

kortkonst 

kortsynt korttänkt 

kortvåg kortvågssändare 

korum = 1. -e* - bön vid trupp 

korus (i korus) på en gång 

korv -en; -ar 

korvett -en; -er (krigsfartyg) 

kos (sin kos) 

kos/a -an; -or väg 

kosack -en; -er (ett folk) 

kosmetik -en skönhetsvård 

kosmopolit -en; -er världsmedborgare 

kosmos [kåsmås] världsalltet 

koss/a -an; -or 

kost -en mat 

kosta -de kostbar -t 

kosterbåt 

kosthåll kostlig -t 

kostnad -en; -er 

kostsam -t -ma 

kostym -en; -er 

kostymera -de kläda ut 

kot/a -an; -or 



kotiljong -en; -er (dans) 
kotlett -en; -er 
kott/e -en; -ar 
kotteri -(e)t; -er sällskap 
kox -en; se koks 
krabat -en; -er 
krabb/a -an; -or 
krafs -et krafsa -de 
kraft -en; -er kraftig -t 
kraftstation krafttag 

_Kri 

kraftverk 

krag/e -en; -ar kragknapp 
krakel -et [-kel] bråk 
krakmandel 
kram (kram snö) 
kram -en; -ar kr amning 
kram -et småsak 
krama -de (ihop) 
kramning -en; -ar 
kramp -en 
kramp/a -an; -or 
krampaktig -t 
krän -en; -ar 

krani/um -et; -er huvudskål 
kränk -t krassi ig 
krans -en; -ar 

krasch -en; -ar sammanbrott 
kraschan -en; -er (ordenstecken) 
krass -t grov; rå 
krasse -n (växt) 
krasslig -t 

krater -n; kratrar vulkanöppning 



kratsa -de 


kratt/a -an; -or kratta -de 
krav -et; = 

kravall -en; -er upplopp 
kravatt -en; -er slips 
kravla -de 
kraxa -de 

kreation -en; -er modeskapelse 

kreatur -et; = -en 

kredit tillgodohavande 

kredit -en; -er förtroende; betalningsanstånd 

kreditera -de gottskriva 

kreditiv -et; = 

krematori/um -et; -er eldbegängel-seanstalt 

kremera -de bränna lik 

kreti och pleti blandat sällskap 

kretong 1 . kretonn (tyg) 

krets -en; -ar kretsa -de 

kretsformig -t kretslopp 

krevad -en; -er sprängning 

krevera -de sprängas sönder 

kri/a -an; -or uppsats 

kricket -en (bollspel) 

krig -et; = 

krigar/e -en 1. -n; = 

krigsskådeplats krigstjänst 

krikon -et; = (plommon) 

kriminalpolis brottsmålspolis 

kriminell -t brottslig 

krimskrams -et 

kring/gå -gick -gått 

kringl/a -an; -or 

kring/värva -värvde 



krinolin -en; -er (ett slags kjol) 

kris -en; -er 

kristall -en; -er 

kristallinisk kristallisera -de 

krist/en -et -na kristendom -en 

kristendomskunskap 

Kristianstad 

kristid 

kristlig -t 

krit/a -an; -or 

kriteri/um -et; -er kännetecken 
kritik -en; -tt granskning 

kritiker -n; — kritisk -t 
krock -en; -ar 

kr</b o eka -de stöta samman 

krocketspel -et; = 

krog -en; -ar 

krokan -en -er (bakverk) 

krokett -en; -er [-ke-] (maträtt) 

krokig -t kroklinje 

krok/linjig 1 . -linig -t 

krokodil -en; -er 

krokryggig -t 

krokus -en; -ar (växt) 

krollsplint -en (fiber till stoppning) 

krom [-åm] (metall) kromgul -t 

kromosom -en; -er [kråmåsåm] (i cellkärnan) 

kron/a -an; -or kronhjort 

kronisk -t ständig 

kronologisk -t [-åg-] i tidsföljd 

kronom?ter -n; kronometrar tidmätare 

kronoskatt kronoutskylder 

kronprins kronprinsessa 



kronärtskock/a -an; -or 
kropp -en; -ar kroppslig -t 
kroppsskada kroppsstorlek 
kross -en; -ar krossa -de 
krossår (kross-sår) 
krubb/a -an; -or 
krucifix -et; = (avbildning av 
Kristus på korset) 
kruk/a -an; -or 
krullig -t 

krum -t -ma krokig 
krumbukt -en; -er 
krumelur -en; -er 
krumsprång 

krus -et;-en 

krusbär krusbärs sylt 
kruserlig -t snirklad 
krusflor 

krusiduller -na grannlåt (er) 

krusig-t 

krustad -en; -er (bakverk) 
krut -et kfutsptäng/d -t 
kry -tt krya -de (till sig) 
kryck/a -an; -or 
krydd/a -an; -or krydda -de 
kristall — kurant 
krympa, krympte, krympt 
krympfri (onr tyg) 
krympling -en; -ar 
krympmån -en 
krypa, kröp. krupit 
krypin -et; = [krypinn] 
krypskytt 



krypt/a -an; -or gravvalv 
kryptogam -en; -er sporväxt 
krysantemum -en; = 1. krysan-temer (växt) 
kryss -et; = kors 
kryssa -de 

kryssar/e -en 1. -n; = 
kryssning -en; -ar 
krysta -de krama hårt 
krysta/d -t tillgiord 
krystallos -en [-ås] (sötmedel) 
kråk/a -an; -or 
kråkfötter dålig bandstil 
kråma -de sig 
krångel, krånglet 
krångla -de krånglig -t 
krås -et; =, kråsnål 
kräft/a -an; -or 
kräftdjur kräftsvulst 
kräk -et; = -en 
kräkas, kräktes 
kräkl/a -an; -or biskopsstav 
kräla -de kräldjur 
kräm -en; -er 

krämar/e -en 1. -n; = köpman 
krämfärgad gräddfärgad 
kräml/a -an; -or (svamp) 
krämp/a -an; -or 
kränga, krängde 
kränka, kränkte 
kräpp -en 1. -et; -er (tyg) 
kräppapper (kräpp-papper) 
kräppera -de krusa 
kräs/en -et -na kräslig -t 



kräv/a -an; -or 
kräv/a -de -t 
krögar/e -en 1. -n; = 
krögersk/a -an; -or 
krök -en; -ar krök/a -te 

krönik/a -an; -or historisk framställning; översikt 

kröning -en; -ar 

kröningsceremoni 

kub -en; -er tärning 

kubb -en; -ar 

kubikmeter 

kuckel, kucklet 

kudd/e -en; -ar 

kufisk -t underlig 

kugga -de 

ku gg/e -en; -ar kugghjul 
kuggning -en; -ar 
Kur 

kujon -en; -er feg stackare 
kujonera -de förtrycka, hunsa 

kukeliku 
kul/a -an;-or 
kulformig -t 

kulinarisk -t matlagnings-kuling -en; -ar (stark vind) 

kuliss -en; -et (teater-) 

kull -en; -ar (barnkull) 

kull/a -an; -or 

kullager 

kullbytt A ra -de 

kull/e -en; -ar 

kullkörning -en; -af 

kullrig -t 

kulmen höjdpunkt 



kulminera -de 


kulregn 
kulspetspenna 
kulspruta kulstötning 
kult -en; -tt gudstjänstform 
kulting -en; -ar 
kultivera -de odlay förfina 
kultje -n frisk vind 
kultur -en; -er odling 
kulturell -t bildande 
kulturhistoria 

kul vert -en; -ar avloppstrumma 

kulör -en; -er färg 

kulört färgad 

kummel -n; kumlar (fisk) 

kummel, kumlet; =, kumlen (gravhög) 

kummin -en 1. -et (krydda) 

kumpan -en; -er kamrat 

kund -en; -er 

kung -en; -ar kunglig -t 

Kungl. Maj :t (kunglig majestät) regeringm 

kungsljus (växt) 

kungsådra -n (i vattendrag) 

kun/göra -gjorde -gjort 

kungörelse -n; -r 

kunna, kan, kunde, kunnat 

kunnig -t kunskap -en; -er 

kup/a -an; -or 

kupé-(e)n;-er 

kupera -de stubba svans; ta av 
kuperad (mark) ojämn (mark) 

kupig -t 

kuplett -en; -er visa 



kupol -en; -er [-ål] (kupigt täk) 
kupong -en; -er 
kupp -en; -er 
kur -en; -er 
kurage -t [-rasj] mod 
kurant gångbar; kry 
kurat/or -orn; -orer 
socialvårdstjänsteman 
kurera -de böta 

kuriositet -en; -er märkvärdighet 

kuriosum -et; kuriosa märkvärdighet 

kurir -en; -er ilbud 

kuriös -t besynnerlig 

kurra -de kurragömma 

kurr/e -en; -ar 

kurs -en; -er kursa -de 

kursiv -t lutande (om tryckstil); utan förberedelse (om läsning) 

kursivera -de sätta med kursiv stil 

kurtis -en; -er 

kurtisera -de flörta 

kur v/a -an; -or båglinje 

kuscha -de tvinga 

kus/e -en; -ar (bröd) 

kusin -en; -er 

kusk -en; -ar kuskbock 

kuslig -t 

kust -en; -er kustar t illeri 
kustklimat kusttrakt 
kuta -de kutig -t 
kutryggig -t 
kutter -n; kuttrar (båt) 
kutter, kuttret 
kutting -en; -ar 



kuttra -de 


kutym -en; -er sed 
kuvert -et; = [kuvar 1. kuvärt] 
kvacksalvar/e -en 1. -n; = 
fuskare i läkaryrket 
kvadda -de svårt skada 
kvadrat -en; -er kvadratisk -t 
<bkval -et; = 
kvalificerad -at duglig 
kvalif i ceringsmatch 
kvalifikation -en; -er 
kvalitativ -t 

kvalitet -en; -er beskaffenhet 
kvalm ~et kvalmig -t 
kvalster, kvalstret; = (spindeldjur) 
kvantitativ -t 
kvantitet -en; -er mängd 
kvantum = 1 . -et; kvanta viss mängd 
kvarka -n (sjukdom hos hästar) 
kvarlev/a -an; -or 
kvarlåtenskap -en 
kvarsittar/e -en 1. -n; = 
kvarsittning kvarskatt 
kvarstad -en beslag 
kvart -en; -er (även J) 
kvartal -et; = kvartalsvis 
kvarter -et; = kvartett en; -er 
kvartettsång fyrstämmig säng | 
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kvarts -en; -er (bergart) 

kvast -en; -ar 

kvav -t kvav (gå i kvav) 



kverulant -en; -er en som klagar mycket 

kvick -t kvicka -de sig 
kvickhet -en; -er 
kvickna -de till 
kvickrot (gräs) 
kvicksilver kvicktänkt 
kvida, kved, kvidit 
kvig/a -an; -or 
kvinn/a -an; -or 
kvinnfolk -et; = kvinnlig -t 
kvinnorörelse kvinnsperson 
kvint -en; -er (musikterm) 
kvintessens -en det bästa 
kvintett -en; -er 
kvintilera -de drilla 
kvissl/a -an; -or 
kvist -en; -ar kvistig -t 
kvitt kvitta -de 
kvitten (oböjl.; växt) 
kvittens -en; -er betalningsbevis 
kvitter, kvittret 

kvittera -de skriftligt erkänna mottagandet av pengar m. m. 

kvitto -t; -n -na 

kvittra -de 

kvot -en; -er 

kväda, kvad, kvädit 

kväde -t; -n 

kväk/a -te 

kväkare -n; = (medlem av en viss religiös sekt) 
kvälja, kväljde, kväljt 1. kvalde, 

kvalt 

kväll -en; -ar 


kvälla, kvällde, kvällt 



kväll/as -ades kvällning -en 
kvällskvisten kvällsmat 
kvällsvard -en; -er 
kväs/a -te -t 
kväv/a -de -t, kväv(e)s 
kväve -t kvävehaltig -t 
kyckling -en; -ar 
kyffe -t; -en 
kyl -en -ar 
kyla -n kyl/a -de -t 
kylar/e -en 1. -n; = (på bil) 
kylig -t 

kyller, kyllret; " räck av älghud 

kylskada kylskåp kylsår 

kyndelmässa ljusmässa 

kynne -t; -n 

kypar/e -en 1. -n; — 

kyrassiär -en; -er [k-] ryttare i harnesk 

kyrk/a -an; -or 

_Kär 

kyrkklocka kyrklig -t 
kyrkofullmäktig -en; -e 
kyrkogård 

kyrkoherde kyrkohistoria 
kyrksam -t -ma kyrkvärd 
kysk -t 
kyss -en; -ar 

kyssa, kysste, kysst kysstäck -t 

kåd/a -an; -or kådig -t 

kåk -en; -ar 

kål -en (växt). Jfr kol 

kål (göra kål på) 

kåldolm/a -an; -ar kålhuvud 



kålland -et; = kålrot 
kånka -de 
kåp/a -an; -or 
kår -en; -er kårchef 
kår/e -en; -ar (vind) 
kåsera -de 

kåseri -(e)t; -er lätt skildring 
kåsör -en; -er 
kåt/a -an; -or (lapp-) 
käbbel, käbblet käbbla -de 
käck -t 

käft -en; -ar käfta -de 
kägel (slå kägel) kägelbana 
kägelformig -t kägl/a -an; -or 
käk -en 1 . käk/e -en; -ar 
kälkbacke 
kälkborgerlig -t 
kälk/e -en; -ar kälkåkning 
käll/a -an; -or 

källar/e -en 1. -n; = 1. kälkar 

källarmästare 

källskatt källåder 

kält -et kälta -de 

kältring -en; ar 

kämpa -de kämp/e -en; -ar 

käng/a -an; -or 1 . käng -en; -er 

känguru -n; -(e)r diur 

känn (på känn) 

känna, kände, känt, känd 

kännare -n; = 

kännas, känn(e)s, kändes, känts 

kännbar -t 

kännedom -en kännetecken 



känning -en; -ar känsel -n 
känsl/a -an; -or känslig -t 
känslolös -t känslosam -t -ma 
känslosamhet -en känsloskäl 
käpp -en; -ar 
kär -t 

kärande -n; = som stämmer någon 

inför rätta 

käraste -n kärest/a -an; -or 
käril -et; = kärl 
kär(r)ing -en; -ar 
kär(r)ingaktig -t 
kärkomm/en -et 
kärl -et; = 

kärlek -en kärleksbrev 

kärleksverksamhet 

kärn/a -an; -or (smör-; frukt-) 

kärnfrisk -t kärngubbe 

kärnmjölk 

käromål -et; = 

kärr -et; = -en 

kärr/a -an; -or 

kärv -t 

kärv/e -en; -ar 
kättare -n; = 
kätt/e -en; -ar 

kätteri -(e)t; -er kättersk -t 
kätting -en; -ar 
kättja -n kättjefull -t 
käx 1. kex -et; = 
käxa -de 

kö -(e)n; -er [k-] rad av väntande 

köbildning 



kök -et; = köks/a -an; -or 

köksspis 

köl -en; -ar 

köld -en 

kön -et; = -en 

köp -et; = -en köp/a -te -t 

köpar/e -en 1. -n; = 

köpeskilling 

köping -en; -ar 

köpman köpslå pruta 

kör -en; -er [k-] (sång-) 

kör (i ett kör) 

köra, körde, kört 

körbana körkort 

körning -en; -ar körredskap 

körriktningsvisare 

körsbär körsbärssylt 

körsl/a -an; -or 

körsnär -en; -er pälshandlare 

körtel -n; körtlar 

körvel -n (växt) 

kött -et 

köttbesiktning 
köttig -t köttpudding 
köttslig -t 

L (romersk siffra: 50) 
labh -en; -ar 
laber -t svag (om vind) 
labil -t osäker, vacklande 

laboration -en; -er 
laboratori/um -et; -er 
laborat/or -orn; -orer 


laborera -de 



labyrint -en; -er irrgång 
lack -et; = lacka -de 
lackera -de stryka med lackfärg 
lackmus -en (färgämne) 
lackviol (krukväxt) 
lad/a -an; -or 

ladda -de laddning -en; -ar 
ladugård 

lag -en (vätska) 

lag -en; -ar 

lag -et; = varv; gäng 

laga -de 

lagbrott lagbund/en -et 
lagd (av lägga) 

lager lagret; = lagren 1 . lagerna 
lager -n; lagrar träd 

lagerbärsblad lagerkrans 
lagerrum 

lagfaren rättslärd lagfart -en 
lagg -en; -ar laggkärl 
lagisk -t laglig -t 
laglydig lagman 
lagom 

lagskipning -en 
lagstiftning -en lagstridig -t 
lagt (av lägga) 
lagtima på vanlig tid 
4 — Svensk ordlista 
— L — 

lagun -en: -er strandsjö 
lakan -et; = -en lakanslärft 
lak/e -en; -ar (fisk) 


lake -n (saltlake) 



lakej -en; -er betjänt 
lakonisk -t fåordig 

lakrits -en 
lalla -de 
lam -t 

lam/a -an; -or (djur) 
lamell -en; -er tunn skiva 

lamentera -de jämra sig 
lamhet -en 
lamm -et; = -en 
lammkotlett lammskinn 
lamp/a -an; -or 
lampett -en; -er 

land -et; = -en mindre jordstycke 
land -et; länder rike 

landa -de 

landamäre -t; -n riksgräns 
landdjur 1 . lantdjur 
landgång -en; -ar 
lands (till lands) 
landsbygd landsfiskal 
landsflykt landsflyktig 
landsförrädare 
landsförsamling 
landsförvisning 
landshövding 
landskamrer landskansli 
landskap -et; = -en 
landskommun landslag-et; = 
landsman 

landsmaninn/a -an; -or 
landsmål -et; = 
landsorganisation -en; -er 



landsort -en lands sekreterare 
landsting landstorm 
landstrykar/e -en 1. -n; — 
landsträcka 
landställe 1. lantställe 
landsväg landsätta 
land väg (motsats till sjöväg) 
landa -(e)n; -er (täckt vagn) 
langa -de 

langett -en; -er [langgett] (broderi) 
lanolin (ett slags fett) 
lans -en; -ar 

lansera -de införa, föra fram 
lansett -en; -er tunnbladig kniv 

lantbefolkning -en 
lantbo -n; -(a)r lantbruk -et; = 
lantbruksinstitut 
lantbruksskola lantegendom 
lant A rn/a -an; -or lykta 
lanternin -en; -er lyktformig 
överbyggnad på tak 
lantförsvar lanthandel 
lanthus lantlig -t lantliv 
lantman lantmannaprodukt 
lantmätar/e -en 1. -n; = 
lantställe 1. landställe 
lapa -de 

lapis -en frätsten 
lapp -en; -ar 

lappa -de 

lappkåta Lappland 
lappländsk -t 
lappmark -en; -er 



kärl -et; = 

kärlek -en kärleksbrev 

kärleksverksamhet 

kärn/a -an; -or (smör-; frukt-) 

kärnfrisk -t kärngubbe 

kärnmjölk 

käromål -et; = 

kärr -et; = -en 

kärr/a -an; -or 

kärv -t 

kärv/e -en; -ar 
kättare -n; = 
kätt/e -en; -ar 

kätteri -(e)t; -er kättersk -t 
kätting -en; -ar 
kättja -n kättjefull -t 
käx 1. kex -et; = 
käxa -de 

kö -(e)n; -er [k-] rad av väntande 

köbildning 

kök -et; = köks/a -an; -or 

köksspis 

köl -en; -ar 

köld -en 

kön -et; = -en 

köp -et; = -en köp/a -te -t 

köpar/e -en 1. -n; = 

köpeskilling 

köping -en; -ar 

köpman köpslå pruta 

kör -en; -er [k-] (sång-) 

kör (i ett kör) 


köra, körde, kört 



körbana körkort 


körning -en; -ar körredskap 
körriktningsvisare 
körsbär körsbärssylt 
körsl/a -an; -or 
körsnär -en; -er pälshandlare 
körtel -n; körtlar 
körvel -n (växt) 
kött -et 

köttbesiktning 
köttig -t köttpudding 
köttslig -t 

L (romersk siffra: 50) 

labh -en; -ar 

laber -t svag (om vind) 

labil -t osäker, vacklande 

laboration -en; -er 

laboratori/um -et; -er 

laborat/or -orn; -orer 

laborera -de 

labyrint -en; -er irrgång 

lack -et; = lacka -de 

lackera -de stryka med lackfärg 

lackmus -en (färgämne) 

lackviol (krukväxt) 

lad/a -an; -or 

ladda -de laddning -en; -ar 
ladugård 

lag -en (vätska) 

lag -en; -ar 

lag -et; = varv; gäng 

laga -de 

lagbrott lagbund/en -et 



lagd (av lägga) 

lager lagret; = lagren 1. lagerna 
lager -n; lagrar träd 

lagerbärsblad lagerkrans 
lagerrum 

lagfaren rättslärd lagfart -en 
lagg -en; -ar laggkärl 
lagisk -t laglig -t 
laglydig lagman 
lagom 

lagskipning -en 
lagstiftning -en lagstridig -t 
lagt (av lägga) 
lagtima på vanlig tid 
4 — Svensk ordlista 
— L — 

lagun -en: -er strandsjö 
lakan -et; = -en lakanslärft 
lak/e -en; -ar (fisk) 
lake -n (saltlake) 
lakej -en; -er betjänt 
lakonisk -t fåordig 
lakrits -en 
lalla -de 
lam -t 

lam/a -an; -or (djur) 
lamell -en; -er tunn skiva 

lamentera -de jämra sig 
lamhet -en 
lamm -et; = -en 
lammkotlett lammskinn 
lamp/a -an; -or 
lampett -en; -er 



land -et; = -en mindre jordstycke 
land -et; länder rike 

landa -de 

landamäre -t; -n riksgräns 
landdjur 1 . lantdjur 
landgång -en; -ar 
lands (till lands) 
landsbygd landsfiskal 
landsflykt landsflyktig 
landsförrädare 
landsförsamling 
landsförvisning 
landshövding 
landskamrer landskansli 
landskap -et; = -en 
landskommun landslag-et; = 
landsman 

landsmaninn/a -an; -or 
landsmål -et; = 
landsorganisation -en; -er 
landsort -en lands sekreterare 
landsting landstorm 
landstrykar/e -en 1. -n; — 
landsträcka 
landställe 1. lantställe 
landsväg landsätta 
land väg (motsats till sjöväg) 
landa -(e)n; -er (täckt vagn) 
langa -de 

langett -en; -er [langgett] (broderi) 
lanolin (ett slags fett) 
lans -en; -ar 


lansera -de införa , föra fram 



lansett -en; -er tunnbladig kniv 

lantbefolkning -en 
lantbo -n; -(a)r lantbruk -et; = 
lantbruksinstitut 
lantbruksskola lantegendom 
lant A rn/a -an; -or lykta 
lanternin -en; -er lyktformig 
överbyggnad på tak 
lantförsvar lanthandel 
lanthus lantlig -t lantliv 
lantman lantmannaprodukt 
lantmätar/e -en 1. -n; = 
lantställe 1. landställe 
lapa -de 

lapis -en frätsten 
lapp -en; -ar 

lappa -de 

lappkåta Lappland 
lappländsk -t 
lappmark -en; -er 

Lap_ 

lappri -t strunt 
lapsk -t lapsk/a -an; -or 
lapskojs -en (maträtt) 
lapsus -en; = förbiseende 
larm -et larma -de 
larv -en; -er (insekts-) 
larva -de larvig -t 
lasarett -et; = sjukhus 
lasera -de svagt färga 
lass -et; -en lassa -de 
lasso -n; -er kastlina 


last -en; -er lasta -de 



lastageplats [lastasj-] 
lastbar -t lastbil 
latent dold 

låter sätt att uppföra sig 

latin -et latinsk -t 

latitud -en; -er breddgrad 

latrin -en 1. -et; -er avträde; avträde sspillning 

laudatur (högsta betyget) berömlig 

lav -en; -ar 

lava -n bergart ur vulkan 
la v/e -en; -ar 

lavemang -et; = tarmsköljning 

lavendel -n (växt) 

lav A ra -de övermåla med tunn färg 

lavett -en; -er kanonunderlag 

lavin -en; -er snöskred 

lavoar -en; -er tvättställ 

lax -en; -ar 

laxativ -et; = avförande medel 

laxera -de 

laxöring -en; -ar 

le, log, logo, lett, leende 

led -et; = grind 

led -en; -er (arm-; väg) 

led -et; = 1. -er (i trupp) 

led -en 1. -et; = 1. -er släkt-; del 

led, lett ful 

leda, ledde, lett föra 

ledamot -en; ledamöter 

ledar/e -en 1. -n; = 

ledarinn/a -an; -or 

ledas 1 . leds, ledes, leddes, letts 


leddjur 



ledig -t 

ledning -en; -ar 
ledsaga -de 

ledsam -t -ma ledsamhet -en 
ledsen, ledsna ledsnad -en 
ledvärk ledvätska 
leende -t; -n 
legal -t laglig 

legat -et; = testamentsgåva 

legation -en; -er beskickning 

legend -en; -er legendarisk -t 

legering -en; -ar [-ge-] metallblandning 

lappri — lirka 

legio (oböjl.) många 

legion -en; -er häravdelning 

legitim -t laglig 

legitimation -en; -er 

legitimera -de sig bevisa, vem man 

är 

legoknekt 

legymer -na grönsaker 
leja, lejde, lejt, lejd 
lejd -en (löfte om skydd) 
lejdar/e -en; = repstege 
lejon -et; = -en 
lejoninn/a -an; -or 
lek -en; -ar lek/a -te -t 
lekamen lekamlig -t 
lekatt -en; -er hermelin 
lekkamrat 

lekman icke präst; icke fackman 
leksak -en; -er 


lektion -en; -er 



lekt/or -om; -orer gymnasielärare 

lektyr -en läsning 

lem -men; -mar 

lemlästa -de lemmalytt 

lemonad -en; -er (läskedryck) 

len -t lena -de 

leopard -en; -er 

ler -et ler/a -an; -or 

lergök lerhaltig -t lerig -t 

lerjord lerkruka lerkärl 

lertäkt -en; -er 

lett -en; -er (folk) 

lett (av led) fult 

lett (av le 1. leda) 

letts (av ledas) 

lev -en; -ar kaka 

leva, levde, levat 1. levt 

leve -t; -n hurra 

levebröd 

lever -n; levrar 

leverans -en; -er anskaffande och avlämnande av varor 

leverantör -en; -er leverera -de 

leverne -t leverop hurrarop 

levnad -en 

levnadskostnadsindex jämförelsetal på levnadskostnaderna 

levnadsstandard levnadsvillkor 

levra -de sig 

lexikon -et; = ordbok 

lian -en; -er (slingerväxt) 

liberal -t frisinnad; frikostig 

liberalism -en frisinthet 

licens -en; -er tillstånd(sbevis) 

licentiat -en; -er som tagit högsta examen 



lida, led, lidit lidande -t; -n 
lidelse -n; -r 
lider, lidret \ = 

Lif 

liderlig -t 

lie -n; liar 

liera -de förena 

lifta -de åka gratis med btl 

lig I SL -an; -or band, följe 

ligapojke 

ligga, låg, legat liggare -n| = 
liggdags liggplats 
ligist -en; -er 

liguster -n; ligustrar (växt) 

lik -et; = 

lik -t likadan -t 

lik/e -en; -ar likformig -t 

likgiltig -t likhet -en; -er 

likkista 

likmätigt enligt 

likna -de liknelse -n; -r 

lik/nöjd -nöjt liksidig -t 

lik(a)sinn/ad -at lik(a)som 

lik/ställd -ställt 

likställighet -en 

liktorn -en; -ar 

likvid -en; -er betalning 

likvidation -en; -er avveckling 

likvidera -de 

likvisst l ik väl 

likör -en; -er 

lilafärg/ad -at 

lilj/a -an; -or 



liljekonvalje -n; -r 
lillan lillen 


lilleputt 1 . lillepytt -en; -ar 1 . -ef 
lillgammal 

lim -met limfärg 

limma -de limning -en 

limp/a -an; -or 

lin -et (växt) 

lind -en; -ar 

lind/a -an; -or linda -de 

lindansar/e -en 1. -n; = 

lindebarn 

lindra -de lindrig -t 

linearritning 

lingiad -en; -etgymnastikfest 
lingon -et; = -en lingonsylt 
liniment -et; —(vätska 1. salva) 
linjal -en; -er linje -n; -r 
linjebuss linjära -de 
linka -de 
Linköping 
linne -t; -n 

linne/a -an; -or (växt) 

linning -en; -ar linntyg -et; = 

linoleummatta korkmatta 

linolja 

lins -en; -er 

lintott -en; -ar 

lirka -de 
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Lis 

lisa — lunsig 
Lun 



lisa -n lindring lisa -de 
lisma -de ställa sig in 
lismare -n; = 
list -en; -er 
list/a -an; -or lista -de 
listig -t 

litani/a -an; -or klagovisa; bön 
liten, litet, lilla 
liter -n; = 1. litrar 

literbutelj 

litograf -en; -er stentryckare 

litografera -de 

litografi -(e)n; -er 

litografisk -t 

littera -n (litt.) bokstav 

litteratur -en; -er 

litteratör -en; -er skriftställare 

litterär -t boklig 

liturgi -(e)n; -er [-gi] gudstjänstordning 

liv -et; = liva -de livaktig -t 

liv/dömd -dömt livfull -t 

livförsäkra livförsäkring 

livlig -t livläkare 

livmedikus livläkare 

livré -(e)t; -er båtjäntdräkt 

livräddningsstation 

livränta 

livs (till livs) livselixir -et; = 
livsfara livsfarlig -t 
livsförnödenheter livsgärning 
livskraft livsmedel 
livsstraff livstid 


livstidsstraff livsuppgift 



livsvillkor livvakt 


ljud -et; = -en 
ljuda, ljöd, ljudit 
ljudbildband 
ljuddämpare -n; = 
ljudenlig -t ljudfilm 
ljudlig -t ljudlära -n 
ljudlös -t ljud vallen 
ljuga, ljög, ljugit 
ljum -t -ma ljumhet 
ljumsk/e -en; -ar 
ljung -en 
ljunga -de 
Ljungan Ljungby 
ljungeld 
ljunghed 

ljus -et; = -en ljus -t 

ljusan dag ljusan låga 

ljusbehandling 

ljusblå -tt ljusglimt ljushyllt 

ljus/lagd -lagt 

ljus/lätt 1 . -lett 

ljusna -de Ljusnan ljusning 

ljussken ljusskygg -t 

ljusstake ljusstråle 

ljusstyrka 

ljuster, ljustret; = ljustra -de 

ljuta, ljöt, ljutit (ljuta döden) 

ljuv -t ljuvhet -en 

ljuvlig -t ljuvlighet -en; -er 

ljöd (av ljuda) 

ljög (av ljuga) 

ljöt (av ljuta). Jfr göt 



lo -n ; -ar lodjur 
lock -en; -ar 
lock -et; = -en 
locka -de lockelse -n; -r 
lockig -t 

lockout -en; -er [låckaot] avstängning av arbetare 

lod -et; = -en 

lodjur -et; = 

lod/rät -rätt 

loft -et; = -en vindsrum 

logaritm -en; -er (vid räkning) 

lo g/e -en; -ar 

lo g/e -en; -er [lås j] (teater-) ; förening 

logement -et; = [låsj-] kasernrum 

logera -de [-sjera] bo 

logg -en; -ar hastighetsmätare på fartyg 

loggi/a -an; -or [låddja] öppen veranda 

loggolv 

logi -(e)t; -er [låsji] husrum 
logik -en [-g i k] tankelära 
logisk -t [lå-j följdriktig 
loj -t loj het -en 
lojal -t laglydig lojalitet -en 
lok -et; = lokomotiv 
lokal -en; -er plats; rum 
lokal -t lokalisera -de 
lokalpatriot hemortsälskare 
lokeldare lokförare 
lokomobil -en; -er flyttbar 
ångmaskin 
lokomotiv -et; = 
lom -men; -mar (fågel) 


lom/hörd -hört 



!om(m)a -de av 

longitud -en; -er längdgrad 

longör -en; -er [långgör] långran-digt stycke 

loping -en; -ar (flygning) 

lopp -et; = -en 

lopp/a -an; -or 

lörd ~en; -er [lård] engelsk adelstitel 
lornjett -en; -er glasögon med skaft 

loss lossa -de lossna -de 
lots -en; -ar 

lotsa -de vägleda fartyg 
lotsstation lotsverk 
lott -en; -er 
lott/a -an; -dr 
lottakår 

lottdragning lotteri-(e);-er 
lottkastning -en 
lottning -en; -ar lottsedel 
lotusblomma 

lov -en; -ar (göra en lov) 

lov -en; -ar 1. lo v/e -en; -ar (hand-) 

lov -et; = [låv] ledighet; beröm; tillåtelse 

lova -de ge löfte; prisa 

lova -de [-o-] gå upp i vind 

lovande lovdag 

lovart [-o-] vindsidan 

lo v/e -en; -ar (hand-) 

loven (tro och loven) 

lovlig -t lovord lovsjunga 

lovsång lovtal 

lov/värd -värt 

lucern, se lusern 


Lucia luciafest 



luck/a -an; -or 
lucker -t, luckra luckra -de 
ludd -en luddig -t 
Ludvig Ludvika 
luffar/e -en 1. -n; = 
lufsa -de lufsig -t 
luft -en lufta -de 
luftballong luftbevakning 
luftig -t 

luftkonditionering luftrening 

luftkrets luftskepp 

luftskyddsrum luftstreck 

lufttom -t lufttät -t 

luftvärn luftväxling 

lugg -en; -ar lugga -de 

lugn -et lugn -t lugna -de 

lukrativ -t lönande 

lukt -en; -er lukta -de 

lukullisk -t läcker 

lulf(stålull) lulla -de 

lumb er jacka (sportjacka) 

luminös -t lysande 

lummer -n (växt) 

lummig -t 

lump -en 

lumpen, lumpet 

lumpor -na lumppappet 

lumpsamlar/e -en 1, -n; = 

lunch -en; -er (måltid mitt på dagen) luncha -de 

lund -en; -ar 1, -er 

lundensar/e -en 1, -n; = 

lung/a -an; -or 

lunginflammation 



lungsiktig -t lungsot -en 
lungtuberkulos -en 
lunk -en lunka -de 
luns -en; -ar lunsig -t 
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Lun_ 

lunt/a -an; -or 
lupin -en; -er (växt) 
lupp -en; -et förstoringsglas 
lur -en; -ar 

lurendrejar/e -en 1. -n; = smugglare; bedragare 

lurifax -en; -ar skälm 

lurig -t 

lurk -en; -ar 

lurvig -t 

lus -en; löss 

lusern 1. lucern -en; -er (växt) 
lussekatt 

lust -en lusta -n; -r lusthus 
lustig -t lusttur 

lut/a -an; -or (stränginstrument) 

luta -de 

lut(h)eran -en; -er 
lut(h)ersk -t 
lutfisk 

luttra -de luttring -en 

luv -en; -ar lugg 
luv/a -an; -or mössa 
luv/er -ern; -ar skälm 
luxuös -t yppig 
ly/a -an; -or 

lyce/um -et; -er (högre skola) 
lycka -n 



lycka, lyckte stänga 
lyckas, lyckades lycklig -t 
lyckligen lyckligtvis 
lyckosam -t -ma lyckostjärna 
lycksalig -t 

lyckta dörrar lyckträff 

lyckönskan; lyckönskningar 

lyda, lydde, lytt lydaktig -t 

lydelse -n; -r 

lydig -t lydnad -en 

lyfta, lyfte, lyft lyftkran 

ly/hörd -hört 

lykt/a -an; -or 

lykta -de avsluta 

lykttändar/e -en 1. -n; = 

lymfa -n (vätska) lymfkärl 

lymmel -n; lymlar 

lymmelaktig -t 

lyncha -de utan dom avrätta 

lynne -t; -n lynnig -t nyckfull 

lyr/a -an; -or 

lyrik -en lyrisk -t 

lysa, lyste, lyst lyse -t 

lysning -en; -ar 

lysol -en [lysål] 

lyss, lyddes 

lyssna -de lys snarapparat 
lyst/en -et -na 
lyst/er -ern; lystrar glans 
lystmäte -t; -n lystnad -en 
lystra -de lystring -en 
lunta— läsordning 
lyte -t; -n lytt ofärdig 



lyx -en (överflöd) 
lyxartikel lyxbil lyxblankett 
lyxskatt lyxtelegram 
låd/a -an; -or 

låda, lådde, lått klibba fast 
låddes (av låss) 
låg -t, lägre, lägst 
låg/a -an; -or låga -de 
låghalt låglänt 
låg/mäld -mält lågsint 
lågspänning lågtryck 
lån -et; = -en 
lånbibliotek lånevillkor 
lång -t, längre, längst 
lång/a -an; -or (fisk) 
långboll långbyxor 
långdistanslöpning 
långdrag/en -et långfingrig -t 
långfredag -ert 
lång/grund -grunt 
lång/lagd -lagt 
långods 

långrandig -t långrev 
långs långsam -t -ma 
långsamhet -en 
långs 1. längs 
långsint långsynt 
långvarig -t långväga 
låns (till låns) 
låntagar/e -en 1. -n; = 
lår -en; -ar (ved-) 
lår -et; = -en lårben 



låss, låddes 

låssmed 

låta, lät, låtit 

låtsa -de låts/as -ades 

lä (i lä) 

läck (oböjl.) 

läcka, läcker, läckte, läckt vara otät 

läcker -t, läckra 
läckergom -men; -mar 
läder, lädret 

läderimitation läderlapp 
läderplastik läderrem 
läge -t; -n 

lägel -n; läglar (kärl) 
lägenhet -en; -er 
läger, lägret; = 
lägerliv -et 

lägervall (i lägervall; i förfall) 
lägg -en; -ar skänk 
lägga, lade, lagt, lagd 
läggdags läggning -en 
läglig -t läglighet -en 
lägra -de sig 
_Läs 

läka, läkte, läkt (sår) 
läkararvode läkarattest 
läkarbesiktning läkarbetyg 
läkar/e-en l.-n; = 
läkedom -en läkemedel 
läkt -en; -er ribba 
läktar/e -en 1. -n; = 


läm -men; -mar lucka 



lämmel -n; lämlar (djur) 

lämna -de lämning -en; -ar 

lämp/a -an; -or (med lampor tillmötesgående) 

lämpa -de lämplig -t 

län -et; = 

länd -en; -er höft 

lända, lände, länt 

läng/a -an; -or längd -en; -er 

längdhopp längdmått 

längdriktning 

länge, längre, längst 

längesedan 1. länge sedan 

längs 1. långs 

längsefter 1. längs efter 

längsmed 1. längs med 

längta -de längtan 

länk -en; -ar länka -de 

läns (pumpa läns) tom 

länsa -de undan (för vinden) 

länsbokstav länslasarett 

länsman 

länsresidens -et; = säte för 
landshövding länsskolnämnd 
länsstad länsstyrelse 
länstol länsväsen 
läpp -en; -ar läppja -de 
lär/a -an; -or 

lära, lär, lärde, lärt läraktig -t 
lärar/e -en 1. -n; = 
lärarinn/a -an; -or 
lärarkår 

lärd, lärt, lärda lärdom -en 


lärft -et; -er 



lärjung/e -en; -ar 
lärk/a -an; -or lärkträd 
lärling -en; -ar läroanstalt 
lärobok lärorik -t 
lärospån -et 1. -en; = 
läroverk lärpojke 
lärt (av lärd 1. lära) 
läsa, läste, läst 
läsar/e -en 1. -n; = 
läsarinn/a -an; -or 
läsebok läsecirkel 
läsida lugn sida 
läska -de 
läskamrat 

läsk(e)dryck läskpappet 
läslig -t läsning -en 

läsordning 
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läspa -de läspning -en 
läst -en; -er (sko-) 
läs/värd -värt 
läte -t; -n 
lätt lätta -de 

lättantändlig -t lättfattlig -t 
lättförklarlig -t 
lätthanterlig -t lätthet -en 
lätting -en; -ar 
lättja -n lättjefull -t 
lätt/ledd -lett 
lättläst lättmetall 
lättna -de lättnad -en; -er 
lättsinne -t lättsinnig -t 



lätt/skrämd -skrämt 


lättskött lätt/sövd -sövt 
lättvikt lättvindig -t 
läx/a -an; -or läxa -de upp 
löda, lödde, lött 
lödder, löddret 
löddra -de löddrig -t 
lödkolv 

läspa—mandom 
löfte -t; -n löftesbrott 
lögn -en; -er lögnaktig -t 
lögnare -n; = 
lögnersk/a -an; -or 
löj/a -an; -or (fisk) 
löje -t; -n löjlig -t 
löjtnant -en; -er 
lök -en; -ar 
lömsk -t 

lön -en; -er löna -de 
löneförbättring lönestopp -et 
lönetillägg lönevillkor 
lönlös -t 
lönn -en; -ar 

lönndom -en (i lönndom i hemlighet) lönndörr 

lönnlig -t lönnlåda 

lönnmord lönnrum 

lönsparande -t 

lönt (oböjl.; ej lönt) 

löntagar/e -en 1. -n; = 

löpa, löpte,, löpt 

_Man 

löpe -et (ost-) 
löpeld löpning -en; -ar 



löpsedel 
lördag 
lös /a -te 
lösaktig -t 

lösdrivar/e -en 1. -n; = 
lösegendom -en 
lösen lösesumma; fältrop 
löslig -t 

lösmynt frispråkig 

lösnummer 

löss (av lus) 

lösskägg lösslita lössläppt 

lösöre -et; -n 

lött (av löda) 

löv -et; = -en 

löva -de lövfällning 

lövkoj/a -an; -or (växt) 

lövskog 

lövtäckt (täckt av löv) 
lövtäkt -en lövtagning lövverk 

M 

M (romersk siffra: 1 000) 
mack -en; -ar (bensin-) 
mad -en; -er slink ängsmark 

madam -men; -mer 
made(i)ra -n (vin) 

madonn/a -an; -or den heligajungfrun 

madrass -en; -er 
magasin -et; = 
magasinera -de 
mag/e -en; -ar 
mager -t, magra 
maggördel 



magi -(e)n [-gi] trolldom 
magisk -t övernaturlig 
magister -n; magistrar 
magistrat -en; -er stadsstyrelse 
magkatarr magknip 
magnat -en; -er storman 
magnecyl -en (medicin) 
magnesi/um -et 1. -umet (metall) 
magnet -en; -er 
magnetisera -de magnetisk -t 
magnetism -en 

magne(to)fon -en; -er inspelningsapparat 
magnifik -t (manjifik 1. mangni-) 

praktfull 

magnoli/a -an; -or (växt) 
magra -de 

mahogny -n 1. -t [mahångni] (träslag) 

maj majblomma 

majestät -et; -er 

majestätisk 

majonnäs -en; -er 

majonnässås 

major -en; -er 

majoritet -en; -er flertal 

majs -en 

maj sena -n majsmjöl 
majstång 
mak/a -an; -or 
makaber -t ohygglig 
makadam -en krossad sten 
makadamisera -de 
makalös utan like 


makaroner -na 



mak/e -en; -ar maklig -t 

makrill -en; -er (fisk) 

makt -en; -er maktlös -t 

maktpåliggande 

makulatur -en avfallspapper 

makulera -de förstöra 

mal -en; -ar 

malaj -en; -et (folk) 

malaria -n sumpfeber 

maliciös -t elak 

malis -en; -er förtal 

mall -en; -ar 

malm -en; -er 

malplacer/ad -at olämplig 

malt -et maltdrycker 

maltextrakt -et (näringsmedel) 

mal v/a -an; -or (växt) 

malät/en -et 

malör -en; -er missöde 

malört -en 

mamm/a -an; -or 

mammon (oböjl.) rikedom 

mammut -en; -ar (djur) 

mamsell -en; -er 

man -nen; män 

man -en; -ar (häst-) 

mana -de 

manbar -t 

manbyggnad huvudbyggnad 
mandarin -en; -er (frukt; förr 
ämbetsman i Kina) 
mandat -et; = uppdrag 


mandel -n; mandlar 



mandolin -en; -er (musikinstrument) 

mandom -en 
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läspa -de läspning -en 
läst -en; -er (sko-) 
läs/värd -värt 
läte -t; -n 
lätt lätta -de 

lättantändlig -t lättfattlig -t 
lättförklarlig -t 
lätthanterlig -t lätthet -en 
lätting -en; -ar 
lättja -n lättjefull -t 
lätt/ledd -lett 
lättläst lättmetall 
lättna -de lättnad -en; -er 
lättsinne -t lättsinnig -t 
lätt/skrämd -skrämt 
lättskött lätt/sövd -sövt 
lättvikt lättvindig -t 
läx/a -an; -or läxa -de upp 
löda, lödde, lött 
lödder, löddret 
löddra -de löddrig -t 
lödkolv 

läspa—mandom 
löfte -t; -n löftesbrott 
lögn -en; -er lögnaktig -t 
lögnare -n; = 
lögnersk/a -an; -or 
löj/a -an; -or (fisk) 
löje -t; -n löjlig -t 



löjtnant -en; -er 
lök -en; -ar 
lömsk -t 

lön -en; -er löna -de 
löneförbättring lönestopp -et 
lönetillägg lönevillkor 
lönlös -t 
lönn -en; -ar 

lönndom -en (i lönndom i hemlighet) lönndörr 

lönnlig -t lönnlåda 

lönnmord lönnrum 

lönsparande -t 

lönt (oböjl.; ej lönt) 

löntagar/e -en 1. -n; = 

löpa, löpte,, löpt 

_Man 

löpe -et (ost-) 

löpeld löpning -en; -ar 

löpsedel 

lördag 

lös /a -te 

lösaktig -t 

lösdrivar/e -en 1. -n; = 
lösegendom -en 
lösen lösesumma; fältrop 
löslig -t 

lösmynt frispråkig 

lösnummer 
löss (av lus) 

lösskägg lösslita lössläppt 
lösöre -et; -n 
lött (av löda) 
löv -et; = -en 



löva -de lövfällning 
lövkoj/a -an; -or (växt) 
lövskog 

lövtäckt (täckt av löv) 
lövtäkt -en lövtagning lövverk 

M 

M (romersk siffra: 1 000) 
mack -en; -ar (bensin-) 
mad -en; -er stink ängsmark 
madam -men; -mer 
made(i)ra -n (vin) 

madonn/a -an; -or den heligajungfrun 

madrass -en; -er 
magasin -et; = 
magasinera -de 
mag/e -en; -ar 
mager -t, magra 
maggördel 

magi -(e)n [-gi] trolldom 
magisk -t övernaturlig 
magister -n; magistrar 
magistrat -en; -er stadsstyrelse 
magkatarr magknip 
magnat -en; -er storman 
magnecyl -en (medicin) 
magnesi/um -et 1. -umet (metall) 
magnet -en; -er 
magnetisera -de magnetisk -t 
magnetism -en 

magne(to)fon -en; -er inspelningsapparat 
magnifik -t (manjifik 1. mangni-) 

praktfull 

magnoli/a -an; -or (växt) 



magra -de 

mahogny -n 1. -t [mahångni] (träslag) 

maj majblomma 

majestät -et; -er 

majestätisk 

majonnäs -en; -er 

majonnässås 

major -en; -er 

majoritet -en; -er flertal 

majs -en 

maj sena -n majsmjöl 
majstång 
mak/a -an; -or 
makaber -t ohygglig 
makadam -en krossad sten 
makadamisera -de 
makalös utan like 
makaroner -na 
mak/e -en; -ar maklig -t 
makrill -en; -er (fisk) 
makt -en; -er maktlös -t 
maktpåliggande 
makulatur -en avfallspapper 
makulera -de förstöra 
mal -en; -ar 
malaj -en; -et (folk) 
malaria -n sumpfeber 
maliciös -t elak 
malis -en; -er förtal 
mall -en; -ar 
malm -en; -er 
malplacer/ad -at olämplig 
malt -et maltdrycker 



maltextrakt -et (näringsmedel) 

mal v/a -an; -or (växt) 

malät/en -et 

malör -en; -er missöde 

malört -en 

mamm/a -an; -or 

mammon (oböjl.) rikedom 

mammut -en; -ar (djur) 

mamsell -en; -er 

man -nen; män 

man -en; -ar (häst-) 

mana -de 

manbar -t 

manbyggnad huvudbyggnad 

mandarin -en; -er (frukt; förr 

ämbetsman i Kina) 

mandat -et; = uppdrag 

mandel -n; mandlar 

mandolin -en; -er (musikinstrument) 

mandom -en 
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manege -n; -r [manasj] ridbana 
manér -et; = sätt 
manet -en; -er (havsdjur) 
manfolk -et; = 

mangan -en [manggan] (metall) 
mangel -n; manglat mangla 
-de 

mangrant manhaftig -t 
mani -(e)n; -er vurm 
manick -en; -er sak, redskap 
manifest -et; = tillkännagivande 



manilcur 1. manikyr -en bandvård 

manillahampa 

maning -en; -ar 

manipulation -en; -er knep 

manipulera -de konstra 

mank/e -en; -ar 

mankemang -et; = [-k-] brist 

mankera -de fattas 

mankön manlig -t 

mannagryn 

mannekäng -en; -er [-ka-] skyltdocka; person som visar kläder 
manometer -n; manometrar tryckmätare 

manschett -en; -er 

manskap -et mansperson 

manspillan 

manstark -t mansålder 

mantal -et; = (jordbeteckning) 

man talslängd 

mantalsskrivning 

mantel -n; mantlar 

mantilj -en; -er spetsschal 

manual -en; -er (på orgel) 

manuell -t (med händerna) 

manufaktur -en; -er tyger 

manufakturhandlande 

manuskript -et; = handskrift 

manöver -n; manövrer krigsövning; förfaringssätt 

manövrera -de styra; förfara 

mapp -en; -ar - (förvaringspärm) 

mar/a -an; -or 

maratonlöpning 

margarin -en 1. -et 

marginal -en; -er 



marig -t -are 
marin -en; -er flotta 
marionett -en; -er leddocka 
maritim -t havs-mark -en; -er 
markant påfallande 
markatt/a -an; -or (apa) 
markera -de [-ke-] beteckna; sätta 
märke 

marketenteri -(e)t -er 
matservering för militär m. fi. 
manege — medhåll 

markis -en; -er [-kis] (adelstitél; solskydd) 

marknad 

markyta 

markör -en; -er [-kör] 
marmelad -en; -er 
marmor -n (kalksten) 
marmorer/ad -at ådrig 
marockansk -t 
marodör -en; -er plundrare 
marokäng -en [-k-] getskinn 
marritt 

mars (månad) Mars (planet) 
marsch -en; -er 
marschall -en; -er (fackla) 
marschera -de 

marseljäsen franska nationalsången 
marsipan -en mandelmassa 
marsk -en; -ar 
marskalk -en; -ar (titel) 
marskland [marsk-] flackt kustland 
marsvin 

marter -na kval martera -de pina 



martialisk -t [-tsia-] krigisk 
martyr -en; -er blodsvittne 
maräng -en; -er (bakverk) 
mask -en; -ar (djur) 
mask -en; -er (ansikts-) 
mask/a -an; -or 

maskera -de [-kera] förkläda sig 
maskerad -en; -er kostymbal med 

mask 

maskin -en; -er maskinell -t 
maskineri -(e)t; -er 
maskinist -en; -er 

maskopi -(e)n 1. -(e)t; -er hemligt samförstånd 

maskot -en; -ar 1. -er lyckobringande föremål 

maskros -en; -or 

maskulinum hankön 

masonit -en (träfiberplatta) 

mass/a -an; -or 

massage -n [-sasj] "knådning" av en kroppsdel 
massaker -n; massakrer blodbad 

massakrera -de 

massaved 

massera -de 

massflykt 

massiv -t tät; tjock 

masstillverkning 

massör -en; -er massös -en; -er 

mast -en; -er 

mastod9nt -en; -er bjässe 

masttopp 

masugn 

Med 

masurbjörk 
masurk/a -an; -ot (dans) 



matador -en; -er [-år] mäktig 

man, pamp 

match -en; -er tävling 

matematik -en 
matematisk -t 

materia -n 1 . materie -n; -t (ämne) 
material -et; = 1. -ier (ämne) 
materialist -en; -er 
materiel -en redskap 
materiell -t jordisk, kroppslig 
matgäst -en; -er 
mathämtar/e -en 1. -n; = 
matiné -(e)n; -er 
middagsföreställning 
matmo(de)r 

matrikel -n; matriklar namnförteckning 

matron/a -an; -or 
matros -en; -er 
matrum matsked 
matsmältning -en matsäck -en 
matt 

matt/a -an; -or 
matta/s -des 
mattbelag/d -t 
Matteus Mattias 
mattighet -en mattsam -t 
mattvång matvaruaffär 
mausergevär 

mausole/um -et 1. mausolé -(e)n; -et gravbyggnad 

maxim -en; -et grundsats 

maximipris högsta pris 

maximum = 1 . -et; maxima det högsta 

mazarin -en; -er (bakelse) 



mecenat -en; -er främjare av konst och vetenskap 

med -en 1 . mede -n; medar 
medalj -en; -er 
medaljong -en; -er 
medborgare medborgerlig -t 
medbrottsling 
meddela -de 
meddelande -t; -n 
meddelsam -t -ma 
meddelsamhet -en 
mede, se med 
medel, medlet; =, medlen 
medelbar -t medellängd 
medellös -t medelmåttig -t 
medelst 

medeltid -en; -er 
medeltida (oböjl.) medelålder 
medgång -en medgörlig -t 
medhjälpar/e -en 1. -n; = 
medhåll -et 
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medicin -en 
medicinalväxt 
medicine doktor 
medicinera -de 
medikament -et; = 1. -er 
medio i mitten av 
meditation -en; -er begrundan 
meditera -de fundera 
medi/um -et; -er förmedlare; 
medelvärde 


medkänsla 



medla -de 


medlem -men; -mar 
medlemskap -et 
medlidsam -t -ma 
medlidsamhet -en 
medling -en; -ar 
medljud 

medmänniska medsols 
medtagen medtävlare -n; = 
medverka medverkan 
medvet/en -et -na 
medvetslös -t 
medvind 
medvurst -en; -ar 
medömkan 

megafon -en; -er ropare 
mej, se mig 
meja -de 
mejeri -(e)t; -er 
mejerist -en; -er 
mejersk/a -an; -or 
mej ram -en (växt) 
mejsel -n; mejslar mejsla -de 
mekanik -en mas ki nlära 
mekaniker -n; = 
mekanisk -t 
mekanism -en; -er 
melankoli -(e)n svårfnod 
melankolisk -t 
melass -en (sirap till foder) 
meler/ad -at spräcklig 
mellan mellanakt 


mellanavgift 



mellangift -en; -er 

mellangärde -t; -n 

mellanhavande -t; -n 

mellanlägg -et; = 

mellerst -a 

melodi -(e)n; -er 

melodisk -t 

melon -en; -er (frukt) 

membran -en; -er 1. -et; = (hinna) 

memoarer -na levnadsminnen 

memorandum -et; = 1. 

memoranda skriftlig erinran 

memorera -de lära sig utantill 

memorial -et; = 1. -er utlåtande 

medicin — minnas 

men (konjunktion) 

men -et [långt e] skada 

mena -de 

menageri -(e)t; -er [-nasj-] samling av levande djur 

mened -en; -ev falsk ed 

menedare -n; = 

menig -t vanlig soldat 

menige manfolk i allmänhet 

menighet -en; -er 

mening -en; -ar meningslös -t 

menlig -t skadlig 

menlös -t oskyldig 

menstruation -en månadsrening 

mental -t själslig 

mentalitet -en själsläggning 

menuett -en ; -er (dans) 

meny -(en)n; -er matsedel 


mer, mera, mest merendels 



meridian -en; -er middagslinje 
merit -en; -er förtjänst 

meritera -de 

merkantil -t handels-mes -en; -ar mesaktig -t 

mesallians -en; -ogifte med någon av lägre stånd 
mesanmast aktersta masten 

mesost 

messiansk -t Messias 
mes smör 
mest (av mera) 

mestis -en; -er avkomling av vit och indian 

mestadels 
meta -de 

metall -en; -er (grundämne) 

metallhaltig 

metallegering (metall-legering) 

metallblandning 
metallisk -t 

metamorfos -en -er [-ås] förvandling 

meteor -en; -er [-år] eldkula, stjärnfall 

meteorologi -(e)n [-ålågi] väderlekslära 

meteorologisk -t [-låg-] 

metermått metervara 

metkrok metmask 

metod -en; -er förfaringssätt 

metodisk -t planmässig 

metodism -en (religiös sekt) 

metodist -en; -er 

metrev 

metrik -en verslära 

metropol -en; -er [-åpål] huvudstad 

metvurst -en; -ar (korv) 


mexikan -en; -er 



mickel -n; micklar 

middag -en; -ar middags (i m.) 

midfastosöndag 

midj/a -an; -or 

midnattssol midsommar 

midsommardag midvinter 

mig, vardagl. mej 

migrän -en (huvudvärk) 

mikad/o -ön; -et (Japans kejsare) 

mikrob -en; -er [-åb] mycket liten 

organism 

mikrofon -en; -er [-ån] tal- och hörlur 

mikroskop -et; = [-åp] förstoringsinstrument 

mil -en; = 

mil/a -an; -or 

mild, milt mildra -de 

mildväder 

milis -en; -er lantvärn 

militarism -en militärvälde 

militieombudsman -nen [milits-] (ämbetsman) förk. M. O. 
militär -en; -er krigsman; väpnad styrka 

militärisk -t 

miljard 1. milliard -en; -er 
miljon 1. million -en; -er 
miljonär 1. millionär -en; -er 
miljö -(e)n; -er omgivning 
milliard, se miljard 
milligram millimeter 
millipn, se miljon 
millionär, se miljonär 
milstolpe mils/vid -vitt 
milt (av mild) 




mimik -en minspel 

min, mitt, mina 

min -en; -er 

min/a -an; -or 

minaret -en; -er torn till 

muhammedanskt tempel 

mindervärdeskomplex underlägsenhetskänsla 

minderårig -t 

mindre, minst mindretal 

minera -de lägga ut minor 

mineral -et; = L -ier (stenart) 

mineralogi -(e)n [-gi] 

miniatyr -en; -er liten avbildning 

minimal -t mycket liten 

minimilön 

minim/um =; -a det minsta 

minister -n; ministrar statsråd; diplomatiskt sändebud 

ministeriell -t 

ministär -en; -er regering 

mink -en; -ar 

minnas, minn(e)s, mindes 

55 

Min_ 

minne -t; -n minnessak 
minnesskrift minnesteckning 

minnesvärd 

minoritet -en; -er mindretal 

minsann 

minska -de minskning -en 
minst (av mindre) 
minsvepar/e -en 1. -n; = 

minu A nd -en; -er tal som skall 


minskas 



minus -et; = (—) 

minut -en; -er 

minuthandel detaljhandel 

minutiös -t ytterst noggrann 

mirakel, miraklet; = 1. mirakler underverk 

mirakulös -t underhår 

misantrop -en; -er [-åp] 

människo-hatare 

mischmasch -et smörja; röra 

miserabel -t eländig 

miss -en; -ar 

missa -de inte träffa 

missbelåten missbildning 

missbruk 

missdådare -n; = 

missfirma -de missfoster 

missförhållande 

missförstånd missgrepp 

missgärning misshag -et 

misshandla misshumör 

misshällighet -en; -er tvist 

mission -en; -er [-sjon] uppdrag; utbredande av religion 
missionär -en; -er 
misskund -en förbarmande 

misskundsam -t -ma 
missköta (miss-sköta) 
misslyck/ad -at 
misslyckande -t; -n misslynt 
miss/minna -minde sig 
missnöje missrikt/ad -at 
missräkning misstag -et; = 
misstanke misstroende -t 


misstrogen misströsta -de 



misstänkliggöra 
misstänksam -t -ma 
misstänksamhet -en 
missunna -de missunnsam -t 
missväxt 

missämja -n (miss-sämja) 

missöde -t; -n 

mist -en tjock dimma 

mista -de 1 . miste, mist 1 . mistat 

miste (ta miste) 

mistel -n; mi sti ar (växt) 

mistlur 

misär -en nöd 

mitell/a -an; -or (förband) 

minne — mord 

mitr/a -an; -or biskopsmössa 

mitt (i mitten) mitt(el)linje 

mittemellan 1 . mitt emellan 

mittemot 1 . mitt emot 

mitterst -a mittför 1 . mitt för 

mittibland 1 . mitt ibland 

mittigenom 1 . mitt igenom 

mittparti mittpå 1. mitt på 

mittunder 1. mitt under 

mixtra -de knåpa, syssla 

mixtur -en; -er blandning 

mjugg (i mjugg förstulet) 

mjuk -t mjukdelar -na 

mjäkig -t klemig 

mjäll -et 

mjäll -t mjällvit 

mjältbrand (djursjukdom) 

mjält/e -en; -ar 



mjärd/e -en; -ar fiskredskap 
mjöd -et (öl) 
mjöl -et 

mjöldagg (växtsjukdom) 
mjöldryg/a -an; -or (växtsjukdom) 

mjölig -t 

mjölk -en mjölka -de 
mjölk/e -en; -ar 
mjölkspann 
mjölnar/e -en 1. -n; = 

mo -n; -ar (sandmark) 

moaré -(e)n 1. -(e)t; -er vattrat siden 

mobb -en pöbel 

mobil -t flyttbar 

mobilisera -de ställa på krigsfot 

mocka -de 1. måka -de 
mockakaffe 

mockasin -en; -er indiansko 

mockaskinn 
mod -et 

mod -et; -er smakriktning 

modd -en 

modeaffär modejournal [-sj-] 

modetidning 

modell -en; -et mönster;förebild 
modellera -d e forma i lera 

modellflygplan 
moder -n 1. mor; mödrar 
moderat måttfull 
moderation -en 
moderera -de mildra 
moderlig -t 

modern 1. modärn -t nutida 



modernisera 1. modärnisera -de 
moderskärlek modersmål -et 
modest blygsam 
mod/fälld -fällt 
modifiera -de jämka 
modifikation -en; -er 
_Mor 
modig -t 

modist -en; -er hattsömmerska 
modus =; = (verbform) 
modärn, se modern 
mog/en -et -na 
mohammedan, se 
muhammedan 
mojna -de av (om vind) 
mol (allena, ensam) alldeles 
mola -de småvärka 

molekyl -en; -er [-kyl] minsto del av ett ämne 

moll (tonait) 

moll -en (tygsort) 

moll/a -an; -or (växt) 

mollskinnsbyxor 

mollusk -en; -er blötdjur 

moln -et; = -en 

molntäckt 

mol/tiga -teg 

moltyst 1. mol tyst 

mol värka småvärka 

momang -en; -er ögonblick 

moment -et; = beståndsdel; tidpunkt 

monark -en; -er regerande furste 

monarki -(e)n; -er [-ki] 


mondän -t fin 



mongol -en; -er [månggpl] (folkslag) 

monogram -met; = namnchiffer 

monokel -n; monoklar [-åk-] enkelt ögonglas 

monolog -en; -er [-åg] samtal med sig själv 

monoplan -et; = endäckat flygplan 

monopol -et; = [-ål] ensamrätt 

monoton -t [-ån] entonig 

monster 1 . monstrum, monstret; 

monstrer vidunder 

monsun -en; -er (vind) 

monter -n; montrer utställningsskåp 

montera -de uppsätta 

montör -en; -er 

monument -et; = minnesmärke 

moped -en; -er 

mopp-en;-ar 

mops -en; -ar (hund) 

mor -en; -er (arab) 

mor, se moder 

moral -en sedlighet; förmåga att hålla modet uppe 

moralisk -t moralpredikan 

moras -et; = kärr 

moratori/um -et; -er anstånd 

morbro (de)r 

mord -et; = 
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mordbrand mordisk -t 
morell -en; -er (körsbär) 
moria (de)r 

morfin -en 1 -et (dövande gift) 
morfinist -en; -er 


morgon -en ; morgnar 



morgonandakt 
morian -en; -er neger 
morkull/a -an; -or 
morkullsträck 

mormon -en; -er (medlem av amerikansk sekt) 

mormo(de)r 

morna -de sig 

morot -en; morötter 

morra -de morrhår 

morse (i morse) 

morsealfabet 

morsk -t morska -de sig 

mortalitet -en dödlighet 

mortel -n; mortlar 

morän -en; -er (jordait av grus, sten m. m.) 

mos -et mosa -de 

mosaik -en; -er inlagt arbete 

mosaisk -t judisk 

moské -(e)n -er 

ke) [-muhammedanskt tempel 

moskit -en; -er [-kit] tropiskmygga 

moskovit -en; -er ryss 

moss/a -an; -or 

moss/e -en; -ar mossig -t 

moster -n; mostrar 

motbok 

motell -et; = bilisthotell 
motgång -en; -ar 

motion -en; -er förslag; kroppsrörelse 

motionera -de 
motionär -en; -er 
motiv -et; = skäl; ämne 


motivera -de ge skäl 



motor -n; motorer 


motorbåt motorcykel 

motorfordon motorisera -de 

motorvagn motorväg särskild bilväg 

motspänstig -t motsträvig -t 

motstånd -et 

motsvarande 

motsägelse -n; -r 

mott -en 1. -et; — (insekt) 

mottaga mottaglig -t 

mottagning -en; -ar 

motto -t; -n tänkespråk; valspråk 

motvillig -t 

muck (vardagl.) utryckning från militärtjänst 

mucka -de bråka 
mordbrand — mållös 
mudd -en; -ar 
mudderverk muddra -de 
muddring -en; -ar 
muff-en;-ar 
mugg -en; -ar 

muhammedan 1. mohammedan -en; -er [långt a] 
muhammedansk 1. 
mohammedansk -t 

mulatt -en; -er avkomling av vit och neger 

mul/e -en; -ar 
mul/en -et -na 
mull -en mul(l)bänk 

mullbär 
mullra -de 

mullsork mullvad -en; -ar 
mulna -de 


mul- och klövsjuka -n 



multiplicera -de 
multiplikand -en; -er 
multiplikation -en; -er 
multiplikationstabell 
multiplikat/or -orn; -orer 
multna -de 
mulåsna 

mumie -n; -r balsamer at fornegyptiskt lik 
mumla -de mummel, mumlet 

mumsa -de 

mun -nen; -nar 
mungip/a -an; -or 

mundering -en; -ar seltyg; utrustning 

municipalsamhälle 
munk -en; -ar munkkloster 
munter -t, muntra muntergök 

muntlig -t 

muntra -de upp 

muntration -en; -er 

mura -de murar/e -en 1. -n; = 

murarmästare 

murbräck/a -an; -or 

murk/en -et; -na 

murkl/a -an; -or 

murmeldjur 

murslev 

murvel -n; murvlar 
mus -en; möss -en 
museibyggnad 
museiman -en; -er [långt a] 

muhammedan 

museum, museet; museer samling av natur- 1. konstsaker 
musicera -de göra musik 


musik -en musikalisk -t 



musikant -en; -er 
musikdirektör musiker -n; = 
musikkår musiklektion 
_Mål 

muskedund/er -ret; = (gammal bössa) 

muskel -n; muskler 

muskelsträckning 

muskot -en (krydda) 

muskulatur -en muskelsystem 

muskulös -t muskelstark 

musköt -en; -er [-köt] (tungt gevär) 

muslin -en 1. -et (tygsort) 

musselskal 

musserande skummande 

muss/la-an;-or 

must -en 

mustang -en; -er (vild häst; snabbt flygplan m. m.) 
mustasch -en; -er 
musteri -et; -er mustfabrik 

mustig -t 

mut/a -an; -or muta -de 
mutter -n; muttrar 

muttra -de 

mycken, mycket, myckna 
mygg -en mygg/a -an; -or 
myggbett -et; = 
mylla -n mylla -de 
myller, myllret myllra -de 
myndig -t 

myndling -en; -ar som står under förmyndare 
mynna -de ut 
mynning -en; -ar 


mynt -et; = -en 



mynt/a -an; -or (växt) 

mynta -de 

myr -en; -ar sumpmark 
myr/a -an; -or 

myriad -en; -er otalig mängd 
myrra -n (balsam) 

myrstack 
myrt/en =; -nar 

mysteri/um -et; -er hemlighet; något oförklarligt 

mystifiera -de förbrylla 

mystifikation -en; -er 

jnystisk -t hemlighetsfull 

myt -en; -er gudasaga 

myteri -(e)t; -er uppror 

mytologi -(e)n; -et gudalära 

må, mådde, mått må, måtte 

måfå (på måla) 

måg -en; -ar svärson 

måhända 

måka -de, se mocka 
mål -et; = -en 
målar/e -en 1. -n; = 
målbrott -et 

målerisk -t värd att målas 

mållös -t 
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målning — nationalisera 

målning -en; -ar 

måls (till måls) målskjutning 

målsman 

måltid måltidsdryck 
mån (mån om, i någon mån) 



månad -en; -er 
månadsavlöning månatlig -t 
måndag i måndags 
månde 

mån/e -en; -ar 

mången, månget, många 

mångenstädes 

mångfald -en; -er mångfalt 

månggifte -t 

mångguderi -(e)t 

månghövda/d -t 

mångkunnig -t 

mångla -de 

månglar/e -en 1. -n; = 

mångsiffrig -t mångskiftande 

månhet 

månljus 

månne månntro 

månsken månskifte 

månskära månvarv 

mård -en; -ar mårdskinn 

mårtensgås 

mås -en; -ar 

måste, måst 

mått -et; = -en 

mått (av må) 

måtta -n måtta -de 

måtte (av må) 

måttlig -t 

måtto (i så måtto) 

måttstock -en 

mäkla -de 


mäklar/e -en 1. -n 



mäkta -de 


mäkta rik mäktig -t 

mäld -en; -er 

mälta -de (säd) 

män -nen (av man) 

män (ja män, jo jo män, nej män) 

mäng/a -de 

mängd -en; -er 

människ/a -an; -or 1 . mänsk/a -an; -or 

män(ni)skohjärta 

män(ni)skokropp 

mänsklig -t mänsklighet -en 

märg -en 

märgel -n 

märka, märkte, märkt 

märkbar -t märkbläck -et 
märke -t; -n 

märklig -t märkvärdig -t 
märl/a -an; -or 
märr -en; -ar sto 

märs -en; -ar mastkorg på segelfartyg 

Märta 1 . Märtha 
mäsk -en mäska -de 

mäss -en; -ar samlingslokalför personal eller officerare 

mäss/a -an; -or mässa -de 
mässfall inställd gudstjänst 
mässing -en mässingsskylt 
mässkrud (mäss-skrud) 
mässling -en (sjukdom) 
mästar/e -en 1. -n; = 
mästerlig -t mästerskap -et;= 

Nat 


mästerverk 



mästra -de 


mäta, mätte, mätt 

mätar/e -en 1. -n; = 
mätt mätta -de 
mättnad -en 

mö -n; -r 
möbel -n; möbler 
möblemang -et; = 
möblera -de möblerbar -t 
möd /a -an; -or möda -de sig 
möderne -t moderns släkt 
mödosam -t 

mögel, möglet mögla -de 

möjlig -t möjlighet -en; -er 

möjligtvis 

mönja -n (rödfärg) 

mönster, mönstret; = mönstren 

mönstergill -t mönsterritning 

mönstra -de 

mönstring -en; -ar 

mönstringsskyldig 

mör -t mörbulta -de 

mörda -de 

mördar /e -en 1. -n; = 
mörk -t mörk/er -ret 
mörklag /d -t 
mörkläggning -en 
mörkna -de mörk/ögd -ögt 
morsar /e -en 1. -n; = (kanon) 
mört -en; -ar 
möss/a -an; -or 
mösskärm (möss-skärm) 


möta, mötte, mött 



möte -t; -n 

mötesdeltagare mötesplats 
N 

nabb -en 1 . nabbe -n; nabbar 

nabo -n; -r 1. -ar granne 

nackdel 

nack/e -en; -ar 

nafs -et; = nafsa -de 

naftalin -et 1. -en (malmedel) 

nagel -n; naglar 

nagelfara granska 

nagelpetare -n; = 

nageltrång -et 

nagg -en; -ar nagga -de 

naggande god 

nagla -de fast spika fast 

naiv -t barnslig naivitet -en 

najad -en; -er vattennymf 

naken, naket, nakna 

nalka/s -des 

nall/e -en; -ar 

namn -et; = -en namna -de 
namnam -et 

namnchiffer namn/e -en; -ar 
namnkunnig namnlös 
namnsdag 

namnstämpel namnteckning 
napp -en; -ar (di-) 
napp -et; = -en nappa -de 
nappatag -et; = 
narciss -en; -er (växt) 
narig -t 

narkos -en; -er [-ås] bedövning; sövning narkotika (bedövande 1. stimulerande ämnen) narr -en; -ar narraktig - 



t 

narra/s -des 

narri -t (på narri) 

narv -en (växt; på hudar) 

nasal -t 

näs-nass/e -en; -ar 

nate -n (växt) 

nation -en; -er [-tsjon] folk 

nationaldräkt 

nationalisera -de förstatliga 
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målning — nationalisera 

målning -en; -ar 

måls (till måls) målskjutning 

målsman 

måltid måltidsdryck 
mån (mån om, i någon mån) 
månad -en; -er 
månadsavlöning månatlig -t 
måndag i måndags 
månde 

mån/e -en; -ar 

mången, månget, många 

mångenstädes 

mångfald -en; -er mångfalt 

månggifte -t 

mångguderi -(e)t 

månghövda/d -t 

mångkunnig -t 

mångla -de 

månglar/e -en 1. -n; = 

mångsiffrig -t mångskiftande 


månhet 



månljus 

månne månntro 

månsken månskifte 

månskära månvarv 

mård -en; -ar mårdskinn 

mårtensgås 

mås -en; -ar 

måste, måst 

mått -et; = -en 

mått (av må) 

måtta -n måtta -de 

måtte (av må) 

måttlig -t 

måtto (i så måtto) 

måttstock -en 

mäkla -de 

mäklar/e -en 1. -n 

mäkta -de 

mäkta rik mäktig -t 

mäld -en; -er 

mälta -de (säd) 

män -nen (av man) 

män (ja män, jo jo män, nej män) 

mäng/a -de 

mängd -en; -er 

människ/a -an; -or 1. mänsk/a -an; -or 

män(ni)skohjärta 

män(ni)skokropp 

mänsklig -t mänsklighet -en 

märg -en 

märgel -n 

märka, märkte, märkt 


märkbar -t märkbläck -et 



märke -t; -n 

märklig -t märkvärdig -t 
märl/a -an; -or 
märr -en; -ar sto 

märs -en; -ar mastkorg på segelfartyg 

Märta 1 . Märtha 
mäsk -en mäska -de 

mäss -en; -ar samlingslokalför personal eller officerare 

mäss/a -an; -or mässa -de 
mässfall inställd gudstjänst 
mässing -en mässingsskylt 
mässkrud (mäss-skrud) 
mässling -en (sjukdom) 
mästar/e -en 1. -n; = 
mästerlig -t mästerskap -et;= 

Nat 

mästerverk 
mästra -de 
mäta, mätte, mätt 
mätar/e -en 1. -n; = 
mätt mätta -de 
mättnad -en 
mö -n; -r 
möbel -n; möbler 
möblemang -et; = 
möblera -de möblerbar -t 
möd /a -an; -or möda -de sig 
möderne -t moderns släkt 
mödosam -t 

mögel, möglet mögla -de 
möjlig -t möjlighet -en; -er 
möjligtvis 
mönja -n (rödfärg) 



mönster, mönstret; = mönstren 
mönstergill -t mönsterritning 

mönstra -de 
mönstring -en; -ar 
mönstringsskyldig 
mör -t mörbulta -de 
mörda -de 

mördar /e -en 1. -n; = 
mörk -t mörk/er -ret 
mörklag /d -t 
mörkläggning -en 
mörkna -de mörk/ögd -ögt 
morsar /e -en 1. -n; = (kanon) 
mört -en; -ar 
möss/a -an; -or 
mösskärm (möss-skärm) 
möta, mötte, mött 
möte -t; -n 

mötesdeltagare mötesplats 
N 

nabb -en 1. nabbe -n; nabbar 

nabo -n; -r 1. -ar - granne 

nackdel 

nack/e -en; -ar 

nafs -et; = nafsa -de 

naftalin -et 1. -en (malmedel) 

nagel -n; naglar 

nagelfara granska 

nagelpetare -n; = 

nageltrång -et 

nagg -en; -ar nagga -de 

naggande god 

nagla -de fast spika fast 



naiv -t barnslig naivitet -en 
najad -en; -er vattennymf 
naken, naket, nakna 
nalka/s -des 
nall/e -en; -ar¬ 
namn -et; = -en namna -de 
namnam -et 

namnchiffer namn/e -en; -ar¬ 
namnkunnig namnlös 
namnsdag 

namnstämpel namnteckning 
napp -en; -ar- (di-) 
napp -et; = -en nappa -de 
nappatag -et; = 
narciss -en; -er (växt) 
narig -t 

narkos -en; -er [-ås] bedövning; sövning narkotika (bedövande 1. stimulerande ämnen) narr -en; -ar narraktig - 
t 

narra/s -des 

narri -t (på narri) 

narv -en (växt; på hudar - ) 

nasal -t 

näs-nass/e -en; -ar 

nate -n (växt) 

nation -en; -er [-tsjon] folk 

nationaldräkt 

nationalisera -de förstatliga 
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nationalitet -en; -er folk, stats-tillhörighet 

nationallitteratur 
nationalmuseum 
nationell -t inhemsk 


nativitet -en födelsetal 



natrium = 1 . -et ( kemiskt ämne) 
natron -tt (kemiskt ämne) 
natt -en; nätter 
nattblack/a -an; -or (fågel) 
nattduksbord nattetid 
nattfjäril nattlig -t 
nattröja (natt-tröja) 
nattskärr/a -an; -or (fågel) 
nattvard -en; -er 
nattvardsgång -en; -ar 
nattviol nattåg (natt-tåg) 
natur -en ; -er 
natura (in natura i varor) 
naturalisera -de ge medborgarrätt 

naturalism -en konstart som vill visa verkligheten som den 'ir 

naturalistisk -t 

naturell -en; -er kynne 

naturkunnighet naturlig -t 

naturligtvis naturskön-t 

nautisk mil sjömil 

nav -en 1. -et; = 1. -ar (hjul-) 

navel 1. navle -n; navlar 

navigation -en seglingskonst 

navigatör -en; -er 

navigera -de styra fartyg 

nazism -en (politisk åsikt) 

nazist -en; -er 

nebulos/a -an; -or s'tjärntöcken 
necessär -en; -er resetui 
ned nedan -et (månfas) 
nedannämnd nedanstående 

neddimpa, damp ned 
neddraga 



nederbörd -en nederlag -et; = 
nederländsk -t 
nederst -a; nedifrån 
nedkomma komma ned; föda 
nedkomst -en nedlag/d -t 
nedrig -t nedrighet -en; -er 
nedslage/n -t nedsnöa/d -t 
nedstäm/d -t nedtill nedåt 
nedärv/d -t 

negation -en; -er nekande ord 

negativ -et omvänd bild (där det mörka blir ljust och tvärtom) 

negativ -t nekande 

neger -n; negrer negerras 

negligé -(e)n; -er [-sje] nattdräkt 

negligera -de [neglisj försumma 

negress -en; -er 

nej nej män 

nejd -en; -er trakt nationalitet — norrut 

nejlik/a -an; -or 

nejon/öga -ögat; -ögon (fisk) 

nek -en; -ar 1. -er kärve 

neka -de 

nekrolog -en; -er [-ag] dödsruna 
nektar -n gudadryck 
nemesis vedergällning(en) 
neonljus [neån-] 
ner nere 

neri/um -en; -er (växt) 
nerv -en; -er nervchock 

nervfeber nervositet -en 
nervslitande nervsvag -t 
nervvärk nervös -t 


neslig -t neslighet -en; -er 



nestor -n den äldste 


n A tto efter alla avdrag 

netto -t nettopris 

neuralgi -(e)n [nev-] nervsmärta 

neurasteni -(e)n [nev-] nerv svaghet 

neuros -en; -er [nevrås] 

nervsjukdom 

neutral -t utom striden; opartisk 

neutralitet -en 
neutr/um -et; -er 1. neutra 

newfoundlandshund [-[njo-faund-]-] {+[njo-faund-]+} 
nevö -(e)n; -er bror- /. systerson 
ni/a -n; -or 

nick -en; -ar nicka -de 
nickel -n 1. nicklet 
niding -en; -ar usling 
nidingsdåd 
nidsk -t snål, njugg 
nidskrift 

niece -n; -r [nias] bror-1, systerdotter 
niga, neg, nigit 

nihilism -en (negativ inställning till världen 1. statsmakt) 

nihilist -en; -er 

nikotin -et 1, -en (tobaksgift) 

nimbus -en glans 

nimrod -en; -ar stor jägare 

nio, vardagl. nie 

niofaldig -t niofalt 

nion(de)del 

nip/a -an; -or brant sandvägg vid 
älv 

nipper smycken 
nippertipp/a -an; -or 



nisch -en; -er fördjupning (i vägg 
m. m.) 

niss/e -en; -ar tomte 

nit -en; -ar 1. -er lott utan vinst 

nit -en; -ar (bult) 

nit -et iver, flit 

nita -de 
nitisk -t 

_Nor 

nitroglycerin -et 1. -en (sprängämne) 

nittio, vardagl. nitti 

nittionde nitti (o)talet 

nitti (o)årig 

nitton 

nittonde nitton(de)del 
nitälskan brinnande iver 

nivellera -de jämna 

nivå -(e)n; -er höjdläge; plan 

njugg -t knapp, snål 

njugghet -en 

njur/e -en; -ar 

njuta, njöt, njutit, njuten 

njutbar -t njutning -en; -af 

njutningsmedel 

nobel -t, nobla [nå-] ädel 

nobelpris [nåbäll-j 

nobless -en adel, förnäma 

människor 

nogav 1. nog av 

noggrann, noggrant 

noggrannhet -en 

nogräkna/d -t 

nogsamt tillräckligt, väl 



nojs -et nojsa -de 

noll noll/a -an; -or 

nomad -en; -er vandrarfolk 

nominativ -en; -er 

nominell -t till namnet 

nominera -de utnämna 

nonchalans -en [-sja-] vårdslöshet 

nonchalant nonchalera -de 

non pius ultra oöverträff lig 

nonsens dumheter 

non stop [nånnståpp] utan uppehåll 

noppa -de noppig -t 

nordan (vind) Norden 

nordisk -t nordlig -t 

nordost nordostlig -t 

nordpolsexpedition 

nordstjärneorden 

nordvart (åt norr) 

nordväst nordvästlig -t 

nordöst nordöstlig -t 

Norge 

norm -en; st regel 
normal -t regelrätt 
normalljus normalspårig -t 
normera -de vara regel, reglera 
norn/a -an; -or ödesgudinna 
norr norrifrån (norr ifrån) 
norrländsk -t 
norrländsk/a -an; -or 
norrlänning -en; -ar 
norrman -nen; norrmän 
norrsken -et 


norrut (norr ut) 
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Nor 

nors</b — nötväcka 

Nöt 

nors -en; -ar (fisk) 

norsk -t norsk/a -an; -or 

nos -en; -ar nosa -de 

noshörning -en; -ar 

not -en; -ar (fisk-) 

not -en; -er (musik-) 

notabel -t märklig 

nota be ne märk väl 

notabilitet -en; -er betydande person 

notarie -n; -r (tjänsteman) 

notarius publicus (ämbetsman) 

notera -de anteckna 

notificera -de tillkännagiva 

notifikation -en; -er 

notis -en; -er kort meddelande i tidning 

notorisk -t ökänd 

notvarp -et; = 

novell -en; -er kort berättelse 
novellist -en; -er 
november 

novis -en; -er nybörjare 
nubb -en; -ar 
nuck/a -an; -or 

nudist -en; -er nakenkulturivrare 

numera 

numerus (språkform) 
numerär -en antal 
nummer, numret, numren 1. 


nummerna numrera -de 



numrering -en; -ar 


nunn/a -an; -or (klostersyster; fjärilsart) nunnekloster 
ny -(e)t; = 1. nyn, ny en 1. nyna (mån-) 
ny, nytt, nya 

nyans -en; -ei [-aiigs] skiftning 
nyansera -de 
nybyggar/e -en 1. -n; = 
ny/byggd -byggt 
nybygge -t; -n 
nybörjar/e -en 1. -n; = 
nyck -en; -er 

nyckel -n; nycklar nyckelord 

nyckfull -t 
nyfike/n ny gjord 
nying -en; -ar stockeld 
nykomling -en; -ar 
nykter -t, nyktra 
nykterhetsvän 
nykterist -en; -er 
nykärna/d -t 
nyligen 

nylon -et 1. -en [-lån] (vävnad 1. tråd) nylonskjorta 

nymf -en; -er kvinnlig naturgudom-lijgbet 

nymorna/d -t 

nynna -de 

nyp/a -an; -or 

nypa, nöp, nupit 

nypon -et; = nyponblomma 

nysa, nös 1. nyste, nyst 

nysila/d -t 

nyss nyssnämnd/a -e 
nysta -de nystan -et; = -en 
nyter -t, nytra glad 



nytestamentlig -t 
nytta -n nyttig -t 
nyttja -de nyttjanderätt 
nytändning nyutnämnd 
nyår -et nyårsafton 
nå, nådde, nått 
nåd -en nåde (Guds nåde) 
nådeansökan nådebevis 
nådebröd nådegåva 
nådig -t nådigst 
någon, något, några 
någondera, någotdera 
någonsin 1. nånsin 
någonstädes någonting 
någon vart någorlunda 
nåja (nåja) 
nål -en; -ar 
nåldyna nålsöga 
nånsin, se någonsin 
nånå (nå nå) 

nåtla -de .vy sömmar i ovanlädret 

nåväl 

näbb -en 1. -et; -ar 
näbb/as -ades näbbig -t 
näck -en näckros -en; -or 
näktergal -en; -ar 
nämligen 

nämna, nämnde, nämnt, nämnd 

nämnare -n; = nämnbar -t 
nämnd -en; -er nämn/d -t 
nämndeman 
nämnvär/d -t 


nännas, nänns, nändes, nänts 



näpen, näpet, näpna 

näppeligen 
näpsa, näpste, näpst 
näpst -en 

när nära (vara nära), närm(a)re, 

närm(a)st 

nära, närde (sig) närande 

närbeläge/n -t 
närbesläkta/d -t 
närgånge/n -t 
närhelst 
närhet -en 
näring -en; -ar 
näringsgren näringsliv 
Närke närking -en; -ar 
närlag/d -t 
närma -de sig 
närmelsevis 
närskyl/d -t närsynt 
närvarande 
närvaro -n 
näs -et; = -en 
näs/a -an; -or 
näsborr -en;-ar 
näsbränna -n 
näsduk näsdukssnibb 
nässelfeber nässelkål 
Nässjö 

nässl/a -an; -or 
näst efter näst intill 

nästa -n 

nästa -de 1. näste, nästat (ihop) 


nästan 



näste -t; -n 

nästföljande 

nästgårds 

nästipp -en; -ar 

nästkommande 

nästla -de in 

nästlide/n -t 

näsvis -t näsvishet -en 

nät -et; = -en 

näthinna 

nätt prydlig 

nätt och jämnt 

nattröja nätverk 

näv/e -en; -ar 

näver -n; nävrar 

näverkont -en;-ar 

nävrätt -en nävtals 

nöd -en nödbroms 

nödd och tvungen nöddop 

nödfallsutväg nödfallsåtgärd 

nödga -de 

nödhjälpsarbete 

nödig -t 

nödlandning 

nödrop nöd/ställd -ställt 

nödtorft -en nödtorftig -t 

nödvändig -t 

nödvärn -et nödår 

nöja, nöjde, nöjt 

nöjaktig -t tillräcklig 

nöj/d -t 

nöje -t; -n 

nöjeslyste/n -t 



nöjesskatt 
nöjsam -t rolig 
nöt -en; nötter 
nöt -et; = -en kreatur 
nöta, nötte, nött 
nötknäppar/e -en 1. -n; = 
nötkreatur -et; = 
nötkärna 

nöt skrik/a -an; -of 
nötväck/a -an; -or 
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oaktat — okränkbar 

Okr 

oaktat 

oaktsam -t -ma 
oaktsamhet -en 
oana/d -t 

oansenlig -t oanständig -t 

oantastlig -t oaptitlig 

oartikulera/d -t otydlig 

oas -en; -er (fruktbarplats $ öknen) 

oavgjor/d -t 

oavhängig -t 

oavhängighet -en 

oavkorta/d -t oavlåtlig -t 

oav/sedd -sett oavvislig -t 

oav/vänd -vänt 

obalansera/d -t utan jämvikt; 

obehärskad 

obarmhärtig -t 

obducera -de öppna lik 

obduktion -en; -er 



obe/bodd -bott obeboelig -t 
obe/byggd -byggt 
obefintlig -t obefoga/d -t 
obefordra/d -t obegagna/d -t 
obegriplig -t obehärska/d t 
obehörig -t obehövlig -t 
obekant obekväm -t 
obelisk -en; -er hög stenpelare 
obemedla/d -t obenäge/n -t 
obe/nämnd -nämnt 
obeskrivlig -t obeskure/n -t 
obestridlig -t 
obestånd dålig ekonomi 
obeställbar -t 
obestäm/d -t 

objekt -et; = föremål; satsdel 

objektiv -t saklig 

oblat -en; -er nattvardsbröd 

oblidkelig -t 

obligation -en; -er skuldförbindelse 

obligatorisk -t 

tvångsoboe -n; -r [å-] (biåsinstrument) 

obrottslig -t obrukbar -t 

obs -et [åpps] mindre fel; ngt man bör lägga märke till 
observation -en; -er iakttagelse 

observatori/um -et; -er plats för astronomiska och meteorologiska iakttagelser 
observera -de iakttaga 
— O — 

obskyr [-yr] 1 . obskur -t dunkel, 

"skum" 

obstinat envis 

obstruktipn -en; -er förhalande 

obygd 



obändig -t 

ocean -en; -er hav 

och (samt) ock (även) 

ocker, ockret 

ockra -n (färg) 

ockra -de ockrare -n; = 

också 

ockult hemlig 

ockupation -en; -er 

ockupera -de besätta 

odalbonde bondey som själv äger sin jord 

odisputabel -t obestridlig 

odiös -t förhatlig 

odjur 

odla -de odling -en; -ar 
odon -et; = -en (växt) 

odräglig -t oduglig -t 
odygd -en; -er odygdig -t 
odåg/a -an; -or 
odör -en; -er lukt 
oeftergivlig -t 
oefterhärmlig -t 
oefterrättlig -t 
oegennytta oegennyttig -t 
oegentlig -t oegentlighet -en; 

-er 

o(e)motståndlig -t 
o(e)mottalig -t 
oenig -t oense 
oerfare/n -t oerhör/d -t 
oersättlig -t 
ofantlig -t 

ofattbar -t ofattlig -t 



offensiv -en; -er anfall 

offentlig -t offentlighet -en 

offer, offret; =, offren 

offerera -de erbjuda 

offerfest offerl a mm 

offert -en; -er anbud 

officer -(e)n; -are 

officiell -t offentlig 

officin -en; -er tryckeri; apotekslo-kai 

officins -t halvofficiell 

offra -de 

offside [-sajd] (i bollspel) 

oformlig -t ofrankera/d -t 
ofrånkomlig -t ofrälse 
ofta, oftast 
ofullständig -t 
ofärd -en ofärdig -t 
oförbehållsam -t 
oförblommera/d -t rättfram 
oförbränn(e)lig -t 
oförbätterlig -t ofördröjligen 
oförgätlig -t oförhappandes 
oförliknelig -t oförmedla/d -t 
oförmoda/d -t oförmöge/n -t 
oförrätt -en; -er orättvisa 
oförsiktig -t oför/skylld -skyllt 
oför/skämd -skämt 
oförsynt oförtjänt 
oförtövat genast 
oförvitlig -t oklanderlig 
oförväge/n -t 

ogenera/d -t [osjenerad] (inte blyg, fräck) 

ogenomskinlig -t 



ogenomtränglig -t 
ogift 

ogilla -de ogiltig -t 

ogin -t inte hjälpsam 

ogjord -t 

ogrannlaga ofin(t) 

ogräs ogräsharv 

ogynnsam -t -ma 

ogärna ogärning ogörlig -t 

ohanterlig -t ohederlig -t 

ohejda/d -t ohjälplig -t 

ohoj (anrop) 

ohyfsa/d -t ohygglig -t 

ohyra -n ohägn skada 

ohälsa ohämma/d -t 

ohörsam -t -ma ohörsamhet -en 

oigenkänn(e)lig -t 

oinbunde/n -t oinskränkt 

oj öja -de sig 

ojämförlig -t 

ojämn -t ojämnhet -en; -er 
o jävaktig -t obestridlig ojävig 
ok -et; .= -en 

okarin/a -an; -or (biåsinstrument) 

okränkbar -t 
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Okt_ 

oktav -en; -er (åttonde tonsteget; bokformat) 

oktober oktoberflyttning 

oktroj -en; -er tillstånd att driva rörelse 

okular -et; = (ett slags lins) 

okul?ra -de (ympa) 


okular -t 



ögon-okunnig -t okuvlig -t 
okväda -de 


okvädin(g)sord skällsord 
okynne -t okynnig -t 
okän/d -t okänslig -t 
olaglig -t 

olat -en; -er osed 

oldboy -en; -s [åldbåj] äldre sportsman 

Olga 
olidlig -t 

olik -t olika olikhet 
oliv -en; -er (oljehaltig frukt) 
olj/a -an; -or olja -de 
oljefärg oljeraffinaderi oljig-t 

oljud 

ollon -et; = -en 

ollonborr/e -en; -ar (skalbagge) 

Olof 1 . Olov 

olovandes olovlig-t olovligen 

olustig -t 
olvon -et; = (växt) 
olyck/a -an; -or olycklig -t 
olycksbroder olycksdiger 
olycksfallsförsäkring 
olyckshändelse olyckstillbud 
olympiad -en; -er 
olympiska spel (idrottstävling) 
olägenhet -en; -er oläglig -t 
olämplig -t oländig -t 
om om sig (vara om sig) 
omaka (oböjl.) enstaka 
Omberg 


ombord 1. om bord 



ombudsman 


om/byggd -byggt ombytlig -t 

omdöme -t; -n 

omdömesförmåga 

omedelbart omedgörlig 

omelett -en; -er (maträtt) 

omen; = förebud 

omfamna -de omfattande 

omformarstation (för elektrisk kraft) 

omfång -et omgive/n -t 

omgivning -en; -ar 

omgjorda -de omgruppera -de 

omgående omgång -en; -ar 

omgärda -de omhulda -de 

omhägna -de 

omigen 1. om igen 

oktav — organisk 

omild, omilt 

ominös -t olycksbådande 
omisskänn(e)lig -t 
omistlig -t omklädsel 
omkomma omkostnad 
omkrets omkring omkull 
omlopp ommålning omnejd 
omnibus(s) -en; -ar 
omnämna omorna/d -t 
omotivera/d -t obefogad 
omringa område -t; -n 
omröstning -en; -ar 
omsider till sist 
omslag omslagspapper 
omsorg omsorgsfull -t 
omständighet -en; -er 



omständlig -t mångordig 
omsvep -et; = undanflykt 
omsättning -en; -ar 
omsättningsskatt 
omtvista/d -t omtyckt 
omtänksam -t -ma 
omtänksamhet -en 
omtöckna/d -t 
omutlig -t 
omvårdnad -en 
omvälvning -en; -ar 
om vän/d -t omvändelse -n; -r 
om/värva -värvdc -värvt 
omväxlande omväxling 
omyndig -t omåttlig -t 
omänsklig -t omätlig -t 
omättlig -t omöjlig -t 

ond, ont, onda, ondare, ondast vred; (eljest): värre, värst 

ond/göras -gjordes, ondgjorts 

ondo (av ondo) ondsint 

ondska -n ondskefull -t 

ondulera -de göra hår vågigt 

oneklig -t onekligen 

onera skatter 

onkel -n; onklar - far- L morbror 
onsdag -en; -ar i onsdags 
ont (av ond) 
onyx -en; -ar - (ädelsten) 

onämnbar -t 

onämnd, onämnt onödig -t 
oom/bedd -bett 
oomkullkastlig -t 
oomtvistlig -t 



oordentlig -t oordning -en 
opal -en; -er (ädelsten) 
opartisk -t rättvis 
opassande opasslig -t ej kry 

oper/a -an; -or sångspel; sångspelsteater 
operation -en; -er företag; kirurgiskt ingrepp 

operera -de 

-Org 

operett -en; -er lättare sångspel 
opinion -en folkmening 
opium, opiet 1. opiumet (vallmo-gift) 
opponent -en; -er motståndare 

opponera-de 
opportun -t läglig 
opposition -en motstånd 

oppositionell -t 
opraktisk -t 

oproportionerlig -t illa avpassad 
optik -en läran om ljuset 
optiker -n; = 
optimism -en hoppfullhet 
optimist -en; -er 
optimistisk -t 

optisk -t optisk villa synvilla 
opus -et; = 1 . opera arbete 

opåkalla/d -t opålitlig -t 
opåtal/d -t opåverka/d -t 
orakel, oraklet; = 1. orakler 
mångtydigt svar 

orange -n; -r [åransj] apelsin; rödgulfärg 
orangeri -(e)t; -er [-sje-] växthus 
orangutang -en; -er (apa) 
oration -en; -er (högtidligt) tal 



oratorisk -t vältalig 

oratori/um -et; -er musikverk med biblisk text 

ord -et; = -en orda -de 

orda/grann -grant 

ord/bok -boken; -böcker 

orden; ordnar förening; utmärkelsetecken 

ordensband ordenssällskap 

ordentlig -t 

order -n; = befallning; beställning 

ordförande -n; = 
ordförklaring ordhållig -t 
ordinarie fast anställd 
ordination -en; -er föreskrift 
ordinera -de ordinär -t vanlig 
ordkarg -t tystlåten 
ordna -de ordning -en; -ar 
ordningsman ordningsstadga 

ordonnans -en; -er militär som tjänstgör hos högre befäl 

ordspråk ordstäv -et; = 
oregelbunde/n -t 
oregelmässig -t oregerlig -t 
orera -de tala vitt och brett 
oresonlig -t 

organ -et; = kroppsdel; verktyg 
organisation -en; -er anordning, förening 

organisatör -en; -er 
organisera -de 
organisk -t levande 
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Org 

organism -en; -er levande varelse 
organist -en; -er orgelspelare 
orgel -n; orglar 



orgie -n; -r utsvävning 

orientalisk -t 
Orienten österlandet 

orientera -de (sig) göra hemmastadd; ta reda på väderstrecken 

original -et; = förebild; 

egendomlig människa 

originalitet -en 

originell -t egendomlig 

oriktig -t orimlig -t 

orka -de 

orkan -en; -er våldsam storm 

orkeslös -t [årk-] 
orkester -n; orkestrar [årk-] 

musikkår 

orkidé -(e)n; -er [årk-] (växt) 

orlovssedel [orlåv-] (tjänstebetyg) 

orm -en; -ar 

ormbunk/e -en; -ar 

ormtjusare -n; = 

ormvråk -en; -ar 

ornament -et; = utsmyckning 

ornat -en; -er prästskrud 

orn/e -en; -ar gält 

ornera -de pryda 

oro -n orolig -t 

orr/e -en; -ar orrspel 

orsak -en; -er orsaka -de 

ort -en; -er ortnamn 

ortodox -t renlärig; grekisk-katolsk 

ortografi -(e)n; -er rättstavning 

ortopedisk -t (i rörelseorganen) 

ortsavdrag ortstidning 

orubblig -t orygglig -t 



oråd -et (ana oråd) 
oräknelig -t 
orätt orättfärdig -t 
orättmätig -t orättvisa 
orör/d -t orörlig 
os -et osa -de 
osagd, osagt 
osalta/d -t 
osams (vara osams) 
organism — paj 
osann, osant 
osanning -en; -ar 
osed -en; -er 
osedd, osett 
osedlig -t 

osignera/d -t [-sinj-] 
osjälvisk-t oskadd, oskatt 
oskadlig/göra -gjorde 
Oskar 
oskattbar -t 

oskick -et; = oskicklig -t 
oskiljaktig -t oskilj bar -t 
oskuld -en oskuldsfull -t 
oskyldig -t 

oskälig -t obillig; oförnuftig (oskäligt djur) 

oskära -de orena; vanhelga 

osläckbar osläcklig-t osläckt 

osman -en; -er [långt a] turk 

osmält osnute/n -t 

osnygga -de smutsa ned 

oss (av vi) 

Ossian 


ost -en; -ar 



ostadig -t 

ostentativ -t skrytsam, utmanande 

ostindisk -t 
ostlig -t 
ostrafflig -t 

ostron -et; = -en (ätbar mussla) 

ostyrig -t ostyring -en; -ar 

ostämd, ostämt 

osund, osunt 

osympatisk -t otrevlig 

osämja -n oenighet 

otillbörlig -t ej passande 

otillfredsställande 

otillgänglig -t 

otillåtlig -t (otill-låtlig) 

otium [otsium] vila efter arbete 

otjänlig -t otjänst 

ott/a -an;-or ottesång 

ottoman -en; -er [långt a] (låg vilsoffa) 

otukt -en otuktig -t 

otymplig -t Paj 

otäck -t otäcking -en; -ar 

oumbärlig -t 

oundgänglig -t oundviklig -t 
oupphinnelig -t 
oupphörlig -t oupphörligen 
outhärdlig -t outrannsaklig -t 

outsider -n [aotsajder] utomstående; föga känd deltagare i tävling 

outsläcklig -t outsäglig -t 
outtröttlig -t outtömlig -t 
oval -en; -er avlångt rundform 
ovan inte van 


ovan [åvan] ovanför 



ovanlig 

ovanläder (på skodon) 

ovan/nämnda -nämnde 

ovansklig -t oförgänglig 

ovation -en; -er hyllning 

o vederhäftig -t ovedersäglig -t 

overall -en; -er [åverål] 

överdragskläder 

overksam -t -ma 

overksamhet -en 

ovetande ovetandes 

ovett -et ovettig -t 

oviktig -t ovilja 

ovillkorlig -t 

ovisshet -en 

oväder oväderscentrum 

oväld -en rättvisa oväldig -t 

ovän ovärderlig -t 

ovärdig -t oväsen -det 

oväsentlig -t 

ox/e -en; -ar oxel -n; oxlar 
oxeltand 

oxid -en; -er ett ämnes förening med syre 

oxidera -de 
oxjärpe (maträtt) 

ozon -en 1. -et [åsån] (ett slags syre) 

oåterkallelig -t oåtkomlig -t 
oändlig -t oändra/d -t 
oäven, oävet oöm 
oöver/lagd -lagt 
oöverträfflig -t 
oövervinn (e)lig -t 
pacifism, -en fredsrörelse 



pacifist -en; -er freds i v rare 

pack -et 

pack/a -an; -or 1 . pack/e -en; -al¬ 
packa, -de packning -en; -at 
padd/a -an; -or 
paddelkanot paddla -de 
page -n; -r [pasj] (ung hovman) 
pa.gitV3L -an; -or sida i bok 
paginera -de numrera sidorna 
pagod -en; -er indiskt tempel 
paj -en; -er (maträtt) 
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Org 

organism -en; -er levande varelse 
organist -en; -er orgelspelare 
orgel -n; orglar 
orgie -n; -r utsvävning 

orientalisk -t 
Orienten österlandet 

orientera -de (sig) göra hemmastadd; ta reda på väderstrecken 

original -et; = förebild; 

egendomlig människa 

originalitet -en 

originell -t egendomlig 

oriktig -t orimlig -t 

orka -de 

orkan -en; -er våldsam storm 

orkeslös -t [årk-] 
orkester -n; orkestrar [årk-] 

musikkår 

orkidé -(e)n; -er [årk-] (växt) 
orlovssedel [orlåv-] (tjänstebetyg) 


orm -en; -ar 



ormbunk/e -en; -ar 

ormtjusare -n; = 

ormvråk -en; -ar 

ornament -et; = utsmyckning 

ornat -en; -er prästskrud 

orn/e -en; -ar gält 

ornera -de pryda 

oro -n orolig -t 

orr/e -en; -ar orrspel 

orsak -en; -er orsaka -de 

ort -en; -er ortnamn 

ortodox -t renlärig; grekisk-katolsk 

ortografi -(e)n; -er rättstavning 

ortopedisk -t (i rörelseorganen) 

ortsavdrag ortstidning 

orubblig -t orygglig -t 

oråd -et (ana oråd) 

oräknelig -t 

orätt orättfärdig -t 

orättmätig -t orättvisa 

orör/d -t orörlig 

os -et osa -de 

osagd, osagt 

osalta/d -t 

osams (vara osams) 

organism — paj 

osann, osant 

osanning -en; -ar 

osed -en; -er 

osedd, osett 

osedlig -t 

osignera/d -t [-sinj-] 
osjälvisk-t oskadd, oskatt 



oskadlig/göra -gjorde 

Oskar 

oskattbar -t 

oskick -et; = oskicklig -t 
oskiljaktig -t oskilj bar -t 
oskuld -en oskuldsfull -t 
oskyldig -t 

oskälig -t obillig; oförnuftig (oskäligt djur) 

oskära -de orena; vanhelga 

osläckbar osläcklig-t osläckt 

osman -en; -er [långt a] turk 

osmält osnute/n -t 

osnygga -de smutsa ned 

oss (av vi) 

Ossian 
ost -en; -ar 
ostadig -t 

ostentativ -t skrytsam, utmanande 

ostindisk -t 
ostlig -t 
ostrafflig -t 

ostron -et; = -en (ätbar mussla) 
ostyrig -t ostyring -en; -ar 
ostämd, ostämt 
osund, osunt 
osympatisk -t otrevlig 
osämja -n oenighet 
otillbörlig -t ej passande 
otillfredsställande 
otillgänglig -t 
otillåtlig -t (otill-låtlig) 
otium [otsium] vila efter arbete 
otjänlig -t otjänst 



ott/a-an;-or ottesång 

ottoman -en; -er [långt a] (låg vilsoffa) 

otukt -en otuktig -t 
otymplig -t Paj 
otäck -t otäcking -en; -ar 
oumbärlig -t 

oundgänglig -t oundviklig -t 
oupphinnelig -t 
oupphörlig -t oupphörligen 
outhärdlig -t outrannsaklig -t 

outsider -n [aotsajder] utomstående; föga känd deltagare i tävling 

outsläcklig -t outsäglig -t 
outtröttlig -t outtömlig -t 
oval -en; -er avlångt rundform 
ovan inte van 
ovan [åvan] ovanför 
ovanlig 

ovanläder (på skodon) 

ovan/nämnda -nämnde 

ovansklig -t oförgänglig 

ovation -en; -er hyllning 

o vederhäftig -t ovedersäglig -t 

overall -en; -er [åverål] 

överdragskläder 

overksam -t -ma 

overksamhet -en 

ovetande ovetandes 

ovett -et ovettig -t 

oviktig -t ovilja 

ovillkorlig -t 

ovisshet -en 

oväder oväderscentrum 


oväld -en rättvisa oväldig -t 



ovän ovärderlig -t 
ovärdig -t oväsen -det 
oväsentlig -t 

ox/e -en; -ar oxel -n; oxlar 
oxeltand 

oxid -en; -er ett ämnes förening med syre 

oxidera -de 
oxjärpe (maträtt) 

ozon -en 1. -et [åsån] (ett slags syre) 

oåterkallelig -t oåtkomlig -t 
oändlig -t oändra/d -t 
oäven, oävet oöm 
oöver/lagd -lagt 
oöverträfflig -t 
oövervinn (e)lig -t 
pacifism, -en fredsrörelse 
pacifist -en; -er freds i v rare 
pack -et 

pack/a -an; -or 1 . pack/e -en; -al¬ 
packa, -de packning -en; -at 
padd/a -an; -or 
paddelkanot paddla -de 

page -n; -r [pasj] (ung hovman) 
pa.gitV3L -an; -or sida i bok 
paginera -de numrera sidorna 
pagod -en; -er indiskt tempel 
paj -en; -er (maträtt) 
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Paj 

pajas — pedikyr 
pajas -en; -er upptågsmakare 
paket -et; = -en 
paketera -de pakethållare 



pakt -en; -er fördrag 
palats -et; = 
palett -en; -er färgbräde 
paletå -(e)n; -er överrock 
palissad -en; -er pålverk 
paljett -en; -er liten rund skiva 
pall -en; -ar 

pallra -de sig av ge sig i väg 

palm -en; -er 
palsternack/a -an; -or 
palt -en; -ar paltbröd 
paltor -na (usla kläder) 
pamflett -en; -er smädeskrift 
pamp -en; -ar mäktig person 
pampusch -en; -er ytter känga 
panegyrik -en; -er [-g-] lovtal 
panel -en; -er (brädbeklädnad) 
panera -de bröa 
pang (utrop) 
panik -en häftig skräck 
panisk -t 
pank utan pengar 
pann/a -an; -or 
pannkaka 

panoptikon -et; = utställning av vaxfigur°r 
panoram/a -at; -or vidsträckt utsikt 
pansar -et; = pansarbåt 
pans arregemente 

pansarvagn pansra -de 

pant -en; -er 
pantalonger -na byxor 
panteon minnestempd 


panter -n; pantrar 



pantlånar/e -en 1. -n; = 

pantomim -en; -er skådespel utan ord 

pantsätta 
papegoj/a -an; -or 

papiljott -en; -er (rulle för hårlockning) 

papistisk -t påvlig 

papp -en 1. -et 

papp/a -an; -or 

papper -et; = -en 1. -na 

papperskorg pappersmassa 

papperssax 

pappskiva pappslöjd 

par -et; = -en 

parad -en; -er uppvisning 

paraddräkt paradera -de 

paradis -et; = 

paradmarsch 

paradox -en; -er skenbar orimlighet 

paraffin -et 1. -en Ped 

paragraf -en; -er (numrerad avdelning, §) 

parallell -t jämlöpande 

parallellogram -men; -mer 

paralysera -de förlama 

parant [parangt 1. parant] stilig 

paranöt 

paraply -(e)t 1. -(e)n; -er 
parasit -en; -er snyltgäst 
parasoll -en 1. -et; -er solskärm 
pardon -en nåd 
parentation -en; -er minnestal 
parentes -en; -er tecknet () 
parera -de avvärja 
parfym -en; -er 



parfymera -de parfymflaska 
pari åsatta värdet (på aktier m. m.) 
paria -n; -s föraktad varelse 

parisisk -t 

paritet -en likvärdighet 
park -en; -er parkera -de 
parkeri ngsplats 

parkett -en; -er (plats i teater; golvbeläggning) 
parlament -et; = (riksdag) 

parlamentarisk -t 
parlamentarism -en 
parlamentera -de underhandla 
parlamentär -en; -er 
parlör -en; -er samtalsordbok 
parning -en;-ar 

parodi -(e)n; -er förvrängning, vrångbild 

parodiera -de 

paroll -en; -er fältrop 
paroxysm -en; -er krampaktigt 

känsloutbrott 

part -en; -er andel; person i rättegång 

parterr -en; -er (terrass) 

parti -(e)t; -er 

particip -et; = 

partiell -t [-tsiell] delvis 

partikel -n; partiklar smådel 

partisan -en; -er friskareman 

partisk -t orättvis 

partner -n; = medspelare 

parvel -n; parvlar 

parveny -(e)n; -er uppkomling 

pasch/a -an; -or (förr) turkisk 


ämbetsman 



pasm/a -an; -or del av garnhärva 

pass -et; = -en 

pass (till pass) passa -de 

passabel -t hjälplig 

passad vind havsvind mot ekvatorn 

passage -n; -r [passasj] genomgång 

passagerare -n; = [passasje-] 

passa ger ar fartyg 

passar/e -en 1. -n; = 

passera -de 

passion -en; -er [-sjon] lidelse 

passioner/ad -at 

passiv -t overksam 

passiva skulder 

passivitet -en overksamhet 

passning -en 

passopp -en; -er 1 -ar 

passus -en ställe i skrift; sats 

past/a -an; -or degig massa 

pastej -en; -ex (bakverk) 

pastell -en; -er målning med färgkritor 

pastjll -en; -er 

past/or -om; -orer 

pastorat -et; = 

pastorsadjunkt 

pastorsexpedition 

pastorsk/a -an; -or 

pastörisera -de upphetta för att döda bakterier 
patén -en; -er oblatskål (vid nattvard) 
patent -et; = 1. -et ensamrätt till-uppfinning 

patentera -de 
patetisk -t lidelsefull 

patiens -en; -er [passiangs] (kortspel; lägga patiens) 



patient -en; -er [pa(t)sient] sjukling 
patina -n ärgöverdrag 
patologisk -t [-åg-] sjuklig 
patos -et [-ås] lidelse 

patrask -et 

patriark -en; -er ärevördig åldring; stamfader 
patricier -n; = (romersk) ädling 
patriot -en; -er fosterlandsvän 

patriotisk -t patriotism -en 
patron -en; -er 

patrull -en; -er mindre trupp- 1. 

polisavdelning 

patrulledare (patrull-ledare) 

patrullera -de 

paus -en; -er uppehåll 

pausera -de paussignal 

paviljong -en; -er (mindre byggnad) lusthus) 

pedagog -en; -er [-ag] uppfostrare, skolman 

pedagogisk -t 

pedal -en; -er trampa 

pedant -en; -er småaktigt noggrann 

person 

pedanteri -(e)t; -er 
pedantisk -t 

pedikyr 1. pedikyr -en fotvård 
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Peg- 

pegas -en; -er vinghäst; skaldehäst 

pejla -de bestämma riktningen; undersöka vattendjupet 

pekoral -et; = dum och löjlig skrift 

pekuniär 1. pekunjär -t 
penning-pelar/e -en 1. -n; = 
pelargoni/a -an; -or (krukväxt) 



pelikan -en; -er (fågel) 

pendang -en; -er [pangdang] motstycke 

pendel -n; pendlar 

pendyl -en; -er [pangdyl] vägg-1. bordsur 

peng -en; -ar 

penibel -t pinsam 

penicillin -et (läkemedel) 

penn/a -an; -or 

pennalism -en kamratförtryck 

penning -en; -ar 

penninggåva 

pennkniv pennskaft 

pensé -(e)n; -er [pangse] (växt) 

pensel -n; penslar 

pension -en; -er [pangsjpn] (års-underhåll efter tjänsteår; flickskola) 

pensionat -et; = inackorderings-ställe 

pensionera -de pensionsålder 

pensionär -en; -er 

pensla -de 

pensum = 1 . -et; pensa förelagt arbete 

peppar -(e)n pepparmynta 

pepparrot peppra -de 

pepsin -en 1. -et magsaft 

per med; över; för 

per capita per huvud (person) 

per/enn -ent flerårig (om växter) 

perfekt fullkomlig 

perfektum 

perfid lömsk; trolös 

perforera -de göra hål i 

pergament -et; = (skinn för skrivning) 

pergol/a -an; -or pelargång under klängväxter 

periferi -(e)n; -er om kr ets 



period -en; -er periodisk -t 
periskop -et; = [-åp] synrör på ubåt 
permanent beständig 
permanenta -de varaktigt locka hår 
permission -en; -er tjänstledighet 
permitt A ra -de 

perpendikel -ti; perpendiklar linje som är vinkelrät mot en annan 
perplex -t bestört 
5 — Svensk ordlista 
pegas — pladdra 

perrong -en; -er plattform vid järnväg 

persedel -n; persedlar klädesplagg 

perser -n; = (folk) 

persian -en 1. -et (skinnsort) 

persienn -en; -er spj älgardin 

persik/ä -an; -or (frukt) 

persilja -n 

persisk -t 

person -en; -er 

personal -en de anställda 

personifiera -de förkroppsliga 

personifikation -en; -er 

personkort personlig -t 

perspektiv -et; = avståndsförhållande; utsikt, överblick 

peruk -en; -er löshår 

pervers -t förvänd, onaturlig 

pessimism -en mörk syn på livet 

pessimist -en; -er 

pessimistisk -t 

pest -en; -er pestsmittad -t 

peta -de petig -t 

petitess -en; -er småsak 

petition -en; -er [-sjon] ansökan 



petitionera -de 
petitstil finstil 
petrifikat -et; = förstening 
petroleum -et bergolja 
petuni/a -an; -or (blomma) 
pianino -t; -n (musikinstrument) 
pianissimo mycket svagt 
pianist -en; -er piano -t; -n 
picka -de 

pickels grönsaker i ättika 
picknick -en; -er 1. -ar utflykt i det gröna 
pick och pack 
pickolaflöjt liten flöjt 

piedestal -en; -er hög pall 1. pelare (att ställa en kruka m. m, på) 

pietet -en hänsyn 

pietism -en (religiös riktning) 

pietist -en; -er person som tillhör 

pietismen 

pietistisk -t (som är pietist) 

piff ig -t 

pig/a -an; -or 

pigg-en;-ar pigg-t 

pigga-de upp 

piggvar -(e)n; -ar (fisk) 

pigment -et färgämne 

pika -de 

pikant retande 

piké -n; -ex (tygsort) 

pikera -de reta, pika 

pik A t -en; -er (mindre trupp 1. 

polisstyrka) 

piktur -en; -er handstil 


Pia 



pil -en; -ar 

pilaster -n; pilastrar väggpelare 
pilgrim -en; -er vallfärdare 

pilgrimsstav 

pilk -en; -ar (fiskredskap) 
piller, pillret; = -na 
pillra -de 

pilot -en; -er [-åt] flygförare 

pilsnabb -t 
pilsner -n; = 
pilt -en; -ar 

pimpel -n; pimplar (fiskredskap) 

pimpla -de dricka; fiska 

pim(p)sten polersten av vulkanisk slagg 

pincené -(e)n; -er [pängsne] glasögon med klämma över näsryggen 

pincett -en; -er liten tång 

pin ge 1, pinglet pingla -de 

pingpong -en bordtennis 

pingst -en; -ar pingstvän 

pingvin -en; -er (fågel) 

pinje -n; -r (barrträd) 

pinn/e -en; -ar 

pinnsoffa pinnstol 

pinoredskap pinorum 

pinsam -t -ma 

pinupp/a -an; -or vacker flicka 

pion -en; -er (växt) 

pionjär 1. pioniär -en; -er banbrytare 

pip/a -an; -or 

pipa, pep, pipit 

pipett -en; -er sugrör 

pipig -t 

pir -en; -ar 1, -er vågbrytare 



pirat -en; -er sjörövare 

piruett -en; -er sväng (på tåspetsarna) 

pisk/a -an; -or piska -de 

pissoar -en; -er 

pistill -en; -er 

pistol -en; -er pistolskott 

pistong -en; -er kolv, pumpstång 

pitprops -en gruvstöttor 

pittoresk -t målerisk, idyllisk 

pjask -en 1 . pjask/er -em; -ar stackare pjaskig -t 

pjoller, pjollret 

pjollra -de pjollrig -t 

pjosk -et pjoska -de 

pjoskig -t 

pjunk -et pjunkig -t 

pjåk -et pjåkig -t 

pjäs -en; -er teaterstycke; föremål 

pjäx/a -an; -or 

placera -de ställa 

pladask 

pladder, pladdret pladdra -de 
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Pl* 

plage -n; -r [pjasj] badstrand 

plagg -et; = -en 

plagiat -et; = efterapning 

plagiera -de 

plakat -et; = offentligt anslag 

plan -en; -er 

planera -de planlägga 

planat -en; -et 

plank -et; = plank/a -an; -or 

planmässig -t 



plansch -en; -er 

plant fa -an; -or 

plantage -n; -r [-tasj] odling för 

kaffe o. d. 

plantera -de 

plask -et plaska -de 

plast -en; -et (konstharts) 

plastik -en modellering 

plastisk -t formbar 

platina -n (metall) 

platpnisk -t förandligad 

plats -en; -er 

platsförmedling platssökande 

platt platt/a -an; -or 

plattform -en; -ar 

platthet -en; -er 

plata -(e)n; -er högslätt 

plausibel -t antaglig 

pleb?j -en; -er simpel person 

plenum =; plena allman sammankomst 

pli -(e)n hållning 

pligg -en; -ar pligga-de 

plikt -en; -er 

plikta -de pliktig -t 

pliktskyldig plikttrogen 

plint -en; -ar (sockel; gymnastikredskap) 

plira -de 

plissé -(e)n; -er veckad tygremsa 

plissera -de vecka 

plister -n; plistrar (växt) 

plock -et plocka -de 

plog -en; -ar plogbill -en; -ar 

plomb -en; -er bly stämpel; fyllning 



plombera -de 
plommon -et; = 
plotter, plottret plottra -de 
plugg -et plugga -de 
plump -en; -ar plump -t 
plumpa -de plumpig -t 
plums plumsa -de 
plundra -de 
plundring -en; -ar 
-plunt/a -an; -or 

plural -en; -er 1. pluralis (oböjl.) flertal 

pluralit?t -en; -er flertal 

pHiff -et plurra -de (i) 

plage — posera 

pius -et ökning; (+) 

pluskvamperfektum 

pluton -en; -er (liten trupp) 

plutonchef 

plym -en; -er strutsfjäder, hatt-fjäder (prydnad) 

plysch -en; -er (tyg) 

plywood -en [plajvod] kryssfaner 

plåg/a -an; -or plåga -de 

plågoris plågsam -t -ma 

plån -et; = -en plånbok 

plåster, plåstret; = plåstra -de 

plåt -en; -ar plåtsax 

plåtslagar/e -en 1, -n; = 

plädera -de tala för 

pläga -de plägsed 

plätera -de kläda med ädel metall 

plätt -en; -ar plättlagg 

plöja, plöjde, plöjt 

plös -en; -ar tunga i skodon 



plötslig -t plötsligen 
PM, se promemoria 

pneumatisk -t [pnev-] luft-pock -et pocka -de 

podager -n [-ag-] fotgikt 

podi/um -et; -er upphöjning; estrad 

po?m -en; = dikt 

poesi -(e)n diktning 

poet -en; -er skald 

poetisk -t 

pojkaktig -t pojkbyting 
pojk/e -en; -ar pojkstreck 
pojk/vask -vasken; -vaskar 1. 

-vasker, -vaskern; -vaskar 
pokal -en; -er bägare 
poker -n [på-] (kortspel) 
pokulera -de rumla 
pol -en; -er 
polack -en; -er 
polarexpedition polcirkel 
polemik -en; -er pennfejd; tvist 
polemisera -de 
pol A nta -n majsgröt 
polera -de blankputsa 

poliklinik -en; -er sjukvård utan sjukhusvistelse 

pplio -n 1. poliomyelit -en barnförlamning 

polis-en;-er poliskommissarie 

poliskonstapel 

polisong -en; -er kindskägg 

polisskydd polisstation 

politik -en statskonst; beräkning 

politiker -n; = politisk -t 

polityr -en möbelfernissa; förfining 

pplk/a -an; -or 



polkagris 

pollare -n; = förtöjningspåle 

pollen -et frömjöl 

_Pos 

pollett -en; -er (märke) 
pollettera -de inlämna resgods 

polo -t (bollspel) 
polonäs -en; -et (dans) 
polsk -t polsk/a -an; -or 
polstjärna -n 
polyfoto 

polygami -(e)n månggifte 

polyp -en; -et (blötdjur; svulst) 

pomad/a -an; -or hårsalva 

pomadera -de 

pomerans -en; -er (sydfrukt) 

pomolog -en; -er [påmålåg] fruktkännare 

pomp och ståt 

pompös -t praktfull 

pondus -en värdighet 

ponera -de antaga 

ponny -n; -er (liten häst) 

ponton -en; -er bropråm 

ponton/jar 1 . -iär -en; -er ingenjör ssoldat 

pop -en; -er [påp] grekisk-katolsk 

präst 

poppel -n; popplar 
popularisera -de göra allmänfattlig 
popularitet -en folkgunst 
populär -t allmänt omtyckt; 

lättfattlig 

por -en; -er hudöppning 
porfyr -en (bergart) 



porla -de 

pornografi -(e)n otuktig skrift 
pors -en (växt) 
porslin -et; -er 
porslinsservis porslinsskål 
portabel -t som kan bäras 
portal -en; -er praktport 
portativ -t flyttbar 
porter -n (ölsort) 
portfölj -en; -er 

portier -n [-tje] 1 . portjé -(e)n; -er 

portvakt på hotell 

portion -en; -er [-tsjon] andel 

portionera -de 

portiär 1. portjär -en; -er dörrförhänge 
portjé, se portier 
portmonnä -n; -er börs 
porto -t; -n 

porträtt -et; = porträttera -de 

portugis -en; -er 

portvakt 

portvin 

portar -en; -er blecklåda för växter 

por$s -t hålig 

pose -n; -r [pås] konstlad ställning 
posera -de intaga en konstlad ställning 
66 

position -en; -er [posisjon] ställning 
positiv -et; = (musikinstrument) 
positiv -t bestämd; gillande 
possessiv -t 
post -en; -er 

postament -et; — sockel 



postanvisning postassistent 
postera -de ställa 1 . stå på vakt 

pöste restante 1. postrestant [påstrestangt] att avhämta på posten 

postexpeditör -en; -er 
postfack 

post fe stum för sent 

postförskott postgiro -t 
postiljon -en; -er postförare 
postill/a -an; -or predikosamling 
posto (fatta posto) 
postremissväxel 
postrestant, se pöste restante 
postskriptum = 1 . -et; = (förk.: 

P. S., tillägg i brev) 

postsparbank -en 

poststation postverk 

potatis -en; -ar 

potens -en; -et grad 

potentat -en; -er mäktig man 

potentiell -t [-tsiell] möjlig 

potkes 1. potkäs -en [-tj-] riven ost 

potpurri -(e)t; -er blandning; flera melodier i ett stycke 

pott/a -an; -or 

pottaska -n (alkaliskt salt) 

poäng -en; -er enhet;punkt; "udd" 

poängtera -de framhäva 

pracka -de på 

prakt -en praktfull -t 

praktik jen verksamhet; erfarenhet 

praktisera -de praktisk -t 

pralin -en; -er (chokladkonfekt) 

prassel, prasslet prassla -de 

pratsam -t -ma pratsamhet -en 



praxis (oböjl.) bruk 
precis -t noggrann 
precisera -de noga bestämma 

precision -en 
predika -de 

predikament -et; = kinkigt läge 
predikan =; predikningar 
predikant -en; -er 
predikat -et; = 
predikstol 

preferens -en; -er [preferangs] ( spel); företräde 

prefix -et; = för stavelse 

pregnant träffande 

preja -de anropa (fartyg); uppskörta 

position — projektil 

prejudikat -et tidigare 

domstolsutslag i liknande fall 

prekär -t [-k-] vansklig, kinkig 

prelat -en; -et (präst) 

preliminär -t förberedande 

preludi/um -et; -er förspel 

premie -n; -r belöning; avgift 

premiera -de belöna 

premiss -en; -er förutsättning 

premi/um -et; -er 

premiär -en; -er första uppförandet 
prenumerant -en; -er som betalar 
1. beställer något påförhand 

prenumeration -en; -er 
prenumerera -de 
preparat -et; = 
preparera -de (för) bereda 
preposition -en; -er 



presenning -en; -ar vattentät skyddsduk 

presens 

present -en; -er 

presentabel -t (kan viras) 

presentation -en; -er 

presentera -de göra bekant; förära 

president -en; -er våld statschef 

presidera -de vara ordförande 

preskribera/d -t förfallen och ogiltig 

press -en; -ar pressa -de 

presscensur pressfotograf 

pressjärn pressjäst 

pressning -en; -ar 

pressylta (press-sylta) 

prestatipn -en; -er arbete 

prestav -en; -er florbehängd stav vid begravning 

prestavera -de gå i spetsen för liktåg ' 

prestera -de åstadkomma 

prestige -n [prestisj] anseende 

presumtiv -t förmodad 

pretendent -en; -er tronkrävare 

pretendera -de göra anspråk på 

pretention -en; -er 

pretentiös -t [-sjös] anspråksfull 

preussisk -t 

preventiv -t förebyggande 

prick -en; -ar pricka -de 

prickig -t prickskytt 

prima (om vara) bästa sort 

primadonn/a -an; -or förnämsta skådespelerskan 

primitiv -t outvecklad; ursprunglig 

primtal odelbart tal 

primus den främste 



primär -t grundläggande 
primör -en; -er det första 
princip -en; -et grundsats 
_Pro 

principal -en; -er arbetsgivare 

principiell -t 
prins -en; -ar 
prinsess/a -an; -or 

pri fot -orn; -orer [-å-] klosterföre-ståndare 

prioritet -en förmånsrätt 

pris -et; = 1. -er, -en 1. -erna 

pris -et beröm 

pris -en; -ar nypa (snus) 

priskurant -en; -er prislista 

prism/a -at 1, -an; -er 1, -or 

priss/e -en; -ar 

prisskillnad prisstopp 

pristävling 

privat enskild 

privatist -en; -er 

privilegiera -de ge förmånsrätt åt 

privilegi/um -et; -er 

probera -de pröva 

problem -et; = spörsmål; uppgift 

problematisk -t oviss 

procedur -en; -er förfarande 

procent -en hundradel, på hundra 

procentar/e -en 1, -n; = ockrare 

process -en; -er rättegång;förlopp 

procession -en; -er [-sesjon] högtidligt tåg 

producent -en; -er 

producera -de frambringa; tillverka 

produkt -en; -er alster 



produktion -en; -er 

produktiv -t skapande 

profan -t världslig 

profanera -de vanhelga 

profession -en; -er [-fesjonjyrke 

professionell -t yrkes-profess/or -om; -orer 

professorsk/a -an; -or 

professur -en; -er 

profet -en; -er förkunnare 

profetera -de 

profeti/a -an; -or [-tsia] förutsägelse profetisk -t 

profil -en; -er sidobild; tvär skärning 

profit -en; -er vinst 

profitera -de dra vinst av 

pro forma för formens skull 

profylaktisk -t förebyggande 

prognos -en; -er [prågnås ] förutsägelse om sjukdomsförlopp 
program -met; = (fest) ordning; 

plan 

progressiv -t gradvis stigande 
projekt -et; = [pråsjekt] förslag 
projektil -en; -er [-sjek-] kula, toiped 

projektionsritning — pyramid 
pro j ektionsritning 

projic(i)era -de framställa en plan bild 
proklamation -en; -er kungörelse 

proklamera -de 

prokurist -en; -er som tecknar firma 
proletariat -et de egendomslösa 
proletär -en; -er 

prolog -en; -er [prålåg] inlednings- dikt 1 . -stycke 

prolongera -de [prålånggera] förlänga 

promemori/a -an; -or minneslista; inlaga (förk. PM 1. P. M.) 



promenad -en; -er 
promenera -de 

promille (pro mille) på tusen 
prominent framstående 
promotion -en; -er (högtidlig 

doktorsutnämning) 

promovera -de tilldela (doktors) - värdighet 
prompt genast 

pronom/en -enet 1. -inet; = 1. 

-ina 

prononcera/d -t utpräglad 

propaganda -n (göra propaganda söka vinna anhängare för åsikter) 
propeller -n; propellrar 
proper -t, propra 
å-J snygg, ren 

proponera -de föreslå 
proportion -en; -er förhållande 
proportionell -t 
proportionerlig -t väl avpassad 
proposition -en; -tt förslag 
propp -en; -ar proppa -de 
props -en gruvstolpar 
propsa -de på 

prosa -n obunden stil (ej vers) 

prosaisk -t 

proselyt -en; -er nyomvänd 

proskribera -de landsförvisa; [-bannlysa 

prospekt -et; = plan 

prost -en; -ar 

prostinn/a -an; -or 

prostitution -en 

protegé -(e)n; -er [pråtesje] skyddsling 

protektion -en skydd 



protektionist -en; -er tullvän 
protektorat -et; = 

protes -en; -er konstgjord lem; löständer 
protest -en; -er invändning 
protestant -en; -er 
protestantism -en 
protestera -de 

protokoll -et; = skriftlig relse 
protoplasm/a -an 1. -at urcellämne, urslem 
prov -et; — (om varor: prover) 

prova -de 

proviant -en livsmedel; vägkost 
provins -en; -er landskap 
provinsialism -en; -er dialektuttryck 

provinsialläkare 

provision -en; -er mellanhandsarvode 

provisorisk -t tillfällig 

provisori/um -et; -er tillfällig anordning 

provning -en; -ar 

provocera -de framkalla; utmana 

provokation -en; -er utmaning 

provokatör -en; -er 

provräkning provtjänstgöring 

prudentlig -t noggrann; smånätt 

prunka -de prunkande 

pruta -de prutmån -en 

pryd, prytt sipp 

pryda, prydde, prytt 

pryderi -(e)t sipphet 

prydlig -t prydnad -en; -er 

prygel, pryglet; = 

pryl -en; -ar 

prål -et pråla -de prålig -t 



pråm -en; -ar 

prång -et;-en prångla -de 

prägel -n; präglar prägla -de 
präktig -t 
pränta -de 

prärie -n; -r (grässlätt) 
präst -en; -er prästerskap -et 
prästinn/a -an; -or 
pröva -de prövning -en; -ar 
psalm -en; -er [s-] 
psalmbok [s-] 
psalmist -en; -er [s-] 
psalmförfattare 
psaltare -n; = [s-] 

pseudonym -en; -er [psevdånym] diktat namn 
psykisk -t själs- 

psykologi -(e)n läran om själslivet 
pubertet -en könsmognad 
publicera -de offentliggöra 
publicist -en; -er tidningsman 
publik -en åhörare, allmänhet 
publikation -en; -er tryckt skrift 
puckel -n; pucklar 
puckelryggig -t 
pudding -en; -ar 
pudel -n; pudlar 
puder, pudreti = 

Pyr 

pueril -t barnslig 
puff -en; -ar puffärm 
puk/a -an; -or (trumma) 
pulk/a -an; -or lapsk släde 
pull/a -an; -or 



pullover -n; pullovrar 1. -s [-åv-] tröja med ärmar 
pulpet -en; -er 
puls -en; -ar 
pulsa -de (i snö) 

pulsera -de slå (om hjärtat); röra sig av och till 
pulsslag pulsåder -n 
pultron -en; -er feg stackare 
pulver, pulvret; = pulv/ren 1. 

-erna pulverisera -de 
pump -en; -ar 
pump/a -an; -or (växt) 
pumpa -de 

pund -et; = -en (vikt; myntenhet) 

pung -en; -ar punga -de (ut) 

pungdjur 

pung/slå -slog 

punkt -en; -er 

punktera -de sticka 1 .få hål på 

punktlig -t 
punsch -en 

pupill -en; -er (ögon-); myndling 

pupp/a -an; -or 

pur -t ren; oblandad 

puré -(e)n; -er (soppa; mos) 

puritan -en; -er (engelsk sträng 

protestant) 

purjolök 

purpra-de 

purpur -n (färg) purpurröd 
purra -de väcka 
puss -en; -ar pussa -de 
pussel, pusslet 1 . puzzle -t; = 
läggspel 



pussig -t 

pust -en; -ar pusta -de 
pusta -n (ungersk stäpp) 
puts -et; = -en skälmstycke 
puts -en renlighet; rappning 
putsa -de 
putslustig -t 
putsning -en; -ar 
putten (gå i putten) 

puttifnask -en; -ar 1 . puttifnask/er -ern; -ar parvel 

puttra -de 

puzzle [pussel], se pussel 

pygmé -(e)n; -er dvärg 

pyjamas -en; = (sovdräkt) 

pynta -de 

pyra, pyrde, pyrt 

pyramid -en; -er egyptisk grav 

Pyr. 

pyre — rankig Ran 
pyre -t; -n 

pyroman -en; -er [långt a] mordbrännare 
pyrotekniker -n; = fyrverkare 
pys -en; -ar 
pysa, pyste 

pyssling -en; -ar ovanligt liten människa; tomte 
pyts -en; -ar 
Pytt jopytt 

pyttipanna -n (maträtt) 

pyttsan 

påbrå ~(e)t 

pådyvla -de beskylla för 

påfluge/n -t påfund -et; = 
på/fylld -fyllt 



påfågel 

påföljd 

påhitt -et; = påhittig -t 
påhälsning 
påhäng -et; — 
påk -en; -ar 
påla -de 

pålag/a -an; -or på/lagd -lagt 
pål/e -en; -ar 
pålitlig -t 
pålägg -et; = 

på/minna -minde, på/mint -mind 

påminnelse -n; -r 

påpasslig -t påpekande -t; -n 

påringning 

påräkna -de 

pås/e -en; påsar 

påseende -t 

påsig -t 

påsk -en; -ar i påskas 
påskhelg -en påskkär(r)ing 

påsklov 

påskrift 

påskägg 

påssjuka 

påstridig -t 

påstå, påstod, påstått 

påstående -t; -n 

påstötning 

påtaglig -t 

påtryckning 

påtår -en 

påv/e -en; -ar 

påvedöme -t påvemakt 



påver -t torftig 
påverka -de 
påvlig -t 
påyrka -de 

päll -en; -ar (tak; himmel) 
päls -en; -ar pälsa -de (på) 
pälsfoder pälsverk 
pärk -en; -ar (spel) 
pärl/a -an; -or pärla -de 

pärlemor -(e)n 1. pärlemo -n (glänsande skikt i mussla) 

pärlemo (r)knapp 

pärlmussla 

pärm -en; -ar (bok-) 

päron -et; = 

pärs -en; -er (svår pärs) 

pärt/a -an; -or stickbloss 

pöbel -n slödder pöbelaktig -t 

pöl -en; -ar 

pöls/a -an; -or (maträtt) 
pörte -t; -n (stuga) 
pösa, pöste, pöst pösig -t 
R 

rabalder, rabaldret oväsen, bråk 

rabarber -n 

rabatt -en; -er (blom-); avdrag 

rabattbiljett rabattera -de 

rabbel, rabblet 

rabbin -en; -er judisk präst 

rabbla -de 

rabiat ursinnig 

rabies vattuskräck (sjukdom) 

rabulist -en; -er uppviglare 

racer -n; = [raser] kappkömings-fordon 



rackar/e -en 1. -n; = 

rackartyg -et; = 

räcket -en; -ar (tennis-) 

rad -en; -er 

radar -n ekoradio 

radera -de skrapa bort 

radergummi -t 

radering -en; -ar etsning 

radiat/or -orn; -orer värmeelement 

radie -n; -r linje från cirkelns mittpunkt till omkretsen 

rad i era -de utsända i radio 

radiering -en; -ar 

radikal -tytterlig; grundlig 

radikalism -en 

radio -n 

radioaktiv -t 

radioantenn radioapparat 

radiolicens radiolyssnare -n; 

radi/um = 1 . -et 1 . -umet (grundämne) 

raffinad -en; -er renat socker 

raffinaderi -(e)t; -er 

raffinera -de rena 

raffinera/d -t utsökt; utstuderad; 

renad 

rafflande 

rafs -et rafsa -de rafsig -t 
ragat/a -an; -or elak kvinna 
tagg -en 1. -et raggarbil 
raggig -t 

raggmunk -en; -ar (maträtt) 

rag(g)la-de 

Ragnar Ragnhild 

ragu -(e)n 1. -(e)t; -er köttstuvning 



raid [räd], se räd 

rak -t raka -de 
rakapparat rakborste 

raket -en; -er (fyrverkeripjäs m. m.) r ak £t (fly g) pl an 
rakitis -en engelska sjukan 

rakkniv 
rakrygga/d -t 

raljant gycklande 
raljera -degyckla 

rallar/e -en 1. -n; = arbetare vid järnvägsbygge 
rally -t; -n [rälli] (motortävling) 
ram -en; -ar 
ramla -de 

ramm -en; -ar förstäv på fartyg 

ramma -de 

rammel, ramlet 

ramp -en; -er ljusrad på teater 

rampfeber rädsla för att framträda 

ramponera -de skada 

rampris mycket billigt pris 

rams/a -an; -or 

rand -en; ränder randa -de 

randa/s -ades randig -t 

rang -en värdighet 

rangera -de [rangsjera] ordna 

rangerbangård 

rangiig -t 

rank -t rank/a -an; -or 
rankig -t 

Pyr. 

pyre — rankig Ran 
pyre -t; -n 

pyroman -en; -er [långt a] mordbrännare 



pyrotekniker -n; = fyrverkare 
pys -en; -ar 
pysa, pyste 

pyssling -en; -ar ovanligt liten människa; tomte 
pyts -en; -ar 
Pytt jopytt 

pyttipanna -n (maträtt) 

pyttsan 

påbrå ~(e)t 

pådyvla -de beskylla för 

påfluge/n -t påfund -et; = 
på/fylld -fyllt 
påfågel 
påföljd 

påhitt -et; = påhittig -t 
påhälsning 
påhäng -et; — 
påk -en; -ar 
påla -de 

pålag/a -an; -or på/lagd -lagt 
pål/e -en; -ar 
pålitlig -t 
pålägg -et; = 

på/minna -minde, på/mint -mind 

påminnelse -n; -r 

påpasslig -t påpekande -t; -n 

påringning 

påräkna -de 

pås/e -en; påsar 

påseende -t 

påsig -t 

påsk -en; -ar i påskas 
påskhelg -en påskkär(r)ing 



påsklov 

påskrift 

påskägg 

påssjuka 

påstridig -t 

påstå, påstod, påstått 

påstående -t; -n 

påstötning 

påtaglig -t 

påtryckning 

påtår -en 

påv/e -en; -ar 

påvedöme -t påvemakt 

påver -t torftig 

påverka -de 

påvlig -t 

påyrka -de 

päll -en; -ar (tak; himmel) 
päls -en; -ar pälsa -de (på) 
pälsfoder pälsverk 
pärk -en; -ar (spel) 
pärl/a -an; -or pärla -de 

pärlemor -(e)n 1. pärlemo -n (glänsande skikt i mussla) 

pärlemo (r)knapp 

pärlmussla 

pärm -en; -ar (bok-) 

päron -et; = 

pärs -en; -er (svår pärs) 

pärt/a -an; -or stickbloss 

pöbel -n slödder pöbelaktig -t 

pöl -en; -ar 

pöls/a -an; -or (maträtt) 
pörte -t; -n (stuga) 



pösa, pöste, pöst pösig -t 
R 

rabalder, rabaldret oväsen, bråk 

rabarber -n 

rabatt -en; -er (blom-); avdrag 

rabattbiljett rabattera -de 

rabbel, rabblet 

rabbin -en; -er judisk präst 

rabbla -de 

rabiat ursinnig 

rabies vattuskräck (sjukdom) 

rabulist -en; -er uppviglare 

racer -n; = [raser] kappkömings-fordon 

rackar/e -en 1. -n; = 

rackartyg -et; = 

räcket -en; -ar (tennis-) 

rad -en; -er 

radar -n ekoradio 

radera -de skrapa bort 

radergummi -t 

radering -en; -ar etsning 

radiat/or -orn; -orer värmeelement 

radie -n; -r linje från cirkelns mittpunkt till omkretsen 

rad i era -de utsända i radio 

radiering -en; -ar 

radikal -tytterlig; grundlig 

radikalism -en 

radio -n 

radioaktiv -t 

radioantenn radioapparat 

radiolicens radiolyssnare -n; 

radi/um = 1 . -et 1 . -umet (grundämne) 


raffinad -en; -er renat socker 



raffinaderi -(e)t; -er 
raffinera -de rena 
raffinera/d -t utsökt; utstuderad; 

renad 

rafflande 

rafs -et rafsa -de rafsig -t 

ragat/a -an; -or elak kvinna 
tagg -en 1. -et ragg arbil 
raggig -t 

raggmunk -en; -ar (maträtt) 

rag(g)la-de 

Ragnar Ragnhild 

ragu -(e)n 1. -(e)t; -er köttstuvning 

raid [räd], se räd 

rak -t raka -de 

rakapparat rakborste 

raket -en; -er (fyrverkeripjäs m. m.) r ak £t (fly g) pl an 
rakitis -en engelska sjukan 

rakkniv 
rakrygga/d -t 

raljant gycklande 
raljera -degyckla 

rallar/e -en 1. -n; = arbetare vid järnvägsbygge 
rally -t; -n [rälli] (motortävling) 
ram -en; -ar 
ramla -de 

ramm -en; -ar förstäv på fartyg 

ramma -de 

rammel, ramlet 

ramp -en; -er ljusrad på teater 

rampfeber rädsla för att framträda 

ramponera -de skada 

rampris mycket billigt pris 



rams/a -an; -or 

rand -en; ränder randa -de 

randa/s -ades randig -t 

rang -en värdighet 

rangera -de [rangsjera] ordna 

rangerbangård 

rangiig -t 

rank -t rank/a -an; -or 
rankig -t 
rannsaka -de 
rannsakning -en; -ar 
ranson -en; -er andel , tilldelning 
ransonera -dc fördela 
ransonering -en; -ar 
ranta -de ränna, löpa 
ranunkel -n; ranunkler (växt) 
rapp -et rapp -t rappa -de 
rappakalja smörja 
rapphöna rapphönsjakt 
rappning -en; -ar 

rapport -en; -er redogörelse; anmälan rapportera -de 
raps -en (växt) 

rapsodi -en 1. -n; -er blandat innehåll 

rar -t raring -en; -ar 

raritet -en; -er sällsynthet 

ras -en; -er (folk, djur) 

ras -et; = rasa -de 

rasdjur 

rasera -de nedriva 
raseri -(e)t raseriutbrott 
rask -et (hela rasket) 
rask -t raska -de 


rasp -en; -ar raspa -de 



rassel, rasslet rassla -de 

rast -en; -er rasta -de rastlös -t 

rastställe 

ratificera -de stadfästa 

rationalisera -de ordna bättre 

rationalism -en förnuftstro 

rationell -t väl planlagd 

ratt -en; -ar styrhjul 

ravin -en; -er hålväg 

razzi/a -an; -or [-ts-1. -ss-] räfst 

reagera -de återverka; göra motstånd 

reaktion -en; -er åter\’erkan; bakslag 

reaktions(flyg)plan 

reaktionär -t reformfientlig 

real -t saklig realexamen 

realisation -en; -er 

realisera -d e förverkliga; utförsälja 

realism -en naturtrohet 

realist -en; -er realistisk -t 

realiter i verkligheten 

realitet -en; -er verklighet 

realläroverk 

reaplan f reaktionsflygplan) 
rebell -en; -er upprorsman 

rebellisk -t 

rebus -en; -ar bild gåta 

recensent -en; -er anmälare; granskare 

recensera -de granska 

recension -en; -er 

recept -et; = (läkar-); beskrivning 

reception -en; -er intagning i orden 1. av nya hotellgäster 

receptivitet -en mottaglighet 

recett -en; -er inkomst av föreställning 



recidiv -et; = återfall (av sjukdom) 

reciprok -t [-åk] ömsesidig 

recitera -de framsäga 

reda, redde, rett 

reda pengar kontanter 

redaktion -en; -er 

redaktris -en; -er 

redaktör -en; -er 

redan 

redar/e -en 1. -n; = (förfartyg) 

redbar -t redbarhet -en 

redd -en; -er ankarplats utanför hamnen 

rede -t; -n fågelbo; (vagns-) 

rederi -(e)t; -er fartygsbolag 

redig -t 

redigera -de [-sjera] avfatta; utgiva 

redlig -t redlös -t 
redoboge/n -t villig, beredd 
redogöra redogörelse -n; -r 
redovisa -de 
redovisning -en; -ar 
reds (till reds) 
redskap -et; = -en 
redskapsskjul 
reducera -de minska 
reduktion -en; -er 
reell -t verklig; redlig 
referat -et; = återgivande 

referendum = 1 . -et; = 1 . referenda folkomröstning 
referens -en; -er hänvisning 
referent -en; -er person som refererar 
referera -de återge, redogöra för 
reflektera -de återkasta; begrunda 



reflex -en; -er återsken 

reflexion 1 . reflektion -en; -er eftertanke 

reflexiv -t tillbakasyftande 

reform -en; -er förbättring 

reformat/or -orn; -orer 

reformation -en; -er 

reformera -de 

reformert ( protestantisk) 

refrakt/or -orn; -orer stjärnkikare 

refräng -en; -er omkväde 

refug -en; -er 1 . refuge -; -r [-fysj] skyddstrottoar, väntplan 
refusera -de förkasta; avböja 
regal -t kunglig 

regalier -na kungliga värdighetstecken 
regatt/a -an; -or kappsegling, kapprodd 
regel -n; regler 
regel -n; reglar rigel 

regelbunde/n -t regellös -t 
regelmässig -t 

regemente -t; -n (ledning; häravdelning) 

regementschef 

regent -en; -er statsöverhuvud 

regera -de regering -en; -ar 

regi -(e)n [resji] ledning 

regim -en; -er [resjim] styrelse 

region -en; -er område 

regissör -en; -er [-sjissör] ledare av teaterföreställning 

register, registret; = 

registrat/or -orn; -orer 

registrera -de 

regla 1 . rigla -de 

reglemente -t; -n stadga 

reglera -de ordna 



regn -et; = regna -de 

regnig -t regnkappa 

reguladetri -(e)n (räknesätt) 

regulat/or -om; -orer reglerande apparat 

reguljär -t regelbunden 

rehabilitera -de ge upprättelse 

rejäl -t 

rek -et; = rekommenderat brev 

rekapitulera -de upprepa 
reklam -en; -er 

reklamation -en; -er återfordrande 

reklamera -de 

rekognoscera -de [-sera] utforska 

rekommendation -en; -er förord 
rekommendera -de anbefalla 
rekonstruera -de återställa 

rekonstruktion -en 

rekonvalescens -en [-sjens 1. -sens] tillfrisknande 

rekord -et; = bästa resultat 

rekreation -en; -er tillfrisknande, vila 

rekreera -de sig 

rekryt -en; -er nyantagen soldat 

rekrytera -de anskaffa 

rektangel -n; rektanglar 

rektangulär -t 

rekt/or -orn; -orer 

rektorsk/a -an; -or 

rekvirera -de beställa 

rekvisition -en; -er 

rekylera -de [-ky-] studsa tillbaka 

relatera -de berätta 

relation -en; -er förbindelse 

relativ -t i jämförelse med ng/relegera -de [ -gera] förvisa från skolan 



relief -en; -er [-ieff] upphöjd bild 

religion -en; -er 

religiositet -en gudfruktighet 

religiös -t [-sjös 1. -jös 1. -giös] 

relik -en; -er helig o*b gammal kvarleva 

reling -en; -ar översta delen av en båts sida 

relä -et 1. -en; -er förstärkare 

rem -men; -mar 

remarkabel -t märklig 

remedier -na hjälpmedel 

remi oavgjort spel 

reminiscens -en; -er [-sjens 1. 

-sens] erinring 

remiss -en; -er återförvisning (av 
ärende) 

remiss/a -an; -or penningförsändelse 

remissdebatt 

remittera -de återsända 

remont -en; -er för armén anskaffad hcist 

rems/a -an; -or 

remskiva 

ren -t rena -de 

ren -en; -ar 

rendera -de inbringa 

renett -en; -er (äpplesort) 

renfana -n (växt) 

ren/göra -gjorde -gjort 

rengöring -en; -ar 

renhjord. Jfr rengjord (av 

rengöra) 

renlig -t renlärig -t 
renommé -(e)t rykte 
renons [-ångs] helt utan 



renovera -de förnya 

rensa -de rensning -en; -ar 

rentav 1. rent av 

rentier 1 . rentjé -en 1 . -n; -er 

[rangtje] som "lever på pengar" 

renässans -en [-angs] pånyttfödelse 

reorganisation -en; -er ombildning 

reorganisera -de 

rep -et; = -en 

rep/a -an; -or repa -de 

reparatipn -en; -er reparera -de 

repellera -de stöta tillbaka 

repertoar -en; -er spellista 

repetera -de upprepa; inöva 

repetition -en; -er 

replik -en; -er svar; dubblett av 

konstverk 

replikera -de svara 

reportage [-asj] nyhetsanskaffning 

reporter -n; = 1. -s tidningsreferent 

relegera — ricinolja 

representant -en; -er ställföreträdare; ombud 

representatipn -en; -er 

representativ -t 

representera -de 

repressalier -na vedergällning 

reprimand -en; -er tillrättavisning 

repris -en; -er omtagning 

reproducera -de återge 

reproduktion -en; -er 

repslagar/e -en 1. -n; — 

reptil -en; -er kräldjur 

republik -en; -er stat med vcild statschef republikansk-t 



reputation -en rykte 
res/a -an; -or resa, reste, rest 
resande -n; = -na 
res/e -en; -ar jätte 
resebyrå 

resed/a -an; -or (växt) 
reseffekter -na resgods 
resenär -en; -er 
reserv -en; -er beredskap 
reservant -en; -er 
reservat -et; = skyddat område 
reservation -en; -er förbehåll 
reservera -de 

reservoar -en; -er behållare 
reservoarpenna 
resgods -et 

residens -et; = stats- 1. 
länsöverhuvuds bostad 
residera -de 

resignation -en [-singna-1. -sinja-] undergivenhet 

resignera -de [resingnera 1. -sinj -\foga sig i 

reslig -t resning -en; -ar 

resolut beslutsam 

resolution -en; -er beslut 

resolvera -de besluta 

reson skäl 

resonabel -t förnuftig 
resonans -en genklang 
resonemang -et; — samtal; 
tankegång 
resonera -de samtala 
resonlig -t mottaglig för skäl 
respekt -en aktning, vördnad 



respektabel -t respektera -de 

respektive vederbörlig; ifrågakommande 

respiration -en andning 

respit -en; -er anstånd 

rest -en; -er 

restaurang -en; -er 

restauration -en; -st återställande; matställe 
_Ric 

restauratris -en; -er inmhavarinna av restaurang 

restauratpr -en; -er 
restaurera -de iståndsåtta 
restera -de återstå 
restituera -de återställa 

restlängd -en; -er förteckning över obetalda utskylder 
restriktipn -en; -er inskränkning 

restskatt 

resultat -et; = verkan; utgång 

resultera -de 

resumé -n; -er sammanfattning 

resurs -en; -er utväg; hjälpmedel 

resår -en; -er spiralfjäder; gummiband 

reta -de retlig -t 

retirera -de dra sig tillbaka 

retorik -en vältalighet 

retort -en; -er destillationskärl 

retroaktiv -t tillbakaverkande 

reträtt -en; -er återtåg 

retsam -t -ma retsamhet -en 

rett (av reda) 

retur -en; -er återresa,, åter sändning returbiljett 
returnera -de återsända 
retusch -en; -er 
retuschera -de bättra på 



reumatiker -n; = reumatisk -t 

reumatism -en (sjukdom) 

rev -en; -ar (met-) 

rev -et; = grund; minskad segelyta 

rev/a -an; -or reva -de 

revansch -en vedergällning 

revbensspjäll (maträtt) 

revel -n; revlar sandbank under vatten 

revelj -en; -er väckningssignal 

reveny -(e)n; -er vinst 

reverens -en; -er vördnadsbetygelse 

revers -en; -er skuldsedel 

revetera -de rappa 

revidera -de granska 

revir -et; = skogsområde 

revision -en; -er 

re vis/or -orn; -orer granskare 

revolt -en; -er upplopp 

revolution -en; -er omvälvning 

revolutionär -en; -er omstörtnings-man revolutionär -t 

revolver -n; revolvrar 

revorm -en; -ar (hudutslag) 

revy -(e)n; -er översikt; aktuell varieté 

revär -en; -er på byxor tillsydd tyglist 

ribb/a -an; -or ribbstol 

ricinolja 

rida, red, ridit 

riddarborg 

riddar/e -en 1. -n; = riddarhus 

riddarväsen ridderlig -t 
riddräkt 

ridå -(e)n; -er förhänge 
rigel -n; riglar 



rigg-en;-ar rigga-de 
rigla 1. regla -de 
rigorös -t sträng 
rike -t; -n rikedom -en; -ar 
rikhaltig -t riklig -t 
rikoschettera -de studsa upp 
riksarkiv riksbank 
riksdag riksdagsman 

riksdaler -n; riksdal rar (gammalt svenskt mynt) 

riksgäldskontor -et 
rikskansler riksmarskalk 
rikssamtal 
riksskyttetävling 
riksspråk rikstelefon 
riksvapen riksviktig -t 
rikta -de 

riktig -t riktighet -en 
riktlinje riktning -en; -ar 
riktpris 

rim -met; = -men 

rimfrost 
rimkrönika 
rimlig -t rimligen 
rimligtvis 

rimma -de salta; göra rimmad vers 
rimmeri -(e)t; -er 
rimsalta -de 

ring -en; -ar ringa, ringde 
ringa -de (ringa björn) 
ringa obetydlig ringakta -de 
ringhet -en 
ringklocka 
ringla -de sig 



ringning -en; -ar 


rinna, rann, runnit 

rip/a -an; -or ripjakt 

rips -en 1. -et; -er (tygsort) 

ris -et (sädesslag) 

ris -et; = kvistar 

risbastu -n 

risgrynsgröt 

risig -t 

risk -en; -er 

risk/a -an; -or (svamp) 

riskab/el -elt -la farlig 

riskera -de våga 

risp/a -an; -or rispa -de 

rissel, risslet; = såll rissla -de 

rista -de, -t 

rista, riste, rist 1 . -de -t 1. rysta, ryste, ryst 1 . -de -t skaka 
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rida — runka 

rita -de ritbestick -et; = 

rits -en 1. -et; -ar 1. -er repa 

ritsa -de 

ritt -en; -er 

ritual -en 1. -et; = 1. -er kyrkobruk 

riva, rev, rivit 

rival -en; -er medtävlare 

rivalisera -de rivalitet -en 

rivebröd rivjärn 

ro, rodde, rott 

robot -en; -ar [råbbåt] maskinmänniska; automatprojektil 
robust stark; grov 
röck -en; -ar 
rock/a -an; -or (fisk) 



rockad -en; -er (i schack) 

rockera -de 
rockfoder rockknapp 
rockkrage rockskört 
rockvaktmästare rockärm 
rodd -en; -er 

roddar/e -en 1. -n; = roddbåt 

roddklubb roddsällskap 

roder, rodret; = 

rodna -de rodnad -en; -er 

roffa -de roffare -n; = 

rofferi -(e)t; -er 

rojalism -en kungakärlek 

rojalist -en; -er rojalistisk -t 

rokokostil [råkåkå-] (konststil) 

rolig-t rolighet-en;-er 

roll -en; -er 

rom -men (fisk-) 

roman -en; -er längre berättelse 

romanförfattare 

romans -en; -er visa; ballad 

romansk stil rundbågestil 

romantisk -t svärmisk 

romar/e -en 1. -n; = 

romarbrevet 

romb -en; -er 

romboid -en; -er 

romersk -t 

rond -en; -er [rångd 1. rånd] rundtur; omgång 
rop -et; = -en ropa -de 
ropar/e -en 1. -n; = 

rorgängar/e -en 1, -n; = den som styr ett fartyg 


rorkult -en; -ar 



ros -en; -or rosafärga/d -t 
rosett -en; -er 

rospigg -en; -ar (från Roslagen) 
rossla -de rossling -en; -ar 
rost -en rosta -de 
rostbiff rosteri -(e)t; -er 
rostfläck rostfri -tt 
rostig -t rostugn 
rot -en; rötter 
_Run 

rotarian -en; -er medlem av Rotary Club 
rotation -en; -er svängning 
rotblöt/a -an; -or rikligt regn 

rotera-de 

rotskott 

rotting -en; -ar rottingsits 

rottråd 

rotund/a -an; -or rundbyggnad 
rotvälska -n rådbråkat språk 

rov -et; — 
rov/a -an; -or 
rovdjur rovgirighet 

rovlystnad 

rubank -en; -ar (hyvel) 

rubba -de rubbning -en; -ar 
rubb och stubb 

rubel -n; = 1. rubler (ryskt mynt) 
rubin -en; -er (röd ädelsten) 
rubricera -de beteckna 
rubrik -en; -er överskrift 

rucka -de 

ruckel, rucklet; — kyffe 


ruckla -de 



rucklar/e -en 1. -n; = 
rucklig -t 

ruda -n; -or (fisk) 
rudimentär -t outvecklad 
rudis okunnig 
Rudolf 

ruelse -n ånger 
ruff -en; -ar kajuta 
rufsa -de rufsig -t 
rugga -de ruggig-t 
ruggning -en 
ruin -en; -er 

ruinera -de utarma; ödelägga 
rulad -en; -er (maträtt) 
rulett -en; -er (spel) 
rulla -de rull/e -en; -ar 
rullgardin rullstensås 
rullstol rulltrappa 
rult/a-an;-or rulta-de 
rum -met; = -men 
rumba -n (dans) 
rumla -de rumlar/e -en 1. -n; 
rummel, rumlet 
rump/a -an; -or 
rumstera -de stöka 
rumän -en; -er rumän(i)sk -t 
run/a -an; -or 
rund, runt, runda 
rundbågsstil 
rundel -n; rundi ar 
rundhänt rundlig -t 
rundning -en 


rundradio rundradiostation 



runga -de 
runka -de 
runristning runsten 
runtom 1. runt om 
runtomkring 1. runt omkring 
rus -et; = rusa -de 
rusdrycksförbud rusig -t 
rusk -et 

rusk/a -an; -or ruska -de 
ruskig -t ruskväder 
russin -et; = -en 
rusta -de 

rustibus L rustibuss -en; -ar 
rustik -t lantlig 
rustning -en; -ar 

rusttjänst krigstjänst till häst mot befrielse från kronoskatt 

rutig -t 

rutin -tu yrkesvana 
rutin A ra/d -t 
rutscha -de rutschbana 
rutt -en; -er resväg 
rutten, ruttet, ruttna 
ruttna -de 

ruva -de ruvning -en; -ar 
ryck -et; = -en 
rycka, ryckte, ryckt 
ryckning -en; -ar ryckvis 
rygg -en; -ar rygga -de 
ryggniärg -en 
ryggrad ryggradsdjur 
ryggsim -met ryggskott 
ryka, rök 1. rykte, rukit 1. rykt 
rykta -de (häst) 



ryktbar -t ryktbarhet -en 
ryktborste 

rykte -t; -n -na. Jfr ryckte (av 

rycka) 

ryktesspridare ryktesvis 
rymd -en; -er rymlig -t 
rymling -en; -ar 
rymma, rymde, rymt, rymd 
rymmar/e -en 1. -n; = 
rymmas, ryms 1. rymmes, 
rymdes, rymts 
rymning -en; -ar 
rynk/a -an; -or 
rynka -de rynkig -t 
rysansvär/d -t 
rysch -et; = -en k rås 
rysk -t rysk/a -an; -or 
ryslig -t ryslighet -en; -er 
ryss -en; -ar 

ryss j/a -an; -or (fiskredskap) 
rysta, se rista 
ryta, röt, rutit 

rytm, -en; -er taktmässig rörelse 

rytmisk -t 
ryttar/e -en 1. -n; = 
ryttarinn/a -an; -or 
rytteri -(e)t runristning — rör 
ryttmästar/e -en 1. -n; = 
rå -n; -r -rna segelstång 
rå -(e)t 1. -n; -n 1. -r (troll) 
rå, rår (för, med, på) 
rå -tt, råa råbarka/d -t 
råd -et; = -en (god råd, veta 



råd) råda, rådde, rått 

rådbråka -de 
rådfråga -de 
rådhus rådhusrätt 
rådig -t 
rådjur 

rådlig -t rådlös -t 
rådman 

rådpläga-de rådrum rådslag 
rådstugurätt 1. rådstu(vu)rätt domstol i stad 

rådvillhet 

råg -en 

råga -de råge -n (till råga på) 

rågsikt rågskorpa 

råhet -en; -er 

råk -en; -ar rämna i is 

råk/a -an; -or (fågel) 

råka -de råka/s -des 

råma -de 

råmärke gräns 

rån -et; = råna -de 

rått/a -an; -or råttgift 

råvara råämne 

räck/a -an; -or 

räcka, räckte, räckt 

räcke -t; -n -na 

räckhåll (inom, utom räckhåll) 

räckvidd 

råd -en; -er 1. raid [räd] -en; -er fientligt infall 
rädas, räd(e)s, räddes 

rädd 

rädda -de räddare -n; = 
räddhåga -n fruktan 



räddning -en; -ar 
rädis/a -an; -or 
rädsla -n 

räffl/a -an; -or räffla -de 

räfs/a -an; -or räfsa -de 

räfs skaft 

räfst -en; -er 

räjong -en; -er område 

räk/a -an; -or 

räkel -n; räklar 

räkenskap -en; -er räkna -de 

räkning -en; -ar 

räl -en; -er 1 . räls -en; = järnvägsskena 
rämn/a -an; -or rämna -de 
ränker-na 

ränkmakar/e -en 1. -n; = 

ränn/a -an; -or 

_Rör 

ränna, rände, ränt 
rännil -en; -ar liten bäck 
ränning -en; -ar varp i tyg 
rännsnara rännsten 
ränsel -n; ränslar 
ränt/a -an; -or 

räntab/el -elt -la vinstgivande 
räntefot procentsats 
ränteinkomst ränteräkning 
räntesats räntesänkning 
rät -t -a räta -n rätsida 
räta -de rätlinig 1 . rätlinjig -t 
rätsida -n rätt -en; -er 
rätt riktig(t) 

rättar/e -en 1. -n; = arbetsförman vid jordbruk 



rättegång -en; -ar 
rätteligen rättelse -n; -r 
rättesnöre 

rättfram -t -ma rättframhet -en 

rättfärdig -t rättfärdighet -en 

rättighet -en; -er 

rättik/a -an; -or 

rättmätig -t laglig 

rättning -en; -ar 

rätt och slätt 

rättroende (rätt-troende) 

rättrådig -t rättsinnig -t 

rättsint rättskaffens 

rättskrivning rättskänsla 

rättslig -t rättsligen 

rätt(s)skipning rättstavning 

rättstridig -t rättsväsen -det 

rättvisa -n rättvisligen 

rätvinklig -t 

räv -en; -ar rävaktig -t 

rävlya rävsax 

rö -(e)t; -n 1. = -na 

röd, rött, röda rödaktig -t 

rödbeta rödbrusig -t rödfärg 

röding -en; -ar (fisk) 

rödlätt rödlök rödskinn 

rödspätt/a -an; -or 1. rödspott/a 

-an;-or 

rödstjärt (fågel) rödög/d -t 
röja, röjd$, röjt 
röjning -en; -ar 
röka, rökte, rökt 


rökare -n; = rökelse -n; -r 



rökig -t rökkupé 
rökverk -et 

röllika 1. röllek/a -an; -or ( växt) 
rön -et; = -en erfarenhet 
röna, rönte, rönt 
rönn -en; -ar rönnbär 
röntga -de genomlysa 
röntgenstråle röntgning -en; -ar 

rör -et;-en 

Rör. 

röra — sanktionera 
röra, rör, rörde, rört 

rörelse -n; -r 
rörig -t rörlig -t 
rörsopp -en; -ar (svamp) 
röse -n; -n -na 1 . rös -et; = -en 
röst -en; -er rösta -de 
röstetal röstning -en 
rösträtt röstsedel 
röta, rötte, rött 

rötmånad 

San 

rött (av röd) rötter (av rot) 

rötägg 

röva -de rövar/e -en 1, -n; = 
rövarhistoria röveri -(e)t -er 
sabbat -en 
sabel -n; sablar 

sabotage -t; = [-tasj] skadegörelse 
sabotera -de 
sabotpr -en; -er 
sachsisk -t [saks-] 


sacka -de av, efter 



sackarin -et 1. -en (sötningsmedel) 

sadducé -(e)n; -er (judisk sekt) 

sadel -n; sadlar 

sadelgjord -en; -ar 

sadism -en onaturlig grymhet 

saffian -en 1. -et saffransbröd 

säf jr -en; -er (blå 1. vit ädelsten) 

saft -en; -er safta -de 

saftflaska saftig -t 

sag/a -an; -or 

sagd, sagt (av säga) 

sagesman den som meddelat 

sagogryn 

sagolik -t sagoprins 
sak -en; -er sakkunnig -t 
sakkunskap -en saklig -t 
sakna -de saknad -en 
sakrament -et; = 
sakristi/a -an; -or 
sakta sakteligen 
saktmod -et 
sal -en; -ar 

saladjar -en; -er (syltskål) 

saldo -t; -n -na (över- eller under-' skott) 

salicylsyra salicylsyrepulver 

salig -t salighet -en; -er 

saliv -en (spott) 

sallad -en; -er sallat -en; -er 

salmiak -en 

salomonisk -t rättvis och 
skarpsinnig (dom) 
salong -en; -er 
salpeter -n salpetersyra 



salt -et salta -de 


saltomortal -en; -er (halsbrytande språng) 
saltsjöbad saltsjöfiske 
_S — 

saltsyra saltsyreflaska 
salu (till salu) 
salubjuda saluhall 

salut -en; -er (hälsning med skott m. m.) salutera -de s-ljudet kan i början av ord även stavas med c t. ex. cell, 
cigarr, cykel ps i psalm, psaltare se t. ex. i scen z t. ex. zigenare, %on 

sal v/a -an; -or 

salvationist -en; -er frälsningssoldat 

salvelse -n salvelsefull -t 

sal vi/a -an; -or (växt) 

samarbete 

samarit -en; -er 

samba -n (dans) 

samband 

sambeskattning 

sambyggare -n; = 

samdräkt -en 

same -n; -r lapp (folk) 

samfund -et; = 

samfäll/d -t 

samfärdsel -n samfärdsmedel 
samförstånd samgymnasium 
samhälle -t; -n samhällsskick 

samhörig -t samhörighet -en 
samklang -en samkväm -et; = 
samkönad samköp 
samla -de 

samlar/e -en 1. -n; = 
samlarvurm samling -en; -ar 
samlingssal samlingsverk 
samliv samma, samme 



sammaledes 


sammale/n -t 
sammalunda 
samman sammanbindning 
sammanfattning -en; -ar 
sammanhang -et; = 
sammanhängande 
sammankomst -en; -er 
sammanskott -et; = 
sammansluta 
sammanstötning -en; -ar 
sammansvärjning -en; -ar 
sammanträde -t; -n 
sammelsuri/um -et; -er (virrvarr, röra) 
sammet -en sammetskrage 
sarnöjed -en; -er (folk) 
samordna -de 

samovar -en; -er (ryskt tekök) 
samrealskola samregent 
samråd -et samråda 
sams samsa/s -des 
samskola samspel 
samspråk samstämmig -t 
samt 

samtal samtala -de 
samtida (oböjl.) samtidig -t 
samtliga samtrafik 
samtycka samtycke -t 
samvaro -n samverkan 
samvete -t; -n 

samvetsgrann -a, samvetsgrant 
samvetsgrannhet -en 
sanatori/um -et; -er (sjukhus) 



sand -en sanda -de 


sandal -en; -er 
sandbank -en; -ar sandig -t 
sandjord sandpapper 

sandwich -en; -ar [-doitsj, -vitsj] ( smörgås) 

sanera -de göra sund 

sanforisera -de göra krympfri 

sangvinisk -t sorglös 

sanitär -t (hälsovårds-) 

sänk -t (vattensjuk) 

sankt -e, -a helig (förk. s :t) 

sanktionera -de stadfästa 

Rör. 

röra — sanktionera 
röra, rör, rörde, rört 

rörelse -n; -r 
rörig -t rörlig -t 
rörsopp -en; -ar (svamp) 
röse -n; -n -na 1 . rös -et; = -en 
röst -en; -er rösta -de 
röstetal röstning -en 
rösträtt röstsedel 
röta, rötte, rött 

rötmånad 

San 

rött (av röd) rötter (av rot) 

rötägg 

röva -de rövar/e -en 1. -n; = 
rövarhistoria röveri -(e)t -er 
sabbat -en 
sabel -n; sablar 

sabotage -t; = [-tasj] skadegörelse 


sabotera -de 



sabotpr -en; -er 

sachsisk -t [saks-] 

sacka -de av, efter 

sackarin -et 1. -en (sötningsmedel) 

sadducé -(e)n; -er (judisk sekt) 

sadel -n; sadlar 

sadelgjord -en; -ar 

sadism -en onaturlig grymhet 

safllan -en 1. -et saffransbröd 

säf jr -en; -er (blå 1. vit ädelsten) 

saft -en; -er safta -de 

saftflaska saftig -t 

sag/a -an; -or 

sagd, sagt (av säga) 

sagesman den som meddelat 

sagogryn 

sagolik -t sagoprins 
sak -en; -er sakkunnig -t 
sakkunskap -en saklig -t 
sakna -de saknad -en 
sakrament -et; = 
sakristi/a -an; -or 
sakta sakteligen 
saktmod -et 
sal -en; -ar 

saladjar -en; -er (syltskål) 

saldo -t; -n -na (över- eller under-' skott) 

salicylsyra salicylsyrepulver 

salig -t salighet -en; -er 

saliv -en (spott) 

sallad -en; -er sallat -en; -er 

salmiak -en 


salomonisk -t rättvis och 



skarpsinnig (dom) 
salong -en; -er 
salpeter -n salpetersyra 
salt -et salta -de 

saltomortal -en; -er (halsbrytande språng) 
saltsjöbad saltsjöfiske 
_S — 

saltsyra saltsyreflaska 
salu (till salu) 
salubjuda saluhall 

salut -en; -er (hälsning med skott m. m.) salutera -de s-ljudet kan i början av ord även stavas med c t. ex. cell, 
cigarr, cykel ps i psalm, psaltare sc t. ex. i scen z t. ex. zigenare, %on 

sal v/a -an; -or 

salvationist -en; -er frälsningssoldat 

salvelse -n salvelsefull -t 

sal vi/a -an; -or (växt) 

samarbete 

samarit -en; -er 

samba -n (dans) 

samband 

sambeskattning 

sambyggare -n; = 

samdräkt -en 

same -n; -r lapp (folk) 

samfund -et; = 

samfäll/d -t 

samfärdsel -n sam färds medel 
samförstånd samgymnasium 
samhälle -t; -n samhällsskick 

samhörig -t samhörighet -en 
samklang -en samkväm -et; = 
samkönad samköp 
samla -de 


samlar/e -en 1. -n; = 



samlarvurm samling -en; -ar 

samlingssal samlingsverk 

samliv samma, samme 

sammaledes 

sammale/n -t 

sammalunda 

samman sammanbindning 

sammanfattning -en; -ar 

sammanhang -et; = 

sammanhängande 

sammankomst -en; -er 

sammanskott -et; = 

sammansluta 

sammanstötning -en; -ar 

sammansvärjning -en; -ar 

sammanträde -t; -n 

sammelsuri/um -et; -er (virrvarr, röra) 

sammet -en sammetskrage 

sarnöjed -en; -er (folk) 

samordna -de 

samovar -en; -er (ryskt tekök) 
samrealskola samregent 
samråd -et samråda 
sams samsa/s -des 
samskola samspel 
samspråk samstämmig -t 
samt 

samtal samtala -de 
samtida (oböjl.) samtidig -t 
samtliga samtrafik 
samtycka samtycke -t 
samvaro -n samverkan 


samvete -t; -n 



samvetsgrann -a, samvetsgrant 
samvetsgrannhet -en 
sanatori/um -et; -er (sjukhus) 
sand -en sanda -de 
sandal -en; -er 
sandbank -en; -ar sandig -t 
sandjord sandpapper 

sandwich -en; -ar [-doitsj, -vitsj] ( smörgås) 

sanera -de göra sund 

sanforisera -de göra krympfri 

sangvinisk -t sorglös 

sanitär -t (hälsovårds-) 

sänk -t (vattensjuk) 

sankt -e, -a helig (förk. s :t) 

sanktionera -de stadfästa 

sann, sant, sanna 

sannerligen sannfärdig -t 

sanning -en; -ar 

sanningsenlig -t sannolik -t 

sannskyldig verklig 

sannspå/dd -tt 

sans -en sansa/d -t sanslös -t 

sant (av sann) 

sard A ll -en; st (saltadsardin) 

sardin -en; -er 

sarg -en; -er kantlist 

sarga -de såra 

sarkasm -en; -er hån 

sarkastisk -t 

sarkofag -en; -er (stenlikkista) 
sarv -en; -ar (fisk) 
satellit -en; er biplanet 
satin, se satcing 



satir -en; -er bitande hån 

satirisk -t 

satisfaktion -en; -er (gottgörelse) 

sats -en; -er satsa -de 

satäng -en 1. -et 1. satin [satäng] 

-en 1. -et (tyg) 
säv -en sava -de 
savann -en; -er (grässlätt) 
sax -en; -ar 

saxar/e -en 1. -n; = saxisk -t 

saxofon -en; -er (musikinstrument) 

scarf -en; -ar 1. scarves [ skarvs ] (halsduk) 

scen -en; -er [sen] (skådeplats; uppträde) 

sceneri -(e)t; -er [seneri] (tavla) 

schablon -en; -er (mönster) 

schabrak -et; = (sadeltäcke) 

schack -et (spel) schackklubb 

schackra -de (handla med småsaker) schackrare- 

schagg 1. sjagg -en; -er (tyg) 

schah -en; -er (persisk konung) 

schakal, se sjakal 

schakt -et; = -en (gruvöppning) 

schakta -de (gräva bort, jämna ut) 

schaktning -en; -ar 

schal, se sjal 

schalett, se sjalett 

schalottenlök 

schamponera -de (tvätta håret) 
schappa, se sjappa 
schappen, se sjappen 
scharlakan (röd färg) 
scharlakansfeber 
schas, se sjas 



schasa, se sjasa 
schattering -en ; -er (skiftning) 
schatull -et; = (skrin) 
schavott -en; -er (stupstock) 
schejk 1. shejk -en; -er arabhövding 
sann — sergeant 
schellack 1. shellak -en (harts) 
schema -t; -n 
schematisk -t översiktlig 
scherry, se sherry 
schersmin -en; -er (buske) 
schimpans -en; -er (apa) 
schism -en; -er (söndring) 
schlager -n; = slagdänga 
schottis(ch) -en (dans) 
schweizar/e -en 1, -n; = 
schweizerost schweizisk -t 
schvung -en (fart, kläm, eld) 
schäfer -n; schäfrar (hund) 
schäs -en; -ar (åkdon) 
schäslong -en; -er (vilsoffa) 
scooter, se skoter 
scout -en; -er [skaot] 
se, såg, sett, sedd 

seans -en; -er [seangs] (sammankomst 1. föreställning) 
sebr/a -an; -or 
sed -en; -er 

sedan 

sedel -n; sedlar 

sedermera 

sedesam -t -ma sedeslös -t 
sedig -t sedlig -t 
sed van/a -an; -or 



sedvänj/a -an; -or 
seende -t 

sefyr -en; -er [sefyr 1. sefyr] västan-vind 
seg -t 

segel, seglet; =, seglen 
segelbar -t segelflygplan 
segelled -en; -er 
seger -n; segrar segerrik -t 
segervan -t segerviss -t 
seghet -en 

segla -de seglar/e -en 1. -n; = 
seglation sn. sjöfart 
seglats -en; -er segling -en; -ar 
segliva/d -t 

segment -et; = (avskuren del; led hos leddjur) 
segna -de 1. signa -de ned 
segra -de segrar/e -en 1. -n; = 
seismograf -en; -er (jordskalvsmätare) 
sej, se sig 

sejour -en; -er [sesjor 1. sesjur] vistelse 

sekel, seklet; = 1. sekler 

århundrade 

sekellång -t sekelskifte 
sekond -en; -er (fartygsbefäl) 
sekret erar/e sn 1. -n; = 
sekretess -en hemlighetsfullhet 
sekretion -en; -er avsöndring 
_Ser 

sekretär -en; st (skrivbyrå) 
sekt -en; -er trossamfund 

sekterisk -t 

sekt-sektion -en; -er (avdelning) 
sekt/or -om; -orer (del av cirkel 1. område) 



sekund -en; -er 
sekunda (sämre vara) 
sekundant -en; -er duellvittne 
sekundera -de hjälpa 
sekundär -t (underordnad) 
sela -de seldon -et; = 
sel/e -en; -ar 

selektiv -t skarpt särskiljande 

selektivitet -en 

selleri -(e)t (köksväxt) 

semafor -en; -er (signalstångfj 

semester -n; semestrar 

semifinal -en; -er näst sista tävlingen 

semikolon -et; = (;) 

seminarieelev 

seminarist -en; -er 

seminari/um -et; -er 

semit -en; -er semjtisk -t 

seml/a -an; -or 

sen -t 

sen/a -an; -or 

senap -en senapssås 

senat -en (första kammare i riksdag) 

senat/or -orn; -orer 

senfärdig -t 

senig -t 

senil -t ålderdomssvag 

seni/or -orn; -orer den äldre 

sensatipn -en; -er sinnesintryck; uppseende 

sensationell -t 
sensibel -t känslig 

sensmoral -en [sang-] andemening; lärdom av något 
sensuell -t sinnlig 



sentens -en; -er tänkespråk 
sentera -de uppskatta 
sentimental -t känslosam 
separat särskild 

separation -en; -er (avskiljande) 

separatism -en söndring 

separat/or -orn; -orer (skumnings-maskin) 

separera -de skilja 

september 

seraf -en; -er (ängel) 

serafimerorden 

serb -en; -er serbisk -t 

serenad -en; -er (nattlig hyllnings-sång) 

sergeant -en; -er [sersjantjSer 

serie — själslig 

serie -n; -r (rad, följd) 

serieteckning 

seriös -t (allvarlig) 

serpentin -en; -er 

serum -et; sera (blodvatten; mot-gift) 

servera -de lägga för 

servering -en; -ar 

servett -en; -er servettring 

service -n [sörvis] kundtjänst 

servil -t fjäskande 

servis -en; -er servitris -en; -er 

servitör -en; -er 

session -en; -er [sesjon] sammanträde. Jfr c 

sevärdhet -en; -er 

sex sex/a -an; -or 

sexfaldig -t sexsiding -en; -ar 

sextett -en; -er (6 stämmor) 

sextio (vardagligt sexti) 



sextionde sextion(de)del 

sexti (o)årig -t sexton 

sextonde sexton (de)del 

sexuell -t (köns-) 

sfinx -en; -er (egyptisk stenbild) 

sfär -en; -er (klot, område) 

sfärisk -t 

shejk, se schejk 

shellack, se schellack 

sherry 1. scherry -n (vin) 

shingla -de 

shoppa -de shoppingväska 

shorts (kortbyxor) 

sia -de 

siamesisk -t 

siare -n; = spåman 

sibirisk -t 

sibyll/a -an; -or (spåkvinna) 

siciliansk -t 

sicksack 

sid/a -an; -or 

siden -et sidenscarf 

sidlän/d -t 

sidogata sidospår 

sidtal sidvind 

sid vördnad vanvördnad 

siersk/a -an; -or spåkvinna 

siest/a -an; -or vilostund 

sifferräkning 

siffr/a -an;-or 

sifon -en; -er (flaska med rör, för 
kolsyrade drycker) 
sig, vardagligt sej 



sightseeing -en [sajtsiing] (rundtur) 
sigill -et; = 

signa 1. segna -de (ned) 
signa -de (välsigna) 

XXX 76 

signal -en; -er [singnal] 
signalement -et; = (personbeskrivning) 

signalera -de 

signatur -en; -er [singn-] (författar märke) 

Signe 

signera -de [singnera 1. sinj era] underteckna 

signeri -(e)t; -er [sing-] (besvär-jelse) 

signetring [sing-] sigillring 

Signhild 1. Signild 

siklöja (fisk) 

sikt -en; -ar sikta -de 

siktduk 

sikte -t; -n siktning -en 

silhuett 1. siluett -en; -er skuggbild 

silikat -et kiselsyresalt 

silke -t silkesnäsduk 

silkesstrumpa 

sill -en; -ar 

sillake -n (sill-lake) 

sillsallat 1 . -sallad -en 

sillstim -met;-men 

silo -n; -r 1. -s (lagertorn) 
siluett, se silhuett 
silver, silvret silverhaltig -t 
silverring silverräv 
silversked 
simbyxor simhopp 

simma, simmade, simmat 1. sam, summit 



simmagister 

simmar/e -en 1. -n; = -na 

simmig -t 

simning -en; -ar 

simp/a -an; -or (fisk) 

simpel -t, simpla 

simulera -de (låtsa) 

sin, sitt, sina 

sina -de börja ta slut 

sinekur -en; -er (latmanstjänst) 

singel -n (grus) 

singel (ensam) 

singla -de 

singular -en; -erl. singularis ental 
sinka -de (foga; fördröja, söla) 
sinkadus -en; -er (örfil; slump) 
sinksam -t -ma 
sinna/d -t sinne -t; -n 
sinnebild tecken, symbol 
sinnessjuk sinnesslö 
sinnlig -t sinnlighet -en 
sinnrik -t 
sinsemellan 

sionism -en (judisk rörelse) 

sipp -t 

Sja 

sipp/a -an; -or 
sippra -de 

sirap -en sirapssmörgås 
sirat -en; -er prydnad 
siratlig -t sirlig 
siren -en; -er (havsgudinna; 

signalapparat) 



sirlig -t 

sisk/a -an; -or (fågel) 

sist, till sist sistnämnd/a -e 

sistone (på sistone) 

sisyfusarbete (lönlöst arbete) 

sits -en; -ar (säte) 

sitta, satt, suttit 

sittning -en; -ar 

sittopp -en; -ar 

sittplats 

situation -en; -er belägenhet 

Sixten 

sjakal 1. schakal -en; -er 

sjal 1. schal -en; -ar 

sjalett 1. schalett -en; -er 

sjappa 1. schappa -de ge sig i väg 

sjappen 1. schappen (ta till s., försvinna) 

sjask -en; -ar 1 . sjasker -n; -ar 

sjaskig -t 

sjok -et; = stycke 

sju sju/a -an; -or 

sjuda, sjöd, sjudit 

sjudubbel sjufalt 

sjuk -t sjukdom -en; -ar 

sjukgymnast sjukhjälp 

sjukhus sjukkassa sjuklig-t 

sjukling -en; -ar sjukna -de 

sjuksköterska sjuktransport 

sjukvård sjukvårdsinrättning 

sjumilastövlar 

sjunde sjundedel 

sjunga, sjöng, sjungit, sjungna 

sjunka, sjönk, sjunkit 



sjusiffrig -t sjusovare -n; = 

sjustjärnan 1. sjustjärnorna 

sjuttio (vardagligt: sjutti) 

sjuttionde sjuttion(de)del 

sjutti(o)årig -t 

sjutton sjuttonde 

sjutton(de)del 

sjuårig -t sjuåring -en; -ar 

sjå (ett fasligt sjå) 

sjåar/e -en 1. -n; = 

sjåp -et; = -en 

sjåpa -de sig sjåpig -t 

själ -en; -ar (ande). Jfr skäl 

själ -en; -ar säl 

själasörjare 

själfull -t själlös -t 

själsförmögenhet själsförvan 

själslidande själslig -tsjälsliv själssjukdom 

själv -t -a 

självbindar/e -en 1. -n; = 
självdeklaration 
självförakt självisk -t 
självkostnadspris självljud 
självmant självmedveten 
självmord självrådig 
självständig -t självsvåld -et 
självägande 
självöverskattning 
sjätte sjättedel 
sjö -n; -ar sjöborr/e -en; -ar 
sjöd (av sjuda) 
sjöfart -en sjögång -en 
sjökapten sjöledes sjöman 



sjöng (av sjunga) 
sjönk (av sjunka) 
sjösjuka -n sjöss (till sjöss) 

sjövärnskåf 

sj-ljudet kan i början av ord även stavas med ch t. ex. champinjon, chef\ chiffer, choklad g t. ex. gelés giraff j t. 
ex. justera sch t. ex. schack, schema, schism, 

schäfer 

sh t. ex. sherry, shingla, shorts 

sk t. ex. ske, skicka, sky, skägg,, skön skj t. ex. skjorta, skjuta stj t. ex. stjäla 

skabb -en skabbig -t 

skad/a -an; -or skada -de 

skadedjur skadegörelse -n; -r 

skadeslös -t skadlig -t 

skaffa -de skafferi -(e)t; -er 

ska(f)föttes med fotterna mot varandras huvud 

skaft -et; = -en skafta -de 

Skagerack 

ska(c)kel -n; ska (c) klar 

skakning -en; -ar 

skal -et; = -en skalbagge 

skald -en; -er skaldekonst 

skalk -en; -ar skalkaktig -t 

skalka/s -des skämta 

skall -et; = 

själsliv — sko 

ska(ll), se skola 

skall/e -en; -ar 

skallerorm 

skallgång -en; -ar skallig -t 
skallr/a -an; -or skallra -de 
skälm -en; -ar 

skalmej/a -an; -or (musikinstrument) 
skalp -en; -ar (huvudsvål) 

skalpera -de 



skalv -et; = (jord-) 
skam -men skamfila -de 
skamfläck skamlig -t 
skamsen, skamset, skamsna 
skamvrå 

skandal -en; -er (förargelse) 
skandalisera -de 
skandalös -t (anstötlig) 
skandera -de läsa taktmässigt 
skandinavisk -t 
skänk -en; -ar 
skans -en; -ar skansverk 
skapa -de 

skapelse -n; -r skaplig -t 
skapnad -en; -er 
skar/a -an; -or 
skare -n (snö-) 
skärf, se sea rf 
skarp -t 
skarpegga/d -t 
skärpen (på skäipen) 
skarpsinnig -t skarpsynt 
skarsnö 

skarv -en; -ar skarva -de 

skat/a -an; -or 

skatt -en; -er skatta -de 

skattebelopp 

skattefri -tt skatteuppbörd 

skattkammare skattskyldig -t 

skava,skavde,skavt 

skavank -en; -er skada, fel 

ske, sker, skedde, skett 


sked -en; -ar skedblad 



skede -t; -n -na tidrymd 
skela -de 

skelett -et; = [sk-, ej sj-] ben-rangel 
skelög/d -t 

sken -et; = sken (i sken) 
sken/a -an; -or skena -de 
skenbar -t 
skenben 

skendöd skenhelig -t 
skepnad -en; -er 
skepp -et; = -en skeppa -de 
skeppar/e -en 1. -n; = 
skepparhistoria 
skeppsbrott skeppsgosse 
skeppsmäklare skeppsvarv 
_Sko 

skeptiker -n; = [sk-, ej sj-] (tvivlare) skeptisk -t 
sketch -en; -er [sk-] (kort 

dramatiskt stycke) 
skev -t 

skicka -de skickelse -n; -r 
skicklig -t skicklighet -en 
skickning -en 
skid/a -an; -or skidbindning 
skidfrukt skidlöpare 
skiffer -n; skiffrar 
skift -et; = -en skifta -de 
skifte-t;-n skiftesrik-t 
skifte(s)vis skiftning -en; -ar 
skiftnyckel 
skikt -et; = -en 
skikta -de skiktvis 


skild, skilt (av skilja) 



skildra -de skildring -en; -ar 
skilja, skilde, skilt, skild 
skiljaktig -t 
skiljas, skildes, skilts 
skilj bar -t skiljedom 
skiljedomare skiljemynt 
skiljenämnd skiljetecken 
skiljeväg skiljevägg 
skilling -en; -ar (mynt) 
skillnad -en; -er 
skilsmäss/a -an; -or 
skilt (av skilja) 
skiltvakt 1. skyltvakt -en; -er 
skimmel -n; skimlar (grå häst) 
skimmer, skimret skimra -de 
skina, sken, skinit 
skingra -de 
skink/a -an; -or 
skinn -et; = -en skinna -de 
skinnband skinnpäls 

skioptikon -et; = [ski- 1. sji-] (ljusbildsapparat) 

skipa -de 

skir -et skir -t 

skira -de smälta (smör) 

skiss -en; -er [sk-] (utkast) 

skissbok skissera -de 

skiva -de skivig -t 

skivling -en; -ar (svamp) 

skjort/a -an; -or skjorttyg 

skjortveck skjortärm 

skjul -et; = -en 

skjuta, sköt, skjutit 

skjutbana skjutdörr 



skjutning -en; -ar 
skjuts -en; -ar skjutsa -de 
skjutsning -en; -ar 
skjutspojke skjutsstation 
skjuttävling 
sko -n; -r, skorna 
sko, skodde, skott 
Sko_ 

skock -en; -ar skocka -de sig 
skoflickar/e -en 1. -n; = 
skomakare (som lagar skor) 
skog -en; -ar skogig -t 
skogs (till skogs) 
skogsavverkning skogsskola 
skogsstig skogsvårdsstyrelse 
skogvaktar/e -en 1. -n; = 
skoj -et skoja -de 
skojar/e -en 1. -n; = skojig -t 
skokräm 

skola, skall (vardagligt; ska), 
skulle, skolat 
skolk -et skolka -de 
skolkare -n; = 
skolkning -en; -ar 
skoll/a -an; -or tunn platta 
skollovskoloni skollärare 
skolmaterial -en skolplikt 
skolpojk(s)streck 
skomakar/e -en 1. -n; = 
skomakarmästare 
skomakeri -(e)t; -er 
skona -de 


skonar/e -en 1. -n; = (fartyg) 



skonert -en; -ar 1. -er (fartyg) 

skoningslös 

skonsam -t skonsamhet -en 
skop/a -an; -or 
skoputsar/e -en 1. -n; = 
skorp/a -an; -or 
skorpion -en; -er 
skorra -de skorrning -en 
skorsten -en; -ar skorstenseld 
skorstensfejar/e -en 1. -n; = 
skorv -en skorvig -t 

skoter -n; = 1. scooter [sko-] (motorcykel) 

skotsk -t 
skott -et; = -en 
skotta -de 

skottavla (skott-tavla) skottdag 
skott/e -en; -ar 
skotthåll -et 
skottning -en skottår 
skovel -n; skövlar skövla -de 
skovor -na smutskakor, rester 
skrabbig -t 
skral -t skraltig -t 
skraml/a -an; -or skramla -de 
skrammel, skramlet 
skranglig -t 

skrank -et; = -en skrankor -na 

skrap/a -an; -or 

skrapa -de skrapning -en; -ar 

skratt -et; = skratta -de 

skrattsalva 

skred -et; = 


skrev -et; = 



XXX 78 


skock — skyddshem 

skrev/a -an; -or skreva -de 

skri -(e)t; -n 1 . = skria -de -t 

skribent -en; -er (författare) 

skrida, skred, skridil 

skridsko -n; -r 

skrift -en; -er 

skrifta -de sig skriftermål 

skriftlig -t 

skriftställare -n; = 

skriftväxling -en; -ar 

skrik -et; = -en 

skrika, skrek, skrikit skrikhals 

skrin-et; =-en 

skrind/a -an; -or 

skriptum; skripta (uppsats) 

skritt (i skritt) 

skriva, skrev, skrivit 

skri vbläck skrivelse -n; -r 

skriveri -(e)t; -er skrivmaskin 

skrivning -en; -ar 

skrivställ -et; = 

skrock -et skrocka -de 

skrod A ra -de skryta 

skrofler -na (barnsjukdom) 

skrofulos -t 

skrot -et skrothandlare 

skrov -et; = -en 

å-J 

skrovlig -t 
skrovmål 


skrubb -en; -ar skrubba -de 



skrubbor -na bannor 


skrud -en; -ar skruda -de 
skrump/en -et; -na 
skrupler -na betänkligheter 
skrupulös -t samvetsgrann 
skruv -en; -ar skruva -de 
skruvmejsel skruvstäd 
skrymma, skrymde, skrymt 
skrymsle -t; -n 
skrymt -et skrymta -de 
skrymtaktig -t 
skrymtare -n; = sk rym ter i 
-(e)t 

skrynkelfri skrynkl/a -an; -or 
skrynkla -de skrynklig -t 
skryta, skröt, skrutit 
skrytsam -t skrytsamhet -en 
skrå -(e)t; -n -na 
skrål -et; = skråla -de 
skråm/a -an; -or 
skräck -en skräckfilm 
skräda, skrädde, skrätt 
skräddar/e -en 1. -n; == 
skräddarmästare 
skräddarräkning 
skrädderi -(e)t; -er 
skräll -en; -ar 
skrälla, skrällde, skrällt 
skrälle -t; -n -na skrällig -t 
skrämma, skrämde, skrämt, 
skrämd 

skrämsel -n skrämskott 


skrän -et; = -en skräna -de 



skränfock -en; -ar skränig -t 
skränk/a -te (såg) 
skräp -et skräpa -de 
skräpig -t 

skräpp/a -an; -or (växt) 
skräppa, skräppte skryta 
skrävel, skrävlet skrävla -de 
skrävlare -n; = 

skröplig -t skröplighet -en; -er 
skubba -de sig 
skudda -de 

skuff -en; -ar skuffa -de 
skugg/a -an; -or 
skugga -de skuggig -t 
skuggning -en; -ar 
skuld -en; -er skuldebrev 
skulderblad 
skuldfri skuldlös 
skuldr/a -an; -or 
skuldsatt skuldsedel 

skull (för min skull, för ro skull, för syns skull) 

skull/e -en; -ar (hö-) 

skulle (av skola) 

skulor -na köksavfall 

skulptera -de uthugga, utmejsla 

skulptris -en; -er 

skulptur -en; -er 

skulptör -en; -er bildhuggare 

skum -met 

skum -t -ma 

skumhölj/d -t skumma -de 
skummig -t skummjölk 
skumning -en 



skumpa -de 

skumrask -et skumög/d -t 

skunk -en; -ar (djur) 

skur -en; -ar skurborste 

skurk -en; -ar skurkaktig -t 

skurkstreck 

skut/a -an; -or skutlast 

skutt -et; = skutta -de 

skvadron -en; -er [-(rytteriavdelning) 

skvala -de 

skvaller, skvallret skvallra -de 
skvalp -et skvalpa -de 
skvatt (av skvätta) 
skvimpa -de 
skvätt -en; -ar 

skvätta, skvätte 1. skvatt, skvätt 

sky -n; -ar 

sky, skydde, skytt 

skydd -et; = skydda -de 

skyddsande skyddshemskyddsling -en; -ar 

skyddsrum skyddsåtgärder 

skydrag skyfall 

skyffel -n; skyfflai- 

skyffla -de skyffling -en 

skygd -et (beskydd) 

skygg -t (rädd) skygga -de 

skygghet -en skygglapp 

skyhölj/d -t 

skyl -en; -ar (sädes-) 

skyla, skylde, skylt 

skyldig -t skyldighet -en; -er 

skyldra -de (gevär) 

skyldskap -en släktskap 



skylla, skyllde, skyllt 

skylt -en; -ar skylta -de 

skyltning -en 

skyltvakt, seskiltvakt 

skymf-en;-er skymfa-de 

skymf lig -t skymford 

skymma, skymde, skymt, skymd 

skymning -en; -ar 

skymningsstund 

skymt -en; -ar skymta -de 

skymundan 

skynda -de skyndsam -t -ma 
skyndsamhet -en 
skynke -t; -n 
skyskrap/a -an; -or 
skytt -en; -ar skytte -t 
skyttefest skyttegille 
skyttel -n; skyttlar 
skåda -de skådebana teater 
skådespelar/e -en; 1. -n; = 
skål -en; -ar skåla -de 
skålformig -t skålig -t 
skålla -de bränna 
skåll/het -hett skållning -en 
skålpund (vikt) 
skåning -en; -ar skånsk -t 
skånsk/a -an; -or 
skåp -et; = -en 
skåpbil skåp(s)dörr 
skår -et; = skår/a -an; -or 
skäck -en; -ar (fläckig häst) 
skäckig -t (fläckig) 
skädd/a -an; -or (fisk) 



skäfta -de sätta skaft på 
skägg -et; = skäggig -t 
skäggstubb skäggväxt 
skäkt/a -an; -or vägglus 
skäkta -de (lin) 
skäl -et; = -en orsak. Jfr själ 
skälig -t skäligen tämligen 
skälla, skällde, skällt 
skäll/a -an; -or skällko 
skällsord 

skälm skälmaktig -t 
skälmsk -t skälmstycke 

skyddsling — slavisk skälva, skälvde 1. skalv, skälvt darra 

skälvning -en; -ar 

skämma, skämde, skämt, skämd 

skämmas, skäms, skämdes, 

skämts 

skämt -et; = skämta -de 
skämtsam -t -ma 
skämtsamhet -en; -er 
skämtteckning skämttidning 
skända -de skändlig -t 
skänk -en; -ar (möbel) 
skänk -en; -er gåva 
skänka, skänte, skänkt 
skänkel -n; skänki ar 
skänks (till skänks) 
skäpp/a -an; -or 
skär -et; = -en 
skär -t (ren; ljusröd) 
skär/a -an; -or (liten lie) 
skära, skar, skuro, skurit, skuren 


skärbräde 



skärgård skärkarl skärgårdsbo 

skärm -en; -ar 

skärmbildsfotografering 

skärmmössa 

skärmytsling -en; -ar liten strid 
skärning -en; -ar 
skärp -et; = 

skärpa -n skäipa, skärpte 

skärs eld 

skärskåda -de 

skärslipar/e -en 1. -n; = 

skärtorsdag 

skärv -en; -ar (slant) 

skärv/a -an; -or skärvig -t 

skök/a -an; -or 

sköld -en; -ar sköldkörtel 

sköldpadd -en (ämne) 

sköldpadd/a -an; -or 

skölja, sköljde, sköljt 

sköljning -en; -ar 

skön (eget skön egen bedömning) 

skön -t. Jfr sjön 

skönhet -en; -er 

skönhetsdrottning skönhetstävling 
skönja, skönjde skönjbar -t 
skönlitteratur skönskrift 
skör -t 

skörbjugg -en (sjukdom) 
skörd -en; -ar skörda -de 
skördemaskin skördetröska 
skörhet -en 
skörlevnad otukt 


skört -et; = -en skörta -de upp 



sköt (av skjuta) 
sköt -en; -ar (nät) 
sköta, skötte, skött 
sköte -t; -n -na skötebarn 
_Sia 

skötersk/a -an; -or 
skötesynd vanesynd 
skötsam -t -ma skötsamhet -en 
skötsel -n 

skövla -de skövling -en; -ar 

slabba -de 

sladd -en; -ar 

sladda -de 

sladder, sladdret 

sladderaktig -t sladdra -de 

sladdrig -t 

slafs -et slafsa -de 

slag -et; = -en 

slag/a-an;-or 

slagdäng/a -an; -or 

slagfält slagfärdig -t 

slagg -en 1. -et 

slagga -de slaggig -t 

slagkraft slagregn 

slags (alla slags; ett slags, vad för slags) 

slagskämpe slagsmål -et 
slak -t slakna -de 
slakt -en; -er slakta -de 
slaktar/e -en 1. -n; = 
slaktboskap slakter) -(e)t; -er 
slaktmask -en; -er 
siaktning -en; -ar 
slalom (oböjl.) 



siam -men; -mar (i kortspel) 
siam -met (gyttja) 
slamlager 
slammer, slamret 
slammig -t 

slamp/a -an; -or slampig-t 

slamra -de 

slams -et slamsig -t 

slan/a -an; -or 

slang -en; -ar 

slang -en (slangspråk) 

slanggurka 

slangspråk slanguttryck 
slank (av slinka) 

slank -t slankig -t 
slant (av slinta) 
slant -en; -ar 
slapp -t slappa -de 
slapphet -en slappna -de 
slarv -et 

slarv -en; -ar 1 . slarver -n; slarvar 

slarv/a -an; -or slarva -de 

slarver, se slarv 

slarvig -t slarvsylta 

slask -et slaskhink slaskig -t 

slaskvatten slaskväder 

slav -en; rar (träl) 

slav -en; -er (folkstam) 

slaveri -et slavjnna/ -an; -or 

slavisk -t 

slejf -en; -er 1. -ar 

slem -met slembildning 

slemhinna slemmig -t 



slentrian -en (gammal vana) 

slentrianmässig -t 

slev -en; -ar sleva -de 

slick -en; -ar 

slicka -de slickepinne 

slid/a -an; -or 

sliddersladder struntprat 

slidkniv 

slik -t sådan 

sling/a -an; -or 

slingerväxt slingra -de 

slink/a -an; -or 

slinka, slank, slunkit 

slinta, slant 

slip -en; -ar faitygsbädd 

slipa -de slipa/d -t listig 

sliper -n; sliprar 1 . slipers jämvägssyll 

sliperi -(e)t; -er 

slipover -n; slipovrar 1. slipo vers 
[-åver] tröja utan ärmar 
slippa, slapp, sluppit 

slipprig -t 
slips -en; -ar 
slipsten 

slira -de slirning -en; -ar 
slisk -et sliskig -t 
slita, slet, slitit 
slitage -t [-asj] slitning 
sliten, slitet, slitna 
slitning -en; -ar 
slits -en; -ar skåra 
slitsa -de foga ihop (rep) 
slitsam -t slitvarg 



slockna -de 


sloka -de slokhatt 

slokig -t slokör/ad -at 

slopa -de 

slosill -en (fetsill) 

slott -et; = -en slottskyrka 

slottsruin slottsstek 

sludder, sluddret sluddra -de 

sluddrig -t 

slug -t slughet -en 

sluka -de 1. slök, slukat 

slum -men fattigkvarter 

slumkvartar 

slummer -n 

slump -en; -ar 

slumpa -de (sig, bort) slumpvis 

slumra -de 

slung/a -an; -or slunga -de 
slup -en; -ar (bat) 
slusk -en; -ar sluskig -t 
sluss -en; -ar slussning -en 
slut -et; = sluta -de (avsluta) 
slejf — smärt 
sluta, slöt, slutit (tillsluta) 
slutgiltig färdig 
slutkläm -men; -mar 
slutlig -t slutligen 
slutlopp slutsats slutsåld 
slutta -de sluttning -en; -ar 
slyn/a -an; -or slynaktig -t 
slyngel -n; slynglar 
slå -n; -ar (tvär-) 
slå, slog, slagit 



slåss, slogs, slagits 
slåtter -n slåtterkarl 
slåttermaskin 
släcka, släckte, släckt 
släckning -en 
släd/e -en; -ar slädparti 
slägg/a -an; -or 
släggkastar/e -en 1. -n; = 
släkt -en; -er. Jfr släckt (av 
släcka) 

släkt (vara släkt) släktdrag 

släkte -t; -n -na 

släktforskning 

släkting -en; -ar släktkär -t 

släktskap -en 

sländ/a -an; -or 

slänga, slängde slänggunga 

slänt -en; -er 

släp -et; = 

släpa -de släpig -t 

släppa, släppte, släppt 

släpphänt släpphänthet -en 

slät, slätt (jämn) slätstruken 

slätt -en; -er slättbygd 

slät var -en; -ar (fisk) 

slö -tt 

slödder, slöddret 
slöfock -en; -ar slöhet -en 
slöj/a -an; -or 
slöjd -en; -er slöjda -de 
slöjdare -n; = slöjdlektion 
slösa -de slösaktig -t 
slösare -n; = slöseri -(e)t 



smack -en; -ar (fartyg) 

smacka -de 

smaka -de smakfull -t 

smaklig -t smaklös -t 

smaknerv smaksinne 

smal -t smalfilm 

smaragd -en; -er (grön ädelsten) 

smart (fiffig) smarthet -en 

smaska -de 

smatter, smattret smattra -de 
smed -en; -er smedj/a -an; -or 
smeka, smekte, smekt 
smeksam -t -ma 
smeksamhet -en 
smet -en; -er 
smeta -de smetig -t 
_Smä 

smicker, smickret smickra -de 
smida, smidde, smitt, smidd 
smide -t; -n smidesjärn 

smidig -t smidighet -en 
smil -et; = 

smila -de smilband -et 
smink -et; -er sminka -de 
smisk -et smiska -de 
smita, smet, smitit 
smitt/a -an; -or smitta -de 
smittfri smitthärd 
smittkoppor -na smitt(o)frö 
smitt(o)sam -t -ma 
smittämne -t 

smock/a -an; -or smocka -de 


smoking -en; -ar [små-] (röck) 



smokingskjorta 
smolk -et smolkig -t 
smorläder 

smuggelgods smuggla -de 
smugglare -n; — 
smuggling -en; -ar 
smul/a -an; -or smulig -t 
smult -et (fett) 
smultron -et; = -en 
smussel, smusslet smussla -de 
smuts -en smutsa -de 
smutsig -t smutslitteratur 
smutta -de 

smycka -de smycke -t; -n 
smyga, smög, smugit 
små, smått, smärre 
småaktig -t småbarn 
småländsk -t 
småländsk/a -an; -or 
smålänning -en; -ar 
småningom 
småsinne småsint -a 
småskola småskol(e)lärarinna 
småsnål småstad 
småttingar -na 
smäcka, smäckte 
smäcker -t, smäckra 
smäckfull 

smäda -de smädedikt 
smädelse -n; -r smädeskrift 
smädlig -t 
smäktande 


smälek -en 



smäll -en; -ar 
smäll/a -an; -or 
smälla, smällde, smällt 
smällfet smällkall -t 
smälta, smälte, smält 
smältning -en 
smältpunkt smältugn 
smärgel -n smärgla -de 
smärre (av små) 
smärt -a smal 
smärt/a -an; -or smärta-de 
smärting -en (segelduk) 
smärtsam -t -ma 
smör -et 

smörbakelse smörgås -en; -ar 
smörj/a -an; -or 
smörja, smorde, smort 
smörjelse -n; -r smörjig -t 
smörkärna -n 
snabb -t snabbhet -en 
snabbköp snabbköpsbutik 
snabblöpare 
snabbskrift snabbtänkt 
snabel -n; snablar 
snack -et snacka -de 
snagga -de snaggklippa 
snappa -de 
snapphan/e -en; -ar 
snaps -en; -ar 

snapshot =; -s [snappsjått] ( ögonblicksbild) 
snar -t, hastig, skyndsam 
snar/a -an; -or 
snarfyndig -t 



snarka -de snarkning -en; -at 

snarlik -t snarrådig -t 

snarsticke/n 1. snarstucke/n-t 

snask -et snaska -de 

snaskig -t 

snatta -de 

snatter, snattret 

snatteri -(e)t; -er 

snattra -de 

snava-de 

sned, snett 

snedd -en snedda -de 
sned/munt 1 , -mynt 
snedög/d -t 
snegla -de 
snibb-en;-ar 
snickar/e -en 1, -n; = 
snickarverkstad 
snickeri -(e)t; -er 
snickra -de 
snicksnack -et trams 
snida -de snideri -(e)t; -er 
snigel -n; sniglar 
sniken, sniket, snikna 
snilj (e) matta 
snille -t; -n snillrik -t 
snip/a -an; -or 
snirkel -n; snirklar 
snitsel -n; snitslar strimla 
snitt -et; = -en snittyta 
sno, snodde, snott 
snobb -en; -ar 

snobberi -(e)t; -er snobbig -t 



snodd -en; -er 

snok -en; -ar snoka -de smälta — sopor 
snope/n -t 

snopp -en; -ar snoppa -de 
snor -et snorig -t 

snorkel -n; snorklar luftmast på ubåt 

snorkig -t snorkighet -en 
snubba-de 
snubbla -de 
snubbor-na 

snudd -en; -ar snudda -de 
snugg/a -an; -or rökpipa 
snurr/a -an; -or 
snurra -de snurrig -t 
snurrevad</b (fiskredskap) 
snus -et snusig -t 
snusk -et snuskig -t 
snuva -n snuvig -t 
snyfta -de snyftning -en; -ar 
snygg -t snygghet -en 
snylta -de snyltgäst 
snyta, snöt, snutit 
snål -t snålhet -en 
snåljåp -en; -ar 
snålskjuts snålvarg 
snår -et; = -en snårskog 
snäck/a-an;-or snäckskal 
snäll -t snälltåg 
snäpp/a -an; -or (fågel) 
snärja, snärjde 
snärt -en; -ar 
snärt/a -an; -or flicka 


snäsa, snäste anäsig -t 



snäv, snävt 


snö -n snöa -de 

snöblind snöboll 

snöd tarvlig (snöd vinning) 

snöglopp -et 
snöhölj/d -t snöig -t 
snöplig -t 

snöra, snörde, snört 
snöre -t; -n -na 
snörmakerj -(e)t; -er 
snörpa, snöipte 
snörpning -en; -ar 
snörvla -de 
snöskottning 
snötjocka snöyra 
so -n; (suggor) 

soaré -(e)n; -er (aftonunderhållning) 
sobel -n; soblar [så-] (pälsdjur) 
sober -t [så-] måttfull 
social -t (samhälls-) 
socialdemokrat -en; -er 
socialdemokrati -(e)n 
socialhjälp 

socialis A ra -de (förstatliga) 

socialism -en socialist -en; -er 
socialistisk -t 

_Sop 

socialvård 

societet -en; -er (de förnäma) 

sociologj -(e)n samhällsforskning 

sock -en; -ar 1 . sock/a -an; -or 

sockel -n; socklar (underlag för staty m. m.) 


socken,socknen; socknar 



sockenbo sockenstämma 


socker, sockret 

eockerdricka -n 1. -t 

sockersjuka sockra -de 

soda -n sodavatten 

soff/a -an; -or sofflock -et; = 

soignera/d -t [såanje-] (väl-) vårdad 

soja -n (sås) sojaböna (växt) 

sokratisk -t 

sol -en; -ar solbad -et 

solbadd -et solbrän/d -t 

solbränna -n 

sold -en soldatlön 

soldat -en; -er soldattorp 

sol$nn, s olent festlig 

solennitet -en; -er högtidlighet 

solfjäder 

solid, solitt fast; gedigen 

solidarisk -t gemensamt ansvarig 

solidaritet -en gemensam ansvarighet, sammanhållning 

solig -t 

sol|st -en; -er (person som utför ett 

solo) 

solka de solkig -t 

solljus sollös 
splo ensam 

S9I0 -t; -n 1 . soli musikstycke för tn röst /. ett instrument 

solsken solstekt solsticka 

solutipn -en; -er lösning; klister 

solv -et; = (i väv) 

solvent; stånd att betala 

som 


somlig -t 



sommar -en 1. -n; somrar 

sommargäst 

somna -de 

somras (i somras) 

somt somligt 

son -en; söner 

sonat -en; -et (musikstycke) 

sondera -de (undersöka) 

sonett -en; -er (dikt) 

sonika (helt sonika utan vidare) 

sonlig -t 

sonor -t [-år] klangfull 
sop -en; -ar sopa -de 
sopborste 

sopkvast sopnedkast -et; = 
sopning -en; -ar sopor -na 
sopp -en; -ar C svamp) 
sopp/a -an; -or soppskål 
sopran -en; -er (stämma) 
sopskyffel soptunna 
sordin -en dämpare 
sorg -en; -er sorgebarn 
sorgfällig -t noggrann 
sorgkant 

sorglig -t sorgmarsch 
sorgsen, sorgset, sorgsna 
sork -en; -ar 
sorl -et sorla -de 
sort -en; -er sortera -de 
sort; -(e)n; -er utträde 
sortiment -et; = urval 
sot -et sotar/e -en 1. -n; = 
sotarmurr/e -en; -ar sotig -t 



sotsäng dödsbädd 

sova, sov, sovit sovdctgs 

sovel, sovlet 

sovjetrepublik 

sovra -de sovring -en; -ar 

sovsäck sovvagn 

spackelfärg spackla -de 

spad -et (kött-) 

spad/e -en ; -ar 

spak -en; -ar 

spak -t spakna -de 

spaljé -(e)n; -er 

spalt -en; -er spalta -de 

spana -de spaningspatrull 

spanjor -en; -er 

spanjorsk/a -an; -or 

spankulera -de gå ocb driva 

spann -et; = -en (häst-; bro-) 

spann -en 1 . -et; -ar 1 . spänner hink 

spannmål -en (säd) 

spansk -t spanska -n (språk) 

spanskrör -et (käpp) 

spant -et; = -en 

spara -de sparbank sparbössa 

spark -en; -ar sparka -de 

sparkassa sparklubb 

sparkokare sparpengar 

sparkstötting -en; -ar 

sparlakan -et; = sängomhänge 

sparmärke 

sparr/e -en; -ar 

sparris -en sparrissäng 


sparsam -t -ma 



sparsamhet -en 
spartansk -t enkely knapp 
sparv -en; -ar 

spasmer -na krampryckningar 
spasmodisk -t krampaktig 
spatiös -t [-tsiös] rymlig 
spatsera -de spatserkäpp 
spätt -en (bästsjukdom) 
sopp — sprakfåle 
spe (driva spe) 
speaker [spi-] (utropare) 
speceriaffär 

specerier -na (kryddvaror) 
specialisera -de 
specialist -en; -er fackman 
specialitet -en; -er 
specialkurs specialtillverkning 
speciell -t särskild 
specificera -de noga ånge 
specifik -t egentlig; särskild 
specifikation -en; -er förteekning 
spedition -en; -er varuförmedling 
speditör -en; -er 
speedway [spidoej] (motorbana) 
spegel -n; speglar 
spegelglas spegla -de 
speja -de spejare -n; = 
spektakel, spektaklet; = 
spektr/um = 1 . -et 1 . -umet; -er 
1. spektra (färgskala) 
spekulant -en; -er 
spekulation -en; -er 

spekulera -de (fundera på; spela på börsen) 



spel -et; = -en spela -de 
spelevink -en; -ar 
spelevinker -n; = slarver 
spenat -en 
spendera -de bjuda 
spendersam -t -ma frikostig 
spen/e -en; -ar 
spenslig -t 

spet/a -an; -or speta -de 

spets -en; -ar spetsa -de 

spetsbov 

spetsbågsstil 

spetsfundig spetsig -t 

spetsvinklig -t 

spett -et; = -en spett(e)kaka 

spetälsk -t spetälska -n 

spex -et; = (lustspel) 

spickefläsk spickesill 

spicken, spicket, spickna råsaltad 

spigg -en; -ar (fisk) 

spik -en; -ar spika -de 

spikklubba (växt) 

spikrak 1. spik rak 

spilkum -en; -ar liten skål 

spilla, spillde, spillt, spilld 

Spillkråka (fågel) 

spillning -en; -ar 

spillo (till spillo) 

spillr/a -an; -or 

spillånga 1. spillånga (torkad 

långa) 

spilt/a -an; -or 

spin(n) skruvrörelse nedåt vid flygning 



_Spr 

spindel -n; spindlar 

spink -et spinka -de 
spinkig -t 

spinna, spann, spunnit 
spinneri -(e)t; -er 
spinnfiske spinnrock 
spion -en; -er 

spionage -t [-asj] spionera -de 
spioneri -(e)t; -er 
spir/a -an; -or spira -de 
spiral -en; -er spiralfjäder 
spiritism -en spiritist -en; -er 
spirituell -t kvick 
spirituösa -n spritdrycker 
spirituös -t sprithaltig 
spirlånga, se spillånga 
spis -en; -ar 1. spisel -n; spislar 
spis -en föda spisa -de 
spisel, se spis spis(el)häll 
spjut -et; = -en spjutspets 
spjuver -n; spjuvrar 
spjäl/a -an; -or spjäla -de 
spjäl/e -en; -ar 
spjäljalusi [-sja-] 
spjälka -de spjälkning -en; -ar 
spjäll -et; = -en 
spjälverk 

spjärn -et spjärna -de 

spleen [splin] dysterhet, liknöjd trötthet 

splendid lysande 

splint -en splinta -de 

split -et oenighet 



splits -en; -ar splitsa -de 
splitter, splittret; = 

splitterfri -tt 

splitt(er)ny 1 . splitt(er) ny 

splittra -de splittring -en 
spola -de 

spol/e -en; -ar spolformig -t 
spoliera -de förstöra 
spoling -en; -ar 
sponta -de hopfoga 
spontan -t oöverlagd 
spor -en; -er 
sporadisk -t enstaka 
sporgömme -t; -en 
sporra -de sporr/e -en; -ar 
sporrsträck (i sporrsträck) 
sport -en sportdräkt 
sportler -na (biförtjänster t ill 
ämbetsman) 

sportmässig -t sportskjorta 
spotsk -t 
spott, -en 1. -et 
spotta -de spottning -en 
spottstyver ringa penning 
spov -en; -ar (fågel) 
spraka -de sprakfåle 
spratt — stenografera 

spratt -et;-en 

sprattelgubbe sprattla -de 
sprick/a -an; -or 
spricka, sprack, spruckit 
sprickig -t 

sprida, spridde (1. spred), spritt 



spring/a -an; -or 
springa, sprang, sprungit 
springbrunn springpojke 
Sprint -en; -ar 

sprinter -n; = 1. -s hastighetslöpare 

sprit -en sprita -de 

sprithalt -en sprithaltig -t 

sprits -en; -ar 

spritta, spratt, spruttit 

spritt ny 1. sprittny 

sprudla -de 

sprund -et; = -en 

spruta -de sprutlackering 

språk -et; = -en 

språkkunskap 

språksam -t -ma 

språksamhet -en 

språng -et; = -en 

språngmarsch 

spräcka, spräckte, spräckt 

spräcklig -t 

spräng/a -de 

sprängning -en; -ar 

sprängskott sprängämne 

sprätt -en; -ar 

sprätta, sprätte, sprätt kasta, stänka 

sprätta -de (1. sprätte) -t 1. sprätt (sprätta sönder; vara sprättig) 
sprättig -t 
spröd, sprött 

spröjs, en; -ar (list på fönster) 
spröt -et; = -en 
spurt -en; -er slutlopp 

spurta -de 



spy, spydde, spytt 
spydig -t 
spå, spådde, spått 
spådom -en; -ar 
spån -et 1. -en; = 
spån/a -an; -or 
spånad -en 

spång -en; spänger 1. spångar 
spår -et; = spåra -de 
spårlös spårsnö 
spårvagn spårvagnskonduktör 
spårväg spårvägsman 
späck -et späcka -de 
späd, spätt 

späda, spädde, spätt, spädd 
spädbarn spädlemmad 
späka, späkte späkning -en; -ar 
spänna, spände, spänt, spänd 
spännande spänne -t; -n 
Spänning -en ; -ar 
spännpapp spännvidd 
spänst -en spänsta -de 
spänstig -t 
spänta -de späntkniv 
spärr -en; -ar spärra -de 
spärrhake spärrning -en; -ar 
spätt (av späd 1. späda) 
spätt/a -an; -or 
spö -(e)t; -n, -na 1. -en 
spöka -de spöke -t; -n 
spökeri -(e)t; -er 
spörja, sporde, sport 
spörsmål -et; = 



stab -en; -er 

stabb/e -en; -ar stabbig -t 
stabil -t stadig stabilitet -en 
stack -en; -ar stacka -de 
stackar/e -en 1. -n; = stackars 
stad -en; städer 
stadd, statt 

stadfästa stadfästelse -n; -r 

stadg/a -an; -or stadga -de 

stadgande -t; -n stadgar -na 

stadgeförslag 

stadig -t stadighet -en 

stadion (ett stadion; idrottsplats) 

stadi/um -et; -er skede 

stadsbibliotek 

stadsbo -n; -r 1. -ar 

stadsbud stadsfiskal 

stadsfullmäktig -en; -e 

stadshotell stadsingenjör 

stadspark stadsplan 

stafett -en; -er (i idrott) 

stafettväxling 

staffage -t [staffasj] (bifigurer) 
staffli -(e)t; -er tavelställ 
stag -et; = staga -defästa 
stagnation -en; -er [stangnasjon] 
stockning,, stillastående 
stagnera -de fstangn-] 
staka -de stak/e -en; -ar 
stakat -et; = 
stall -et; = 1. -ar 
stallbroder kamrat stalldräng 
stallykta (stall-lykta) 



stalp -et; = 1. -er brant, stup 
stam -men; -mar 
stambana stamkund 
stamma -de stamning -en; -ar 
stamp -et stampa -de 
standar -et; = (fana) 
standard -en; = måttstock, 
normaltyp 

standardisera -de göra lika 
standert -en; -er (trekantig flagga) 
stank -en stank (av stinka) 

Ste 

stanna -de stannfågel 

stanniol -en (tennblad) 

stans -en; -ar stansa -de 

stapel -n; staplar stapla -de 

stappla -de 

star/e -en; -ar starholk 

stark -t starkpeppar 

starkströmsapparat 

starr -en; -ar (ögonsjukdom) 

starr -en (växt) starrmosse 

start -en; -er starta -de (börja) 

starter -n; = 1. -s startledare 

startsignal startskott 

stass -en (ståt) stassa -de 

stat -en; -er 

statar/e -en 1. -n; = 

station -en; -er stationera -de 

stationsinspektor 

statist -en; -er (skådespelare med 

stum roll) 

statistik -en (jämförelse L översikt i siffror) statistisk -t 



stativ -et; = (ställning) 
statlig -t statsbana 
statskyrka statslån statslös 
statsminister statsråd -et; = 
statsskuld statsutskott 
statsverksproposition 
stats väl vning -en; -ar 
statsöverhuvud 
statuera -de (ett) exempel 
straffa till varning för andra 
statuter -na stadgar 
staty -(e)n; -er 
statyett -en; -er (liten staty) 
stav -en; -ar stava -de 
stavelse -n; -r 
stavning -en; -ar 
stearin -et 1. -en stearinljus 

stegel, steglet; =, steglen (pinoredskap för förbrytare) 
stegla -de 

steglits/a -an; -or (fågel) 
stegra -de stegring -en 
stek -en; -ar steka, stekte 
stekel -n; stek lar 
stekpanna stekugn 
stel -t stelbent stelkramp 
Stella Stellan 
stelna -de 
sten -en; -ar 

stencilera -de (mångfaldiga skrift) 
stendös -en; -ar stendöv 
stenhuggar/e -en 1. -n; = 
stenhuggeri -(e)t; -er 
stenig t stenkol 



stenkolsgruva stenkols tjära 
stenograf -en; -er 
stenografera -de 
stenograf} -(e)n snabbskrift 
stenrös(e) stensättare 
stensöt/a -an; -or (växt) 
st A ntorsröst väldig stämma 
stenyxa stenåldern 
stereometri -(e)n rymdgeometri 

stereoskop -et; = (apparat som ger en bild i tre dimensioner) 
stereotyp -t enformig 
steril -t ofruktbar 

sterilisera -de göra ofruktbar; befria från bakterier 

stetoskop -et (hörlur) 

steward -en; -ar 1. -er [stjoard] uppassare 

sti/a -an; -or 

stick -et; = 

sticka, stack, stuckit 

sticka -de -t (strumpor m. m.) 

stickersk/a -an; -or 

stick i stäv stick/a -an; -or 

stickling -en; -ar (kvist) 

stickning -en; -ar 

stickspår stickylle 

stift -et; = -en stifta -de 

stiftelse -n; -t 

stiftsbibliotek stiftsstad 

stifttand 

stiga, steg, stigit 

stigbygel -n; stigbyglar 

stil -en; -ar stilenlig -t 

stilett -en; -er (dolk) 

stilfull stilig -t 



stilisera -de avfatta 


stilistjk -en stilforskning.t s t il lära 
stilistisk -t 
still, stilla 

stilleben (still-leben) tavla med livlösa ting 

stillestånd -et; = stillhet -en 
stillna -de stillsam -t -ma 
stillsamhet -en 
stiltje -n vindstilla 

stiltonost 

stim -met; = stimma -de 
stimulans -en; -er 
stimulera -de pigga upp 
sting -et; — 

stinga, stack, stungo, stungit, 

stungna 

stinka, stank 

stinn, stint, stinna 

stins -en; -ar stationsinspektor 

stint/a -an; -or flicka 

stipel -n; stipler 

stipendiat -en; -er (som har 

stipendium) 

stipendi/um -et; -er (penningm-der stödför studier) 
stenografi — sträva 
stipulera -de bestämma 
stirra -de 

stjäla, stal, stulit, stulen 
stjälk -en; -ar 
stjälpa, stjälpte, stjälpt 
stjärn/a -an; -or stjärnfall 
stjärt -en; -ar stjärtfena 
sto -(e)t; -n -na 



stock -en; -ar stocka -de 

stockholmare -n; = 

stockholmsk/a -an; -or 

stockning -en; -ar 

stod -en; -er stod (av stå) 

stoff -et; -er ämne 

stoffera -de utstyra 

stofil -en; -er gammal enstöring 

stoft -et stoftkorn 

stoisk -t [stå-] orubblig, behärskad 

stoj -et stoja -de 

stol -en; -ar 

stoll -en; -ar gruvgång 

stoll/e -en; -ar tok stollig -t 

stolp/e -en; -ar 

stolt stoltsera -de 

stomm/e -en; stommar 

stop -et; = 

stopp -et; sa» stoppa -de 

stoppning -en; -ar stoppsignal 

stor, större, störst 

storarta/d -t 

Storbritannien 

storhertig storhetstid 

stork -en; -ar 

storkna -de 

storlek -en; -ar 

storm -en; -ar storma -de 

stormakt stormaktskrig 

stormcentrum stormig -t 

stormning -en; -ar 

stormvarning 

storordig -t storpolitisk 



storsinna/d -t i. storsint 


storstad storverk 
storvule/n -t storartad 
storvuxen storväxt storög/d -t 
straff-et; = straffa-de 
straffbar -t straffdom -en 
strafflag -en; -ar 
straffri (straff-fri) straffspark 
straffånge (straff-fånge) 
stram -t strama -de 
stramalj -en; -er (gles väv) 
strand -en; stränder 
strandning -en; -ar 
strapats -en; -er ansträngning 
strass -en (konstgjord ädelsten) 
strateg -en; -er härförare 
strategisk -t 

stratosfär -en öfre luftlagret 
_Str 

strax 1 . straxt 

streber -n; strcbrar lycksökare, uppåtsträvare 

streck -et; = -en strecka -de 

streckteckna/d -t 

strejk -en; -er strejka -de 

strejkbrytar/e -en 1. -n; — 

stress -en (överansträngning) 

streta -de stretig -t 

strid -en; -er 

strid, stritt 

strida, stridde 1. stred, stritt L 

stridit 

stridbar -t stridig -t 
stridslysten stridsvagn 



strigel -n; striglar 
strikt -a stram, sträng 
stril -en; -ar strila -de 
striml/a -an; -or 
strimm/a -an; -or strimmig -t 
strip/a -an; -or stripig -t 
strit -en; -ar (insekt) 
strof -en; -er [-åf] vers 
strong -t stark 
stropp -en; -ar 

struktur -en; -er sammansättning 
struma -n (sjukdom) 
strump/a -an; -or 
strumpeband 
strumpgarn strumpläst 
strunt -et 1. -en strunta -de 
struntsak 

strup/e -en; -ar strupkatarr 

strut -en; -ar 

struts -en; -ar strutsägg 

strutta -de 

struv/a -an; -or (bakverk) 
stryk -et 

stryka, strök, strukit 
strykersk/a -an; -or strykjärn 
stryknin -et 1. -en (gift) 
strypa, strypte, 1. ströp, strypt 
strypsjuka 
strå -(e)t; -n -na 
stråk -et; = 
stråk/e -en; -ar 
stråkinstrument stråkkvartett 


stråla -de strål/e -en; -ar 



strålkastare 


stråt -en stråtrövare 

sträck (i sträck) 

sträck -et (fågelsträck) 

sträck/a -an; -or 

sträcka, sträckte, sträckt 

sträckbänk sträckning -en; -ar 

sträng -en; -ar 

sträng -t strängeligen 

sträv -t 

sträva -de 

Str_ 

strävan (oböjl.) 
strävande -t; -n 
strävhårig -t strävsam -t -ma 
strävsamhet -en 
strö, strödde, strött 
ström -men; -mar 
strömbrytare -en 1. -n; = 
strömlinjeforma/d -t 
strömma -de 
strömming -en; -ar (fisk) 
strömning -en; -ar 
strömstyrka strömvirvel 
ströva -de 

stubb -en stubba -de 
stubb/e -en; -ar 

stubbrytar/e -en 1. -n (stubb-brytare) 
stubintråd (tändtråd) 
stuck -en; -er (gipsmurbruk) 
stucken, stucket 
student -en; -er 


studentexamen 



studentsk/a -an; -or 

studera -de studerande -n; = 

studiecirkel studietid 

studio -n; -r (filmateljé; radio-'lokal) 

studi/um -et; -er 

studsa -de studsare -n; = 

stuert -en; -ar uppassare 

stuff -en; -er mineralprov 

stug/a -an; -or stug(u)golv 

stuk/a -an; -or (Jör rotfrukter) 

stuka -de 

stulta -de 

stum -t -ma stumfilm 

stumhet -en 

stump -en; -ar 

stump/a -an; -or 

stund -en; -er stunda -de 

stundligen stundom 

stung/en -et; -na (av stinga) 

stupa -de 1. stöp 

stupid dum 

stupränna stupstock 

stursk -t 

stut -en; -ar (oxe) 

stuteri -(e)t; -er hästuppfödnings-anstalt 

stuv -en; -ar stuva -de 

stuvar/e -en 1. -n; = 

stuveriarbetare 

stuvning -en; -ar 

stybb -en 

styck; — (per styck) 
stycka -de stycke -t; -ti 
styckegods styckning -en; -ar 



styck (e)tals styck (e) vis 
stygg -t styggelse -n; -r 
strävan — suggestiv 
stygn 1. styng -et; = -en 
stylt/a -an; -or 
stympa -de 

stympar/e -en 1. -n; — 
styng, se stygn 

styrbord (från akter högra sidan på bål) 

styre -t; -n -na 

styrelse -n; -r styrelsesätt 

styrk/a -an; -or 

styrka, styrkte 

styrman styrning -en 

styrsel -n 

styv -t styvbarn 

styver -n; styvrar (litet mynt) 

styvfa(de)r styvmo(de)r 

styvnacka/d -t styvsint 

stå, stod, stått 

stål -et stålband 

stålpenna ståltrådsnät 

stånd -et; = ståndaktig 

ståndar/e -en 1. -n; = 

ståndsmässig ståndsskillnad 

stång -en; stänger 

stånga -de stång/as -ades 

stångj ärnshammare 

stånk/a -an; -or stånka -de 

ståt -en ståta -de 

ståthållare ståtlig -t 

stäcka, stäckte, stäckt stoppa, hejda 



städa -de städersk/a -an; -or 

städja, stadde, statt (tjänare) 

städse alltid 

städsel -n städsla -de 

städskrubb 

ställ -et; = 

ställa, ställde, ställt, ställd 
ställbar -t ställe -et; -n 
ställning -en; -ar ställverk 
stämband stämgaffel 
stämm/a -an; -or 
stämma, stämde, stämt, stämd 
stämning -en; -ar 
stämpel -n; stämplar 
stämpla -de stämpling -en; -ar 
ständig -t 

stänga, stängde, stängt 
stängel -n; stänglar 
stängningsdags 
stängsel, stängslet; = 
stänk -et; = 

stänka, stänkte stänkskärm 
stäpp -en; -er (grässlätt) 
stärbhus dödsbo 
stärka, stärkte stärkelse -n 
stärkkrage stärkskjorta 
stätt/a -an; -or stäv -en; -ar 
-Sug 

stäv/a -an; -or 
stävja -de 

stödja 1. stöda, stödde, stött, 

stödd 

stök -et stöka -de stökig -t 



stöld -en; -er stöldförsäkring 
stöna -de 
stöp (av stupa) 

stöpa, stöpte stöpning -en; -ar 

stör -en; -ar 

störa, störde, stört 

störbönor -na 

större, störst 

stört (stört omöjligt) 

störta -de störtbombplan 

störtregn störtsjö 

stöta, stötte, stött 

stötdämpare stötesten 

stötfångare 

stött/a -an; -or stötta -de 

stö var/e -en 1. -n; = 

stövel -n; stövlar 

stövla -de (i väg) 

subjekt -et; — subjektiv -t 

subl|m -t storslagen 

sublimat -et (bakteriedödande ämne) 

subordination -en lydnad mot 

överordnad 

subordinära -de underordna 
subsidier -na understöd 
subskribent -en; -er 
subskribera -de (anteckna sig för) 
subskription -en; -er 
substans -en; -er (ämne) 
substantiv -et; = 
subtil -t hårfin, spetsfundig 
subtrahend -en; -er 


subtrahera -de 



subtraktipn -en; -er 

subventipn -en; -er (understöd) 

succé -n; -er [suckse L syckse] framgång 

succession -en; -er [suks-] tron-loljd 

successiv -t [suks-1. -iv] stegvis 

successive efter varann 

suck -en; -ar 

sucka -de suckan 

sudd -en; -ar sudda -de 

sufflera -de viska titt, lägga orden i munnen på 
suff lett -en; -er fällbar vagnskur 
sufflör -en; -er (som sufflerar på 

teatern) 

suga, sög, sugit 

sugg/a -an; -or 

suggerera -de inge, påverka 

suggestion -en; -er [-esjpn] påverkan suggestiv -t 

Suk_ 

sukta -de 

sul/a -an; -or sula -de 

sulfa -n (läkemedel) 

sulfat -et 1. -en; = (svavelförening) 

sulfonamid -en; -er [-å-] (läkemedel) 

sultan -en; -er 

summ/a -an; -or 

summarisk -t kortfattad, sammandragen 

summera -de 

sump -en; -ar 

sumpig -t sumpskog 

sund -et; = 

sund, sunt sundhet -en 
sunnan (-vind) 


sup -en; -ar 



supa, söp, supit 

supé -(e)n; -er supera -de 

superfosfat -et (konstgödsel) 

superlativ -t (i högsta grad) 

supig -t 

supinum 

suppleant -en; -st (ersättare) 

supplement -et; = tillägg 

supplikant -en; -er som inger böneskrift' 

supponera -de antaga 

supporter -n; = 1. -s [-arter] understödjare 

suput -en; -er 1. -ar 

sur -t surkål 

surmulen 

surr -et surra -de 

surrealism -en (konstriktning) 

surrning -en; -ar 

surrogat -et; = (ersättningsmedel) 

surströmming 

surög/d -t 

sus -et susa -de 

susning -en; -ar 

suspekt misstänkt 

suspendera -de avsätta för viss tid 

suspension -en; -er 

sutar/e -en 1. -n; = (fisk) 

suvenir -en; -er minne, minnessak 

suverän -en; -er (härskare) 

suverän -t självständig; överlägsen 

svabb -en; -ar svabba -de 

svack/a -an; -or 

svada -n ordflöde 


svag -t svagdricka -t 



svaghet -en 
svagsint sinnesrubbad 
svagsynt med dålig syn 

svaja -de svajig -t 
sval -t 

sval/a -an; -or svalbo 
svalg -et; = 
sukta — symbolisk 
svalka -n svalka -de 
svall -et; = svalla -de 
svallning svallvåg 
svalt (av svälta 1. sval) 
svamla -de svamlig -t 
svammel, svamlet 
svamp -en; -ar svampig -t 
svampplockning 
svampstuvning svampställe 
svank -et; = svankryggig -t 
svans -en; -ar svansspets 
svar -et; = svara -de 
svarande -n; = svaromål -et 
svarslös svarsporto 
svart svartkonst trolldom 
svartmuskig -t svartna -de 
svartsjuka -n svartskäggig 
svarv -en; -ar svarva -de 
svarvar/e -en 1. -n; = 
svassa -de svassig -t 
svavel, svavlet svavelsyra 
svear -na 

sweater -n; swcatrar [svetter] sporttröja 
sveda -n 


sveda, svedde, svett, svedd 



svedja -de svedjeland 

svek -et svekfull -t 

sven -nen; -ner 

svensk -en; -ar svensk -t 

svensk/a -an; -or 

svenskamerikan -en; -er 1. 

-anar/e -en 1. -n; = 

svenskhet -en svenskspråkig -t 

svepa, svepte 

svepning -en; -ar svepskäl 

svetsa -de svetsning -en; -ar 

svett -en svett/as -ades 

svettbad svettdroppe 

svettig -t svettning -en; -ar 

svida, sved, svidit 

svika, svek, svikit 

svikt -en svikta -de 

svikthopp 

svimma -de svimning -en; -ar 
svin -et; = svinaktig -t 
svindel -n svindla -de 
sving -en; -ar 
swing -en (dans) 
svinga -de 

svinna, svann, svunnit 
svinskötsel svinslakteri 
svira -de 

svirvel -n; svirvlar (fiskdon) 
sviskon -et; = 
svit -en; -er (följe) 
svordom -en; -ar 
svullen, svullet, svullna 


svullnad -en; -er 



_Sym 

svulst -en; -er svulstig -t 
svult/en -et -na 
svåger -n; svågrar 
svål -en; -ar 
svångrem 

svår -t svårhanterlig -t 
svårligen svårmod tungsinne 
svårsmält svårtillgänglig -t 
svägersk/a -an; -or 
svälja, sväljde 1. svalde, svalt, 
svalt 

svälla, svällde, svällt, svälld 
svält -en 

svälta, svalt, svultit hungra 

svälta, svälte 1. svalt, svält (utsvälta) 

svältföda svältrem 

svämma -de 

sväng -en; -ar 

svänga, svängde 

svängning -en; -ar 

svängom dans 

svära, se svärja 

svärd -et; = 

svärdsegg svärdsorden 

svärfa(de)r svärföräldrar 

svärja 1. svära, svor, svurit 

svärm -en; -ar svärma -de 

svärmare -n; = 

svärmeri -(e)t; -er 

svärmisk -t 

svärmo(de)r 


svärta -n svärta -de 



sväva -de 


sy, sydde, sytt syateljé 
sybehör sybord 
sydeuropeisk -t 
sydfrukt sydlig -t 
sydländsk -t 
sydlänning -en; -ar 
sydostlig -t sydvait (åt söder) 
sydväst -en 
sydväst -en; -ar (hatt) 
sydvästlig -t sydöstlig -t 
syfilis -en (sjukdom) 
syfta -de syfte -t; -n -na 
syftemål syftning -en; -ar 
syl -en; -ar 

sylfid -en; -er (späd kvinnogestalt) 
sylfidisk -t späd, lätt 
syll -en; -ar (stock) 
sylspets 

sylt -en 1. -et; -er 
sylt/a -an; -or sylta -de 
sylvass -t 
symaskin 

symbol -en; -er [-ål] sinnebild9 

tecken symbolisera -de 
symbolisk -t [-ål-] 

Sym_ 

symfoni -(e)n; -er (musikverk) 
symmetri -(e)n överenstämmelse 
sympatisera -de 
sympatisk -t tilltalande 
sym(p)tom -et; = [-åm] (tecken; yttring) 
synagog/a -an; -or 



syn -en; -er 


synas, syn(e)s, syntes, synts 
synbar -t synbarligen 
synd -en; -er synda -de 
syndabekännelse 
synd A tikon -et (klister) 
syndig -t 

syndikalism -en (facklig, politisk 

rörelse) 

syndikalist -en; -er 
synfält 

synkop -en; -er [-åp] (musikterm) 

synkopera -de 
synkrets 

synkronisera -de göra samtidig 

synlig -t 

synnerhet (i synnerhet) 
synnerlig -t synnerligen 
synnerv 

synonym -en; -er liktydig, ord med samma betydelse 
synonym rt 

synops(is) -en sammanfattning 

synpptisk -t 

synpunkt synrand synskärpa 

syntax -en (satslära) 

syntes -en; -er sammanställning 

syntetisk -t sammansatt, konstgjord 

synvidd synvilla 

syr/a -an; -or syraflaska 

syre -t (gas) syrefattig 

syren -en; -er syrenbuske 

syrlig -t syrlighet -en 

syrs/a -an; -or 



syrtut -en; -er (långrock) 
syskon-et; = -en syskonbarn 
sysselsätta 

sysselsättning -en; -ar 

syssl/a -an; -or syssla -de 

syssling -en; -ar 

sysslolös -t syssloman 

system -et; = planmässighet 

systematisk -t 

syster -n; systrar 

så, sådde, sått 

så -n; -ar 

sådan -t 

sådd -en; -er 

sådig -t sådor -na 

såframt 

symfoni — söva 
sågbock sågklinga 
sågspån sågverk -et; = 
således 

såll -et; = -en sålla -de 

sålt (av sälja) 

sålunda 

sång -en; -er 

sångar/e -en 1. -n; = 

sångersk/a -an; -or sångkör 

såningsmaskin 

såpa -n såpbubbla 

sår -et; = -en sårbar -t 

sårig -t sårskorpa 

sås -en; -er såsig -t såskopp 

såsom 


såssked såsskål 



såta vänner 


såt/e -en; -ar liten stack 
såvera -de rädda 
såvida 1. så vida 
såvitt 1. så vitt 
säck -en; -ar 
säd -en sädesbrodd 
sädesfält sädeskärve 
sädesskyl sädesslag 
sädesärla 

säga, sade, sagt, sagd 
säg(e)n, sägnen; sägner 

säker -t säkerhet -en; -er 

säkerhetsventil 

säkerligen 

säkring -en; -ar 

säl -en; -ar 

sälg -en; -ar sälgbuske 

sälhund säl 

sälja, sålde, sålt, såld 

säljare -n; = 

säll -t. Jfr cell 

sälla -de (sig till någon) 

sällan 

säll/e -en; -ar 
sällhet -en 
sällsam -t -ma 
sällskap -et; = -en 
sällskaplig -t sällskapsresa 
sällspor/d -t sällsynt 
sällträ -(e)t; = -na 
sälta -n salthalt 
sämja -n 



sämjas, sämjdes 
sämre, sämst 
sämskskinn 
sända, sände, sänt, sänd 
sändebud 
sänder (i sänder) 
sändning -en; -ar 
säng -en; -ar sängbotten 
_Söv 

sängdags sängkammare 

sänk/a -an; -or sänka, sänkte 

sänke, -t; -n -na sänkhåv 

sänkning -en; -ar 

särdeles säregen 

särk -en; -ar 

särklass -en 

särling -en; -ar original 

särmärke särprägel 

särskil/d -t särskilja 

säsong -en; -er (årstid) 

säsongarbetate 

säte -t; -n -na 

säter -n; sätrar 

säteri -(e)t; -er 

sätt -et; = -en 

sätta, satte, satt 

sättar/e -en 1. -n; = 

sätterj -(e)t; -er sättmaskin 

sättning -en; -ar 

säv -en (växt) 

sävlig -t 

söckendag 


södermanländsk -t L 



sörmländsk -t 


södermanlänning 1. 
sörmlänning -en; -ar 
söka, sökte sökande -n; = 
sökarljus 
söl -et söla -de 
sölig -t sölighet -en 
sölj/a -an; -or (spänne) 
söm -met; = -men (hästsko-) 
söm -men; -mar (på tyg) 
sömlön sömma -de 
sömmersk/a -an; -or 
sömn -en 
sömnad -en; -er 
sömnaktig -t sömndryck 
sömngångare sömnig -t 
sömnlös -t sömnsjuka 
söndag -en; -ar söndagsskola 
sönder (gå sönder) 
söndra -de söndrig -t 
söndring -en; -ar 
sörja -n (is 1. snö) 
sörja, sörjde, sörjt, sörjd 
sörlänning -en; -ar 
sörmländsk, sörmlänning, se 
södermanländsk, 
södermanlänning 
sörp/a -an sörpa -de 
sörpla -de 

söt, sött söta -de sötaktig -t 
sötma -n 

sötsliskig -t sötsur 


söva, sövde, sövt 



T 

ta, se taga 

tabb/e -en; -at 
tabell -en; -er tabellarisk -t 
tabernakel, tabernaklet; = 
tabt0t -en; -er 

tablå -(e)n; -er (översikt; avdelning) 

tabu (heligt ting L ord som ej får röras eller nämnas) 

taburett -en; -er stol utan ryggstöd 

tack -et L -en; tacka -de 
tack/a -an; -or fårbona 
tackel, tacklet; = 

tackjärn 
tackla -de 

tackung -en; -ar (på fartyg) 

tacknämlig -t 

tacksam -t -ma tacksamhet -en 

tacksägelse -n; -r 

tadel, tadlet tadla -de 

tafatt tafatthet -en 

taffel -n; tafflar (bord; piano) 

tafs -en; -ar tafsa -de 

taft -en L -et (tyg) 

taga L ta, tager L tar, tog, tagit, 

tagen 

tagel, taglet; = tagelskjorta 

tagg -en; -ar taggig -t 

taggtrådsstängsel 

tak -et; = takdropp takkrona 

takt -en; -er taktfast 

taktik -en (förfaringssätt) 

taktlös -t 


tal -et; = tala -de 



talang -en; -er (begåvning) 
talare -n; = talfilm 
talg -en talga -de. Jfr talja 
talgdank talgkörtel talgljus 
talgoxe talgsmak 

talisman -en; -er [-an, långt a] (skyddsbild) 

talj/a -an; -or (hissblock) 

talk -en talka -de 

tall -en; -ar tallbarrsbad 

tallrik -en; -ar 

tallstrunt -en (tallskott) 

talltrast, se taltrast 

tallös -t talman 

talong -en; -er (korthög; del av kupongark) 

talrik -t talspråk 

taltrast 1. talltrast 

tal/trängd -trängt 

tam -t 

tambur -en; -er 
tamp -en; -ar 
tand -en; tänder 
tandagnisslan tandborste 
tandem -et (två efter varandra) 
tandemcykel tvåmanscykel 
tandfistel tandkräm 
tandläkare tandröta -n 
tandtekniker tandvärk 
tangent -en; -er [tanggent 1. 
tanjent] 

tangera -de (vidröra) 
tango -n [tanggo] (dans) 
tank -en; -ar behållare 


tank -en; -ar L -s stridsvagn 



tanka -de fylla på oljebehållare 

tank/e -en; -ar 

tankegång tankeställare -n; = 

tankfartyg 

tankfull -t 

tanklös -t tankspri/dd -tt 

tankstreck 

tant -en; -er 

tantiem -en; -er [tang(t)siem] (vinstandel) 

tapet -en; -er tapetsera -de 

tapetserar/e -en 1. -n; = 

tapisserj -(e)t; -er broderi 

tapisseriaffär 

tapp -en; -ar 

tappa -de 

tapper -t; tappra 

tappning -en; -ar 

tappt (ge tappt) 

tapto -t (kvällssignal) 

tara -n (förpackningens vikt) 

tariff -en; -er prislista 

tarm -en; -ar tarm käx 

tars -en; -er 

tarv -et behov tarva -de behöva 
tarvlig -t tarvlighet -en; -er 
taskspelare 
tass -en; -ar tassa -de 
tassel, tasslet tassla -de 
tatar -en; -er (folk) 
tattar/e -en 1. -n; = 
tattersk/a -an; -or 
tatuera -de 

tautologi -(e)n; -er [tav-] (upprepning) 



tavelgaller} tavl/a -an; -or 
tax -en; -ar (hund) 
tax/a -an; -or (prislista) 

taxameter -n; taxametrar (apparat, som visar vad åkningen kostar) 

taxera -de uppskatta 

taxering -en; -ar 

taxi -n; = hyrbil, droskbil 

taz?tt -en; -er (lökväxt) 

te -(e)t; -er (dryck) 

te, tedde, tett 

teak -en [tik] (träslag) 

teater -n; teatrar 

teateraffisch teaterscen 

teatralisk -t uppstyltad 

tecken, tecknet; = 

teckna -de teckning -en; -ar 

ted A um (lovsång) 

teg -en; -ar 

tegel, teglet; = tegelbruk 
teknik -en tillvägagångssätt 

tekniker -n; = teknisk -t 
teknolog -en; -er [-åg] 
tele telegrafi telefon 
telefon -en; -er [-ån] 
telefonera -de 
telefonist -en; -er 
telefonnummer 
telegraf -en; -er 
telegrafera -de telegrafisk -t 
telegrafist -en; -er 
telegram -met; = 
telegramblankett 
telepati -n tankeöverföring 



teleprinter -n; teleprintrarjjärr-skrivningsmaskin 

teleskop -et; = [-åp] (stor kikare) 

television -en bildradio 

telning -en; -ar 

tema -t; -n 1. temata (ämne) 

tempel, templet; = 

temperament -et; = -en (sinnesart) 

temperatur -en; -er (värmegrad) 

temperera -de -t ge lagom värme 

tempo -t; -n takt; handgreppTem_temporal -t tids-temporär -t tillfällig 

tempus; = tid (verbform) 

tendens -en; -er (syfte) 

tendentiös -t [tenden(t)siös] (med visst syfte) 

tender 1. tänder -n, tendrar 1. 

tandrar kolvagn till lok 

tendera -de syfta till, luta åt 

tenn -et 

tennis -en tennisspelare 

tennskål tennsoldat 

tenor -en; -er hög mansröst 

tentakel -n; tentakler känselspröt 

tentam/en; -ina (prövning) 

tentera -de 

teolog -en; -er [-låg] 

teologi -(e)n religionsvetenskap 

teologie doktor teologisk -t 

teoretisk -t teori -(e)n; -er 

teosof -en; -er [-åf] 

teosof i (e)n; (religionsriktning) 

terapi -(e)n sjukdomsbehandling 

term -en; -er uttryck 

termik -en uppåtgående vind 


termin -en; -er 



terminologi -(e)n; -er termerna inom ett fack 

terminsbetyg 
termit -en; -er (insekt) 
termometer -n; termometrar 

termosflaska 

termostat -en; -er [-at] värmeregleringsapparat 

terpentin -et 1. -en 

terrakotta -n (lergods) 

terrass -en; -er avsats 

terrier -n; (hund) 

terrin -en; -er soppskål 

territorialgräns ett lands gräns 

territori/um -et; -er område 

terror -n 1. terrorism -en skräckvälde 

terrorisera -de behärska genom att injaga skräck 

terrorism, se terror 

terrorist -en; -er (attentatsman) 

terräng -en; -er mark 

ters -en; -er (tredje tonen) 

tes -en; -er sats 

tesked teskedsvis 

test -en; -ar (hår-) 

test -et; = 1. -s intelligensprov, 

lämplighetsprov 

testa -de pröva 

testamente -t; -n 

testamentera -de 

testat/or -orn; -orer den som 

testamenterar 

temporal — tillägg 

testning -en; -ar intelligensprövning 

text -en; -er texta -de 

textilindustri -(e)n; -er (vävnads-) 



tia -n; tior 
tibast -en (växt) 
tick/a -an; -or (svamp) 
ticka -de ticktack -et 
tid -en; -er tidevarv 
tidig -t tidkontroll 
tidning -en; -ar 
tidningsprenumeration 
tidningsspalt 
tidpunkt tidrymd 
tidsenlig tidsfråga 
tidsfördriv -et tidskrift 
tidsskede tidsskildring 
tid(s)spillan tidsstudie 
tidsvinst tidsödande 
tidtabell tidtagning tidtals 
tiga, teg, tegat 1. tigit 
tiger -n; tigrar 
tigga, tiggde, tiggt 
tiggar/e -en 1. -n; = 
tiggarfölje tiggeri -(e)t 
tiggersk/a -an; -or 
tik -en; -ar hynda 
tilj/a -an; -or bräda; scen 
tillaga -de (till-laga) 
tillbaka 

till/be(dja) -bad -bett 

tillbedjare -n; = 

tillbehör -et; = tillblivelse -n 

till/bringa -bragte 1. -bringade 

tillbringare -n; = 

tillbyggnad 

tillbörlig -t passande 



tilldess 1. till dess 


tilldela tilldelning 
tilldragelse -n; -r 
tillerkänna 

tillflyktsort tillfrods 1 . tillfreds 

tillfredsställa 

tillfredsställelse -n; -r 

tillfriskna -de 

till fyllest 1. tillfyllest 

till fånga 1. tillfånga 

tillfälle -t; -n 

tillfällighet -en; -er 

tillfällighetstalare tillfälligtvis 

tillför (e)ne förut 

tillförlitlig -t tillförordna/d -t 

tillförsel -n 

tillförsikt -en 

tillgift -en förlåtelse 

tillgiv/en -et -na 

till/gjord -giort 

till godo 1. tillgodo 

tillgodogöra 

tillgodohavande -t 

_Til 

tillgrepp 

tillgång -en; -ar tillgänglig -t 
till handa 1. t illhanda 

tillhandahålla 

till hands 1 . tillhands tillhjälp 

tillhopa tillhygge -t; -n 
tillhåll tillhörig -t 
tillika (till-lika) 
tillintetgöra 



tillit -en (till-lit) 
tillitsfull (till-litsfull) 
tillkomma tillkommande 

tillkomst 
till lags 
tillmäle -t; -n 
tillmäta tillmötesgå 
tillnamn 
tillnärmelsevis 
till och med 
tillopp (till-lopp) 
tillra -de 

tillreda till reds 1. tillreds 
tillryggalägga tillråda 
tillräcklig -t tillräknelig -t 
tillrättavisa tillrättavisning 
tills tillsag/d -t 
tillsamman(s) tillsats -en 
tillskansa -de 
tillskott -et; = tillskyndan 
tillskärar/e -en 1. -n; = 
till spillo 1. tillspillo 
tillspillogiva tillströmning 

tillstymmelse (inte tillstymmelse ingenting, inte ett dugg) 

tillstyrka tillstyrkan 

tillstånd tillståndsbevis 

tillstädes närvarande 

till/städja -stadde -statt 

tills vidare 

tillsyn -en 

tillsyningslärare tillsynslärare 
tillsägelse -n; -r 
tilltagse/n -t 



tilltal tilltalsord 


tillträde -t; -n tilltugg -et 
tilltänkt 

tillvarataga tillvaro -n 
tillverka -de 
tillverkning -en; -ar 
tillvita -de tillvitelse -n; -r 

till väga 1. tillväga 

tillvägagångssätt 

tillvälla -de sig tillväxt -en 

tillyxa -de tillyxning -en 

tillåta (till-låta) 

tillåtelse -n (till-låtelse) 

tillåtlig -t (till-låtlig) 

tillägg -et; = (till-lägg) 

tillägga (till-lägga) 

tilläggsplats (till-läggsplats) 

tillägna -de tillägnan 

tillämpa -de (till-lämpa) 

tillämplig -t (till-lämplig) 

till ända 1. tillända 

till äventyrs 1. tilläventyrs 

tillökning -en; -ar 

tillönska -de tillönskan 

till övers 1. t illövers 

tilt/a -an; -or (plog-) 

tima -de bända 

timbre (tängber] (klangfärg) 

timglas 

timid blyg 

timjan -en (växt) 

timlig -t jordisk timlön 

tirnm/e -n; -ar 1 . ti mm/a -an; -ar 



timmer, timret; 
timmerflotte timmerränna 
timmerstock timmerupplag 
timotej -en (gräs) 

timpenning 
timra -de 

timslag timtals timvis 

tin/a -an; -or 
tina -de 
tindra -de 
ting -et; = -en 
tinga -de 

tingest -en; -ar - föremål 
tingshus tingsställe 

tinktur -en; -er läkemedel i spritlösning 

tinn/e -en; -ar 

tinning -en 

tio (vardagligt: tie) 

tiofaldig -t tiofalt 

tiokronesedel 1. tiokronorssedel 

tion(de)del 

tioårig -t tioåring -en; -ar 
tioöring -en; -ar 
tipp -en; -ar - tippa -de 
tippning -en tippvagn 
tips -et; = tips vinst 
tiptop finfin 
tirad -en; -er (ordsvall) 
tisdag tisdagssoppa 
tissel och tassel 
tissla -de och tassla -de 
tistel -n; tistlar 
tistelstång (vagnsstång) 



titan -en; -er (jätte) titanisk -t 

titel -n; titlar 

titt -en; -ar titta -de 

tittglugg titt och tätt ofta 

tittskåp tittut 

titulera -de 

titulär -t till namnet 

XXX 90 

tillägga -total 

tivoli -t; -n nöjesfält 

tj-ljudet kan i början av ord även stavas med ch t. ex. check k t. ex. kedja, kista, kyckling., kälke, kök kj t. ex. 
kjol 

tjabb -et tjafs -et 
tjat -et t j ii t ii -de tjatig -t 
tjattra -de 

tjeck -en; -er tjeckisk -t 
tjock -t tjocka -n 
tjocklek -en; -ar tjockna -de 
tjockskalig -t 
tjockskallig -t 
tjog -et; = -en tjogtals 
tjuder, tjudret; = tjudra -de 
tjug/a -an; -or högaffel 
tjugo 1 . tjugu 

tjugofemöring tjugon(de)del 
tjugu, se tjugo 

tjur -en; -ar t jura -de 
tjurfäktning tjurig -t 
tjurskalle tjurskallig -t 
tjusa -de tjusning -en 
tjut -et; = tjuta, tjöt, tjutit 
tjuv -en; -ar tjuvaktig -t 
tjuveri -(e)t 



tjuvgods tjuvgömm/a -an; -or 
tjuvnad -en; -er 
tjuvpojk(s)streck tjuvskytt 
tjuvstryk -en tjuvstryker -n 
tjäder -n; tjädrar 
tjäle -n tjälfrusen 
tjäll -et; = boning 
tjällossning 

tjäna -de tjänar/e -en 1. -n; = 
tjänarinn/a -an; -or tjänlig -t 
tjänst -en; -er tjänstaktig -t 
tjänst(e)folk tjänsteman 
tjänstgöring tjänstvillig -t 
tjära -n tjära -de tjärig -t 
tjärn -en; -ar (liten sjö) 
tj är pyts tjärtunna tjärtvål 
tjöt (av tjuta) 

toalett -en; -er toalettar t ikel 
tobak -en tobaksbuss 
toddy -n; -ar 1. toddar 
toffel -n; tofflor toffelhjälte 
tofs -en; -ar tofsig -t 
toft -en; -er sittbräde i båt 
tok -en 1 . toker -n; tokar 
tokeri -(e)t; -er tokig -t 
tokrolig :t 
_Tot 

tolerans -en (fördragsamhet) 
tolerant tolerera -de 
tolft -en; -er (12 st.) tolfte 
tolk -en; -ar 

tolka -de tyda; åka skidor efter häst 1. motorcykel 
tolkning -en; -ar 



tolv tolv/a -an; -or 

tolvskilling -en; -ar tjugofemöring 

tom -t -ma 

tomahåk -en; -er 

tomat -en; -er 

tombol/a -an; -or [tam-] (lotteri) 

tombutelj tomhänt tomrum 

tomt -en; -er 

tomt/e -en; -ar 

tomtebloss tomtebolycka 

ton -en; -er (ljud) 

ton -net; = -nen [tann] 1 000 kg 

tonfisk tonfiskstim 

tongång -en; -ar 

tonnage -t [tånnasj] fartygs tontal9 
lastutrymme 
tonsill -en; -et (körtel) 
tonsättare tonträffning 

tonvikt 

tonår (en) (13—19 år) 
topografi -(e)n; -er ortsbeskrivning 
topp -en; toppa -de 
toppunkt (topp-punkt) 

tordyvel 
-tordön -et 
torftig -t 

torka -n torka -de 
tornering -en; -ar (riddarspel) 

tornerspel 

tornister -n; tomistrar ränsel, foderpåse 
tornspira tornsvala 
torp -et; = -en 
torpar/e -en 1. -n; = 



torped -en; -er 

torpedbåt torpedera-de 

torr -t torrdocka (för fartyg) 

torrolig -t (torr-rolig) 

torrskaffning torrskodd 

torsdag 

torsk -en; -ar 

torsklevertran 

tortera -de pina 

tortyr -en; -er 

torv -en 

torv/a -an; -or 

torvmosse torvströ -et 1. -t 

torvtäckt (tak) 

torvtäkt torvupptagningsställe 

tosig -t tosing -en; -ar 

total -t (hel)totalisator — troppchef 

Tro 

totalisat/of -orn; -orer vadhållningsbyrå 

totalitär -t hel, uteslutande (om politisk makt) 

tott -en 1 . tott/e -en; tottar 

to v/a -an; -or tovig -t 

toxin -et; -er (bakteriegift) 

trad(e) -(e)n; -er [träd] trafikled 

tradig -t tråkig 

tradition -en; -er sed 

traditionell -t sedvanlig 

trafik -en samfärdsel 

trafikabel -t farbar 

trafikant -en; -er trafikchef 

trafikera -de trafikkonstapel 

trafikolycka trafikregler 

tragedi -(e)n; -er [trasjedi] 



sorgespel 
traggel, tragglet 

traggla -de upprepa flera gånger 

tragikomisk -t sorglustig 
tragisk -t sorglig 
trakassera -de vara kitslig mot 
trakasseri -(e)t; -er 
trakt -en; -er 
trakta -de 

traktamente -t; -n (kostpengar) 
traktan (diktan och traktan) 
traktat -en; -er fördrag; religiös småskrift 
traktera -de förpläga 

traktering -en 
trakt/or -orn; -orer 
trall -en; -ar 
trall/a -an; -or 
tralla -de 

tramp -et tramp/a -an; -or 

trampa -de 

trampfart (sjöfart) 

trampolin -en; -er språngbräde, svikt 

trams -et tramsa -de 

tramsig -t 

tran -en (olja) 

tran/a -an; -or tranbär 

trance [träns], se träns 

tranig -t 

trankil -t [-k-] lugn 

träns -en 1. trance -n dvala 

transaktion -en; -er avtal, uppgörelse, affär 

transatlantisk på andra sidan Atlanten 

transformat/or -orn; -orer omformare transformera -de 



t fans fusion -en; -er överföring 

transitiv -t 

transito (oböjl.) genomför sel 
transitogods genomfartsgods 

transkription -en; -er omskrivning med andra tecken 
transmission -en; -er överföring 

transparang -en; -er 
transparent [-angt] genomskinlig 
transpiration -en svettning 
transpirera -de 
transponera -de (i musiken) 
transport -en; -er forsling 
transportab/el -elt -la flyttbar 
transportera -de 
transumt -et; = utdrag 
trapets -et; -er (geometrisk figur) 
trapets -en; -er (gymnastikredskap) 
trapp/a -an; -or trappsteg 
tras/a -an; -or 
trashank -en; -ar trasig -t 
traska -de 

trassat -en; -er acceptant av växel 
trassel, trasslet 

trassent -en; -er växelutställare 
trassera -de draga en växel 
trassla -de trasslig -t 
trast -en; -ar trastsång 
tratt -en; -ar 

tratt/a -an; -or dragen växel 

tratta -de 

trav -et 1. -en 

trava -de travare -n; = 


trav/e -en; -ar (ved-) 



travers -en; -er tvärbal k 

travestera -de förvränga 

travesti -(e)n ; -er skämtsam förvrängning 

tre/a -an; -or 

tredje tredjedel 

tredsk -t tjurig tredska -a 

tredska/s -ades 

treenig -t treenighet -en 

trefaldig -t trefaldighet -en 

trekantig -t treklassig -t 

trekvarts strumpa 

tremastar/e -en 1. -n; = 

tremulera -de dallra i sång 

trenchcoat -en; -ar 1. -s [trensjkåt] regnrock 

trenne tresiffrig -t 

tresitsig -t trestavig -t 

trestegshopp trestämmig -t 

trettio (vardagligt: tretti) 

trettionde trettion(de)del 

tretti(o)årig -t tretton 

trettondagsafton trettonde 

tretton (de)dagen 

tretton (de) del 

treva -de trevare -n; = 

trevlig -t trevnad -en 

triangel -n; trianglar 

tribun -en; -er upphöjd plats, 

talarstol 

tribut -en; -er skatt, pålaga 
trick -et; = 1. -s knep 
trick -en; -ar 1. — (i kortspel) 
triera -de (rensa säd) 

trigonometri -(e)n läran om sidor och vinklar i trianglar 



trikin -en; -er (parasit hos svin m.fi.) 

trikolor -en; -er [-ålår] den trefär gade franska flaggan 

trikå -(e)n; -er (tyg) 

triljon 1. trillion -en; -er en miljon biljoner 
trill/a -an; -or (vagn) 

trilla -de 
trilling -en; -ar 
trillion, se triljon 
trilsk -t trilska -n 
trilska/s -ades 

trimma -de göra i ordning, öva upp 
trind, trint 

trindskalle person med runt huvud; dumskalle 

trio -n (3 stämmor 1. 3 personer) 

tripp -en; -er resa 

trippa -de 

trippel -n (skursten) 

tripp t rapp trull 

triss/a -an; -or 

trist dyster tristess -en 

triumf segertåg triumfera -de 

trivas, triv(e)s, trivdes 1. trevs, 

triv(i)ts 

trivial -t alldaglig 
trivsam -t -ma trivsel -n 
trior -en; -er sädesrensare 
tro, trodde, trott 
trofé -(e)n; -er segertecken 
trog/en -et -na trohet -en 
trohetsed trohjärta/d -t 
trolig -t troligen 
troil -et; = -en 


trolla -de trolldom -en 



trolleri -(e)t; -er 

trollkonst trollkunnig -t 
trollpack/a -an; -or 
trollslända 

trolova -de trolovning -en; -ar 
trolsk -t trolskhet -en 
tronföljare -n; = 
tronpretendent 

tropikerna området mellan vändkretsarna 

tropisk -t [trå-] het 
tropp -en; -ar 
troppa -de troppchef 
trosförvant — tuscha 
Tus 

trosförvant -en; -er 

tross -en; -ar grovt tåg; träng 

trossamfund trossats 

trossbotten 

trots -et (i trots av) 

trotsa -de trotsig -t 

trotsåldern 

trottoar -en; -er 

trovärdig -t 

trubadur -en; -er (sångare) 

trubba -de trubbig -t 
trubbnäsig -t trubbvinklig -t 
truck -en; -ar liten transportvagn 
truga -de trugning -en; -ar 
truls -en; -ar luns trulsig -t 
trumf -en; = 1. -ar trumfa -de 
trumhinna 

trumm/a -an; -or trumma -de 


trumning -en; -ar 



trumpen, trumpet, trumpna 
trumpet -en; -er trumpeta -de 
trumpetar/e -en 1. -n; = 
trumslagar/e -en 1. -n; = 
trumvirvel 

trupp -en; -er truppslag 
trust -en; -er bolagsgrupp 
trut -en; -ar 

tryck -et; = trycka, tryckte 
tryckar/e -en 1. -n; = 
tryckeri -(e)t; -er tryckfel 
tryckknapp tryckkokare 
tryckning -en; -ar 
tryckpress 

tryffel -n; tryfflar (svamp) 
trygg -1 trygghet -en 
trymå -(e)n; -er (stor spegel) 
tryne -t; -n 
tryta, tröt, trutit 
trå, trådde, trått 
tråckeltråd tråckla -de 
tråckling -en; -ar 
tråd -en; -ar 
tråda, trådde, trått 

trådbuss buss som drivs med elektrisk luftledning 

trådig -t trådnystan 

trådrulle tråd/ända 1. -ände 

tråg -et; = -en 

tråka -de tråkig -t 

tråkmåns -en; -ar 

trål -en; -ar (stor släphåv vid fiske) 

trålare -n; = trålfiske -t 


tråna -de trånad -en 



trång, trängre, trängst 
trångbodd trångbrösta/d -t 
trångmål trångsynt 
trä -(e)t; -n (virke) 
trä, trär, trädde 
ti»aktig -t träbänk 
träck -en avföring 
träd -et; =. Jfr trä 
träd/a -an; -or (åker) 
träda, trädde, trätt 
träde -t (ligga i träde) 
trädgård trädgårdsmästare 
trädgårdsskötsel 
trädslag (levande träd) 
trädstam trädstubbe 
trädtopp 
träff -en; -ar 

träffa -de träffning -en; -ar 

träffsäker 

träge/n -t 

trähus trähäst träig -t 
träjon -et ormbunke 
trä/kloss 1 . -klots träkol 
träl -en; -ar trälaktig -t 
trälast 

träldom -en trälinn/a -an; -or 
trämassa trämassefabrik 
träna -de (in) öva 
träng -en (vapenslag) 
tränga, trängde trängsel -n 
trängta -de 

träning -en träningsoverall [-ål] 
träns -en; -ar (snöre) 



träsk -et; = -en 
träsked 

träsko träslag (virke) 

träslöjd träsnitt 

trät/a -an ; -or 

träta, trätte, trätt 

trätgirig -t trätlyste/n -t 

trätobroder trätofrö 

trätt (av träda och träta) 

träull trävaruhandel 

trävilla trävirke 

trög -t trögmåns -en; -ar 

trögtänkt 

tröj/a -an; -or 

trösk/a -an; -or tröska -de 

tröskel -n; trösklar 

tröskning -en; -ar tröskverk 

tröst -en tröstlös -t 

trött trötthet -en 

tröttna -de tröttsam -t -ma 

tsar -en; -er rysk kejsare 

tub -en; -er (rör) 

tub/a -an; -or (musikinstrument) 

tubba -de locka, förleda 

tub A rkel -n; tuberkler 

tuberkelbacill -en; -er 

tuberkulin -et 1. -en (vid 

tuberkel-prov) 

tuberkulos -en [-ås] (sjukdom) 
tuberkulos -t 
tuff -en ; -er (bergart) 
tufsa -de 


tugg/a -an; -or tugga -de 



tuggning -en 
tuggummi (tugg-gummi) 
tuj/a -an; -or (växt) 

tukt -en tukta -de 
tuktan tuktomästare 
tull -en; -ar tulltaxa 
tulltjänsteman tullverk 
tullvisitation 
tulpan -en; -er 
tult/a -an; -or tulta -de 
tum -men 
tumgrepp 
tumla -de 

tumlare -n; = (bägare; djur) 
tumma -de tumm/e -en; -ar 
tummel, tumlet 
tummeliten 

tumning -en virkesmätning 
tumsbred tumsbredd 
tumskruv tumstjock 
tumstock 

tumult -et; = oväsen 

tumvante 

tumör -en; -er svulst 
tundr/a -an; -or 
tung, tyngre, tyngst 
tung/a -an; -or tunghäfta 

tungomål 

tungro/dd -tt tungsint 
tungspen/e -en; -ar tungspets 
tung/sövd -sövt 

tungus -en; -er [tunggus] (folkslag; tråkmåns) 

tungvikt tungviktare -n; = 



tunn, tunt, tunna 
tunn/a -an; -or tunnband 

tunnbindar/e -en 1. -n; = 
tunnbröd 

tunnel -n; tunnlar tunnelbana 

tunnklädd 

tunnland -et; = (ytmått) 
tunnskalig -t tunnskallig -t 
tunnslite/n -t tunnså/dd -tt 
tunt (av tunn) 
tupp -en; -ar tupplur -en 
tur och retur (fram och åter) 
turban -en; -er (huvudbonad) 
turbin -en; -er 
turist -en; -er turistbyrå 
turiststation turistström 
turk -en; -ar turkinn/a -n; -or 
turkisk -t 

turkos -en; -er (ädelsten) 

turné -(e)n; -er resa för att uppträda 

turturduva 

tusch -en 1. -et (svart färg) 

tuscha -de 
tusen (1 000) 
tusende tusende -t; -n 
tusen(de)del tusenfaldig -t 
tusenfalt tusenkronesedel 1 . 
tusenkronorssedel 
tusenskön/a -an; -or 
tuss -en; -ar tussa -de 
tuta -de 
tutt/a -an; -or 


tutta -de 



tuv/a -an; -or tuvig -t 
TV förkortning av television 
tvedräkt -en 
tweed -en [tvid] (tyg) 
tveegga/d -t 
tvefaldig -t tvefalt 
tvegifte -t; -n 
tvehågse/n -t tveksam 
tveka -de tvekan 
tveksam -t -ma 
tveksamhet -en 
tvenne 

tvestjärt tvetydig -t 
tvilling -en; -ar 
tvina -de förtvina 
tvinga -de 1. tvang, tvingat 1. 
tvungit, tvungen, tvungna 
tvinna -de 

tvinsot -en (tärande sjukdom) 
tvist -en; -er tvista -de 
tvistefråga tvistig -t 
tvivel, tvivlet; = tvivelaktig -t 
tvivelsmål tvivelsutan 
tvivla -de tvivlare -n; = 
tvungen, tvunget, tvungna 
två, tvådde, tvagit 1 . tvått, tvagen 
två/a -an; -or tvåfaldig -t 
tvåfalt tvåhjulig -t 
tvåhjuling -en; -ar 
tvåkrona tvåkön/ad -at 
tvål -en; -ar tvållödder 
tvåmasta/d -t 


tvåmastar/e -en 1, -n; = 



tvång -et 

tvångsarbete tvångströja 
tvåradig -t tvåsiffrig -t 
tvåsitsig -t tvåstavig -t 
tvåstämmig -t tvåtaktsmotor 
tvåvåningshus 
tvåårig -t tvååring -en; -ar 
tvär -t på tvären 
tvärgenomskäring tvärhand 
tvärsigenom 1. tvärs igenom 
tvärslå -n; -ar tvärsnitt 
tvärstanna tvärstreck 
tvärsäker 

tvärtemot 1. tvärt emot 

tvärtom 1. tvärt om 

tvärvigg -en; -ar 

tvätt -en; -ar tvätta -de 

tvättersk/a -an; -or 

tvättning -en; -ar 

ty, tydde, tytt 

tycka, tyckte, tyckt 

tyckas, tyck(e)s, tycktes 

tycke -t; -n -na 

tyda, tydde, tytt 

tydlig -t tydligen 

tydning -en; -ar 

tydningsförsök 

tyfoidfeber (nervfeber) 

tyfon -en; -er [-ån] (virvelstorm) 

tyfus -en (nervfeber) 

tyg -et; = -en (om vävnader-er, 

-erna) 

tygel -n; tyglar tygellös -t 



tygla -de 
tygremsa 

tyll -et 1. -en (tyg) tyllgardin 

tynga, tyngde, tyngt 

tyngd -en; -er tyngdpunkt 

typ -en; -er 

typisk -t utmärkande 

typograf -en; -er sättare, tryckare 

tyrann -en; -er förtryckare 

tyranni -(e)t tyrannisera -de 

tyre -t 1. töre -t (torrved) 

tysk -en; -ar tysk -t 

tyst tysta -de tystna -de 

tyvärr 

tå -n; -r -rna 

tåg-et; =-en tåga-de 

tågolycka tågtidtabell 

tågångare 

tåhätt/a -an; -or 

tåla, tålde 1. tålte, tålt 

tålamod -et tålig -t 

tålmodig -t 

tång -en; tänger 

tång -en (växt) 

tår/fylld -fyllt tårkörtel 

tårt/a -an; -or 

tåskydd tåspets 

täck -t vacker 

täcka, täckte, täckt 

täckas, täcktes, täckts vilja, behaga 

täcke -t; -n -na 

.Töv 


täckelse -t; -r täckning -en 



tälja, täljde, täljt, täljd 

tälj are -n; = 

täljkniv tälj sten 

tält -et; = -en tälta -de 

tältduk tältning -en; -ar 

tältplats tältsäng 

tämja, tämjde, tämjt, tämjd 1. 

tämde, tämt, tämd 1. tämde, 

tamt, tamd 

tämligen 

tända, tände, tänt, tänd 

tän/der, se tender 

tänder (av tand och tända) 

tändning -en tändsats 

tändsticka tändstift 

tänja, tänjde, tänjt, tänjd 

tänjbar -t 

tänka, tänkte, tänkt 

tänkbar -t tänkespråk 

tänk/värd -värt 

tänt (av tända) 

täpp/a -an; -or 

täppa, täppte, täppt 

tära, tärde, tärt 

tärn/a -an; -or 

tärning -en; -ar tärningsspel 

tät -en; -er främsta delen (gå i täten, gå först) 

tät, tätt, täta täta -de 

tätmjölk tätna -de 

tätning -en 

tätort (större samhälle) 
tätting -en; -ar (fågel) 


tävla -de tävlan 



tävling -en; -ar 

tö -(e)t töa -de 

töcken, töcknet; = töcknig -t 

töja, töjde, töjt, töjd töjbar -t 

tölp -en; -ar 

tölpaktig -t tölpig -t 

töm -men; -mar 

tömma, tömmer, tömde, tömt, 

tömd tömning -en; -ar 

töras, törs, tordes, torts 

töre -t, se tyre 

törhända kanske 

törn -en; -ar törnå -de emot 

törne -t; -n -na törnekrona 

törnig -t törnros 

törst -en törsta -de törstig -t 

tös -en; -er 

tö va -de dröja 

tövalla töväder 

u 

ubåt undervattensbåt 
udd -en; -ar 
udda (oböjl.) uddamål 
udda och jämnt 
udd/e -en; -ar uddig -t 
uddlös uddvass -t 
uggl/a -an; -or ugglelåt 
ugn -en; -ar ugnskvast 
ugnspannkaka ugnsspjäll 
ugnstekt -a ugnsvärme 
ukas -en; -er påbud 
u-land -et; -länder 


ulk -en; -ar (fisk) 



ull -en ullig -t 

ulster -n; ulstrar (ytterrock 1. kappa) 
ultimatum -et; = 1. ultimata yttersta villkor 

ultraytterligt 

ulv -en; -ar ulvakläder 
umbära vara utan umbärande -t 
um/gås -gicks -gåtts 
um/gälla -gällde -gällt 
umgänge -t; -n umgängessätt 
undan undandraga 
undanflykt undanröja 
undantag -et; = undantagsvis 
under, undret; =, undren 
underbar -t underdånig -t 
underfund underförstå 
undergiv/en -et undergräva 
undergång undergörare -n; = 
underhaltig -t underhandla 
underhavande underhålla 
underifrån underjordisk -t 
underkasta underkastelse -n 
underkjol underkuva 
under/känd -känt 
under/känna -kände 
underlig -t 

underliv underlivslidande 

underlydande 

underlåta underlåtenhet -en 
underlägg -et; = 
underlägs/en -et 
undermedvetande 
underminera -de undergräva 
undermålig -t underofficer 



underrede -t; -n 
underrätta -de 

XXX 94 

underrättelse -n; -r 
underskott underskrift 
underslev -et; = 
underst 
understundom 
understöd understödja 
undersåt/e -en; -ar 
undersåtlig -t undersätsig -t 
undersöka 

undersökning -en; -ar 
underteckna undervattensbåt 
undervattensskär 
underverk 
undervisa -de 
undervisning -en 
undervisningsmateriel 
underårig -t 
undfallen undflykt undfå 
undfägna -de undfägnad -en 
undgå undkomma 
undra -de undran 
undre, underst 
undseende -t 
undskylla undslippa 
undsätta undsättning -en 
undulat -en; -tt (papegoja) 
undvara, undvarit undvika 
ung -t, yngre, yngst 
ungdom -en ungdomlig -t 
ungdomsförening 
un g/e -en; -ar 



ungefär ungefärlig -t 

ungersk -t 

ungersven ungkarl 

ungmö ungtupp 

uniform -en; -er 

uniformera -de göra likformig 

uniformsmössa 

unik -t enastående 

unikabox -en; -ar ask av vulkanfiber 

union -en; -er förbund 

unison -t enstämmig 

universal -t 1. universell -t allmän, världs-universitet -et; = vetenskaplig 

läroanstalt 

universum = 1 . -et världsalltet 

unk/en -et -na 

unna -de -t 1. unt 

uns -et; = (liten vikt; inte ett uns) 

unt (av unna, väl unt) 

upp 1 , opp 

uppacka (upp-packa) 

uppassersk/a -an; -or (upp-passerska) 

uppbragt uppbrott 

uppbrusning 

upp/bryta -bröt -brutit 

uppbyggelse -n 

uppbygglig -t uppbyggnad 

uppbåd -et; = uppbåda -de 

uppbörd -en; -er upptagande av skatt uppbördsman 

uppdaga -de 
uppdrag -et; = uppdraga 
uppdämning -en; -ar 
uppe 1 . oppe 
uppegga-de 



uppehåll -etf = 

uppe/hålla -höll -hållit 

uppehållsbiljett 

uppehållstillstånd 

uppehållsväder 

uppehälle -i 

uppenbar -t 

uppenbarelse -n; -r 

uppfattning -en; -ar 

uppfinna uppfinnare -n; = 

uppfinning -en; -ar 

uppfodra -de (på väv) 

uppfordra -de uppmana; föra upp 

uppfordran uppmaning 

uppfordring uppforsling 

uppfostra -de uppfostran 

uppfostrare -n; = 

uppfostrarinn/a -an; -or 

uppfostringsanstalt 

uppfriska -de 

uppfylla uppfyllelse -n 

uppföda uppfödd -fött 

uppför uppförande -t 

uppförandebetyg 

uppförsbacke 

uppge 1. uppgiva 

uppgift -en; -er 

uppgiva 1. uppge 

uppgörelse -n; -r 

upphandla 

upphetsa upphetsning ~en 
upphetsa upphetsning -enUpp- 

upphetta -de upphitta -de 



upphostning -en; -ar 
upphov -et upphovsman 
upphällning -en (på 
upphällningen snart slut) 
upphöja upphöjelse -n; -r 
upphöjning -en; -ar 
uppifrån 

uppigga/d -t (upp-piggad) 

uppikring 
uppkok -et; = 
uppkomling -en; -ar 
uppkomst -en uppkäftig -t 
uppköp uppköpare 
uppkörsväg 
upplag -et; = 

upplag/a -an; -or samtidigt tryckta exemplar av bok 

upp/lagd -lagt upplagsplats 

uppleva upplevelse -n; -r 

upplivningsförsök 

upplopp -et; = 

uppluckra -de 

upp/lupen -lupet (upplupen ränta) 
upplysning -en; -ar 
upplåtelse -n; -r 
uppläggning -en; -ar 
uppländsk -t 
upplänning -en; -ar 
upplöja (upp-plöja) 
upplösning -en; -ar 
uppmuntra -de uppmuntran 
uppmärksam -t -ma 
uppmärksamhet -en 
uppnå 



uppnäst 

upp och ned/vänd -vänt 
uppodla uppodling 
uppoffra uppoffring -en; -ar 
upprensning -en; -ar 
upprepa -de uppriktig -t 
upprinnelse -n; -r 
uppror -et; = upprorisk -t 
upprustning 

upp/rymd -rymt munter, livad 
upprättelse -n; -r upprätthålla 
uppröjning -en; -ar 
upprörande upprör/d -t 
upp/sagd -sagt 
uppsaliensare -n; = 
uppsats -en; -er uppsatsbok 
uppsatsskrivning 
uppseende -t uppsikt -en 
uppsjö uppskakande 
uppskatta uppskattning -en 
uppskjuta uppskov -et; = 
uppskörtning uppslagsbok 
uppslamning -en 
upphetta — uthuggning 
uppslupp/en -et 
uppsnappa -de uppspelt glad 
uppsträckning -en; -ar 
uppsträckt uppstudsig -t 
uppstylta/d -t 
uppstå uppståndelse -n 
uppställning -en; -ar 
uppsving -et uppsvullen 
upp/svälld -svällt 



uppsymngsman 


uppsåt -et; = uppsåtlig -t 
uppsägning -en; -ar 
uppsättning -en; -ar 
upptage/n -t upptaxera -de 
uppteckning -en; -ar 
upptill upptorna -de 
uppträde -t; -n 
upptuktelse -n; -r 
upptåg upptågsmakare -n; = 
upptäcka, upptäckte 
upptäckt -en; -er 
upptänklig -t 

uppvakta uppvaktning-en;-ar 

uppvigla -de uppviglare -n; = 
uppvigling -en 
uppvärma uppvärmning -en 
uppväxt -en uppå (upp på) 
uppåt uppöver 

up to date [app to dej t] modern 
ur -et; = -en uraffär 
urakt/låta -lät försumma 
uran -et 1. -en (metall) 
urarta -de urartning -en 
urarva (oböjl.) utan arvsanspråk 
ur arvakonkurs 
urban -t belevad 

urbanisera -de göra stadsliknande 

urberg urbild 

urbota (oböjl.) som ej kan sonas med böter 

urgammal 

urgera -de [-ge-] påyrka 


urholka -de 



urholkning -en; -ar 

urin -en urinblåsa 

urin(ne)vånare 

urklipp -et; = 

urkund -en; -er 

urladda urladdning -en; -ar 

urmakar/e -en 1. -n; = 

urmakeri -(e)t; -er 

urminnes (tid) 

urmodig -t 

urn/a -an; -or 

urpatriark (stamfader) 

urringa -de urringning -en; -ar 

ursinne -t ursinnig -t 

urskilja urskiljning -en; -ar 

urskillning -en omdöme 

_Uth 

urskog 

urskulda -de 

ursprung -et ursprunglig -t 
urspåra urspår(n)ing -en; -ar 
urståndsätta 
ursäkt -en; -er 
ursäkta -de ursäktlig -t 
urtid urtidsdjur 

urtima på annan tid än den vanliga (mots.; lagtima) 

urvattnad 

urverk 

urvuxen uråldrig -t urämne 
usch (utrop) 
usel -t, usla uselhet -en 
usling -en; -ar 

utackordera -de inhysa hos någon 



utagera -de [-ge-] slutföra 
utan utanför 
utanläsning utanläxa 
utanskrift utantill 
utarma -de utarrendera 
utav 

utbilda -de utbildning -en 
utblotta -de 

ut/breda -bredde, -brett, -bredd 
utbringa utbrista 
utbrott utbryta 
utbukta utbuktning -en; -ar 
uthygge -t; -n utbyggnad 
utbyte -t 

utböling 1. utbörding -en; -ar 
utdelning utdikning 
utdunstning -en; -ar 
ut/död -dött utdöma 
utebliva 1. utebli 
utefter uteglömma 
utegångsfår 

uteliggare -n; = utelämna 
utensilier -na redskap; tillbehör 
utesluta utestänga 
utexaminera 

utexperimentera genom experiment fä fram 

utfall utfart -en; -er 
utflykt utflöde -t; -n 
utfodra -de ge foder (åt djur) 
utforska utfråga utfärd 
utfästelse -n; -r 
utföra utförlig -t 


utförsbacke utförsel -n 



utförsäljning -en; -ar 
utgallring -en; -ar 
utgift -en; -er utgiva 1. utge 

utgjuta utgjutelse -n; -r 
utgjutning -en; -ar 
utgrävning 

utgående utgångspunkt 
uthuggning -en; -ar 
Uth. 

uthungra/d -t 
uthyrningsbyrå 
uthållig -t 

uthärda -de uthärdlig -t 

uti utifrån 

utjämning 

utkant utkast -et; = 

utkik -en utklädsel 

utkomst -en 

utköra -de utvälja 

utkörare -n; = ut/lagd -lagt 

utlandet utlandssvensk 

utledsen, utledset, utledsna 

utleva/d -t utlopp 

utlotta -de utlottning -en; -ar 

utlåning -en; -ar 

utlåtande -t; -n 

utlägg -et; = 

utläggning -en; -ar 

utlämna utlämning -en; -ar 

utländsk -t utländsk/a -an; -or 

utlänning -en; -ar 

utlänningskommission -en 

utmaning 



utmark 


utmatta/d -t utmattning -en 
utmed 

utminutera -de sälja i småpartier 

utmärgla/d -t 

utmärkelse -n; -r utmärkt 

utmätning -en beslag på egendom för skuld 

utmönstra -de rensa bort 

utnämna utnämning -en; -ar 

utnötning utnött 

utom 

utombordsmotor ej inbyggd båtmotor 

utomhusantenn utomkring 
utomlands 
utomordentlig -t 
utomskärs på öppna sjön 
uthungrad — vagabond 

utopi -(e)n; -er dröm som ej kan förverkligas, oupphinneligt ideal 

utopisk -t [-åp-J 
utpina/d -t utplåna -de 
utportionera -de avmäta viss del 
utpressa utpressning 

utprångla -de 
utprägla/d -t 

utrangera -de [-rangsj-] utgallra, 

utmönstra 

utrannsaka -de 

utre/da, -dde, -tt, -dd 

utredning -en; -ar 

utrikes utrikesminister 

utropstecken 

utrota -de utrotning -en 

utrustning utryckning -en; -ar 



utrymma utrymning -en 
uträtta -de 

utsag/a -an 1 . utsag/o -ön; -or (efter någons utsago) 

utschasa/d -t 1. utsjasad uttröttad 

utseende -t; -n 

utsikt -en; -er utsiktstorn 

utsira -de utsirning -en; -ar 

utsjasa/d -tseutschasad 

utskeppning -en; -ar 

utskjuta utskjutning 

utskott utskratta 

utskylder -na skatter 

utskänkning -en servering av spritdrycker 

utskärning -en; -ar 

utslag utslagsröst 

utslite/n -t utsläpa/d -t 

utsocknes som tillhör annan socken 

utsparka utspisning 

ut/spridd -spritt 

utsprång -ut/spädd -spätt 

ut/spänd -spänt 

utstoffera -de utstyra 

utsträckning -en 

utstudera/d -t 

-Vag 

utstyra utstyrsel -n; utstyrslar 
utstå utstående 
utställa utställning -en; -ar 
utsvult/en -et -na 
utsvävning -en; -ar 
utsäde -t; -n 
utsända utsändning 


utsökt utsöv/d -t 



uttaga uttagning -en; -ar 
uttal -et uttalande -t; -n 
uttaxera -de bestämma skatt 
uttaxering -en; -ar 
utter -n; uttrar 
uttjäna/d -t 1. uttjänt 
uttolka uttolkning -en; -ar 
uttorka uttorkning -en; -ar 
uttryck -et; — uttrycka 
uttrycklig -t uttrycksfull 
uttråka 

ut/träda -trädde -trätt 
utträde -t uttränga 
uttrötta/d -t uttyda 
uttåg -et; = uttänja 
uttömma uttömning 
utur 

utval/d -t 

utvandrar/e -en 1. -n; = 
utvandring -en; -ar 
utveckling -en; -ar 
utverka 

utvidga utvidgning -en; -ar 
utvikning -en; -ar 
utvissla utvissling 
utväg utvälja 

utvändig -t utvärtes (oböjl.) 
utväxling -en utväxt 
utåt utåt/vänd -vänt 

utägor -na utmark (skog o. dyl.) till jordegendom 
utöva utövare 
utöver utövning 


uv -en; -ar 



uvertyr -en; -er förspel till opera. V 

V (romersk siffra: 5) 

vaccin -en 1. -et [vaksin] 1. 

vaksin -en 1. -et ympämne mot sjukdom 

vaccination -en; -er 

vaccinera -de 

vacker -t, vackra 

vackla -de vacklan 

vad -en; -ar (nät) 

vad -en; -er 1. -or (på ben) 

vad -et; = (hålla vad); vadställe 

vad (frågeord) 

vadan varför; varifrån 

vadare -n ; = (fågel) 

vadd -en; -ar vaddera -de 

vadmal 1 . valmar -en 1 . -et (grovt ylletyg) vadmalsrock 
vafalls (frågeord) 
vag -t obestämd 
vagabond -en; -er [-bånd 1. 

-bångd] landstrykare 
Uth. 

uthungra/d -t 
uthyrningsbyrå 
uthållig -t 

uthärda -de uthärdlig -t 
uti utifrån 
utjämning 
utkant utkast -et; = 
utkik -en utklädsel 
utkomst -en 
utköra -de utvälja 
utkörare -n; = ut/lagd -lagt 


utlandet utlandssvensk 



utledsen, utledset, utledsna 

utleva/d -t utlopp 

utlotta -de utlottning -en; -ar 

utlåning -en; -ar 

utlåtande -t; -n 

utlägg -et; = 

utläggning -en; -ar 

utlämna utlämning -en; -ar 

utländsk -t utländsk/a -an; -or 

utlänning -en; -ar 

utlänningskommission -en 

utmaning 

utmark 

utmatta/d -t utmattning -en 
utmed 

utminutera -de sälja i småpartier 

utmärgla/d -t 

utmärkelse -n; -r utmärkt 

utmätning -en beslag på egendom för skuld 

utmönstra -de rensa bort 

utnämna utnämning -en; -ar 

utnötning utnött 

utom 

utombordsmotor ej inbyggd båtmotor 

utomhusantenn utomkring 
utomlands 
utomordentlig -t 
utomskärs på öppna sjön 
uthungrad — vagabond 

utopi -(e)n; -er dröm som ej kan förverkligas, oupphinneligt ideal 

utopisk -t [-åp-J 
utpina/d -t utplåna -de 
utportionera -de avmäta viss del 



utpressa utpressning 

utprångla -de 
utprägla/d -t 

utrangera -de [-rangsj-] utgallra, 

utmönstra 

utrannsaka -de 

utre/da, -dde, -tt, -dd 

utredning -en; -ar 

utrikes utrikesminister 

utropstecken 

utrota -de utrotning -en 

utrustning utryckning -en; -ar 

utrymma utrymning -en 

uträtta -de 

utsag/a -an 1 . utsag/o -ön; -or (efter någons utsago) 

utschasa/d -t 1. utsjctsad uttröttad 

utseende -t; -n 

utsikt -en; -er utsiktstorn 

utsira -de utsirning -en; -ar 

utsjasa/d -tseutschasad 

utskeppning -en; -ar 

utskjuta utskjutning 

utskott utskratta 

utskylder -na skatter 

utskänkning -en ser\’ering av spritdrycker 

utskärning -en; -ar 
utslag utslagsröst 
utslite/n -t utsläpa/d -t 
utsocknes som tillhör annan socken 
utsparka utspisning 
ut/spridd -spritt 
utsprång -ut/spädd -spätt 
ut/spänd -spänt 



utstoffera -de utstyra 
utsträckning -en 
utstudera/d -t 

-Vag 

utstyra utstyrsel -n; utstyrslar 
utstå utstående 
utställa utställning -en; -ar 
utsvult/en -et -na 
utsvävning -en; -ar 
utsäde -t; -n 
utsända utsändning 
utsökt utsöv/d -t 
uttaga uttagning -en; -ar 
uttal -et uttalande -t; -n 
uttaxera -de bestämma skatt 
uttaxering -en; -ar 
utter -n; uttrar 
uttjäna/d -t 1. uttjänt 
uttolka uttolkning -en; -ar 
uttorka uttorkning -en; -ar 
uttryck -et; — uttrycka 
uttrycklig -t uttrycksfull 
uttråka 

ut/träda -tr ädde -trätt 
utträde -t uttränga 
uttrötta/d -t uttyda 
uttåg -et; = uttänja 
uttömma uttömning 
utur 

utval/d -t 

utvandrar/e -en 1. -n; = 
utvandring -en; -ar 
utveckling -en; -ar 



utverka 


utvidga utvidgning -en; -ar 
utvikning -en; -ar 
utvissla utvissling 
utväg utvälja 

utvändig -t utvärtes (oböjl.) 
utväxling -en utväxt 
utåt utåt/vänd -vänt 

utägor -na utmark (skog o. dyl.) till jordegendom 
utöva utövare 
utöver utövning 
uv -en; -ar 

uvertyr -en; -er förspel till opera. V 

V (romersk siffra: 5) 

vaccin -en 1. -et [vaksin] 1. 

vaksin -en 1. -et ympämne mot sjukdom 

vaccination -en; -er 

vaccinera -de 

vacker -t, vackra 

vackla -de vacklan 

vad -en; -ar (nät) 

vad -en; -er 1. -or (på ben) 

vad -et; = (hålla vad); vadställe 

vad (frågeord) 

vadan varför; varifrån 

vadare -n ; = (fågel) 

vadd -en; -ar vaddera -de 

vadmal 1 . valmar -en 1 . -et (grovt ylletyg) vadmalsrock 
vafalls (frågeord) 
vag -t obestämd 
vagabond -en; -er [-bånd 1. 

-bångd] landstrykare 

vagel -n; vaglat inflammation i ögat 



vagg/a -an; -or vagga -de 
vaggning -en; -ar 
vagn -en; -ar 
vagnmakar/e -en 1. -n; = 
vagnsaxel vagnshjul 
vagnshäst vagnslast 
vagnsskjul vagnssmörja -n 
vaj/a -an; -or raz/é0 
vaja -de 

vajer -n; vajrar 1. wire-n [vajer]; wirar stållina 

vak -en; -ar (is-) 

vak -et vakande vaka -de 

vakans -en; -er ledighet; obesatt tjänst 

vakant ledig; obesatt 

vak/en -et -na vakna -de 

vaksam -t -ma vaksamhet -en 

vaksin, se vaccin 

vakt -en; -er 

vakta -de vaktar/e -en 1. -n; = 
vaktel -n; vaktlar (fågel) 
vaktmästar/e -en 1. -n; = 
vaktpost -en; -er 
vakuum = 1 . -et; = tomrum 
vakuumtorka -de 
val -en; -ar (djur) 
val -en; -ar 80 styck 
val -et; = väljande 

valack -en; -er [1. vall-] kastrerad hingst 

valbar -t 

valborgsmässoafton 
valen, valet, valna stel av köld 

valfisk valfångar/e -en 1. -n; = 


valförrättar/e -en 1. -n; = 



Valhall 


valhänt tafatt 
valk -en; -ar valka -de 
valkig -t 
valkrets valkupp 

valkyri/a 1. valkyrj/a -an; -or stridsmö 
vall -en; -ar valla -de 

vallfart 1. vallfärd -en; -er färd till helig ort 

vallflicka 

vallfärd, se vallfart vallfärda 
-de 

vallmo -n; -r 

vallon -en; -er sydbelgier (även inflyttad till Sverige) 

vallonsläkt 

vallpojke vallåt (vall-låt) 

vallängd -en; -ex. förteckning över röstberättigade 

valmar, se vadmal 

vagel — vars 

valnöt valnötstårta 

valp -en; -ar valpa -de 

valplats 

valross -en; -ar (djur) 
valrätt valrörelse 
vals -en; -ar (cylinder) 
vals -en; -er (dans) 

valsa -de valsformig -t 
valssteg valstakt 
valsverk 

valthorn -et; = (biåsinstrument) 

valut/a -an; -or motsvarande värde; gällande mynt 

valv -et; = valvbåge 

valör -en; -er värde; färgton 

vamp -en; -ar kvinna som snärjer män 



vampyr -en; -er (en art flädermöss; ut sugare) 
van -t -a van/a -an; -or 
vanart -en 

vanarta/d -t vanartig -t 

vandal -en; -er (folkstam; hänsynslös förstörare) v 
vandalisera -de förstöra 
vandalism -en 
vandel -n uppförande 

vandra-de 

vandrar/e -en 1. -n; == 

vandrarhem vandring -en; -ar 

vandringspris 

vanedrinkare vanemänniska 

vanfrej d -en förlust av medborgerligt förtroende 

vanför vanföreanstalt 

vanhedra -de 

vanhelga -de vanhelgd -en 

vanhävd -en vanvård av jord 

vanilj -en (krydda) 

vaniljglass vanilj sås 

vank (utan vank felfri) 

vanka/s -des 

vankelmodig -t 

vanlig -t vanligen 

vanligtvis 

vanlotta/d -t 

vanmakt -en vanmäktig -t 
vann (av vinna) 

vann/a -an; -or (sädesrensare; skål) 

vanrykte -t 

vansinne -t vansinnig -t 
vanskap/ad -at 1. vanskapt 
vanskaplig -t 



vansklig -t vansklighet -en; -er 

vansköta vanskötsel -n 

vansläkta/s -des vanställa 

vant -et; = 1. -er (stag för att stötta mast) 

vant/e -en; -ar 

_Var 

vantrevnad-en vantrivas 

vanvett -et vanvettig -t 

vanvård -en vanvårda 

vanvördig -t vanvördnad -en 

vanära -n vanära -de 

vapen, vapnet; = vapenbragd 

vapensköld vapenstillestånd 

var -et (i sår 1. bulnad) 

var -et; = (överdrag) 

var (frågeord) 

var (pronomen, var sin) 

var/a-an;-or 

vara, är, varit 

vara (taga vara på) 

vara -de varaktig -t 

varandra varann 

varannan, vartannat 

varbildning varböld 

varda, vart, vorden 

vardag vardaglig -t 

vardagslag 

vardera, vartdera 

varefter 

varelse -n; -r 

varemot 

varenda, vartenda 


vare sig 



varest varför 


varg -en; -ar vargaväder 

varginn/a -an; -or 

vargskinnspäls 

variabel -t föränderlig 

variant -en; -er avvikande form, 

variation -en; -er växling, förändring 

varibland 

variera -de (om) växla, förändra 
varieté -(e)n; -er (nöjeslokal) 
varietet -en; -er avvikande art 

varig -t 

varigenom 

varje varjehanda 

varjämte varken 

varkunna -de sig förbarma sig 

varlig -t varligen 

varm -t varmbadhus 

varmblodig -t 

varmed 

varmhjärta/d -t varmvatten 
varna -de 

varnagel avskräckande exempel 

varning -en; -ar 
varom 

varp -en; -ar (i väv) 
varp -et; = (notvarp) 
varp -et avfall, slagg 
varp/a -an; -or (kaststen) 

varpå 

vars (vilkens) 

7 — Svensk ordlista 
~98 


vars — vidsynt 



vederläggning 
vedermöda svår möda 
vedersakare -n; = motståndare 
vederstygglig -t 
vedertagen bruklig 
vedervärdig -t vidrig 
vedettbåt (krigsfartyg) 
vedfamn vedgår d 
vedhuggar/e -en 1. -n; = 
vedlass vedtrav/e -en 1. -ar- 
vedträ -(e)t; -n 

weekend -en; -er 1. -s [vikend] 
veckoslut, veckoslutsledighet 
vegetabilier -na födoämnen ur 
växtriket vegetabilisk -t 
vegetarian -en; -er person som ej 
äter kött vegetarisk -t 
vegetation -en; -er växtlighet 
vegetera -de leva i overksamhet 
vek -t 

vek/e -en; -ar 

veklig -t vekling -en; -ar 

vekna -de 

vela -de velig -t wellpapp 1. vellpapp -en veckad papp 
velociped -en; -er cykel 

velodrom -en; -er [-å-] cykeltävlingsbana weltervikt (i boxning) 
vem vemhelst 
vemod -et 

vemodig -t vemodsfull -t 

vem som helst 
ven -en; -er (blodåder) 
ven -en (gräs) 


veneration -en vördnad 



venerisk -t köns- 


ventil -en; -er luftväxlingslucka 
ventilation -en luftväxling 
ventilera -de lufta; dryfta 
verand/a -an; -or 
verb -et; = 

verifi(c)era -de bestyrka 

verifikation -en; -er bestyrkande handling, intyg 

veritabel -t verklig; sannskyldig 

verk-et; = -en arbete; anläggnings (ämbets-). Jfr värk 

verka -de verkan verklig -t 

verkligen verklighet -en 

verkmästar/e -en 1. -n; = 

verkning -en; -ar 

verkningsfull -t 

verksam -t -ma verksamhet -en 
verkstad -en; verkstäder 
verkställa verkställande 
verkställighet -en 
verktyg -et; = -en 
_Vid 

vernissage -n; -r [-sasj] 
konstutställnings första dag 
vers -en; -er 1. -ar 
versera/d -t belevad 
versifiera -de avfatta på vers 
version -en; -er [-sjon] framställning 
versmakar/e -en 1. -n; = 
vertikal -t lodrät 
verv -en glöd, fart 

vesir 1. visir -en; -er österländsk minister 
vesper -n aftonsång 
vessl/a -an; -or 



vestibul -en; -er förstuga; förhall 
veta, visste, vetat vetande -t 
vete -t vetebröd vetemjöl 

vetenskap -en kunskap i system, metodisk forskning 

vetenskaplig -t 
vetenskapsman 

veteran -en; -er gammal i tjänsten 

veterinär -en; -er djurläkare 

veterlig -t veterligen 

vetgirig -t vetgirighet -en 

veto -t; -n förbud; nej 

vetorätt rätt att vägra stadfästelse 

vetskap -en vett -et 

vetta, vette, vettat 

vett/e -en; -ar lockfågel 

vettig -t vettlös -t 

vettskräm/d -t 

vettvilling -en; -ar 

vev -en; -ar 

veva -n (i den vevan) 

veva -de 

whisky -n [viski], se visky 
via genom; över 
viadukt -en; -er bro (över land) 
vibration -en; -er dallring 
vibrera -de 

vice ställföreträdande. Jfr vise 
vicepastor 1. vice pastor 
vice versa omvänt vicevärd 
vichyvatten (läskedryck) 
vicka -de 
vicker -n 


vid, vitt 



vidarebefordra 


vidbrätta/d -t vidd -en; -er 
vide -t videbuske 
vidga -de 

vidimera -de bestyrka 
vidj/a -an; -or 
vidkomma vidkännas 
vidlyftig -t vidmakthålla 
vidrig -t vidräkning -en; -ar 
vidskepelse -n; -r vidskeplig A t 
vidsträckt vidsynt 
vidunder, vidundret; = 
vidunderlig -t 
wienerbröd, se vinerbröd 
vift -en (på vift, på viften) 
vifta -de viftning -en; -ar 
vig -t vighet -en 
viga, vigde, vigt 

vigg -en 1. vigge -n; viggar (åskvigg); kil 
vigg -en; -ar handlån 
vigga -de låna 
vigge, se vigg 

vigilera -de dra sig fram med lånade pengar 

vigsel -n; vigslar vigselakt 
vigvatten 

vigör -en [-gör] hälsa 

vika, vek, vikit 1. vikt 

vikariat -et; = tillfällig tjänstgöring 

vikarie -n; -r ställföreträdare 

vikariera -de tjänstgöra för någon annan 

viking -en; -ar vikingabalk 

vikt -en; -er 

viktig -t viktigpetter -n 



viktualier -na livsmedel 


vila -n vila -de 

vild, vilt vildbasare -n; = 

vildbatting -en; -ar vilddjur 

vild/e -en; -ar vildhjärna 

vildkatt vildsint vildsvin 

vildvin vildvinsblad 

vilja -an; -or 

vilja, vill, ville, velat 

viljeansträngning viljekraft 

viljes (till viljes) 

viljestyrka viljesvag -t 

vilken, vilket, vilka 

vilkendera, vilketdera 

vill/a -an; -or (hus) 

vill/a -an; -or villfarelse; inbillning 

villasamhälle villastad 

villebråd -et; = 

villervalla -n 

vill/fara -for villfarelse -n; -r 
villig -t villighet -en 
villkor -et; = villkorlig -t 
villolära villospår 
villrådig -t villsam -t -ma 
vilodag -en 
vilsam -t -ma 

vilse (gå vilse) vilsekommen 
vilseleda vilsen, vilset, vilsna 
vilt (av vild) 

vilt -et villebråd vilthandel 
vimla -de vimmel, vimlet 
vimmelkantig -t 
vimpel -n; vimplar 



vimsig -t 

vin -et (ljud) 

vin -et; -er (dryck) 

vina, ven, vinit 

vinbär vinbärssaft 

vind -en; -ar 

vind, vint skev vinda -de 

vindböjtel -n; vindböjtlar opålitlig person; (bakverk) 

vinddrive/n -t 
vindfläkt vindflöjel 
vindfång -et; = 
vindfälle -t; -n 
vindling -en; -ar 
vindruva 
vindskontor 
vindspel 
vindsröjning 

vindstill/a -an; -or vindstyrka 
vindög/d -t 

vinerbröd 1 . wienerbröd 
ving/e -en; -ar 
vingla -de vinglare -n; = 
vingleri -(e)t; -er vinglig -t 
vingskj ute/n -t 

vinjett -en; -er (prydnadsteckning i bok) 

vink -en; -ar vinka -de 
vinkel -n; vinklar 
vinkel/rät -rätt 

vinna, vann, vunnit, vunnen, vunna 

vinnare -n; = vinning -en 
vinningslystnad 
vinnlägga sig 
vinrank/a -an; -or 


vinsch -en; -ar hiss; vindspel 



vinst -en; -er 


vinter -n; vintrar (i vintras) 

vinterfrukt vinterrock 

vinthund 

vintrig -t 

viol -en; -er violett (färg) 
violin -en; -er fiol 
violinist -en; -er 

violoncell -en; -er (musikinstrument) 

vip/a -an; -or (fågel) 

vipp/a -an; -or vippa -de 

vips (utrop) 

vira -n (kortspel) 

vira -de 

wire, se vajer 

virka -de 

virke -t virkesskjul 

virkkrok virkning -en; -ar 

virrig -t virrvarr -et 

virtuos -en; -er (mästare i någon konst) 

virtuositet -en mästerlig förmåga 

virvel -n; virvlar virvla -de 

virus = 1 . -et; = (sjukdomsalstrande giftämne) 

vis -t vis/a -an; -or visa -de 

visavi -(e)n; -er (person) mittemot 

visdom -en 

vis/e -en; -ar bidrottning 
visent -en; -er bi sonoxe 
visera -de granska och påteckna 
vision -en; -er [-sjon] syn 
visir -en; -er, se vesir 
visitation -en; -er besiktning 
visitera -de besiktiga visitkort 



visk/a -an; -or 

viska -de viskning -en; -ar 

visky -n 1. whisky -n (kornbrännvin) 

vislig -t visligen 

vismut -en (metall) 

visp -en; -ar vispa -de 

viss -t 

vissen, visset, vissna 

visserligen visshet -en 
vissla -de vissling -en; -ar 
vissna -de visste (av veta) 
vistas, vistades vistelse -n 
vistelseort visthusbod 
visuell -t (syn-) 

visum = 1 . -et; visa (påteckning på pass) 
vit, vitt vit/a -an; -or (ägg-) 
vital -t livs-, livskraftig 

vitalitet -en 

vitamin -et; = 1. -er (livsviktigt ämne i födan) 
vitbet/a -an; -or 
vite -t; -n böter 

vithyllt vitkål vitlök 
vitmena -de vitna -de 

vitriol -en (svavelsyrat salt) 
vits -en; -ar ordlek vitsa -de 
vitsig -t 

vitsipp/a -an; -or 
vitsord -et; = intyg, betyg 
vitsorda -de intyga 
vitt (av vid 1. vit) 
vittberest vittberöm/d -t 
vitter -t, vittra skönlitterär 


vitterhet -en skönlitteratur 



vittfrejda/d -t 
vittja -de 

vit(t)ling -en; -ar (fisk) 

vittna -de vittne -t; -n 

vittnesbörd -et; = 

vitt och brett 

vittra -de vittring -en 

vivre -t [viver] mat och bostad 

voffl/a 1 . våffl/a -an; -orvoja -de sig 

vokal -en; -er självljud 

vokalmusik sång 

volang -en; -er (garnering) 

volfram -en 1. -et [vå-] (metall) 

volm 1 . vålm -en; -ar höstack 

volma 1 . vålma -de 

volontär -en; -ex frivillig, oavlönad 

volt -en; -er luftsprång 

volt -en; = elektrisk spänningsenhet 

voluminös -t omfångsrik 

volym -en; -er rymd; omfång 

vom 1 . våm -men; -mar mage hos idisslare 

von [fånn] av (i adliga namn) 

vorden (av varda) 

votera -de rösta 

votering -en; -ar 

votum -et; vota röst 

vrak -et; = -en vrakpris 

vred -et; = (på dörrlås) 

vred (av vrida) 

vred vrede -n vredesmod 

vredga/d -t vredga/s -des 

vrenska/s -des vara motspänstig 

vresig -t vresighet -en; -er 



vret -en; -ar teg 

vricka -de vrickning -en; -ar 

vrida, vred, vridit 

vrist -en; -er 

vrå -n; -r 

vråk -en; -ar (fågel) 

vrål -et vråla -de 

vrång -t vrångstrupe 

vräka, vräkte vräkig -t 

vräkning -en; -ar 

vränga, vrängde, vrängt 

vulgär -t simpel 

vulkan -en; -er 

vulkanfiber (konstläder) 

vulkaniska -de behandla gummi med svavel 

vulkanisk -t 

vurma -de vurmig -t 

vurp/a -an; -or kullköming 

vuxen, vuxet, vuxna 

vy -(e)n; -er utsikt vykort 

vyss vyss(j)a -de 

våd -en; -er (tygets bredd i kjol m. m.) 

våd/a -an; -or vådaskott 

vådlig -t 

våffla, se voffla 

våg -en; -ar (att väga med) 

våg -en; -or bölja 

våga -de 

vågbrytare vågformig -t 
våghals -en; -ar våghalsig -t 
'ågi g -t 

vågkam -men; -mar 
vågrät -rätt 



vagsam -t -ma 


vågspel vågstycke 
vågsvall vågtopp 
våld -et våldföra 
våldgästa våldsam -t -ma 
våldsamhet -en; -er 
våldsbragd våldsdåd 
våldsverkare -n; = 
våldtäkt -en; -er 
vålla -de 
vålm, se volm 
vålnad -en; -er spöke 
våm, se vom 
vånda -n vånd/as -ades 
vång -en; -ar åker 
våning -en; -ar 
våp -et; = våpig -t 
vår -en; -ar (i våras) 
vår, vårt, våra 
vård -en omvårdnad 
vård -en; -ar (minnes-) 
vårdagjämning -en 
vårdarinn/a -an; -or 

vårdkas -en; -ar rishög som tändes vid fara 

vårdslös -t vårdslösa -de 
vårdtecken bekräftelse 
vårfrudag (25 mars) 
vårlig -t vårregn 
vårstämning 
vårt/a -an; -or 

vårtbitare -n; = (gräshoppa) 
vårtecken. Jfr vårdtecken 


våt våtvärmande 



väbel -n; väblar (underofficer) 
väcka, väckte väckarklocka 
väckelse -n; -r 
väckning -en; -ar 
väder, vädret väderlek -en 
väderleksrapport väderstreck 
vädja -de vädjan 
vädra -de vädring -en 
vädur -en; -ar gumse, bagge 
väg -en; -ar 
väga,vägde, vägt 
vägbygge vägförbättring 
vägg -en; -ar väggfast 
väglag -et; = vägledning 
vägnar (på någons vägnar) 
vägra -de vägran 
vägröjare -n; = vägskäl -et; = 
väja, väjde, väjt 
väktar/e -en 1. -n; = 
väl välan [-ann] (utrop) 
välarta/d -t välbekant 
välbeläge/n -t 

välbe/ställd -ställt välbetänkt 
väl/boren -borna adlig 
välbärga/d -t 
väld -en partiskhet 
välde -t; -n väldig -t 
välfrejda/d -t 

välfägnad -en mat och dryck 

välfärd -en välförtjänt 
väl/gjord -gjort välgång -en 
välgärning välgörare -n; = 
välgörarinn/a -an; -or 



välgörenhet -en 
välgörenhetsmärke 
välja, valde, valt 
väljar/e -en 1. -n; = 
välkomme/n -t välkomna -de 
välkomst -en väl/känd -känt 
välla, vällde, vällt 
vällevnad -en 

välling -en; -ar vällingklocka 

välljud -et; = vällovlig -t 

vällukt -en; -er vällust -en 

välläsning -en välment 

välmående välmåga -n 

välsigna -de välsignelse -n; -r 

välsituera/d -t i goda omständigheter 

välskapa/d -t 1 . välskapt 

välskrivning välskött 

välsortera/d -t välstånd -et 

vält -en; -at (åker-, väg-) 

välta, välte, vält 

vältalare vältalig -t 

vältra -de 

välva, välvde, välvt 

välvilja -n välvillig -t 

välväxt välönskan 

vämjas, väm(j)des 

vämjelig -t vämjelse -n 

vän -nen; -ner 

vän -t [långt ä] fager 

vända, vände, vänt 

vändkrets vändning -en; -ar 

vändpunkt 

vänfast väninn/a -an; -or 



vänja, vande, vant 

vänkrets vänlig -t 

vänort (i annat land) 

vänskap -en vänskaplig -t 

vänster, vänstia vänsterhänt 

vänsäll -t väntjänst 

vänta -de väntan 

väntetid väntsal 

väpna -de 

väppling -en; -ar 

värd -en; -ar. Jfr värld 

värd, värt värde -t; -n 

värdefull -t värdelös -t 

värdera -de värdesätta 

värdfolk -etvärdig -t värdighet -en; -er 

värdinn/a -an; -or 

värdshus värdshusvärd 

värdskap -et 

värj/a -an; -or 

värja, värjde, värjt 

värjemålsed 

värjgehäng -et; = värjspets 
värk -en; -ar. Jfr verk 
värka, värkte, värkt. Jfr verka 
värkstillande 
värld -en; -ar. Jfr värd 
världsalltet världsbekant 
världsberöm/d -t 
världsdel världskrig 
världsmästare (inom idrotten) 
världslig -t världsmarknad 
världsrekord världsrymd 
världsspråk världsvana 
värma, värmde, värmt 



värme -n 1. -t värmegrad 
värmländsk -t 
värmlänning -en; -ar 
värn -et; = skydd värna -de 
värnlös -t värnplikt -en 
värpa, värpte, väipt 
värre, värst (av illa) 
värv -et; = 

värva -de värvning -en; -ar 
väsa, väste, väst 
väsen -det; = 1. -den 
väsentlig -t väsentligen 
väsk/a -an; -or 
väsna/s -des 
vässa -de 1. vässte, vässt 
väst -en; -ar 

västan (-vind) väster, västra 

västerbottning -en; -ar 

västerländsk -t 

västgöt/e -en; -ar 

västindisk -t 

västkust -en 

västlig -t 

västmanländsk -t 

västmanlänning -en; -ar 

väta -n väta, vätte, vätt 

väte -t (gas) 

vätebomb vätgas 

vätsk/a -an; -or vätskemängd 

vätt/e -en; -ar (andeväsen). Jfr vette 

väv -en; -ar väva, vävde, vävt 

väveri -(e)t; -er vävnad -en; -er 

vävsked vävskyttel 



växa, växte, växt 1. vuxit, vuxen, vuxna 
växel -n; växlar 

växelblankett växelmynt 
växelström växelverkan 
växelvis 
Växjö 

växla -de växling -en 
växt -en; -er 
växtlighet -en 
växtpress växtvärld 
vörda -de vördig -t 
vördnad -en vördnadsvär/d -t 
vördsam -t -ma 
vört -en vörtbröd 


X (romersk siffra: 10 ) 

x-krok (väggkrok) 

xylofon -en; -er (musikinstrument) 


yard -en; = 1. -s [jard] (längdmått) 

ylle -t ylleklänning 
yllen av ylle ylle/sjal 1 . -schal 
ylleskjorta ylletröja 
ymnig -t ymnighet -en 
ymp -en; -ar ympa -de 
ympkvist ympning -en 
yngel, ynglet; =, ynglen 
yngla -de 
yngling -en; -ar 
ynglingaförening 
yngre, yngst (av ung) 



ynka -de sig 
ynkedom -en elände 
ynklig -t ynkrygg -en; -ar 
ynnest -en ynnestbevis 
yppa -de 

ypperlig -t utmärkt ypperst bäst 
yppig -t yppighet -en 
yra -de (i feber) 

yra, yrde, yrt (om snö, grus m. m.) 

yrhätt/a -an; -or 
yrka -de yrkande -t; -n 
yrke -t; -n yrkesmässig -t 
yrkesskicklighet yrkesskola 
yrsel -n yrselkänsla 
yrväder 

ysta -de göra ost 

yster -t, ystra 

ystkar ystning -en 

yt/a -an; -or ytinnehåll -et 

ytlig -t ytmått -et; = 

ytter -n; yttrar ytterkant 

ytterlig -t ytterlighet -en; -er 

yttermera (till yttermera visso) 

ytterrock yttersida 

ytterskär (vid skridskoåkning) 

ytterst 

yttra -de yttrande -t; -n 
yttre, ytterst 
yttring -en; -ar 
yvas, yvdes vara stolt över 
yvig -t 

yx/a -an; -or yxskaft värdig -t värdighet -en; -er 
värdinn/a -an; -or 



värdshus värdshusvärd 


värdskap -et 
värj/a -an; -or 
värja, värjde, värjt 
värjemålsed 

värjgehäng -et; = värjspets 
värk -en; -ar. Jfr verk 
värka, värkte, värkt. Jfr verka 
värkstillande 
värld -en; -ar. Jfr värd 
världsalltet världsbekant 
världsberöm/d -t 
världsdel världskrig 
världsmästare (inom idrotten) 
världslig -t världsmarknad 
världsrekord världsrymd 
världsspråk världsvana 
värma, värmde, värmt 
värme -n 1. -t värmegrad 
värmländsk -t 
värmlänning -en; -ar 
värn -et; = skydd värna -de 
värnlös -t värnplikt -en 
värpa, värpte, väipt 
värre, värst (av illa) 
värv -et; = 

värva -de värvning -en; -ar 
väsa, väste, väst 
väsen -det; = 1. -den 
väsentlig -t väsentligen 
väsk/a -an; -or 
väsna/s -des 


vässa -de 1. vässte, vässt 



väst -en; -ar 

västan (-vind) väster, västra 

västerbottning -en; -ar 

västerländsk -t 

västgöt/e -en; -ar 

västindisk -t 

västkust -en 

västlig -t 

västmanländsk -t 

västmanlänning -en; -ar 

väta -n väta, vätte, vätt 

väte -t (gas) 

vätebomb vätgas 

vätsk/a -an; -or vätskemängd 

vätt/e -en; -ar (andeväsen). Jfr vette 

väv -en; -ar väva, vävde, vävt 

väveri -(e)t; -er vävnad -en; -er 

vävsked vävskyttel 

växa, växte, växt 1. vuxit, vuxen, vuxna 

växel -n; växlar 

växelblankett växelmynt 

växelström växelverkan 

växelvis 

Växjö 

växla -de växling -en 
växt -en; -er 
växtlighet -en 
växtpress växtvärld 
vörda -de vördig -t 
vördnad -en vördnadsvär/d -t 
vördsam -t -ma 
vört -en vörtbröd 


— X — 



X (romersk siffra: 10 ) 

x-krok (väggkrok) 

xylofon -en; -er (musikinstrument) 


— Y — 


yard -en; = 1. -s [jard] (längdmått) 

ylle -t ylleklänning 
yllen av ylle ylle/sjal 1 . -schal 
ylleskjorta ylletröja 
ymnig -t ymnighet -en 
ymp -en; -ar ympa -de 
ympkvist ympning -en 
yngel, ynglet; =, ynglen 
yngla -de 
yngling -en; -ar 
ynglingaförening 
yngre, yngst (av ung) 
ynka -de sig 
ynkedom -en elände 
ynklig -t ynkrygg -en; -ar 
ynnest -en ynnestbevis 
yppa -de 

ypperlig -t utmärkt ypperst bäst 
yppig -t yppighet -en 
yra -de (i feber) 

yra, yrde, yrt (om snö, grus m. m.) 

yrhätt/a -an; -or 
yrka -de yrkande -t; -n 
yrke -t; -n yrkesmässig -t 
yrkesskicklighet yrkesskola 
yrsel -n yrselkänsla 
yrväder 

ysta -de göra ost 



yster -t, ystra 
ystkar ystning -en 
yt/a -an; -or ytinnehåll -et 
ytlig -t ytmått -et; = 
ytter -n; yttrar ytterkant 
ytterlig -t ytterlighet -en; -er 
yttermera (till yttermera visso) 
ytterrock yttersida 
ytterskär (vid skridskoåkning) 
ytterst 

yttra -de yttrande -t; -n 
yttre, ytterst 
yttring -en; -ar 
yvas, yvdes vara stolt över 
yvig -t 

yx/a -an; -or yxskaft värdig -t värdighet -en; -er 

värdinn/a -an; -or 

värdshus värdshusvärd 

värdskap -et 

värj/a -an; -or 

värja, värjde, värjt 

värjemålsed 

värjgehäng -et; = värjspets 
värk -en; -ar. Jfr verk 
värka, värkte, värkt. Jfr verka 

värkstillande 
värld -en; -ar. Jfr värd 
världsalltet världsbekant 
världsberöm/d -t 
världsdel världskrig 
världsmästare (inom idrotten) 
världslig -t världsmarknad 
världsrekord världsrymd 



världsspråk världsvana 
värma, värmde, värmt 
värme -n 1. -t värmegrad 
värmländsk -t 
värmlänning -en; -ar 
värn -et; = skydd värna -de 
värnlös -t värnplikt -en 
värpa, värpte, väipt 
värre, värst (av illa) 
värv -et; = 

värva -de värvning -en; -ar 
väsa, väste, väst 
väsen -det; = 1. -den 
väsentlig -t väsentligen 
väsk/a -an; -or 
väsna/s -des 
vässa -de 1. vässte, vässt 
väst -en; -ar 

västan (-vind) väster, västra 

västerbottning -en; -ar 

västerländsk -t 

västgöt/e -en; -ar 

västindisk -t 

västkust -en 

västlig -t 

västmanländsk -t 

västmanlänning -en; -ar 

väta -n väta, vätte, vätt 

väte -t (gas) 

vätebomb vätgas 

vätsk/a -an; -or vätskemängd 

vätt/e -en; -ar (andeväsen). Jfr vette 


väv -en; -ar väva, vävde, vävt 



väveri -(e)t; -er vävnad -en; -er 
vävsked vävskyttel 
växa, växte, växt 1. vuxit, vuxen, vuxna 
växel -n; växlar 

växelblankett växelmynt 
växelström växelverkan 
växelvis 
Växjö 

växla -de växling -en 
växt -en; -er 
växtlighet -en 
växtpress växtvärld 
vörda -de vördig -t 
vördnad -en vördnadsvär/d -t 
vördsam -t -ma 
vört -en vörtbröd 


X (romersk siffra: 10 ) 

x-krok (väggkrok) 

xylofon -en; -er (musikinstrument) 


yard -en; = 1. -s [jard] (längdmått) 

ylle -t ylleklänning 
yllen av ylle ylle/sjal 1 . -schal 
ylleskjorta ylletröja 
ymnig -t ymnighet -en 
ymp -en; -ar ympa -de 
ympkvist ympning -en 
yngel, ynglet; =, ynglen 
yngla -de 
yngling -en; -ar 



ynglingaförening 
yngre, yngst (av ung) 
ynka -de sig 
ynkedom -en elände 
ynklig -t ynkrygg -en; -ar 
ynnest -en ynnestbevis 
yppa -de 

ypperlig -t utmärkt ypperst bäst 
yppig -t yppighet -en 

yra -de (i feber) 

yra, yrde, yrt (om snö, grus m. m.) 

yrhätt/a -an; -or 
yrka -de yrkande -t; -n 
yrke -t; -n yrkesmässig -t 
yrkesskicklighet yrkesskola 
yrsel -n yrselkänsla 
yrväder 

ysta -de göra ost 

yster -t, ystra 

ystkar ystning -en 

yt/a -an; -or ytinnehåll -et 

ytlig -t ytmått -et; = 

ytter -n; yttrar ytterkant 

ytterlig -t ytterlighet -en; -er 

yttermera (till yttermera visso) 

ytterrock yttersida 

ytterskär (vid skridskoåkning) 

ytterst 

yttra -de yttrande -t; -n 
yttre, ytterst 
yttring -en; -ar 
yvas, yvdes vara stolt över 
yvig -t 



yx/a -an; -or yxskaft 


zenit (högsta punkten på himlavalvet) 

zigenar/e -en 1. -n; = [sije-1. sige-] (vandrarfolk) 

zigenarfölje -t; -n 

zigenersk/a -an; -or 

zink -en [s-] (metall) 

zinkbleck zinkgruva 

zinksalva zinkvitt -et 1. -en 

zon -en; -er [son] område; avstånd 

zontariff -en prislista för olika zoner 

zoolog -en; -er [såålåg] 

zoologi -(e)n läran om djuren 

zoologisk -t [-åg-] 

zulukaffer -n; zulukaffrer [su-] (folk) 


å -n; åar 

åberopa hänvisa till 
åbo -n; -(a)r (jordbrukare) 

åbyggnad 

åbäka -de sig göra sig till 
åbäke -t; -n (stort och klumpigt) 

ådaga/lägga -lade 

åder -n 1. ådr/a -an; -or 

åder/brock 1 . -bråck 

åderförkalkning åder/låta -lät 

ådra, se åder 

ådraga, ådrog sig 

ådrig -t 

ådöma 

åhoj (utrop) åhå (utrop) 



åhörare-n; = 

åhörarinn/a -an; -or 

åja 1. å ja (utrop) 

åka, åkte, åkt 

åkalla -de åkallan 

åkar/e -en 1. -n; = åkdon -et; = 

åker -n; åkrar åkerbruk -et 

åkeri -(e)t; -er 

åkerjord åkerren -en; -ar 

åklagare -n; = 

åkomm/a -an; -or 

ål -en; -ar åla -de 

ålag/d -t (av ålägga) 

ålder -n; åldrar 

ålderdom -en ålderdomlig -t 

ålderdomssvag 

åldersbetyg 

ålderspresident den äldste i vald församling 

åldersskillnad ålderstige/n -t 
åldra/s -des åldrig -t 
åligga åliggande -t; -n 
ålägga, ålade, ålagt 
åländsk -t ålänning -en; -ar 
åminnelse -n 
ånej 1. å nej (utrop) 
ång/a -an; -or ånga -de 
ångar/e -en 1. -n; = ångbåt 
ånger -n ångerfull -t 
ångerköpt 
ångermanländsk -t 
ångermanlänning -en; -ar 
ångest -en ångestrop 
ångfärja ångpanna 



ångra-de 

ångtrösk/a -an; -or ångvält 
ånyo 

år -et; = -en 
år/a -an; -or 
åratal (i åratal) 

årder, årdret 1. årdern; = (plog). Jfr order 

å-ljudet kan även stavas med o 
t. ex. och, ovanför 

årgång -en; -ar 

århundrade -t; -n årlig -t 

årligen årsinkomst årsring 

årsskifte årsskott årsskrift 

årstid årsväxt årtal -et; = 

årtull -en; -ar (intag för åra i relingen på båt) 

årtusen -det 1 . årtusen/de -det; -den 

ås -en; -ar 

åsamka -de ådraga 

åsido åsidosätta försumma 

åsikt -en; -er 

åsk/a -an; -or åska -de 

åskknall åskledare åskregn 

åskåda -de åskådare -n; = 

åskådlig -t åskådliggöra 

åskådningsmateriel 

åsn/a -an; -or åsneskri 

åsninn/a -an; -or 

åstad åstadkomma 

åstunda -de önska 

åsyfta -de 

åsyn -en åsyna (vittne) 
åta(ga) sig åtagande -t 



åtanke (i åtanke) 
åtbörd -en; -er 

åtel -n; åtlar död djurkropp (bete) 

återbär(n)ing återbörda -de 
återfordra återgälda 
återhållsam -t -ma 
återhållsamhet -en 
återigen återinkalla 
återknyta återkomst -en 
återlösa återlösare -n 
återremiss -en återsändning 
återremittera -de åter hänskjuta (till) 
återres/a -an; -or 
återseende -t; -n 
återstod -en; -er 


— Z — 


zenit (högsta punkten på himlavalvet) 

zigenar/e -en 1. -n; = [sije-1. sige-] (vandrarfolk) 

zigenarfölje -t; -n 

zigenersk/a -an; -or 

zink -en [s-] (metall) 

zinkbleck zinkgruva 

zinksalva zinkvitt -et 1. -en 

zon -en; -er [son] område; avstånd 

zontariff -en prislista för olika zoner 

zoolog -en; -er [såålåg] 

zoologi -(e)n läran om djuren 

zoologisk -t [-åg-] 

zulukaffer -n; zulukaffrer [su-] (folk) 



å -n; åar 



åberopa hänvisa Till 
åbo -n; -(a)r ( jordbrukare) 

åbyggnad 

åbäka -de sig göra sig till 
åbäke -t; -n (stort och klumpigt) 

ådaga/lägga -lade 

åder -n 1. ådr/a -an; -or 

åder/brock 1 . -bråck 

åderförkalkning åder/låta -lät 

ådra, se åder 

ådraga, ådrog sig 

ådrig -t 

ådöma 

åhoj (utrop) åhå (utrop) 

åhörare-n; = 

åhörarinn/a -an; -or 

åja 1. å ja (utrop) 

åka, åkte, åkt 

åkalla -de åkallan 

åkar/e -en 1. -n; = åkdon -et; = 

åker -n; åkrar åkerbruk -et 

åkeri -(e)t; -er 

åkerjord åkerren -en; -ar 

åklagare -n; = 

åkomm/a -an; -or 

ål -en; -ar åla -de 

ålag/d -t (av ålägga) 

ålder -n; åldrar 

ålderdom -en ålderdomlig -t 

ålderdomssvag 

åldersbetyg 

ålderspresident den äldste i vald församling 

åldersskillnad ålderstige/n -t 



åldra/s -des åldrig -t 
åligga åliggande -t; -n 
ålägga, ålade, ålagt 
åländsk -t ålänning -en; -ar 
åminnelse -n 
ånej 1. å nej (utrop) 
ång/a -an; -or ånga -de 
ångar/e -en 1. -n; = ångbåt 
ånger -n ångerfull -t 
ångerköpt 
ångermanländsk -t 
ångermanlänning -en; -ar 
ångest -en ångestrop 
ångfärja ångpanna 
ångra-de 

ångtrösk/a -an; -or ångvält 
ånyo 

år -et; = -en 
år/a -an; -or 
åratal (i åratal) 

årder, årdret 1. årdern; = (plog). Jfr order 

å-ljudet kan även stavas med o 
t. ex. och, ovanför 

årgång -en; -ar 

århundrade -t; -n årlig -t 

årligen årsinkomst årsring 

årsskifte årsskott årsskrift 

årstid årsväxt årtal -et; = 

årtull -en; -ar (intag för åra i relingen på båt) 

årtusen -det 1 . årtusen/de -det; -den 

ås -en; -ar 

åsamka -de ådraga 

åsido åsidosätta försumma 



åsk/a -an; -or åska -de 
åskknall åskledare åskregn 
åskåda -de åskådare -n; = 
åskådlig -t åskådliggöra 
åskådningsmateriel 
åsn/a -an; -or åsneskri 
åsninn/a -an; -or 
åstad åstadkomma 
åstunda -de önska 
åsyfta -de 

åsyn -en åsyna (vittne) 
åta(ga) sig åtagande -t 
åtal -et; = åtala -de 
åtanke (i åtanke) 
åtbörd -en; -er 

åtel -n; åtlar död djurkropp (bete) 

återbär(n)ing återbörda -de 
återfordra återgälda 
återhållsam -t -ma 
återhållsamhet -en 
återigen återinkalla 
återknyta återkomst -en 
återlösa återlösare -n 
återremiss -en återsändning 
återremittera -de åter hänskjuta (till) 
återres/a -an; -or 
återseende -t; -n 

återstod -en; -eråterställa återställelse 
återtaga återtjänst 
återverka återvända återväxt 
åtfölja 

åtgång -en åtgärd -en; -er 



åtgörande -t; -n 
åthutning -en; -ar 
åthävor -na 
åtkomlig -t 
åtlöje -t 

åtminstone åtnjuta 
åtra -de sig ångra sig 
åtrå -n åtrå, åtrådde, åtrått 
åtskilja åtskillig -t 
åtskillnad -en åtskils 
ått/a -an; -or åttacylindrig -t 
åttatimmarsdag 
åttaåring -en; -ar 
åttio (vardagligt: åtti) 
åtti(o)tal -et 
åtti(o)årsdag 
åttonde åtton(de)del 
åverkan skadegörelse 
åvägabringa åstadkomma 


äckel, äcklet 

äckla -de äcklig -t 

ädel -t, ädla 

ädelmodig -t ädelsten 

ädling -en; -ar adelsman 

äfsing -en; -ar avfall vid vävning 

äg/a -an; ägor 

äga, ägde, ägt äganderätt 

ägar/e -en 1. -n; = 

ägarinn/a -an -or 

ägg -et; = -en. Jfr egg 

äggformig -t 



äggkläckningsmaskin 

äggkopp 

äggul/a -an; -or (ägg-gula) 
äggvit/a -an; -or 
äggvitesjuka äggviteämne 
ägna -de sig 

ägo (i min ägo) ägodel -en; -ar 
ägrett -en; -er ( fjäderknippe) 

äkta 

äkta -de äktenskap -et; = 
äktenskapsbrott 
äktenskapsbyrå 
äkthet-en 

äldre, äl(d)st (av gammal) 
älg -en; -ar älgjakt älgkött 
älska -de älskare -n; = 
älskarinn/a -an; -or älsklig -t 
älskling -en; -ar älsklingsbarn 
älskog -en kärlek 
älskvär/d -t älskvärdhet -en 
älta -de knåda 
älv -en; -ar 

älv/a -an; -or (naturväsen). Jfr elva älvadrottning 

älvfåra älvstrand 

ämabel -t älskvärd 

ämbar -et; = -en 

ämbete -t; -n 

ämbets/man -mannen; -män 

ämbetsverk 

ämna -de 

ämne -t; -n 

ämnesomsättning (den kemiska processen inom organismen) 
än (mindre än, större än) 


ända (ända dit, ända ned) 



ända -n 1. ände -n; ändar (tråd-, garn-; dagen i ända) 
ända -de sluta 
ändalykt -en 

ändamål ändamålsenlig -t 

ända/s -des 

ände, se ända 

ändelse -n; -r ändlös 

ändock 

ändpunkt -en 

ändra -de ändring -en; -ar 

ändstation ändtarm 

ändvända vända upp och ned på 

ändå 

äng -en; -ar 
ängd -en; -er trakt 
ängel -n; änglar änglavakt 
ängsknarr -en; -ar (fågel) 
ängslan ängsla/s -des 
ängslig -t 

änk/a -an; -or änkefru 
änkeman änklek -en 
änkling -en; -ar 
änne -t; -n panna 
ännu änskönt oaktat 
äntligen 

äntra -de äntring -en 
äppelträd 

äpple -t; -n äppleträd 
är/a -an; -or tidevan’, se era 
ära -n ära -de ärbar -t 
äregirig -t ärekränkning -en 
ärelyste/n -t ärelystnad -en 


ärende -t; -n 



ärenpris -en (växt) 

äreport ärerörig -t kränkande 

ärevarv segervarv i löpning 

ärevördig -t 

ärftlig -t ärftlighet -en 

ärg -en oxidöverdrag på koppar 

ärga -de 

ä-ljudetkan även stavas med e 
t. ex. efter 

ärggrön -t ärgig -t 

ärja -de (plöja) ärjkrok årder 

äring -en årsväxt 

äril -en; -ar eldstad 

ärkebiskop (den förnämste biskopen) 

ärkehertig -en; -ar (österrikisk prins) 

ärkeskälm ärkestift -et 

ärl/a -an; -or 

ärlig -t ärligen 

ärm -en; ärmar ärmfoder 

ärna -de ämna 

ärofull -t ärorik -t 

ärr -et; = -en 

ärra -de ärrig -t 

ärt -en; -er 1 . ärt/a -an; -or 

ärtskid/a -an; -or 

ärva, ärvde, ärvt. Jfr ärftlig 

äska -de fordra 

äsping -en; -ar huggormshona 

äss -et; = (spelkort) 

ässe (vara i sitt ässe) 

ässj/a -an; -or smideshärd 

äta, åt, ätit ätlig -t 

ätt -en; -er ättehög 



ättelägg -en; -ar ättling 
ättestup/a -an; -or 
ättika -n ättik(s)flaska 
ättik(s)gurka ättiksprit 
ättling -en; -ar 
även ävenledes likaså 

ävensom liksom ävenså återställa återställelse 
återtaga återtjänst 
återverka återvända återväxt 
åtfölja 

åtgång -en åtgärd -en; -er 
åtgörande -t; -n 
åthutning -en; -ar 
åthävor -na 
åtkomlig -t 
åtlöje -t 

åtminstone åtnjuta 
åtra -de sig ångra sig 
åtrå -n åtrå, åtrådde, åtrått 
åtskilja åtskillig -t 
åtskillnad -en åtskils 
ått/a -an; -or åttacylindrig -t 
åttatimmarsdag 
åttaåring -en; -ar 
åttio (vardagligt: åtti) 
åtti(o)tal -et 
åtti(o)årsdag 
åttonde åtton(de)del 
åverkan skadegörelse 
åvägabringa åstadkomma 


äckel, äcklet 



äckla -de äcklig -t 

ädel -t, ädla 

ädelmodig -t ädelsten 

ädling -en; -ar adelsman 

äfsing -en; -ar avfall vid vävning 

äg/a -an; ägor 

äga, ägde, ägt äganderätt 

ägar/e -en 1. -n; = 

ägarinn/a -an -or 

ägg -et; = -en. Jfr egg 

äggformig -t 

äggkläckningsmaskin 

äggkopp 

äggul/a -an; -or (ägg-gula) 
äggvit/a -an; -or 
äggvitesjuka äggviteämne 
ägna -de sig 

ägo (i min ägo) ägodel -en; -ar 
ägrett -en; -er ( fjäderknippe) 

äkta 

äkta -de äktenskap -et; = 
äktenskapsbrott 
äktenskapsbyrå 
äkthet-en 

äldre, äl(d)st (av gammal) 
älg -en; -ar älgjakt älgkött 
älska -de älskare -n; = 
älskarinn/a -an; -or älsklig -t 
älskling -en; -ar älsklingsbarn 
älskog -en kärlek 
älskvär/d -t älskvärdhet -en 
älta -de knåda 


älv -en; -ar 



älv/a -an; -or (naturväsen). Jfr elva älvadrottning 

älvfåra älvstrand 

ämabel -t älskvärd 

ämbar -et; = -en 

ämbete -t; -n 

ämbets/man -mannen; -män 

ämbetsverk 

ämna -de 

ämne -t; -n 

ämnesomsättning (den kemiska processen inom organismen) 
än (mindre än, större än) 
ända (ända dit, ända ned) 

ända -n 1. ände -n; ändar (tråd-, garn-; dagen i ända) 
ända -de sluta 
ändalykt -en 

ändamål ändamålsenlig -t 

ända/s -des 

ände, se ända 

ändelse -n; -r ändlös 

ändock 

ändpunkt -en 

ändra -de ändring -en; -ar 

ändstation ändtarm 

ändvända vända upp och ned på 

ändå 

äng -en; -ar 
ängd -en; -er trakt 
ängel -n; änglar änglavakt 
ängsknarr -en; -ar (fågel) 
ängslan ängsla/s -des 
ängslig -t 

änk/a -an; -or änkefru 


änkeman änklek -en 



änkling -en; -ar 
änne -t; -n panna 
ännu änskönt oaktat 
äntligen 

äntra -de äntring -en 
äppelträd 

äpple -t; -n äppleträd 

är/a -an; -or tidevarv, se era 

ära -n ära -de ärbar -t 

äregirig -t ärekränkning -en 

ärelyste/n -t ärelystnad -en 

ärende -t; -n 

ärenpris -en (växt) 

äreport ärerörig -t kränkande 

ärevarv segervarv i löpning 

ärevördig -t 

ärftlig -t ärftlighet -en 

ärg -en oxidöverdrag på koppar 

ärga -de 

ä-ljudetkan även stavas med e 
t. ex. efter 

ärggrön -t ärgig -t 

ärja -de (plöja) ärjkrok årder 

äring -en årsväxt 

äril -en; -ar eldstad 

ärkebiskop (den förnämste biskopen) 

ärkehertig -en; -ar (österrikisk prins) 

ärkeskälm ärkestift -et 

ärl/a -an; -or 

ärlig -t ärligen 

ärm -en; ärmar ärmfoder 

ärna -de ämna 


ärofull -t ärorik -t 



ärr -et; = -en 

ärra -de ärrig -t 

ärt -en; -er 1 . ärt/a -an; -or 

ärtskid/a -an; -or 

ärva, ärvde, ärvt. Jfr ärftlig 

äska -de fordra 

äsping -en; -ar huggormshona 

äss -et; = f spelkort) 

ässe (vara i sitt ässe) 

ässj/a -an; -or smideshärd 

äta, åt, ätit ätlig -t 

ätt -en; -er ättehög 

ättelägg -en; -ar ättling 

ättestup/a -an; -or 

ättika -n ättik(s)flaska 

ättik(s)gurka ättiksprit 

ättling -en; -ar 

även ävenledes likaså 

ävensom liksom ävensåäventyr -et; = 

äventyrar/e -en J. -n; = 

äventyrlig -t 

ävja -n gyttja 

ävlan strävan 

ävla/s -des 



ö -n; öar öbo -n; -r 

öda, ödde, ött 

öde -t; -n -na 

öde obebodd ödebygd 

ödelägga ödeläggelse -n; -r 

ödem -et; = (vattensvullnad) 


ödemark 



ödesdiger -t 

ödl/a -an; -or 

ödmjuk -t ödmjukhet -en 

ödsla -de 

ödslig -t ödslighet -en 
öga -t; ögon -en 
ögl/a -an; -or 
ögna -de 
ögonblick -et; = 
ögonblickligen 
ögonbryn -et; = 
ögonfägnad -en ögonkast 
ögonskenlig -t uppenbar 
ök -et; = drag- 1. lastdjur 
öka -de 

öken, öknen; öknar 

öknamn 

ökning -en; -ar 

ö/känd -känt illa beryktad 

öl -et ölbutelj 

öländsk -t ölänning -en; -ar 
öm, ömt, ömma 
ömhet -en ömhjärta/d -t 
ömka -de ömkan 
ömkansvär/d -t 
ömklig -t ömkligen 
ömma -de 
ömsa -de byta 
ömsesidig -t ömsevis 
ömsint ömsom 
ömtålig -t 
önska -de önskan 


önskelista önskemål -et; = 



önsklig -t önskning -en; -ar 
önskvär/d -t 
öppen, öppet, öppna 
öppenhjärtig -t 
öppna -de öppning -en; -ar 
öra -t; öron -en 

öre -t; = 1. -n -na (vid räkning ett öre, två öre osv.) 

örfil -en; -ar örfila -de (upp) 

örhinna örhänge -t; -n 

örlig 1. örlog [-åg] krig 

örlogsflagg(a) 

örlogsflotta örlogsvarv 

örn -en; -ar 

örngott -et; = 

örngottsvar -et; = 

öronbedövande 

öronmussla öronsjukdom 

örsnibb -en; -ar örsprång -et 

ört -en; -er örtagård 

ör(on)vax -et 

ösa, öste, öst 

ösregn ösregna -de 

östan (vind) öster -n 

österländsk -t 

österlänning -en; -ar 

österrikar/e -en 1. -n; = 

österrikisk -t Östersjön 

östgöt/e -en; -ar östgötsk -t 

östlig -t östra 

öva -de 

över överallt 

överansträngning -en; -ar 

överbalans -en (taga överbalansen mista jämvikten ) 



över bord 1. överbord 


överbyggnad överdragskläder 
överdrift -en; -er överdriva 
överdådig -t 
överdängare-n; = 
överens överenskomma 
överenskommelse -n; -r 
överensstämmelse -n; -r 
överfall överfalla 
överflygla -de 
överflöd -et överflödig -t 
över/giva 1 . -ge övergrepp 
övergångsbiljett 

överhalning -en; -ar sidorullning (hos fartyg); utskällning 

överhand -en (taga överhand) 

överhet -en; -er 

överhuvud -et 

över huvud 1. överhuvud 

över huvud taget 1. överhuvudtaget 

överhängande 

över hövan 1. överhövan för mycket 
överingenjör överinseende -t 
överkast överkäk(e) 
överkänslig -t överkör/d -t 
överlag 1. över lag överlag/d -t 
överlevande överlevor -na 
överlista -de 
överljutt alltför högljutt 
överloppsgärning 
överlup/en -et -na 
överlåta överlåtelse -n; -f 
överläggning -en; -ar 
överlägs/en -et -na 


överläkare överlämna 



överlärare övermaga omyndig 
övermakt övermanna -de 
övermod övermodig -t 
övermorgon (i övermorgon) 
övermått 

övermåttan 1. över måttan 
övermäktig -t övermätt 
övernatta -de 
övernog 1. över nog 
överordna/d -t 
överraska -de 
överraskning -en; -ar 
överrede -t; -n överrock 
överrumpla -de överrösta 
övers (till övers) 
överseende -t 

översikt -en; -er översiktlig -t 
översinnlig -t 
översittar/e -en 1. -n; = 
översitteri -(e)t överskatta 
överskott överskrift -en; -er 
överskygga -de 
över/skyla -skylde 
överskådlig -t översköterska 
överslag över/spänd -spänt 
överst -a överst/e -en; -ar 
överstinn/a -an; -or 
överstyr 1. över styr 
överstånde/n -t 

överståthållare chef för styrelsen över Stockholms stad 

överståthållarämbetet (Ö. Ä.) äventyr -et; = 
äventyrar/e -en J. -n; = 
äventyrlig -t 



ävja -n gyttja 
ävlan strävan 

ävla/s -des 


ö -n; öar öbo -n; -r 

öda, ödde, ött 

öde -t; -n -na 

öde obebodd ödebygd 

ödelägga ödeläggelse -n; -r 

ödem -et; = (vattensvullnad) 

ödemark 

ödesdiger -t 

ödl/a -an; -or 

ödmjuk -t ödmjukhet -en 

ödsla -de 

ödslig -t ödslighet -en 
öga -t; ögon -en 
ögl/a -an; -or 
ögna -de 
ögonblick -et; = 
ögonblickligen 
ögonbryn -et; = 
ögonfägnad -en ögonkast 
ögonskenlig -t uppenbar 
ök -et; = drag- 1. lastdjur 
öka -de 

öken, öknen; öknar 
öknamn 
ökning -en; -ar 
ö/känd -känt illa beryktad 

öl -et ölbutelj 

öländsk -t ölänning -en; -ar 



öm, ömt, ömma 

ömhet -en ömhjärta/d -t 
ömka -de ömkan 
ömkansvär/d -t 
ömklig -t ömkligen 
ömma -de 
ömsa -de byta 
ömsesidig -t ömsevis 
ömsint ömsom 
ömtålig -t 
önska -de önskan 
önskelista önskemål -et; = 
önsklig -t önskning -en; -ar 
önskvär/d -t 
öppen, öppet, öppna 
öppenhjärtig -t 
öppna -de öppning -en; -ar 
öra -t; öron -en 

öre -t; = 1. -n -na (vid räkning ett öre, två öre osv.) 

örfil -en; -ar örfila -de (upp) 

örhinna örhänge -t; -n 

örlig 1. örlog [-åg] krig 

örlogsflagg(a) 

örlogsflotta örlogsvarv 

örn -en; -ar 

örngott -et; = 

örngottsvar -et; = 

öronbedövande 

öronmussla öronsjukdom 

örsnibb -en; -ar örsprång -et 

ört -en; -er örtagård 

ör(on)vax -et 


ösa, öste, öst 



ösregn ösregna -de 
östan (vind) öster -n 
österländsk -t 
österlänning -en; -ar 
österrikar/e -en 1. -n; = 
österrikisk -t Östersjön 
östgöt/e -en; -ar östgötsk -t 
östlig -t östra 
öva -de 
över överallt 
överansträngning -en; -ar 

överbalans -en (taga överbalansen mista jämvikten) 

över bord 1. överbord 
överbyggnad överdragskläder 
överdrift -en; -er överdriva 
överdådig -t 
överdängare-n; = 
överens överenskomma 
överenskommelse -n; -r 
överensstämmelse -n; -r 
överfall överfalla 
överflygla -de 
överflöd -et överflödig -t 
över/giva 1 . -ge övergrepp 
övergångsbiljett 

överhalning -en; -ar sidorullning (hos fartyg); utskällning 

överhand -en (taga överhand) 

överhet -en; -er 

överhuvud -et 

över huvud 1. överhuvud 

över huvud taget 1. överhuvudtaget 

överhängande 

över hövan 1. överhövan för mycket 



överingenjör överinseende -t 
överkast överkäk(e) 
överkänslig -t överkör/d -t 
överlag 1. över lag överlag/d -t 
överlevande överlevor -na 
överlista -de 
överljutt alltför högljutt 
överloppsgärning 
överlup/en -et -na 
överlåta överlåtelse -n; -f 
överläggning -en; -ar 
överlägs/en -et -na 
överläkare överlämna 
överlärare övermaga omyndig 
övermakt övermanna -de 
övermod övermodig -t 
övermorgon (i övermorgon) 
övermått 

övermåttan 1. över måttan 
övermäktig -t övermätt 
övernatta -de 
övernog 1. över nog 
överordna/d -t 
överraska -de 
överraskning -en; -ar 
överrede -t; -n överrock 
överrumpla -de överrösta 
övers (till övers) 
överseende -t 

översikt -en; -er översiktlig -t 
översinnlig -t 
översittar/e -en 1. -n; = 
översitteri -(e)t överskatta 



överskott överskrift -en; -er 
överskygga -de 
över/skyla -skylde 
överskådlig -t översköterska 
överslag över/spänd -spänt 
överst -a överst/e -en; -ar 
överstinn/a -an; -or 
överstyr 1. över styr 
överstånde/n -t 

överståthållare chef för styrelsen över Stockholms stad 

överståthållarämbetet (Ö. Ä.)översvallande 

översvinn(e)lig -t 

översvämning -en; -ar 

översålla/d -t 

översätta översättning 

övertag -et övertalig -t 

övertidsarbete 

över/träda -trädde 

överträdelse -n; -r 

överträffa -de 

övertyga -de övertygelse -n; -r 
övertäcka 

överuppsyningsman 
övervaka -de 
övervikt 
övervinn(e)lig -t 
övervintra -de övervåld 
överväga 
överväldiga -de 
överårig -t 

över ända 1. överända 

övlig -t bruklig 

övning -en; -ar övningsbok 



övningsstycke 

övningsuppgift övningsämne 

övre, översta 
övrig, för övrigt 


Några vanliga förkortningar 


AB aktiebolag 

adr. adress 

anm. anmärkning 

avd. avdelning 

bl. a. bland annat 

ca 1. c:a cirka 

c/o under adress (care of) 

Co kompani (i firmanamn) 

d:o dito 

dr 1. cl:r doktor 

ds dennes (innevarande månad) 
dvs. 1. d. v. s. det vill säga 

d. y. den yngre 

d. ä. den äldre 

e. Kr. efter Kristus 

e. m. 1. em. eftermiddagen 

e. o. extra ordinarie 
etc. et cetera (osv.) 
ev. eventuell 

ex. exempel 

f. förre; följande 

f. d. före detta 

f. Kr. före Kristus 
f. m. 1. fm. förmiddagen 
FN Förenta Nationerna 
f. n. för närvarande 
forts, fortsättning 



fr. o. m. från och med 

f v. b. för vidare befordran 

f ö. för övrigt 

ggr gånger 

hr herr 

hrr herrar 

i slit i synnerhet 

i st. f. i stället för 

jfr jämför 

kap. kapitel 

kl. klockan 

kr. 1. kr krona, kronor 

Kungl. Maj:t Kunglig Majestät 

l. eller 

m. a. o. med andra ord 
m. fl. med flera 

m. m. med mera 

ngn, ngt någon, något 

nr 1. n:r nummer 

o. a. och andra, och annat 

obs. observera 

o. dyl. och dylikt 

omkr. omkring 

o. s. a. om svar anhålles 
osv. 1. o. s. v. och så vidare 
pag. pagina (sida) 

PM 1. P. M. promemoria 

p. r. poste restante (kvaiiigger å posten) 
PS 1. P.S. postskriptum 

resp. respektive 
r. rad 

sid. 1. s. sidan 


s. k. så kallad 



ss. såsom 


s:T sankt 
tel. telefon 
t. ex. till exempel 
t.f tillförordnad 
t. o. m. till och med 

t. v. tills vidare 
TV television 

u. p. a. utan personligt ansvar 
U.S.A. Amerikas förenta stater 

v. vice; von 

ö. h. över havet 


Romerska siffror 


I = 1, V = 5, X = 10, L = 50, C = 100, D = 500, M = 1000 
Exempel: MDCLXVI = 1000 + 500 + 100 + 50 + 10 + 5 + 1 = 1666 


Likaljudande ord 


allt (all) 
alt (stämma) 

blått (blå) 
blott (endast) 


bläck (skriv-) 
bleck (plåt) 


brygd (dryck) 


bryggd (av brygga) 



brått (bråd) 


brott (förbrytelse) 

bygd (trakt) 
byggd (av bygga) 

djärv (dristig) 
järv (djur) 

flått (av flå) 

flott 1. flått (insekt) 
flott (fett; fin; flytande) 

fält (åker-) 
fällt (av fälla) 

färja (båt) 
färga (med färg) 

fäst (gjord fast) 
fest (högtid) 

gjort (av göra) 
hjort (djur) 

gjuta (in-; ut-) 
ljuta (lida) 


gått (gå) 



gott (god) 


gärna (villigt) 
hjärna (i huvud) 


göt (av gjuta) 
ljöt (ljuta) 


hann (av hinna) 
han (pron.) 


håv (fisk-) 
hov (konungens) 


Några vanliga förkortningar 


AB aktiebolag 

adr. adress 

anm. anmärkning 

avd. avdelning 

bl. a. bland annat 

ca 1. c:a cirka 

c/o under adress (care of) 

Co kompani (i firmanamn) 

d:o dito 

dr 1. cl:r doktor 

ds dennes (innevarande månad) 
dvs. 1. d. v. s. det vill säga 
d. y. den yngre 

d. ä. den äldre 

e. Kr. efter Kristus 


e. m. 1. em. eftermiddagen 



e. o. extra ordinarie 


etc. et cetera (osv.) 

ev. eventuell 

ex. exempel 

f. förre; följande 

f. d. före detta 

f. Kr. före Kristus 

f. m. 1. fin. förmiddagen 

FN Förenta Nationerna 

f. n. för närvarande 

forts, fortsättning 

fr. o. m. från och med 

f. v. b. för vidare befordran 

f. ö. för övrigt 

ggr gånger 

hr herr 

hrr herrar 

i slit i synnerhet 

i st. f. i stället för 

jfr jämför 

kap. kapitel 

kl. klockan 

kr. 1. kr krona, kronor 

Kungl. Maj:t Kunglig Majestät 

l. eller 

m. a. o. med andra ord 
m. fl. med flera 

m. m. med mera 

ngn, ngt någon, något 

nr 1. n:r nummer 

o. a. och andra, och annat 

obs. observera 

o. dyl. och dylikt 



omkr. omkring 

o. s. a. om svar anhålles 
osv. 1. o. s. v. och så vidare 
pag. pagina (sida) 

PM 1 . P. M. promemoria 

p. r. poste restante (kvarligger å posten) 
PS 1. P.S. postskriptum 

resp. respektive 

r. rad 

sid. 1. s. sidan 

s. k. så kallad 
ss. såsom 

s:t sankt 
tel. telefon 

t. ex. till exempel 
t.f tillförordnad 

t. o. m. till och med 

t. v. tills vidare 
TV television 

u. p. a. utan personligt ansvar 
U.S.A. Amerikas förenta stater 

v. vice; von 

ö. h. över havet 


Romerska siffror 


I = 1, V = 5, X = 10, L = 50, C = 100, D = 500, M = 1000 
Exempel: MDCLXVI = 1000 + 500 + 100 + 50 + 10 + 5 + 1 = 1666 


Likaljudande ord 


allt (all) 


alt (stämma) 



blått (blå) 


blott (endast) 

bläck (skriv-) 
bleck (plåt) 

brygd (dryck) 
bryggd (av brygga) 

brått (bråd) 
brott (förbrytelse) 

bygd (trakt) 
byggd (av bygga) 

djärv (dristig) 
järv (djur) 

flått (av flå) 

flott 1. flått (insekt) 
flott (fett; fin; flytande) 

fält (åker-) 
fällt (av fälla) 

färja (båt) 
färga (med färg) 


fäst (gjord fast) 



fest (högtid) 


gjort (av göra) 
hjort (djur) 


gjuta (in-; ut-) 
ljuta (lida) 

gått (gå) 
gott (god) 

gärna (villigt) 
hjärna (i huvud) 

göt (av gjuta) 
ljöt (ljuta) 


hann (av hinna) 
han (pron.) 


håv (fisk-) 
hov (konungens) 


Några vanliga förkortningar 


AB aktiebolag 
adr. adress 
anm. anmärkning 
avd. avdelning 
bl. a. bland annat 


ca 1. c:a cirka 



c/o under adress (care of) 

Co kompani (i firmanamn) 

d:o dito 

dr 1. d:r doktor 

ds dennes (innevarande månad) 
dvs. 1. cl. v. s. det vill säga 

d. y. den yngre 

d. ä. den äldre 

e. Kr. efter Kristus 

e. m. 1. em. eftermiddagen 

e. o. extra ordinarie 
etc. et cetera (osv.) 
ev. eventuell 

ex. exempel 

f. förre; följande 

f. d. före detta 

f. Kr. före Kristus 

f. m. 1. fm. förmiddagen 

FN Förenta Nationerna 

f. n. för närvarande 

forts, fortsättning 

fr. o. m. från och med 

f. v. b. för vidare befordran 

f. ö. för övrigt 

ggr gånger 

hr herr 

hrr herrar 

i slit i synnerhet 

i st. f. i stället för 

jfr jämför 

kap. kapitel 

kl. klockan 


kr. 1. kr krona, kronor 



Kungl. Maj:t Kunglig Majestät 
/. eller 

m. a. o. med andra ord 
m. fl. med flera 
m. m. med mera 
ngn, ngt någon, något 
nr 1. n:r nummer 
o. a. och andra, och annat 
obs. observera 
o. dyl. och dylikt 
omkr. omkring 

o. s. a. om svar anhålles 
osv. 1. o. s. v. och så vidare 
pag. pagina (sida) 

PM 1. P. M. promemoria 

p. r. poste restante (kvaiiigger å posten) 
PS 1. P.S. postskriptum 

resp. respektive 

r. rad 

sid. 1. s. sidan 

s. k. så kallad 
ss. såsom 

s:t sankt 
tel. telefon 

t. ex. till exempel 
t.f tillförordnad 

t. o. m. till och med 

t. v. tills vidare 
TV television 

u. p. a. utan personligt ansvar 
U.S.A. Amerikas förenta stater 

v. vice; von 


ö. Ii. över havet 



Romerska siffror 


I = 1, V = 5, X = 10, L = 50, C = 100, D = 500, M = 1000 
Exempel: MDCLXVI = 1000 + 500 + 100 + 50 + 10 + 5 + 1 = 1666 


Likaljudande ord 


allt (all) 
alt (stämma) 

blått (blå) 
blott (endast) 

bläck (skiiv-) 
bleck (plåt) 

brygd (dryck) 
bryggd (av brygga) 

brått (bråd) 
brott (förbrytelse) 

bygd (trakt) 
byggd (av bygga) 

djärv (dristig) 
järv (djur) 

flått (av flå) 


flott 1. flått (insekt) 



flott (fett; fin; flytande) 


fält (åker-) 
fällt (av fälla) 

färja (båt) 
färga (med färg) 

fäst (gjord fast) 
fest (högtid) 

gjort (av göra) 
hjort (djur) 

gjuta (in-; ut-) 
ljuta (lida) 

gått (gå) 
gott (god) 

gärna (villigt) 
hjärna (i huvud) 

göt (av gjuta) 
ljöt (ljuta) 

hann (av hinna) 


han (pron.) 



håv (fisk-) 


hov (konungens) 
hård (ej mjuk) 
hord (hop) 

häll (skiva) 
häll (av hälla) 

hell (hell dig) 

häller (av hälla) 
heller (ej heller) 


jord (mull) 

gjord (göra) 
gjord (buk-) 
hjord (boskaps-) 


jul (högtid) 
hjul (vagns-) 


jäst (i deg) 
gäst (person) 


kar (kärl) 
karl (man) 


kål (växt) 
kol (sten-) 


lykta (för ljus) 



lykta (avsluta) 


lyckta (dörrar) 

mått (att mäta med) 
mott (insekt) 

män (av man) 
men (bindeord) 

ock (även) 
och (samt) 

rykte (gott rykte) 
ryckte (av rycka) 

session (sammanträde) 
cession (konkurs) 

skiffer (bergart) 
chiffer (skrift) 

själ (ande) 

skäl (orsak) 
stjäl (stjäla) 

själva (själv) 
skälva (darra) 


sjön (sjö) 



skön (vacker) 


skyllt (av skylla) 
skylt (vid affär) 

släkt (-skap) 
släckt (av släcka) 

smält (av smälta) 
smällt (av smälla) 

spått (spå) 
spott (i mun) 

sälj (sälja) 
sälg (träd) 

säll (lycklig) 
cell (rum) 

talga (med talg) 
talja (hissblock) 


tjära (trä-) 
kära (av kär) 

täkt (löv-; ler-; grus-; sand-) 

täckt (vackert) 
täckt (avtäcka) 



vise (vis) 
vise (bi) 

vice (ställföreträdande) 


värd (hus-) 
värd (har värde) 

värld (skapelsen) 

värk (plåga) 

verk (gärning, ämbetsverk) 

värka (göra ont) 
verka (arbeta) 

årder (plog) 
order (befallning) 

ägg (fågel-) 
egg (knivs-) 


älva (andeväsen) 
elva (räkneord) 


Övningar i ordlistans bruk 

1. Lär dig noggrant alfabetet! (Se sid. 6!) 

2. Lägg märke till första bokstäverna i följande ord: 

arm backe cirkel dag enkel fram gro hopp igel jägare kropp larm 

Som du ser, står dessa första bokstäver i samma ordning som i alfabetet, och orden säges därför vara ordnade 
alfabetisk ordning med hänsyn till begynnelsebokstaven. 



Skiiv följande ord i alfabetisk ordning: 

a) berg, ekollon, altare, familj, delfin, cirkel, grym; 

b) lapsk, mässa, altare, nafs, jobba, ilska, kamel. 

Sätt själv upp rader av ord och ordna dessa alfabetiskt! 

3. Lägg märke till andra bokstaven i följande ord: 

oangenäm objuden ocker odåga oense offentlig ogiltig ohägn oigenkännlig 

Här finner du, att dessa ord, som alla börjar med o, är ordnade i alfabetisk ordning med hänsyn till andra 
bokstaven. 

Beakta andra bokstaven i följande ord och ordna dem i alfabetisk ordning med hänsyn till andra bokstaven: 

a) oerhörd, ofta, oaktsam, odjur, ogift, obygd, ohyfsad, ocean; 

b) ojämn, olja, onkel, opium, omdöme, oordning, oktober. 

Genom liknande övningar kan man även jämföra alfabetisk ordning med hänsyn till 3:e och 4:e bokstäverna, 
hård (ej mjuk) 
hord (hop) 


häll (skiva) 
häll (av hälla) 

hell (hell dig) 


häller (av hälla) 
heller (ej heller) 


jord (mull) 

gjord (göra) 
gjord (buk-) 
hjord (boskaps-) 


jul (högtid) 
hjul (vagns-) 


jäst (i deg) 


gäst (person) 



kar (kärl) 


karl (man) 

kål (växt) 
kol (sten-) 

lykta (för ljus) 
lykta (avsluta) 

lyckta (dörrar) 

mått (att mäta med) 
mott (insekt) 

män (av man) 
men (bindeord) 

ock (även) 
och (samt) 

rykte (gott rykte) 
ryckte (av rycka) 

session (sammanträde) 
cession (konkurs) 

skiffer (bergart) 


chiffer (skrift) 



själ (ande) 


skäl (orsak) 
stjäl (stjäla) 

själva (själv) 
skälva (darra) 

sjön (sjö) 
skön (vacker) 

skyllt (av skylla) 
skylt (vid affär) 

släkt (-skap) 
släckt (av släcka) 

smält (av smälta) 
smällt (av smälla) 

spått (spå) 
spott (i mun) 

sälj (sälja) 
sälg (träd) 

säll (lycklig) 
cell (rum) 


talga (med talg) 



talja (hissblock) 


tjära (trä-) 


kära (av kär) 


täkt (löv-; ler-; grus-; sand-) 

täckt (vackert) 
täckt (avtäcka) 


vise (vis) 
vise (bi) 

vice (ställföreträdande) 


värd (hus-) 
värd (har värde) 

värld (skapelsen) 

värk (plåga) 

verk (gärning, ämbetsverk) 

värka (göra ont) 
verka (arbeta) 

årder (plog) 
order (befallning) 

ägg (fågel-) 
egg (knivs-) 


älva (andeväsen) 



elva (räkneord) 


Övningar i ordlistans bruk 

1. Lär dig noggrant alfabetet! (Se sid. 6!) 

2. Lägg märke till första bokstäverna i följande ord: 

arm backe cirkel dag enkel fram gro hopp igcl jägare kropp larm 

Som du ser, står dessa första bokstäver i samma ordning som i alfabetet, och orden säges därför vara ordnade i 
alfabetisk ordning med hänsyn till begynnelsebokstaven. 

Skriv följande ord i alfabetisk ordning: 

a) berg, ekollon, altare, familj, delfin, cirkel, grym; 

b) lapsk, mässa, altare, nafs, jobba, ilska, kamel. 

Sätt själv upp rader av ord och ordna dessa alfabetiskt! 

3. Lägg märke till andra bokstaven i följande ord: 

oangenäm objuden ocker odåga oense offentlig ogiltig ohägn oigenkännlig 

Här finner du, att dessa ord, som alla börjar med o, är ordnade i alfabetisk ordning med hänsyn till andra 
bokstaven. 

Beakta andra bokstaven i följande ord och ordna dem i alfabetisk ordning med hänsyn till andra bokstaven: 

a) oerhörd, ofta, oaktsam, odjur, ogift, obygd, ohyfsad, ocean; 

b) ojämn, olja, onkel, opium, omdöme, oordning, oktober. 

Genom liknande övningar kan man även jämföra alfabetisk ordning med hänsyn till 3:e och 4:e bokstäverna.4. 
Angiv sidan , på vilken följande ord föreko mm er: 

a) det första (sista) ord som börjar med p, n, i, o, j, r; 

b) första (sista) ordet, som börjar med någon annan bokstav, vilken du själv eller din lärare bestämmer! 

5. När du vill uppsöka t. ex. ordet halka, kan du börja med första ordet på h och sedan nå fram till den grupp som 
börjar på ha-. Eller också kan du leta upp ha- överst på en sida (se sid. 34!). 

a) Sök upp första (sista) ordet, som börjar med ra, nå, ma, pl, ki, pj, bl! 

b) Sätt själv samman 2 bokstäver och sök upp första (sista) ordet, som börjar med dem! 

c) Sök upp de sidor där det står ord, som börjar på j, s-, sje-, tje-, å- och ä-ljud! 

6. Det finns andra ord som börjar på j-, s-, sje-, tje-, å- och ä-ljud! 

a) Följande ord börjar tned å-ljud: -llon, -der, -mslag, -ker, -rgel, -ckså, -lder, -rrc, -ngarc, -lja, -ska. 

Sök upp dem på å eller o! 

b) Följande ord börjar med ä-ljud: -jder, -del, -lfte, -ggkopp, -kta, -rende, -xtra. 

Sök upp dem på ä eller e! 

c) Följande ord börjar med s-ljud: -läpa, -ink, -itron, -igenare, -entrum, -alm. 

Sök upp dem på s, c, z eller ps! 



d) Följande ord börjar med j-ljud: -ulle, -ärtlig, -upsinnig, -ung, -enom, -uteri, -irig, -ältemodig, -ärvhct, -udlig. 
Sök upp dem på j, g, gj, hj, lj eller dj! 

e) Följande ord börjar med tje-ljud: -ista, -ärpyts, -ägla, -ol, -ock. 

Sök upp dem på k, tj eller kj! 

f) Följande ord börjar med sje-ljud: -ärm, -unga, -enera, -änk, -ournal, -ukdom, -orta, -åla, -ack, -ef, -uta, -älk. 
Sök upp dem på sk, sj, skj, stj, sch, ch, g eller j! 

7. Allmänna uppgifter, lämpliga för tävling, varvid det gäller att så fort som möjligt slå upp och anteckna orden 
efter lärarens å svarta tavlan givna anvisningar: 

a) första ordet, som börjar med ni, ma, pa, sk osv. 

b) sista ordet, som börjar med ky, stj, ra osv. 

c) förklaring av utländska ord. Skrives: praxis (av läraren) = bruk (av barnen) osv. 

8. På sid. 106 stål - det listor över likljudande ord, dvs. sådana som uttalas lika men stavas på olika sätt. Det finns 
många ord som stavas på samma sätt men har olika betydelse. 

a) Ibland kan ett ord tillhöra olika ordklasser, t. ex. brett, bär, lett, skär, så, vara. Kan du förklara dessa ord? 
Kanske du kan hitta fler sådana ord med olika betydelser? 

b) Det finns också ord, som skils åt genom olika ändelser eller uttal, t. ex. bok, lov, banan. Kan du med hjälp av 
ordlistan skilja på dessa ords olika betydelser? När du använder ordlistan, hittar du kanske fler sådana ord. Skriv 
upp dem! 
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